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Ryto saulės spinduliai apšvietė aukštas pilko akmens 
sienas, juosiančias nedidelį Mortono miestelį. Jų šešėliai 
gaubė netvarkingai susigrūdusius namukus. Nuo miestelio 
centre besistiebiančios į dangų bažnyčios ir baltos rotušės 
į visas puses driekėsi nelygios grįstos gatvelės. Padūmavu- 
sioje auštančios dienos šviesoje tingiai rąžėsi pabudę šunys, 
prie šulinio būriavosi užsimiegojusios moterys, vyrai su 
kirviais ant pečių tylėdami laukė, kol sargybiniai atidarys 
sunkius ąžuolinius miestelio vartus. 

Viename nedideliame dviaukščiame namelyje Aliksan- 
drija Bleket įsitempusi laukė, kol atsidarys vartai. Pagaliau 
išgirdusi jų girgždesį, ji pagriebė savo minkštus odinius 
batelius ir pirštų galiukais nubėgo prie laiptų, šalia kurių 
buvo tėvo kambarys. Pabudusi prieš saulės tekėjimą, ji 
apsivilko paprastą iš šiurkščios vilnos siūtą suknelę ir atsi- 
sėdo prie lango. Taip prasėdėjo kelias valandas. Šiandien 
ji pirmą kartą nejautė įprasto pasibjaurėjimo savo kūnu. 
Visus tuos metus ji laukė ir tikėjosi, kad užaugs ir nebebus 
tokia liesutė. Dabar, kai Aliksandrijai sukako dvidešimt, ji 
suprato, kad visada bus tokiais siaurais klubais ir plokščia 
krūtine. Užtat atsidususi pagalvojo, kad nereikės nešioti 
korsetų. Eidama pro tėvo kambarį stabtelėjo, norėdama 
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įsitikinti, jog jis dar miega, paskui pasikėlė suknelę ir nu- 
bėgo laiptais, aplenkdama ketvirtą pakopą, nes ši baisiai 
girgždėjo. 

Nulipusi žemyn, ji nesiryžo atidaryti langinių. Jų 
girgždesys galėjo pažadinti tėvą, o jam dabar labai rei- 
kėjo poilsio. Apėjusi stalą su popieriais, rašaline ir ne- 
baigtu rašyti tėvo testamentu, pasuko prie tolimiausios 
sienos, ant kurios kabėjo muzikos instrumentai. Apgai- 
lestavimai, kad Dievas neapdovanojo jos puikia išvaiz- 
da, iškart dingdavo, tik pagalvojus apie muziką. Ji jau 
girdėjo naują motyvą; jos galvoje jau gimė ir vis aiškiau 
skambėjo švelni, plaukianti melodija. Žinoma, tai buvo 
meilės melodija. 

— Niekaip negali nuspręsti, ką pasirinkti? — išgirdo ji 
tėvo balsą. 

Mergina iškart nuskubėjo prie jo, apkabino ir padėjo 
atsisėsti prie stalo. Nors kambaryje tvyrojo prietema, ap- 
link tėvo akis pastebėjo mėlynus ratilus. 

— Tau reikėjo pagulėti, - pasakė ji. - Nebūtina keltis 
su aušra. 

Laikydamas dukters ranką, senukas pakėlė galvą ir 
nusišypsojo. Jis gerai žinojo, ką manė Aliks apie savo mi- 
niatiūrinį elfo veidelį su žibuoklių spalvos akimis, maža 
nosyte ir nedidele, švelniai išlenkta burna, — žinoma, 
prisiklausė jos raudojimų — bet jam dukters veidas buvo 
mielas ir brangus. 

— Jau eik! - prakalbo jis, švelniai stumdamas ją. —- Gal 
kas nors panorės užsisakyti naują dainą apie savo meilę, ir 


tu nespėsi išsirinkti instrumento. 
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— Gal man šiandien geriau likti su tavimi? - sušnabž- 
dėjo ji. 

Buvo labai susirūpinusi dėl tėvo. Per pastaruosius 
metus jis jau turėjo tris baisius širdies priepuolius. 

— Aliks! — susiraukė jis. - Daryk tai, ką sakau. Greitai 
susirink savo daiktus ir eik! 

— Klausau, mano pone! — Ir ji apdovanojo tėvą šyp- 
sena, nuo kurios širdis visada suminkštėdavo — jos akių 
kampučiai pakildavo, o lūpų forma primindavo Kupi- 
dono lanką. Mergina greitai nusikabino citrą. Atsisukusi 
pažvelgė į tėvą. 

— Tu tikrai gerai jautiesi? Gal man vis dėlto likti šian- 
dien namie? 

Nieko neatsakęs, jis padavė jai dėžutę su rašymo prie- 
monėmis. Joje buvo rašalas, plunksna ir popierius. 

— Norėčiau, kad kurtum muziką, o ne sėdėtum na- 
mie su paliegusiu seniu, — pagaliau atsakė jis. — Eikš čia, 
Aliks! 

Gerai jai pažįstamais judesiais tėvas ėmė pinti ilgą ir 
storą kasą. Ji turėjo sunkius, tankius ir visiškai tiesius plau- 
kus. Jų spalva visada stebino tėvą. Atrodė, kad gamta iškrė- 
tė išdaigą. Vienos sruogos buvo auksinės, kitos — skaisčiai 
geltonos, rusvos ar peliuko kailiuko spalvos. Aliks galėjo 
prisiekti, kad pastebėjo ir žilų plaukų. 

Tėvas supynė kasą, nukabino nuo vinies apsiaustą, 
užmetė jį dukrai ant pečių ir užrišo gobtuvo raištelius. 

— Labai nesilinksmink. Ir žiūrėk, nesušalk, - sumur- 
mėjo jis. — Na, eik. Tikiuosi, kad kai grįši, išgirsiu ką nors 


gražaus. 
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— Pasistengsiu, — nusijuokė mergina ir išėjo. 

Jų namelis stovėjo prie pat sienos, priešais pagrindi- 
nius vartus, todėl Aliks galėjo matyti beveik visą miestelį, 
stebėti, kaip jis bunda ir ruošiasi pasitikti naują dieną. 
Miestelio sieną ir namus palei ją skyrė siaurutis takelis. 
Namai iš medžio, akmenų, plytų, kalkių stovėjo labai arti 
vienas kito. Tik jie labai skyrėsi savo dydžiu: mero namas 
buvo gana erdvus ir gražus, amatininkų nameliai — ankšti 
ir neišvaizdūs. Lengvas vėjelis judino smuklių ir parduo- 
tuvėlių iškabas. 

— Labas rytas! — pasisveikino su Aliks moteris, prie 
savo namų lyginusi žvyrą. - Šiandien kursi muziką baž- 
nyčiai? 

Persimetusi citrą per nugarą ir laikydama ją už virvu- 
tės, Aliks pamojo kaimynei. 

— Taip... ir ne. Kas pavyks! — nusijuokė ji ir nuskubėjo 
prie vartų. 

Tačiau iškart sustojo, vos neatsitrenkusi į vežimą. Pa- 
kako tik žvilgtelėti į vežėją, ir viskas buvo aišku: Džonas 
"Torpas tyčia surengė jai šią pasalą. 

— Na, mažyle Aliks, nejaugi nepasakysi man nei vie- 
no švelnaus žodelio? — kvailai šypsodamasis jis žiūrėjo į 
merginą, kuri bandė apeiti seną arklį. 

— Aliks! — iš vežimo pasigirdo balsas. 

Ponia Burbeidž tuštino naktinius puodus į stovinčią 
vežime statinę. 

— Gal galėtum nors minutei užeiti pas mus? Mano 
jaunesnioji duktė sako, kad jai skauda širdį, ir aš pamaniau, 
kad gal kokia nors nauja daina apie meilę ją paguos. 
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— Man irgi skauda širdį, - nusijuokė Džonas. - Gerai 
būtų pasiklausyti dainelės apie meilę. 

Jis juokdamasis pasikasė šoną: prieš dvi dienas Aliks 
skaudžiai įgnybo Džonui, kai šis bandė ją pabučiuoti. 

— Tau, Džonai, - nusišypsojo ji, - sukursiu dainą, kuri 
bus tokia pat maloni, kaip ir tavo statinės turinys. — Per jo 
kvatojimą misis Burbeidž vos išgirdo Aliks pažadą užeiti 
po vakarinių pamaldų. 

Aiktelėjusi Aliks puolė prie vartų. Dar kelios minu- 
tės — ir ji jau neištrūks iš miesto, jai taip ir nepavyks likti 
vienai ir ramiai kurti muziką. 

— Tu kažkodėl šiandien vėluoji, Aliks, - pastebėjo vartų 
sargybinis. - Nepamiršai, kad žadėjai sukurti gražią melo- 
diją mano sergančiai mažylei? — šūktelėjo jis pavymui. 

Greitai praėjusi pro vartus, Aliks pasuko į už miesto 
sienos esančius sodus. Atsisėdusi po savo mėgstama obe- 
limi, išsitraukė rašymo reikmenis ir pasiruošė užrašyti gal- 
voje skambančią melodiją. Nugara atsišliejusi į medžio 
kamieną, Aliks suderino citrą ir ėmė groti. Gludindama 
melodiją, kurdama žodžius ir užrašydama garsus į natų 
sąsiuvinį, ji taip įsitraukė į darbą, kad visai nepastebėjo, 
kaip greitai bėga laikas. Kai pagaliau atsikvėpė ir ištiesė 
sustingusius pečius, jau buvo sukūrusi dvi naujas dainas 
ir parašiusi bažnytinės psalmės pradžią. 

Su pasimėgavimu pasirąžiusi, ji padėjo citrą, atsistojo 
ir, atsirėmusi į apatinę obels šaką, apžvelgė prieš akis ply- 
tinčią vietovę. Iškart už sodo prasidėjo arimai, o tolėliau 
matėsi aptvertos grafo avių ganyklos. 

Ne, ji negadins sau nuotaikos ir negalvos apie grafą, 
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atėmusį žemę iš daugelio valstiečių! Smarkiai didindamas 
žemės nuomos kainą, jis nuskurdino daug šeimų, atėmė 
iš jų žemę, aptvėrė ir dabar ten ganė avis, nes tai buvo 
pelningiau. „Galvok apie ką nors malonaus“, - įsakė ji 
sau ir nusisuko į kitą pusę. Bet argi gyvenime yra kas nors 
malonesnio už muziką? 

Dar vaikystėje jai ausyse skambėdavo kažkokios me- 
lodijos. Kartais, kol kunigas per pamokslą ką nors nuo- 
bodžiai būbnydavo iš sakyklos, ji berniukų chorui sukur- 
davo naują dainą. O vieną kartą, per derliaus šventę, ji 
taip giliai pasinėrė į tik jai vienai girdimas melodijas, kad 
nepastebėjo, kaip nuėjo toli nuo namų. Tėvas, jau seniai 
palaidojęs savo žmoną, vos iš proto neišsikraustė, visur 
ieškodamas dingusios dukters. 

Kai jai buvo dešimt metų, ji ėjo prie šulinio vandens 
ir pamatė sėdintį ant suoliuko keliaujantį trubadūrą su 
kažkokia mergina. Šalia gulėjo liutnia. Iki to laiko Aliks 
dar niekada rankose nebuvo laikiusi jokio muzikos instru- 
mento, bet ji buvo mačiusi liutnią ir įsivaizdavo, kaip ja 
reikia groti. Po kelių minučių, užmiršusi viską pasaulyje, 
ji jau grojo vieną iš daugelio galvoje kirbančių melodijų. 
Pradėjusi groti ketvirtą, pastebėjo, kad trubadūras, pa- 
miršęs savo merginą, jau seniai sėdi šalia jos. Tik muzikos 
kalba, netardamas nė žodžio, jis parodė, kaip tinkamai 
pirštais liesti stygas, kaip groti akordus. Skausmas nuo 
įsirėžusių į jos mažus švelnius pirštelius plonų stygų buvo 
nesulyginamas su tuo džiaugsmu, kurį ji patyrė, galėdama 
girdėti savo muziką. 


Po trijų valandų susirūpinęs tėvas rado savo dukterį 
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prie šulinio. Aplink ją būriavosi beveik pusė miestelio gy- 
ventojų, kurie nustebę šnabždėjosi, kad tiesiog jų akyse 
vyksta stebuklai. Visa tai matęs ir girdėjęs kunigas iškart 
nusivedė Aliks į bažnyčią ir pasodino prie spineto. Kiek 
paspaudžiusi klavišus, Aliks užgrojo, iš pradžių netvirtai, 
klausydama, paskui vis geriau ir geriau, negarsiai giedo- 
dama bažnytinę giesmę. 

Aliks tėvas su palengvėjimu atsiduso įsitikinęs, kad jo 
vieninteliam vaikui negresia jokia protinė liga. Pagaliau 
suprato, kodėl ji ne visada atsiliepdavo, ko nors klausiama 
ar šaukiama, — paprasčiausiai ji būdavo pilna muzikos, 
kuri užgoždavo visus kitus dalykus. Po to reikšmingo 
įvykio pats kunigas ėmėsi mokyti Aliks. Jis pareiškė, kad 
jos ypatingi muzikiniai sugebėjimai - Dievo dovana. O 
kadangi jis esąs Dievo vietininkas žemėje, tai turi pasirū- 
pinti mergaite. Juo labiau kad jos tėvas buvo teisininkas, 
vadinasi, toli gražu ne šventas žmogus. Taigi juo mažiau 
ji bendraus su tėvu, geriau bus jai pačiai. 

Ketverius metus Aliks stropiai mokėsi. Kunigas įsigud- 
rino gauti beveik visus tais laikais žinomus instrumentus. 
Aliks išmoko groti klavišiniais, pučiamaisiais, styginiais 
instrumentais, būgnais, varpais ir didžiuliais vargonais, 
kuriuos kunigas už miestelėnų pinigus nupirko Dievui 
(taip pat sau ir Aliks, kaip burbėjo keletas miestelio gy- 
ventojų). 

Kai kunigas įsitikino, kad ji moka groti visais instru- 
mentais, pasikvietė vienuolį prancūzą, kuris išmokė mer- 
gaitę užrašyti melodijas, dainų, baladžių, mišių, litanijų 
žodžius ir apskritai viso to, ko reikėjo muzikai kurti. 
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Mergaitė taip nuoširdžiai mokėsi groti ir kurti muziką, 
kad vos jai sukako penkiolika, aplinkiniai pastebėjo, jog 
ji turi nuostabų balsą. Kai vienuolis, besiruošiantis grįžti 
į savo abatiją, nes Aliks jau išmoko viso to, ko jis galėjo 
ją išmokyti, vieną rytą įėjo į bažnyčią, jis buvo sukrėstas 
mergaitės balso galybės. Atrodė, kad nuo to balso dreba 
jo sutanos sagos. Įsitikinęs, kad tas nuostabus balsas tikrai 
yra Aliks, jis parkrito ant kelių ir ėmė šlovinti Viešpatį 
už tai, kad šis suteikė jam galimybę bendrauti su tokiu 
stebuklingu vaiku. 

Kai Aliks pamatė klūpantį vienuolį ir ištiestoje ran- 
koje laikantį kryžių, ji iškart nutilo ir pribėgo prie jo pa- 
maniusi, kad jis serga arba labai įsižeidė dėl jos pernelyg 
garsaus dainavimo. 

Paskui prie muzikos pamokų prisidėjo dainavimo pa- 
mokos, ir pati Aliks ėmė organizuoti dainavimo pamo- 
kas, į kurias kviesdavo gabesnius šio atskirto nuo pasaulio 
miestelio gyventojus. 

Kažkaip labai greitai jai sukako dvidešimt metų. Visą 
tą laiką mergina tikėjosi truputėlį paūgėti ir ypač papilnėti. 
Tačiau jos norai neišsipildė — ji liko mažynė ir lieknutė. Tuo 
metu, kai kitos jos amžiaus merginos buvo ištekėjusios 
ir augino vaikus, Aliks kurdavo ir dainuodavo lopšines 
vaikučiams, kuriems tik kaldavosi dantukai. Kokią teisę ji 
turi būti nepatenkinta, pagalvojo Aliks. Juk visi vaikinai 
elgdavosi su ja pagarbiai, išskyrus Džoną Torpą, kuris iš 
tolo dvokė taip, kaip ir jo vežiojamas daiktas. Kai jai buvo 
šešiolika, o tokio amžiaus merginos jau išteka, keturi vai- 


kinai prašė jos rankos, bet kunigas pasakė, kad dėl savo 
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nepaprastų muzikinių gebėjimų ji skirta Dievui, todėl ne- 
turi tenkinti kokio nors vyro malonumų. Taigi jis nedavė 
sutikimo santuokai. Tada Aliks net apsidžiaugė dėl to, bet 
juo vyresnė buvo, juo labiau jautė savo vienatvę. Ji mylėjo 
muziką, ypač tą, kurią kūrė bažnyčiai, bet kartais... kaip 
tada, prieš porą metų per mero dukters vestuves, ji pagriebė 
citrą, užlipo ant stalo ir padainavo labai nepadorią dainelę, 
kurią sukūrė per keletą minučių. Žinoma, kunigas tikrai 
būtų ją nutraukęs, jei nebūtų buvęs toks girtas. Bet tada 
jis tik voliojosi žolėje ir kvatojosi, laikydamasis už pilvo. 
Tai buvo nuostabus vakaras. Aliks jautėsi esanti tokia pat, 
kaip ir visi kiti, dalele tų, kuriuos pažinojo nuo vaikystės. Ir 
tai buvo daug geriau nei būti kažkokiai ypatingai, gyventi 
nuo visų atsiskyrusiai, jaustis lyg ta bažnyčioje saugoma 
šventojo Petro kaukolės dalele, kuri, žinoma, sukelia die- 
vobaimingus jausmus, bet kurios negalima paliesti. 

Paskui, kaip visada, Aliks vėl ėmė galvoti apie muziką. 
Giliai kvėpuodama, ji uždainavo baladę apie vienišumą, 
apie merginos norą karštai ir stipriai mylėti. 

— O štai ir aš, giedanti paukštele! — staiga už nugaros 
išgirdo ji vyriškio balsą. 

Mergina buvo taip įsitraukusi į dainavimą, be to, dai- 
navo taip garsiai, kad negirdėjo, kaip prie jos prijojo trys 
jauni raiteliai. Visi jie buvo aukšti, stiprūs, sveiki ir gaš- 
lūs — tokie būna tik aukštuomenės vyrai. Iš jų paraudusių 
veidų Aliks suprato, kad jie visą naktį gėrė. Puikus akso- 
mas, iš kurio buvo pasiūti jų drabužiai, kailiniai apvadai, 
brangūs akmenys, puošiantys jų kostiumus, — visa tai jai 
teko matyti tik ant bažnyčios altoriaus. Pakėlusi galvą, ji 
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lyg pakerėta žiūrėjo į raitelius ir nesujudėjo net tada, kai 
vienas jų, plačiapetis blondinas, pasilenkė. 

— Eikš čia, mergaite! - šūktelėjo jis. Iš jo burnos baisiai 
dvokė. — Argi nepažįsti savo pono? Tai leisk prisistatyti: 
Pagnelis, greitai būsiu grafas Valdenhamas. 

Šis vardas privertė Aliks atsipeikėti. Didelė, gobši ir 
apskritai bjauri Valdenhamų šeima atimdavo iš valstiečių 
viską iki paskutinio cento. Kai jie jau nieko nebeturėdavo, 
atimdavo žemę, ir vargšams žmonėms, kad nenumirtų iš 
bado, tekdavo prašyti išmaldos. 

Aliks jau ketino šiam bjauriam žmogui pasakyti viską, 
ką apie jį galvoja, bet tuo metu jis šiurkščiai ją pagriebė, ir 
jo baisi burna apžiojo jos lūpas. Kai jo liežuvis atsidūrė jos 
burnoje, ji pajuto, kad dūsta ir sukando dantis. 

— Ragana! - iškošė Pagnelis. - Tuoj aš tau parodysiu, 
kas čia šeimininkas! 

Vienu judesiu jis nuplėšė nuo jos apsiaustą, jo ranka 
sugriebė suknelės apykaklę, audinys plyšo ir pasirodė ma- 
žutis liesas petys ir viršutinė krūtinės dalis. 

— Na ką, pasilinksminsime su šia mažyle? — paklausė 
jis savo draugų. 

Užuomina apie jos fizinį trūkumą padėjo Aliks pa- 
miršti baimę. Ją užvaldė įniršis. Nors priklausė pačiam 
žemiausiam socialiniam sluoksniui, jos talentas neleido 
prieš nieką žemintis. Pakėlusi sijoną, Aliks iš visų jėgų 
spyrė Pagneliui žemiau juostos. Susirietęs jis pargriuvo nuo 
skausmo. Jo bendrakeleiviai, per daug girti, kad suvoktų, 
kas atsitiko, apstojo savo bičiulį, stengdamiesi suprasti jo 
neaiškų burbėjimą. 
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Aliks puolė bėgti, kur akys mato. Porą kartų suklu- 
pusi, pametusi sijoną ir stengdamasi prilaikyti sudraskytą 
suknelę, ji bėgo ir bėgo tuščiais laukais, nė sekundę nesu- 
simąstydama, kur bėga. 

Uždususi, išsekusi Aliks pargriuvo prie avių aptvaro ir 
nušliaužusi pasislėpė už stulpo. Iš jos akių pabiro ašaros. Ji 
matė raitelius, kurie atkakliai ieškojo merginos. 

— Šen! — išgirdo ji rylų balsą. — Šen! 

Pakėlusi galvą, ji pamatė vidutinio amžiaus raitelį, ku- 
rio kostiumas buvo toks pat prašmatnus kaip ir Pagnelio. 
Žvilgtelėjusi į jį, Aliks vėl puolė bėgti. 

Lengvai ją pavijęs, nepažįstamasis pristabdė arklį ir 
dabar šuoliavo greta. 

— Šiaip tie vaikinai nenorėjo padaryti tau nieko blo- 
ga, - pasakė jis. — Paprasčiausiai jie vakar per daug išgėrė 
ir dar neatsipeikėjo. Bet, jei nori, galėčiau tave nuo jų pa- 
slėpti. 

Aliks dvejojo, nesiryždama juo pasitikėti. O jeigu jis ap- 
gaus ir atiduos ją tiems pasileidusiems girtiems ponams? 

— Ryžkis, mergaite, - paragino jis. - Nenorėčiau, kad 
tave įskaudintų. 

Ji ištiesė ranką. 

Užkėlęs Aliks ant arklio, nepažįstamasis paragino arklį 
ir nušuoliavo tolumoje dunksančio miško link. 

— Karaliaus miškas, — išsigandusi sušnabždėjo mergina 
ir beviltiškai įsikibo į balną, kad nenukristų žemėn. Nė 
vienas prasčiokas nedrįso įžengti į karaliaus mišką, ji jau 
buvo mačiusi, kaip pakorė keletą žmonių už tai, kad jie 


ten išdrįso gaudyti triušius. 
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— Abejoju, kad Henrikas kada nors prisimena šį miš- 
ką, — tarė nepažįstamasis. 

Kai tik jie atsidūrė miške, vyriškis padėjo jai nulipti 
nuo arklio. 

— Dabar pasislėpk ir niekur neik, kol saulė nepakils 
aukštai aukštai. Palauk, kol keliu eis kiti baudžiauninkai, 
ir tada grįžk namo. 

Nustebusi, kad jis pavadino ją, laisvą moterį, bau- 
džiauninke, Aliks linktelėjo galvą ir nubėgo į miško 
tankmę. 

Ji ilgai ir nekantriai laukė vidurdienio. Dabar, slėp- 
damasi šiame tamsiame ir šaltame miške, ji turėjo daug 
laiko atsitokėti ir suvokti tai, kas būtų atsitikę, jei ji nebūtų 
ištrūkusi iš tų jaunų aristokratų nagų. Daugybė pokalbių 
su kunigu ir vienuoliu padarė didelę įtaką, ir ji tikėjo, kad 
kilmingieji neturi teisės elgtis su kitais žmonėmis taip, 
kaip nori. Ji turėjo teisę būti laiminga, sėdėti po medžiu 
ir kurti muziką, ir Dievas niekam nesuteikė galios atimti 
iš ko nors šių teisių. 

Galvodama apie praeitį, Aliks prisiminė ir pernai va- 
sarą patirtą pažeminimą. Tada kunigas susitarė dėl Aliks ir 
berniukų choro koncerto grafo - Pagnelio tėvo - koplyčio- 
je. Jie ruošėsi tam koncertui keletą savaičių. Norėdama to- 
bulai pasirodyti, Aliks repetavo iki išsekimo. Kai pagaliau 
koncertas įvyko, grafas - ištežęs, kenčiantis nuo podagros 
vyras — garsiai pareiškė, kad pageidautų, jog jo moterys 
turėtų daugiau mėsos, o ne kaulų, ir pasakė kunigui, kad 
tas vėl ją atvestų, kai Aliks galės jį pradžiuginti ne tik baž- 
nyčioje. Ir grafas išėjo, nesulaukęs koncerto pabaigos. 
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Kai saulė jau buvo tiesiai virš galvos, Aliks nuslinko 
į miško pakraštį ir ilgai dairėsi, ar nėra arti kokių nors 
vietinių turtuolių. Lėtai ir atsargiai ji nukiūtino prie savo 
obels, kuri dabar jau nebebuvo jos obelis — per daug baisūs 
prisiminimai buvo su ja susiję. 

Čia Aliks paryrė baisų smūgį — po obelimi mėtėsi tai, 
kas liko iš sudaužytos į šipulius citros: ją tikriausiai sutrypė 
arkliai. Iš merginos akių pabiro karštos pykčio ir neapy- 
kantos ašaros. Jos riedėjo skruostais, ir ji net nebandė jų 
slėpti. Kaip jie galėjo? Aliks suklupo ir ėmė rinkti citros 
likučius. Tik pririnkusi pilnas rieškučias šipulių, suprato, 
kad visa tai beviltiška, ir piktai tėškė juos į medį. 

Nusišluosčiusi ašaras, ji pasuko namo, į miestą. Įnir- 


šis, atrodo, užgeso, bet galėjo vėl įsiliepsnoti bet kurią 


(OH 2 


Pilies didžiosios menės sienos buvo papuoštos puikiais 


minutę. 


gobelenais. Tarp jų kabėjo įvairūs ginklai. Ant sunkių ir 
masyvių baldų matėsi kirvių ir kalavijų smūgių pėdsakai. 
Prie plataus stalo sėdėjo trys jauni vyrai. Iš veidų matė- 
si, kad jų gyvenime buvo per mažai miego ir per daug 
vyno. 

— Ji puikiai tave apmovė, Pagneli, — nusijuokė vienas 
vyras, pildamasis į taurę vyno. — Ji tave sumušė ir kaip bur- 
tininkė mikliai dingo. O ji ir yra burtininkė. Juk girdėjai, 
kaip dainavo! Balsas tikrai angeliškas, o kai tu, sužavėtas 
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jos dainos, prisiartinai... - Jis reikšmingai patylėjo, paskui 
stipriai kumščiu trenkė sau į delną ir garsiai nusikvatojo. 

Pagnelis stipriai spyrė į draugo kėdę. Ši apvirto. 

— Paprasta mergšė, — suurzgė jis, - neverta dėl jos 
gaišti laiko. 

— Jos akys simpatiškos, - prašneko kitas vyras, sėdėjęs 
prie stalo, — ir koks balsas!.. Tu tikriausiai manei, kad kol 
ją pasmaigstysi, ji taip ims suokti, jog tau plaukai ant kojų 
susisuks žiedais? 

Pirmasis vyras, pakilęs nuo grindų ir pakėlęs kėdę, 
juokdamasis tarė: 

— Labai romantiška. Na, o aš priversčiau ją padainuoti 
apie tai, ko norėtų, kad jai padaryčiau. 

— Nutilkite abu! — suurzgė Pagnelis ir vienu mauku 
ištuštino savo taurę. — Sakau jums, kad ji - paprasčiausia 
mergšė, ir viskas. 

Kiti du nieko nepasakė, ir kurį laiką visi sėdėjo tylė- 
dami. Tuo metu kambaryje pasirodė tarnaitė, ir Pagnelis, 
sugriebęs jai už rankos, paklausė: 

— Jūsų miestelyje gyvena mergina, kuri moka dai- 
nuoti. Kas ji? 

Tarnaitė bandė ištrūkti, tačiau jis stipriai ją laikė. 

— Tai Aliks, — išsigandusi sušnabždėjo ji. 

— Nustok muistytis, jei nenori, kad sulaužyčiau ran- 
kas! - suriko Pagnelis. — O dabar sakyk, kur gyvena ta 
Aliks? 

Tamsią naktį Pagnelis ir jo draugai nuėjo prie miesto 
sienos, pasiėmę keletą plieninių kablių ir virvių. Po kelių 
bandymų du kabliai tvirtai užsikabino už viršutinio sie- 
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nos krašto. Kadangi vyrai buvo nemažai išgėrę, jie sunkiai 
kabarojosi virvėmis, bet galų gale sėkmingai užlipo ant 
sienos, paskui, permetę virves į kitą pusę, tyliai nusileido 
žemyn. 

Mostelėjęs draugams, kad šie sektų paskui jį, Pagne- 
lis atsargiai ėjo gatvele, atidžiai dairydamasis į miegančių 
namukų iškabas. 

— Atsirado mat ragana! — piktai saumurmėjo jis. — Aš 
jiems įrodysiu, kad ji - paprasta mirtingoji. Tik pamanyk, 
teisininko dukrelė, šlykščios atmatos! 

Priėjęs prie Aliks namų, Pagnelis greitai nuslinko prie 
šoninės sienos. Pakako vieno smūgio — langinės išgriuvo, 
ir po minutės jis jau buvo viduje. 

Aliks tėvas nejudėdamas gulėjo savo kambaryje. Jis 
rankomis spaudė krūtinę, kurią vis labiau skaudėjo. Iš- 
girdęs, kaip lūžta langinės, jis tyliai aiktelėjo, negalėdamas 
patikėti savo ausimis. Jau daug metų miestelyje nebuvo 
jokios vagystės. 

Jis greitai uždegė žvakę ir ėmė lipti laiptais žemyn. 

— Ką jūs, piktadariai, darote? — sušuko jis pamatęs, 
kaip Pagnelis padeda savo bičiuliui lipti pro langą. 

Tai buvo paskutiniai žodžiai jo gyvenime. Greitai pri- 
šokęs, Pagnelis viena ranka nutvėrė jam už plaukų, atlošė 
galvą ir, giliai įsmeigęs durklą, perpjovė nelaimingajam 
senukui gerklę. Net nežvilgtelėjęs į žnektelėjusį kūną, Pa- 
gnelis grįžo prie lango. Įtempęs vidun dar vieną draugužį, 
jis ėmė lipti laiptais į antrą aukštą. 

Po šiurpių dienos įvykių Aliks niekaip negalėjo už- 
migti. Tik užmerkusi akis, ji vis matydavo Pagnelį, jautė 
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šlykštų jo burnos kvapą ir liežuvį savo burnoje. Nenorė- 
dama jaudinti sergančio tėvo, ji nieko jam nepasakojo, 
tačiau šiandien pirmą kartą gyvenime ji galvojo ne tik 
apie muziką. 

Ji buvo taip susikrimtusi, kad iš pradžių net neatkreipė 
dėmesio į iš apačios sklindančius garsus. Ir tik išgirdusi 
piktą tėvo balsą, suprato, kad kažkas atsitiko. 

„Plėšikai!“ — išsigandusi pagalvojo ji ir greitai pašoko 
iš lovos. Kas norėjo juos apiplėšti? Jie buvo per daug ne- 
turtingi, kad galėtų suvilioti plėšikus. Ir staiga ji prisiminė 
Liūto juostą. Gal vagys atėjo dėl jos? Atidariusi mažą sie- 
ninę spintelę, ji pakėlė lentutę, ištraukė auksinę juostelę 
ir užsisegė ją ant talijos. 

Mergina krūptelėjo, išgirdusi prie kambario artėjan- 
čius sunkius žingsnius. Pagriebusi taburetę ir sunkią gele- 
žinę žvakidę, ji pasislėpė už durų ir sulaikė kvėpavimą. 

Durys tyliai atsidarė. Kai nepažįstamasis įžengė vidun, 
Aliks iš visų jėgų trenkė žvakide jam per galvą. 

Prie jos kojų nugriuvo Pagnelis. Jis dar spėjo ją pa- 
matyti, bet paskui neteko sąmonės. 

Pamačius šį žmogų, gulintį prie kojų, merginą apė- 
mė siaubas. Vadinasi, tai nebuvo paprasta vagystė? O 
kur dabar tėvas? Jos svarstymus nutraukė kojų trepsėji- 
mas — kažkas greitai lipo laiptais. Beviltiškai apsidairiusi, 
Aliks suprato, kad gali išsigelbėti tik šokdama pro langą. 
Nebuvo kada galvoti. Pribėgusi prie lango, ji užsiropštė 
ant palangės ir šoko žemyn. | 

Aliks atsitrenkė į žemę, nusirito prie namo sienos ir 


beveik minutę gulėjo nejudėdama ir nekvėpuodama. Pas- 
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kui, sukaupusi jėgas, pakilo ir šlubčiodama nuslinko prie 
šoninės namo sienos. Pro išlaužtą langą pažvelgė vidun. 

Šalia gulinčio tėvo vis dar degė žvakė. Ji apšvietė di- 
džiulį kraujo klaną. 

Sukrėsta to, ką pamatė, mergina atšoko ir patrau- 
kė toliau nuo namų. Ji nejautė šalčio, nors ledinis vėjas 
stingdė rankas ir kiaurai košė pro šiurkštų apdarą. Ji 
daugiau negalvojo apie Pagnelį, apie tai, ką jis norėjo 
jai padaryti arba ką norėjo paimti iš jų namų, nes jis jau 
atėmė viską, ką ji turėjo. Jos tėvas, vienintelis, mylėjęs 
ją ne dėl muzikos, buvo negyvas. Ką dar galėjo atimti iš 
jos tie niekšai?! 

Mergina ilgai ėjo, nematydama ir nežinodama kur, 
kol beveik be sąmonės nugriuvo prie bažnyčios ir ėmė 
melstis už savo tėvo sielą, kad jį danguje sutiktų taip, kaip 
jis to nusipelnė. 

Sielvartas ir neviltis taip ją užvaldė, kad mergina net 
nepastebėjo, kas vyksta aplink ją. Ji nematė siautėjančios 
ugnies, kuri prarijo namus ir negyvą tėvo kūną, negirdėjo 
liepsnos ūžesio. Visada virš miestelio tvyrojusi gaisrų baimė 
išvijo daugelį gyventojų iš šilrų patalų į šaltas gatves, tačiau 
nė vienas jų nepastebėjo mažos Aliks figūrėlės, susigūžusios 
bažnyčios durų nišoje. 

Auštant, kai atsidarė miesto vartai, žmonės pamatė 
šešis šarvuotus riterius, pasipuošusius grafo Valdenhamo 
herbu. Didžiulių eržilų kanopos ardė siauras gatveles. Lė- 
tai, lyg demonstruodami, kas čia valdovai, kalavijais kapo- 
dami pasitaikiusius jų kelyje žemučių stogų smaigus, jie 
jojo miestelio gatvėmis. Moterys, glausdamos prie krūtinių 
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savo vaikus, su siaubu žiūrėjo į jų ramybę sudrumstusius 
baisius ir didžiulius plieninius žmones. 

Riteriai sustojo prie dar rusenančių Bleketo namų de- 
gėsių. Vienas jų iš krepšelio išsitraukė popieriaus lapą ir 
pritvirtino jį prie apdegusio stulpo. Nepakeldamas antvei- 
džio, jis iš karto nužvelgė miestelėnus, stebinčius jį siaubo 
kupinomis akimis. Jis greitai pakėlė ietį, pervėrė ja pro šalį 
bėgusį šunį ir trenkė jį į anglių ir pelenų krūvą. 

— Skaitykite ir atsiminkite! — suriaumojo jis taip, kad 
nuo jo balso, atrodo, net sujudėjo miesto siena. 

Daugiau nekreipdami dėmesio į miestelėnus, riteriai 
suragino arklius ir lyg griaustiniai nudundėjo prie vartų. 
Arklių kanopos ir riterių kalavijai suardė dar vieną gatvelę, 
paskui riteriai dingo dulkių debesyje. Sutrikę miestelėnai 
žvelgė jiems pavymui. 

Praėjo nemažai laiko, kol žmonės pamažu atsitokėjo 
ir prisiminė prie stulpo prikaltą popierių. Kol kunigas 
tylėdamas skaitė, kas jame parašyta, miestelėnai kantriai 
laukė. Pagaliau jis baigė skaityti ir atsisuko į gyventojus. 
Jo veidas buvo išblyškęs. 

— Aliks, - lėtai prabilo jis, - Aliksandrija Bleket kalti- 
nama erezija, raganavimu ir vagyste. Grafas Valdenhamas 
sako, kad toji mergina savo velnišku balsu bandė suvilioti 
jo sūnų. O kai jis pasipriešino, apšmeižė bažnyčią. Ka- 
dangi jis ir toliau priešinosi, ji pakerėjo jį savo velniškais 
kerais ir apvogė. 

Minia sulaikė kvėpavimą. Aliks — ragana? Gal jos ta- 
lentas ir tikrai nepaprastas, bet nėra jokių abejonių, kad 
tai — Dievo dovana. Argi ji savo balsu nešlovino Viešpaties? 
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Na, žinoma, kai kurios jos sukurtos dainelės toli gražu ne 
apie bažnyčią... 

Staiga kažkas pamatė Aliks, ir visi, atsisukę į ją, tylė- 
dami žiūrėjo, kaip ji artėja prie sudegusių namų. Žmonės 
nustebę prasiskyrė, leisdami jai praeiti. Ji ramiai, tylėdama 
žiūrėjo į pelenų krūvą. 

— Einam, vaikeli mano! — skubiai prararė kunigas, 
apkabino ją per pečius ir nusivedė į savo namus. Ten jis 
greitai ėmė krauti į maišelį sūrį ir duoną. - Aliks, tu pri- 
valai tuojau pat palikti miestą. 

— Mano tėvas, jis ten... — tyliai pasakė ji. 

— Taip, žinau. Mes matėme, kaip jis sudegė. Jis jau 
buvo miręs. Nebekalbėkime apie tai! Aš atlaikysiu dvide- 
šimt penkerias mišias už jo sielą. Bet dabar mums reikia 
pagalvoti apie tave. 

Pastebėjęs, kad ji beveik jo neklauso, stipriai ją pa- 
purtė. 

— Aliks, paklausyk manęs! Tai labai svarbu! — Kai pa- 
galiau jos akys prašviesėjo, jis papasakojo apie kabantį 
skelbimą, apie jai gresiantį pavojų. — Ten dar buvo prie- 
rašas apie apdovanojimą. Jiems reikia tavęs gyvos arba 
mirusios. 

— Apdovanojimą? —- sušnabždėjo ji. - Argi aš ko nors 
verta? 

— Tu verta labai daug, Aliks. Bet kažkuo supykdei 
grafą. Aš nieko nesakiau apie apdovanojimą, bet jie greitai 
apie tai sužinos. Ne visi pasiryžę tave ginti. Atsiras koks 
nors godus niekšas, kuris mielai tave išduos, norėdamas 
gauti pinigų. 
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— Na ir tegul! Aš nekalta, ir karalius... 

Merginą nutraukė garsus kunigo juokas. Jis padavė 
jai sunkų ir didelį apsiaustą. 

— Tave vis tiek pripažins kalta, ir pats geriausias daly- 
kas, kurio galėtum tikėtis, - kartuvės. Išeik nedelsdama ir 
lauk manęs netoli karaliaus miško. Vakare aš ten ateisiu. 
Manau, kad jau būsiu ką nors sugalvojęs. O dabar eik, 
Aliks, ir kuo greičiau. Pasistenk kuo mažiau susidurti su 
žmonėmis. Aš ateisiu vakare ir atnešiu tau instrumentą ir 
maisto. Gal mums pavyks ką nors gudraus sugalvoti. 

Aliks nespėjo jam nieko atsakyti. Ji atsidūrė gatvėje. 
Ant pečių jai kabėjo maišelis su maistu, rankomis ji pri- 
laikė ilgus apsiausto skvernus, kad šie nesivilktų žeme. 
Nesislėpdama ji nuskubėjo prie vartų, nes visi miestelėnai 
vis dar būriavosi prie jos sudegusių namų ir niekas nematė, 
kaip ji išėjo iš miesto. 

Įėjusi į mišką, mergina iškart atsisėdo. Ji buvo mirtinai 
pavargusi, iškankinta sielvarto ir niekaip nenorėjo patikėti 
tuo, kas atsitiko. Ji vis galvojo apie tėvą, apie tai, kaip jie 
kartu gyveno, kaip jis ja rūpinosi. Aliks meldėsi visą naktį, 
o paskui pagaliau graudžiai pravirko. Susisukusi į kamuo- 
liuką ir užsidengusi galvą apsiaustu, ji vis verkė ir verkė. 
Paskui kiek nurimo ir užsnūdo kūkčiodama, susisupusi į 
didžiulį vyrišką apsiaustą. 

Saulė jau leidosi, kai Aliks pabudo. Kūną maudė, vis 
labiau skaudėjo kairę koją, kurią Aliks susižeidė šokdama 
pro langą. Ji tyliai atsiklojo veidą ir iškart pamatė šalia ant 
nuvirtusio kamieno sėdintį vyrą. Išgąstingai šūktelėjusi, ji 
apsidairė, kur geriau bėgti. 
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— Nebijok manęs, - švelniai pratarė vyras, ir Aliks iš- 
kart pažino šį balsą. Tai buvo Pagnelio tarnas, padėjęs jai 
pabėgti nuo bjaurios kompanijos. 

— Norite gauti apdovanojimą? — pašaipiai paklausė 
ji. - O jeigu aš visiems papasakosiu, kaip jūs man vakar 
padėjote? Nemanau, kad tai patiktų jūsų šeimininkui. 

Jos nuostabai, vyriškis nusišypsojo. 

— Nebijok manęs, — pakartojo jis. - Kol tu miegojai, 
aš ilgai kalbėjausi su jūsų kunigu. Ir mes sugalvojome šio- 
kį tokį planą. Jei nori, papasakosiu tau. Manau, kad mes 
galėsime taip tave paslėpti, kad niekas nesuras. 

Aliks linktelėjo ir pažvelgė į jį. Ji klausėsi pasakojimo, 
ir jos akys vis plėtėsi iš nuostabos bei baimės. 

Tarnas turėjo brolį, kuris kažkada tarnavo karaliaus 
kariuomenėje. Nepaisant to, kad jis garbingai kovėsi vi- 
suose mūšiuose, sulaukęs senyvo amžiaus buvo atleistas 
ir liko be jokio pragyvenimo šaltinio. Dvejus metus jis 
valkatavo ir badavo, kol galiausiai sutiko atstumtųjų, 
nevykėlių, bedarbių žmonių būrį, apsistojusį dideliame 
miške į šiaurę nuo Mortono. 

Iš pradžių Aliks klausėsi tylėdama. 

- Jūs norite, kad prisidėčiau prie tos gaujos? - pagaliau 
nustebusi paklausė ji. - Kaip... nusikaltėlė? 

Tarnas ją suprato. Pasakodamas apie Aliks, kunigas 
negailėjo pagyrimų. 

— Ir taip, ir ne, - atsakė jis. - Tokia jauna mergina ne- 
gali jaustis saugi tarp tokių žmonių. Tiesa, dabar jie ten turi 
vadovą, kuriam pavyko įvesti šiokią tokią tvarką ir įtikinti 
žmones laikytis krikščioniškosios moralės principų. Ir vis 
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dėlto tokia mažytė kaip tu ilgai ten neištvers. - Aliks leng- 
viau atsiduso ir šyptelėjo. — Be to, - tęsė jis, - bet kuris jų 
nė kiek neabejodamas išduos tave už apdovanojimą. 

— Aš galiu dainuoti. Gal kas nors mane pasamdys... 

Jis numojo ranka. 

— Tik dvarininkai, taip, gal dar koks nors turtingas 
pirklys gali nusisamdyti muzikantų ir dainininkų, tačiau 
ir šiuo atveju vieniša beginklė mergina... 

Aliks visai nuliūdo. Nejaugi pasaulyje nėra tokios 
vietos, kur ji galėtų jaustis saugi? 

Pamatęs, kad jis suprato, kaip jai bus sunku pasislėpti, 
nepažįstamasis išdėstė savo planą: 

— Jei persirengtum berniuku, galėtum pasislėpti su tais 
plėšikais. Nusikirpusi kasą, apsirengusi vyriškais drabužiais 
ir kiek suveržusi krūtinę, būtum tikrai panaši į berniuką. 
Kunigas sakė, kad panorėjusi gali pakeisti savo balso tem- 
brą, o dėl išvaizdos tikrai nekiltų jokių problemų. 

Aliks sumirksėjo, nežinodama, verkti ar juoktis. Ži- 
noma, ji nėra gražuolė, turinti putnias lūpas ir mėlynas 
akis, bet ji tikrai nemanė, kad... 

— Gerai, einam! — nusišypsojo jis. - Ir nėra ko į mane 
taip žiūrėti. Ilgainiui tu tikrai suapvalėsi, papilnėsi ir būsi 
panaši į tikrą ledi. 

— Aš ne mažytė, - pasakė ji prisimerkusi. - Man jau 
dvidešimt metų. 

Tarnas iš nuostabos švilptelėjo. 

— Tada dėkok Dievui už tai, kad taip atrodai, — pareiš- 
kė jis. — O dabar einam, nes jau pradeda temti. Turiu čia 
šiokių tokių vyriškų drabužių. Kai tik persirengsi, iškart 
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keliausime. Norėčiau grįžti anksčiau nei manęs pasiges. 
Grafas nori žinoti, ką veikia jo tarnai. 

Mintis, kad dėl jos kaltės jis gali pakliūti į pavojų, 
paveikė Aliks, ir ji greitai pagriebusi drabužius puolė už 
krūmo persirengti. Suknelę ji nusivilko per kelias sekun- 
des, bet nieko neišmanė apie berniukų drabužius, todėl 
truputėlį užtruko. Užsimovusi kojines, rūpestingai pririšo 
jas prie diržo. Plona drobės juosta suveržė krūtinę ir vos 
nešūktelėjo iš nusivylimo - kiek nedaug reikėjo pastangų, 
kad krūtinė pasidarytų visiškai plokščia. Paskui ji apsivilko 
plonus minkštus marškinius, ant jų — vilnonį megztinį 
plačiomis rankovėmis ir ilgą apsiaustą. Jo kraštai buvo iš- 
siuvinėti auksu. Niekada gyvenime jai neteko vilkėti tokių 
prašmatnių drabužių, ir dabar ji pajuto, kaip pradeda gyti 
tos kūno vietos, kurias nutrynė šiurkščios jos suknelės 
audinys. O kaip lengva judėti su tais drabužiais! Ir Aliks 
aukštai pakėlė vieną koją, paskui kitą. 

Apsirengusi ji apsiavė aukštus, iki kelių, batus ir rūpes- 
tingai juos susivarstė. Paskui pasiėmė savo auksinę juostą 
ir užsisegė ją ant liemens. Pagaliau pasirodė kantriai jos 
laukusiam tarnui. 

— Neblogai! — pasakė jis, iš visų pusių ją apžiūrėjęs. 
Jis susiraukė, žvilgrelėjęs į kojas — jos buvo per dailios 
„berniukui“. - O dabar pakeisiu tavo šukuoseną. — Ir iš- 
sitraukė žirkles. 

Aliks išsigandusi atšoko ir griebėsi už plaukų. Jų dar 
niekada niekas nekirpo. 

— Na, eikš gi! — tarno balsas buvo nekantrus ir susi- 
rūpinęs. — Jau temsta. Mergaite, juk tai — tik plaukai. Jie 
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vėl užaugs. Geriau netekti jų dabar, negu prarasti juos su 
visa galva laužo ugnyje, kurį užkurs, norėdami sudeginti 
raganą. 

Pasiryžusi Aliks atsuko jam nugarą, patikėdama savo 
plaukus. Kai jie nukrito ant žemės, Aliks nustebo. Kokie 
jie vis dėlto buvo sunkūs! 

— Žiūrėk, kaip jie raitosi, — pastebėjo tarnas, steng- 
damasis nors kiek pralinksminti merginą. Kiek pataisęs 
jos šukuoseną, jis pasigėrėjo savo darbu ir patenkintas 
linktelėjo, žiūrėdamas į garbanėles aplink jos veidelį. Jis 
pagalvojo, kad trumpi plaukai ir berniuko drabužiai jai 
tiko labiau negu ta baisi suknelė, kurią ji anksčiau vilkėjo. 
Bet nieko jai nepasakė. 

— Nesuprantu, — pratarė Aliks, klausiamai į jį žiūrė- 
dama, - juk jūs tarnaujate žmogui, kuris užmušė mano 
tėvą. Tai kodėl man padedate? 

— Su tuo vaikinu, — pradėjo jis, ir Aliks suprato, kad jis 
kalba apie Pagnelį, - terliojuosi nuo to laiko, kai jis buvo 
dar visai mažas. Jis visada gaudavo viską, ką norėjo, o tėvas 
išmokė jį imti tai, ko jam nereikėjo imti. Kartais, kai jis 
padarydavo ką nors bloga, aš stengdavausi kaip nors pa- 
taisyti, užglaistyti jo darbelius. Tu pasiruošusi? — paklausė 
jis, aiškiai nenorėdamas daugiau apie tai šnekėti. 

Aliks užsiropštė ant ramaus, paklusnaus arklio, ir jie 
leidosi į kelionę. Visą kelią tarnas ją mokė, kaip elgtis, 
kad neišsiduotų. Eiti, vaikščioti, pavyzdžiui, ji turinti taip, 
kaip vyrai, — dideliais žingsniais, atlošusi pečius. Ji neturi 
verkti ar kikenti kaip kvaila mergaitė. Ji privalo keiktis, 
spjaudyris. Ji neturi bijoti darbo, jai teks kilnoti ir tampyti 


visokius sunkumus, ir negalima raukti nosies, pamačius 
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nešvarą ir voratinklius. Jis vis kalbėjo ir kalbėjo, ir Aliks 
vos neužsnūdo. Tada jai būtų tekę išklausyti paskaitą apie 
mergaičių lepumą. 

Kai pagaliau jie pasiekė mišką, kuriame slėpėsi gauja, 
jis padavė jai durklą, paliepė jį visada turėti su savimi ir 
pasakė, kad būtinai išmoktų juo naudotis. 

Kai tik jie atsidūrė tamsiame, niūriame miške, jis nu- 
tilo, ir Aliks pajuto, kaip įsitempė jos kūnas. 

Jie išgirdo tylų nakties paukščio riksmą, ir tarnas at- 
sakė tokiu pat riksmu. Kai tas garsas pasikartojo, tarnas 
nušoko nuo arklio ir padėjo Aliks nulipti žemėn. 

— Mes čia palauksim iki ryto, — sušnabždėjo jis. — Iš 
pradžių jie panorės sužinoti, kas mes tokie, o paskui jau 
įsileis į savo stovyklą. Eikš čia, berniuk! — pašaukė jis gar- 
siai. - Ruoškimės nakvynei! 

Tą naktį Aliks negalėjo užmigti. Gulėdama ji vis gal- 
vojo ir galvojo apie tai, kas jai atsitiko. Dėl bjauraus niekšo 
užgaidos ji viena atsidūrė čia, šitame šaltame ir baisiame 
miške, o jos tėvas negyvas. Pamažu baimę ir liūdesį išstūmė 
pyktis. Dabar ji kaip nors pakentės, bet kada nors būtinai 
atkeršys Pagneliui ir visiems tokiems kaip jis. 

Saulei patekėjus jie vėl buvo ant arklių. Miškas vis 
tankėjo ir tankėjo... 


GK 


Jie ilgai brovėsi pro medžių tankumyną ir krūmynus, 
visai nepaisydami kelio. Staiga Aliks išgirdo tylius vyrų 
balsus. 
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— Girdžiu, kaip kalbasi žmonės, — sušnabždėjo ji. 

Tarnas nepatikliai pažvelgė į ją, nes pats nieko negir- 
dėjo, išskyrus vėjo švilpimą medžių šakose. Praėjo nemažai 
laiko, kol ir jis išgirdo žmonių balsus. 

Netikėtai miškas prasiskyrė, ir jie pamatė nedidelę 
gyvenvietę. Žilagalvis vyras su giliu randu ant skruosto ir 
kaklo sugriebė arklio pavadį. 

— Kaip sekėsi kelionėje, broleli? Jokių nuotykių? — pa- 
klausė vyras su randu. Brolis linktelėjo jam, ir vyras pa- 
žvelgė į Aliks. — Čia tas vaikinukas? 

Aliks sulaikė kvėpavimą bijodama, kad jis pastebės, 
jog, ji - mergina, tačiau vyras abejingai nusisuko. 

— Reinas laukia jūsų, — pranešė jis broliui. — Palik vai- 
kinuką pas jį, o aš pasiimsiu arklį ir palydėsiu tave. Tada 
papasakosi man visas naujienas. 

Linktelėjęs tarnas nuėjo ten, kur parodė brolis. 

— Jam nekilo jokių abejonių, kad aš - berniukas, - su- 
šnabždėjo Aliks vienu metu jausdamasi ir patenkinta, ir 
įžeista. — O kas yra tas Reinas? 

— Jis — šios margaspalvės publikos vadas. Jis pats čia 
gyvena tik kelias savaites, bet jam pavyko įvesti šiokią 
tokią tvarką. Jei nori čia pasilikti, turėsi besąlygiškai jam 
paklusti, nes jis gali nurauti tau ausis. 

— Valkatų karalius... — pratarė Aliks susimąsčiusi. — Tik- 
riausiai jis labai žiaurus. O jis ne... žmogžudys? - išsigan- 
dusi iškvėpė ji. 

Nusijuokęs tarnas atsisuko į ją, tačiau, pastebėjęs jos 
žvilgsnį, pasuko galvą ten, kur žiūrėjo Aliks. 

Ant žemo suoliuko sėdėjo iki pusės nuogas vyras ir 
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galando kalaviją. Jis tikrai atrodė panašus į žmogų, galintį 
vadovauti bet kokiai žmonių grupei ir pripratusį, kad jam 
paklustų. Tai buvo aukštas, labai stambus vyras raumenin- 
ga krūtine ir galingomis kojomis. Buvo keista tokią šaltą ir 
niūrią sausio dieną matyti žmogų be megztinio, tačiau net 
iš tolo Aliks pastebėjo, kad jo oda blizga nuo prakaito. 

Jis turėjo gražų profilį: taisyklinga nosis, juodi lyg 
derva plaukai, rimtos gilios akys, tankūs juodi antakiai, 
graži burna. 

Staiga Aliks pajuto, kad jos širdis tuoj tuoj sustos. Ji 
dar niekada nebuvo sutikusi vyro, nuo kurio sklistų tokia 
galia. Tas pojūtis buvo toks tikras, kaip ir prakaito lašeliai, 
žėrintys ant jo kūno. Žmonės jai dažnai sakydavo, kad jos 
balse skamba kažkokia nesuvokiama galia. Įdomu, pagal- 
vojo ji, ar ta galia nors truputėlį panaši į šio nuostabaus, 
didžiulio žmogaus galią? 

— Užsičiaupk, mergaite, — nusišypsojo tarnas, — an- 
traip lengvai išsiduosi. Jo šviesybei vargu ar patiks vaikinas, 
besigėrintis jo raumenimis. 

— Šviesybei? — paklausė Aliks, pamažu atsitokėdama. — 
Šviesybei? — pakartojo ji. 

Nuo jo sklido ne tik galia, bet ir valdžia bei tvirtas 
įsitikinimas, kad jam priklauso visas pasaulis. Iš kartos į 
kartą tokie žmonės kaip Pagnelis gimdė į save panašius. 
Taip ir atsirado tokie tipai kaip šis, dabar sėdintis prieš 
ją, — išdidūs, pasipūtę, įsitikinę, kad visi kiti privalo 
jiems tarnauti, kaišiojantys savo nagus visur, nesigailin- 
tys net sergančio senuko teisininko, nežinia kuo jiems 
neįtikusio. Ir pati Aliks šiame šaltame miške atsidūrė tik 
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dėl tokių žmonių kaltės. Jie atėmė iš jos viską, net jos 
mylimą muziką. 

Vyras atsisuko ir pažvelgė į juos savo mėlynomis rim- 
tomis akimis. „Sėdi lyg karaliaus soste“, - pagalvojo Aliks. 
Ir iš tikrųjų suolelis atrodė lyg sostas, kuriame jis laukė, kol 
prisiartins pavaldiniai. Tai štai kodėl jai reikėjo persirengti 
berniuku! Dabar viskas aišku — prieš ją žmogus, manantis, 
kad visi turi jam lanksrytis, šliaužioti prieš jį ant kelių. Jis 
vadovavo visai šiai valkatų ir žmogžudžių gaujai. O kaip 
jam pavyko tapti jų valdovu? Be abejonės, paprasčiausiai 
visi tie žmonės tiki, kad didikai yra aukščiau už juos, ir 
šis žmogus tik dėl savo kilmės gali juos valdyti. Kaip ir 
visi plėšikai, nepasižymintys dideliu protu, jie šventai juo 
tikėjo ir vykdė visus įsakymus. 

— Tai Reinas Montgomeris, — pasakė tarnas, nepa- 
stebėjęs, kaip apsiblausė Aliks akys. —- Karalius paskelbė, 
kad jis — išdavikas. 

— Neabejoju, kad jis nusipelnė tokio titulo, - prunkš- 
telėjo mergina, stebėdama Reiną. 

Tarnas nustebęs pažvelgė į ją. 

— Kažkada jis buvo karaliaus Henriko favoritas ir 
vadovavo riterių būriui, vykusiam į Velsą, kuris tada pri- 
klausė karaliui, bet sužinojo, kad jo seserį pagrobė lordas 
Rodžeris Čarvortas, ir... 

— ... jie susikovė, — užbaigė ji. — Ir, kaip visada, dauge- 
lis nekaltų žmonių žuvo dėl to, kad kažkokie aristokratai 
galėtų patenkinti savo kraujo troškimą. 

— Ne, nebuvo jokios kovos, — paprieštaravo tarnas, 


nusistebėjęs, kad ji tokia pikta. —- Lordas Rodžeris pagra- 
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sino nužudysiąs lordo Reino seserį, ir šis atsitraukė. Tačiau 
karalius Henrikas pareiškė, kad lordas Reinas — išdavikas, 
nes naudojosi karališkąja kariuomene savo tikslams. 

— Lordai, ponai! - šyptelėjo Aliks. - Yra tik vienas po- 
nas, ir karalius Henrikas teisingai pasielgė, paskelbdamas 
šį Žmogų išdaviku. Vadinasi, jis dabar slepiasi šiame miš- 
ke, o visi šie banditai yra jo pavaldiniai? Sakykite, ar jis ir 
baudžia juos taip, kaip užsimano, ar jam visiškai pakanka, 
kad jie atneša jam vakarienę sidabriniuose induose? 

Tarnas nusijuokė, pagaliau supratęs jos pykčio prie- 
žastį. Pagnelis ir jo tėvas, be abejonės, buvo vieninteliai 
didikai, kuriuos ji sutiko savo gyvenime. Iš jų elgesio su 
kitais žmonėmis ji susidarė nuomonę apie visus didikus, 
todėl aišku, kodėl ji dabar taip niekina lordą Reiną. 

— Nulipk. Pasėdėk, pailsėk, - pasakė Reinas, paėmęs 
arklį už pavadžio ir pažvelgęs į pavargusį raitelį. 

Jis gali dainuoti! Ši mintis iškart šmėstelėjo merginos 
galvoje, tik išgirdus jo balsą. Bet kuris vyras, turintis tokį 
žemą balso tembrą, privalo mokėti dainuoti. Šiuos malo- 
nius svarstymus nutraukė Reino balsas: 

— Nulipk, berniuk, noriu pažiūrėti, kaip atrodai. Tu 
labai liesas. Ar galėsi visą dieną dirbti? 

Aliks dar niekada neteko jodinėti vyriškame balne, ir 
dabar jos kojos buvo lyg medinės ir labai skaudėjo nutrintą 
odą. Kai ji nušoko ant žemės, išdavikės kojos atsisakė jai 
paklusti, ir Aliks susverdėjo. 

Reinas pagriebė ją už rankos, ir, dideliam Aliks nusi- 
vylimui, jos kūnas instinktyviai prigludo prie šio žmogaus, 
įkūnijusio visa tai, ko ji taip nekentė. 
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— Patrauk savo letenas! — suriko ji. 

Reinas nustebęs pažvelgė į merginą. Ji nusisuko ir no- 
rėjo įsitverti balno, kad išsilaikytų ant kojų, bet kvailas ar- 
klys išsigandęs atšoko, ir Aliks vėl neteko pusiausvyros. 

— Na, o dabar, - pasakė Reinas, šelmiškai žvilgtelėjęs 
į ją, - gal mums papasakosi ką nors apie save? 

— Štai čia — viskas, ką tau reikia apie mane žinoti, 
aristokrate! — pro dantis iškošė ji ir išsitraukė durklą. Ne- 
apykanta ją tiesiog dusino. Visa savo išvaizda jis lyg sakė, 
kad ji - menkysta, o jis pats —- Dievo dovana žemėje. 

Nustebęs dėl berniuko priešiškumo, Reinas ne iš kar- 
to atkreipė dėmesį į aštrų durklą, nutaikytą tiesiai jam į 
širdį, ir nesuspėjo išsisukti. Aliks nepataikė ir tik sužeidė 
jam petį. 

Sutrikusi Aliks stovėjo nejudėdama ir su siaubu žiūrė- 
jo į lėtai tekantį kraują. Dar niekada gyvenime ji niekam 
nesuteikė skausmo. 

Tačiau jai neteko ilgai svarstyti dėl savo poelgio, nes, 
net nespėjus atsiprašyti, nespėjus ir viena akimi mirk- 
telėti, Reinas Montgomeris viena ranka sugriebė jai už 
kelnių, kita - už apykaklės ir trenkė ją taip stipriai, kad 
veidu ji „suarė“ beveik pusę akro žemės. O kadangi ji 
nespėjo užsičiaupti, į burną prilindo lapų, purvo ir dar 
visokios šlykštynės, kurios buvo pilna šioje miško lau- 
kymėje. 

— Ak tu, velniūkšti! — išgirdo ji Reino balsą. 

Aliks atsisėdo ir abiem rankom beviltiškai ėmė krapš- 
tyti iš burnos visą tą šlykštynę. Krūptelėjusi nuo vis stip- 
rėjančio kojos skausmo, ji pagaliau pakėlė akis ir pažvelgė 
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ten, kur ką tik stovėjo. Aliks labai nustebo pamačiusi, kaip 
toli ją nubloškė. Merginą vėl apėmė baisus įniršis: Reinas 
Montgomeris, tas pasipūtęs aristokratas, stovėjo apsuptas 
bjaurių vyrų ir moterų, kurie kvatojo, rodydami savo juo- 
dus sugedusius dantis ir aiškiai buvo patenkinti tuo, kad 
ji kenčia. Pats Reinas juokėsi garsiausiai. 

— Einam! — išgirdo ji vyro balsą. Tarnas, atvedęs ją į 
stovyklą, padėjo atsistoti. — Ir geriau parylėk, nes jis gali 
tave iš čia išvaryti. 

Aliks norėjo paprieštarauti, bet buvo priversta atsi- 
sakyti šios minties, nes burnoje esantis šlamštas neleido 
jai kalbėti. 

Tarnas tuo pasinaudojo ir kreipėsi į Reiną. Stipriai 
spausdamas Aliks ranką, kad ji pakentėtų ir parylėtų, jis 
pabandė perrėkti nesulaikomą kvatojimą ir triukšmą: 

— Atleiskite šiam vaikinui, mano pone. Vakar vienas 
didikas nužudė jo tėvą ir sudegino namus. Todėl jis taip 
ir nekenčia visų didikų. 

Reinas iškart surimtėjo ir užjaučiamai pažvelgė į Aliks. 
Ji susigūžė ir nusisuko - jai nereikėjo užuojautos. 

— Kas tai padarė? — paklausė Reinas. 

— Grafo Valdenhamo sūnus. 

Reinas su pasibjaurėjimu nusispjovė. Jo veidą iškreipė 
panieka, lūpos buvo suspaustos. 

— Pagnelis, - bjaurėdamasis pratarė jis. - Tas žmogus 
nevertas būti vyru ir didiku. Einam su manimi, vaikine, 
ir aš tau įrodysiu, kad ne visi mes iš to pačio molio drėb- 
ti. Man reikia ginklanešio, ir manau, kad tiksi tokiam 


darbui. 
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Priėjęs prie Aliks, jis draugiškai apkabino ją per pečius. 

— Neliesk manęs! — iškošė ji ir atšoko nuo Reino. — 
Man nereikia nei gailesčio, nei lengvo darbelio. Ir jei ma- 
nai, kad padavinėsiu tau saldžius pyragaičius... Aš vyras ir 
galiu apsiginti. Pats užsidirbsiu pragyvenimui. 

— Sakai, „saldžius pyragaičius“? — paklausė Reinas, ir 
kairiame jo skruoste atsirado gili duobutė. - Manau, - nu- 
žvelgęs ją, pridūrė, — tu net ir neįsivaizduoji, kas tai yra 
darbas. Tavo rankos ir kojos panašios į mergaitės. 

— Kaip tu drįsti mane įžeidinėti! — sušuko ji išsigan- 
dusi, kad viskas tuojau paaiškės. Jos ranka siekė peilio, bet 
dėklas buvo tuščias. 

— Štai dar viena tavo klaida, — nusišypsojęs pasakė Rei- 
nas. — Tu pametei jį. - Demonstraryviai lėtai jis ištraukė 
jos mažutį durklą iš už savo kojinių juostos — glaudžiai 
aptempusių jo kūną kojinių su trikampe skiaute, parišta 
toje vietoje, kur buvo paslėptas jo vyriškumas. — Aš išmo- 
kysiu tave nemėtyti savo ginklų. — Jis pirštu brūkštelėjo 
per durklo ašmenis. - Neblogai būtų jį pagaląsti. 

- Jis ir taip buvo gana aštrus, neblogai pradūrė tavo 
storą odą, — paprieštaravo Aliks ir nusijuokė patenkinta, 
kad pavyko nors truputėlį atsiteisti. 

Atrodo, kad tik dabar Reinas prisiminė savo sužeistą 
petį. Žvilgrelėjęs į jį, pareiškė: 

— Einam su manim, ginklanešy. Tau teks pasirūpinti 
mano žaizda, - ir nusisukęs nuėjo. Reinas buvo įsitikinęs, 
kad Aliks seks paskui. 

Oji iškart nusprendė, kad nenori likti šioje stovykloje 
ir kęsti Reino kaprizų. Ir nenori, kad ją suptų visi tie pur- 
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vini žmonės godžiais žvilgsniais, žvelgiantys į ją taip, lyg ji 
vaidintų pjesėje, turinčioje juos pralinksminti. 

Ji atsisuko į tarną, atvedusį ją į stovyklą. 

— Aš nenoriu čia likti. Pabandysiu pasiieškoti laimės 
kur nors kitur, — pasakė ji, eidama prie arklio. 

— Tu dar neišmokai paklusti įsakymams, - išgirdo ji 
balsą, ir po akimirkos didelė Reino ranka suspaudė jos 
kaklą. — Nenoriu dėl kvailos tavo baimės prarasti gero 
ginklanešio! 

— Palik mane ramybėje! - sumurmėjo Aliks, kai jis 
pastūmė ją rodydamas kur eiti. —- Aš nenoriu čia likti! Ir 
neliksiu! 

— Manau, kad esi man skolingas už tai, jog praliejai 
mano kraują. — Ir jis stumtelėjo ją prie didžiulės pala- 
pinės. 

Aliks atsirėmė į palapinės stulpą, stengdamasi stovėti 
tiesiai ir nedejuoti nuo vis stiprėjančio kojos skausmo. 

— Blanša! — šūktelėjo Reinas, pakėlęs palapinės kraš- 
tą. — Atnešk man karšto vandens ir tvarsčių! Ir kad jie 
būtų švarūs! O dabar, vaikine, — pridūrė jis, pasisukęs į 
Aliks, - matau, kad tau skauda koją. Nusimauk kojines 
ir parodyk ją man. 

— Ne! - šūktelėjo mergina ir atšlijo. 

Reinas nuoširdžiai nustebo. 

— Ar tu tikrai manęs bijai, ar... — jis švelniai nusišyp- 
sojo, — esi labai drovus? Na, gerai, — pratarė jis, sėsdamasis 
ant žygio lovos šalia palapinės, — gal tu iš tikrųjų esi labai 
drovus. Jei turėčiau tokias kojas kaip tavo, man taip pat 
būtų nesmagu. Bet tu, vaikine, nenusimink, mes kaip 
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nors ištreniruosim tavo menką kūną. Taip, Blanša, palik 
viską čia ir eik. 

— Negi nenori, kad apriščiau tavo žaizdą? 

Atidžiai apžiūrinėdama savo kojas, Aliks nusprendė, 
kad jos ne tokios jau blogos. Bet staiga ji išgirdo balsą, kuris 
privertė ją atsigręžti. Blanšos balsas nuskambėjo kažkaip 
provokuojamai ir įžūliai, ir Aliks kažkodėl suirzo. Į pala- 
pinę įėjo putli blondinė purvinais susivėlusiais plaukais. 
Ji godžiai žiūrėjo į Reiną. 

Aliks su pasibjaurėjimu nusisuko. 

— Žaizdą sutvarstys vaikinukas. 

— Ne, aš netvarstysiu! — ryžtingai paprieštaravo Aliks. — 
Tegul tokius darbus daro moterys. Be to, manau, kad jai 
tai net bus malonu. - Ji nusišypsojo pamaniusi, kad būti 
vyru - nėra labai blogai, nes dabar jai nereikės dirbti nu- 
sibodusių ir nevertinamų moteriškų darbų. 

Kiek pasilenkęs, Reinas greitai sugriebė Aliks už kojos 
ir trūktelėjo. Mergina lyg pakirsta šleptelėjo ant ir taip jau 
sumušto užpakalio. 

— Tau trūksta ne tik raumenų, - suburbėjo Reinas, — 
bet ir gerų manierų. O dabar eik, Blanša, - kreipėsi jis 
į nustebusią moterį. Kai jie liko vieni, jis vėl pasisuko į 
Aliks. - Dar keletą dienų aš tau atleisiu tavo nuodėmes, 
nes manau, kad tavęs tiesiog neišauklėjo, bet jei ir vėliau 
taip elgsiesi, tai kaltink save. Vanduo jau aušta, taigi eikš 
čia, nuplauk mano žaizdą ir sutvarstyk ją. 

"Trindamasi skaudančią sėdynę, Aliks nenoriai pakilo 
ir, truputėlį šlubčiodama, priėjo prie Reino. Jis ištiesė jai 
didžiulę įdegusią raumeningą ranką. Palietusi jį šiltame 
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vandenyje sudrėkintu skudurėliu, mergina iškart atkreipė 
dėmesį, kokios šaltos jos rankos, kokia šilta jo oda ir ko- 
kia gili jo žaizda. Ji niekaip negalėjo suvokti, kad suteikė 
kažkam skausmo. 

— Ar pirmą kartą gyvenime nuleidai kraujo? — švelniai 
paklausė Reinas, su užuojauta žiūrėdamas į ją. Jis pasi- 
lenkė, ir jų galvos beveik susilietė. Aliks vos pastebimai 
linktelėjo. Ji nenorėjo, kad jis pamatytų jos akis. Staiga 
ji prisiminė pastarųjų dienų įvykius, ir jai sugniaužė 
gerklę. — Kas atsitiko tavo kojai? — nuoširdžiai paklausė 
jis. 

Greitai greitai sumirksėjusi, ji žvilgtelėjo į Reiną. 

— Tai atsitiko tada, kai bėgau nuo tokio kaip tu, - įžū- 
liai iškvėpė jam į veidą. 

— Šaunuolis, vaikine! —- Reinas nusišypsojo, ir vėl 
skruostuose pasirodė duobutės. — Niekada nesiduok įbau- 
ginamas. Kad ir kas atsitiktų, visada laikyk galvą aukštai 
iškėlęs. 

Aliks išgręžė kruviną skudurėlį ir ėmė plauti ranką. 

— Gal papasakoti tau apie ginklanešio pareigas? - pa- 
klausė jis. 

— Kadangi niekada neturėjau asmeninių tarnų, tai 
bijau, jog visiškai nieko nežinau, ką privalau daryti. 

— Viskas labai paprasta, — nusišypsojo Reinas. — Tu 
privalai valyti mano šarvus, prižiūrėti mano arklius, visur 
man padėti ir... - jo akys sužibėjo, —- paduoti man saldžių 
pyragaičių. Kaip manai, susidorosi? 

— Ir tai viskas, ką turiu daryti? — šyptelėjo ji. 

— Na, tikras ginklanešys turėtų išmanyti elementarų 
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riterių meną — puikiai valdyti kalaviją, ietį, kitus ginklus, 
taip pat mokėti rašyti laiškus ir kartais nugabenti juos 
adresatui. Bet aš nereikalauju iš tavęs tiek daug, nes... 

— Nes, - pertraukė jį Aliks, - nepriklausau jūsų luo- 
mui, ir manai, kad turiu per mažai smegenų, kad viso to 
išmokčiau? Mano tėvas buvo teisininkas, ir kertu lažybų, 
jog moku skaityti ir rašyti ne blogiau už didikus. Be to, 
moku ne tik anglų, bet ir prancūzų bei lotynų kalbas. 

Reinas palankstė ranką: sugniaužė pirštus, įtempė 
raumenis. Jis visą laiką šypsojosi, nekreipdamas dėmesio 
į jos kaltinimus. 

— Ir vis dėlto tu per mažas tokiems užsiėmimams, - pa- 
galiau pareiškė jis atsisukęs. — O tavo socialinė padėtis ir 
kilmė neturi jokios reikšmės. Neabejoju, kad skaitai ir rašai 
geriau už mane, nes sugebu perskaityti tik savo šeimos na- 
rių vardus. Na, gerai, — pakilo jis. - Tavo švelnios rankos ir 
puikiai sutvarstei žaizdą. Gal būsi naudingas Rozamundai. 
Ji tikriausiai pasinaudos tavo sugebėjimais. 

— Tai dar viena tavo moteris? — prunkštelėjo Aliks, mos- 
telėjusi galva ton vieton, kur anksčiau stovėjo Blanša. 

— Gal pavydi? — paklausė jis ir, Aliks net nespėjus 
griežtai paprieštarauti, pridūrė: — Tu dar turėsi moterų. 
Palauk, kol tau pradės želti ūsai ir nors kiek sustambė- 
si. — Pakėlęs galvą, jis įdėmiai ją nužvelgė ir pasakė: - Tu 
būsi gana simpatiškas, žinoma, jei mūšiuose negausi kokių 
nors randų. Moterims patinka gražūs vyrai. 

— Tokie kaip tu? — ištrūko Aliks ir iš nevilties ji buvo 
pasiryžusi nusikąsti liežuvį. 

— Na, man nereikia dėl to skųstis, - mėgaudamasis 
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pasakė jis. — O dabar gal imsimės darbo? Štai, tuos šar- 
vus reikia nušveisti ir nugludinti, kad jie nerūdytų. - Ir 
jis greitai sudėjo didžiulius šarvus, antrankius, antkelius 
ir šalmą. 

Aliks ištiesė rankas norėdama paimti šarvus, ir iškart 
susverdėjo nuo jų svorio. Būtų pargriuvusi, jei Reinas ne- 
būtų sugriebęs jos už liemens. 

— Žinoma, sunkoka tokiam vaikinui kaip tu. 

— Tokiam kaip aš! - sušnypštė ji, stengdamasi išlaikyti 
pusiausvyrą. — Jei nebūtum toks didelis kaip jautis, ne- 
reikėtų kaldinti tokių didelių šarvų! 

— Už tavo įžūlumą bus atsilyginta mėlynėmis. Patar- 
čiau rodyti daugiau pagarbos savo ponui. - Jis ištempė ją 
iš palapinės. — Čia netoli į šiaurę teka upelis, — pasakė jis, 
ant šarvų krūvos numesdamas glėbį drabužių. — Išskalbk 
visa tai ir atnešk man. Ir įsidėmėk, jei drabužiuose rasiu 
nors vieną naują skylę, tai padarysiu penkias skyles tavo 
kailyje. Supratai, vaikine? 

Aliks sunkiai palenkė galvą. Ji daugiau nebenorėjo 
erzinti Reino. Dabar karštligiškai svarstė, kaip jai visa tai 
nusinešti ir neišsitiesti Reinui matant. Lėtai, sustodama 
po kiekvieno žingsnio, ji atsargiai ėjo prie upelio. Mau- 
dė rankas ir kaklą, jai visą laiką reikėjo žiūrėti, kur eina. 
Pagaliau kai visą kūną skaudėjo taip, kad akyse pasirodė 
ašaros, Aliks pamatė upelį. Priėjusi ji norėjo numesti visą 
tą sunkų krovinį, bet, prisiminusi Reino grasinimą, išskėtė 
kojas, pasilenkė ir atsargiai padėjo jį ant žemės. 

Paskui ji sėdėjo ir žiūrėjo į savo rankas, klausdama 


savęs, ar kada nors jos vėl bus tokios pat lengvos kaip ir 
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anksčiau. Dabar jas labai gėlė. Mergina atsiduso ir įkišo 
rankas į šaltą švarų upeliuką. 

Pažvelgusi į šarvus, patraukė pečiais. Ir tai vyriškas 
darbas? O kas tada yra sunkus ir nuobodus moters darbas? 
Koks skirtumas, ką plauti — lėkštes ar šarvus? Vėl atsidu- 
susi, ji pasiėmė purvinus marškinius ir ėmė juos skalbti. 
Paskui ėmėsi šarvų. Ji labai stengėsi, ir po valandos šarvai 
buvo švarūs, bet pati atrodė baisiai. Dar niekada gyvenime 
ji taip neprakaitavo. Nusivilkusi marškinius, išskalbė juos 
ir padžiovė ant didelio akmens. Tada puolė praustis. 

Kai Aliks nusipraususi siekė švaraus skudurėlio, kažkas 
jai padavė jį. Greitai nuo veido nubraukusi vandenį ir atsi- 
merkusi, ji pamatė nuostabiai gražų vyrą. Garbanoti juodi 
plaukai, taisyklingos formos veidas, tankūs antakiai, tam- 
siai mėlynos akys. Aliks dukart užsimerkė ir atsimerkė, lyg 


netikėdama savo akimis. Nustebusi stovėjo tylėdama. 


KanSZ. 


— Kas tu? - paklausė vyras. 

Aliks, kurios gyvenime iki šiol beveik nebuvo pavojų 
ir ji neturėjo laiko prie jų priprasti, beveik nepastebėjo į ją 
nukreipto kalavijo, tačiau iškart susidomėjo nepažįstamojo 
balsu. Jei anksčiau ji pajuto, kad Reinas gali dainuoti, tai 
šį kartą Aliks buvo įsitikinusi, kad šis vyras — dainavo. 

— Aš — naujas Reino ginklanešys, — tyliai atsakė ji. Po 
ilgamečio lavinimosi ji galėjo kaitalioti savo balso tembrą, 
ir dabar jis sklido lyg iš krūtinės gilumos. 
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Sutrikęs nepažįstamasis kurį laiką tylėdamas žiūrėjo į 
ją, paskui lėtai nuleido kalaviją. 

— Kažkas yra tavo balsui. Tu anksčiau niekada ne- 
dainavai? 

— Truputėlį dainavau, - pasakė ji išdidžiai. 

Netardamas nė žodžio, nepažįstamasis užsikišo ran- 
ką už nugaros ir iš strėlinės išsitraukė Aeitą. Jis ėmė groti 
paprastą, visiems žinomą dainelę. Aliks gerai ją mokėjo. 
Pajutusi, kaip muzika užliūliuoja ją, mergina užsimerkė. 
Dar niekada nuo to laiko, kai prieš dešimt metų ji pakėlė 
trubadūro liutnią, Aliks negyveno taip ilgai be muzikos 
kaip pastarosiomis dienomis. Pajutusi, kaip ją užpildo 
muzikos garsai, giliai įkvėpė ir uždainavo. 

Po kelių taktų vyras baigė groti. Iš nuostabos jis net 
išsižiojo, netikėdamas savo akimis. Jis stovėjo tylėdamas ir 
didžiulėmis akimis žiūrėjo į Aliks. Ji nusišypsojo ir mostu 
paprašė groti toliau. 

Džiugiai nusijuokęs ir dėkingai pažvelgęs į dangų, 
vyras vėl pasiėmė Aeitą. 

Aliks gana ilgai dainavo tą dainelę, bet greitai ją už- 
valdė noras improvizuoti. Juk prieš ją stovėjo žmogus, 
mokantis groti, ir ji panoro sužinoti, ar gerai jis groja, ką jis 
sugeba. Ji apsidairė, ieškodama kokio nors daikto, galinčio 
praturtinti garsų diapazoną. Netoliese ji pastebėjo nuvir- 
tusį medžio kamieną. Nenustodama dainuoti, ji pasiėmė 
iš Reino šarvų krūvos antkrūtinį ir padėjo jį šalia kelmo. 
Aliks vikriai nusilaupė porą šakelių, padarė iš jų lazdeles 
ir ėmė mušti ritmą ant šarvų ir kelmo. Paskui tylutėliai 


uždainavo ką tik jos galvoje gimusią melodiją. 


46 JUDE DEVERAUX 


Susidomėjęs vyras ją stebėjo, o kai Aliks uždainavo 
naują dianą, jis ėmė pritarti jai Aeita, iš pradžių negarsiai, 
atsargiai, paskui vis garsiau ir garsiau. Kai jis ėmė impro- 
vizuoti, mergina nusijuokė ir pritarė jo kūrybai. Paskui 
visa tai pasidarė panašu į kažkokias varžybas: Aliks daina- 
vo savo melodiją, jaunasis žmogus grojo savo, tačiau abi 
melodijos ir Aeitos bei mušamųjų garsai papildė vienas 
kitą. Abu atlikėjai nėrėsi iš kailio, norėdami parodyti, kas 
ką sugeba. 

O kai jaunuolis numetė fleitą ant žemės, ir į Aliks 
dainavimą įsiliejo jo švarus ir stiprus balsas, mergina nu- 
stebo. Ji net truputėlį sutriko, ir tai pradžiugino vyrą. Jie 
abu klūpėjo, laikydamiesi už rankų, o jų balsai susiliedami 
kilo į dangų. 

Kai jie pagaliau baigė dainuoti, viską aplinkui gaubė 
tyla, lyg vėjas ir paukščiai nutilo, užliūliuoti jų nuosta- 
bios muzikos. Vis dar susikabinę rankomis, jie nejudėdami 
žvelgė vienas į kitą, o jų akyse buvo ir meilė, ir nustebimas, 
ir susižavėjimas. 

— Džoslinas Lejingas, — prisistatė jaunasis žmogus, 
nutraukdamas tylą. 

— Aliks... andras Bleketas, — atsakė ji truputėlį su- 
mišusi. 

Gražūs Džoslino antakiai pakilo, ir jis norėjo kažką 
pasakyti, bet jį nutraukė Reino balsas. 

— Džosai, matau, kad jau susipažinai su mano nau- 
juoju ginklanešiu. 

Jausdama kaltę, Aliks paleido Džoslino rankas ir atsi- 
stojo. Skaudanti koja iškart pakrypo. 
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Reinas šiurkščiai pagriebė jai už diržo. 

— Jei jūs abu jau pasilinksminote, tai tu gali neštis 
šarvus prie palapinės ir ten juos pašveisti. Džosai, ką nors 
sugavai? 

Džoslinas paraudo. Šalia didžiulio Reino jis atrodė 
toks mažulėlis! 

— Ten, prie upelio, yra keturi triušiai, — atsakė jis. 

— Triušiai! — išsiviepė Reinas. — Vėliau aš sumedžiosiu 
elnių porelę. O tu, vaikine, skuosk į stovyklą, ir mes ap- 
žiūrėsime tavo koją. Jei tapsi invalidu, tai iš tavęs nebus 
jokios naudos. 

Aliks nenoriai surinko Reino šarvus, ir Džoslinas su- 
krovė juos jai ant pečių. Eidama paskui Reiną į stovyklą, 
ji spėliojo, ar ilgai Reinas klausėsi jų dainavimo. 

Klausėsi jis ar nesiklausė, bet kai jie įėjo į palapinę, 
jis nė žodeliu neužsiminė apie tai, o iškart įsakė padėti 
šarvus ir prieiti prie jo. 

— Nusimauk kojines! Pažiūrėsiu, kas atsitiko tavo 
kojai. 

— Mano koja jau gyja, - pasipriešino ji, nejudėdama 
iš vietos. 

Prisimerkęs jis žengė prie jos. 

— Tu tikriausiai jau pastebėjai, kad šioje stovykloje visi 
kažką dirba pagal išgales. Mes neturime laiko terliotis su 
ligoniais. Nusirenk, kol aš pakviesiu Rozamundą. — Už- 
sivilkęs marškinius, Reinas išėjo iš palapinės. 

Kai tik jis išėjo, Aliks greitai nusimovė kojines, paėmė 
gabaliuką audeklo ir pasidarė iš jo kažką panašaus į strėn- 
juostę, kuri paslėpė auksinę juostelę. Žvilgrelėjusi į nuo- 
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gas kojas, ji vėl pagalvojo, kad jos ne tokios jau bjaurios, 
bet dabar tikriausiai visi supras, kad ji - moteris. Eh, kas 
bus, tas bus, nusprendė mergina. Vis dėlto malonu, kad 
nors viena jos kūno dalis tokia graži, kad gali priklausyti 
tik moteriai. 

Išgirdusi šlamesį, ji pakėlė galvą ir pamatė moterį, ku- 
rios profilis, be abejonės, buvo pats gražiausias pasaulyje. 
Blakstienos tokios ilgos, kad atrodė netikros, mielos žalios 
akys, nepriekaištingos formos nosis ir nuostabi burna su 
gražiai apibrėžtomis lūpomis. Klasikinis grožis, apie kurį 
svajoja visos moterys. Už moters stovėjo Reinas. „Nenuo- 
stabu, kad jis visai nepastebi savo ginklanešio“, - pagalvojo 
Aliks. Kai jį supa tokios moterys, negi jis žiūrės į tokią 
pilką pelytę kaip ji? 

— Tai Rozamunda, žiniuonė, —- pasakė Reinas, ir jo 
balsas nuskambėjo taip švelniai, kad Aliks nustebusi pa- 
žvelgė į jį. Būtų malonu, jei kada nors ir į ją kreiptųsi tokiu 
švelniu balsu. Tuo metu Rozamunda pasisuko, ir Aliks 
netyčia aiktelėjo — kairiojoje moters veido pusėje buvo 
didžiulė tamsiai raudona dėmė, kurią žmonės vadino vel- 
nio ženklu. Nesusivaldžiusi mergina greitai persižegnojo, 
kad apsisaugotų nuo velnio kerų. Ji pažvelgė į Reiną. Jo 
akys gręžte ją gręžė. 

- Jei nenori, kad prie tavęs liesčiausi... - prabilo Ro- 
zamunda tokiu tonu, kad buvo aišku: ji pripratusi prie 
atsisakinėjimų. 

— Ne, žinoma, ne, — neryžtingai pratarė Aliks, tačiau 
greitai nusiramino ir išpoškino: — nieko toms mano kojoms 


neatsitiko, tik va, tas milžiniškas eržilas galvoja kitaip. 
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Rozamunda nustebusi pažvelgė į Reiną, tačiau šis tik 
prunkšrelėjo: 

— Berniuko niekas nemokė gerų manierų. - Ir pri- 
dūrė: — Kol kas. - Įsitikinęs, kad Aliks padoriai elgsis su 
Rozamunda, Reinas nusisuko ir paėjo į šalį, kad netruk- 
dytų. Aliks patenkinta pastebėjo, kad jis net nežvilgrelėjo 
į jos kojas. 

Tvirtai, bet švelniai Rozamunda kilstelėjo Aliks koją, 
lengvai pasukiojo ją tai į vieną, tai į kitą pusę, tačiau ne- 
pastebėjo jokių žaizdų. 

— Mano vardas Reinas Montgomeris, - nepasukdamas 
galvos pasakė palapinės šeimininkas, - ir aš pageidaučiau, 
kad mane šauktų būtent taip, o ne kaip gyvulį... 

— Gal aš dar turėčiau pasakyti „jūsų didenybe“ ar 
pakaks tik „jūsų šviesybės'? — Aliks žinojo, kad labai ri- 
zikuoja, juk neaišku, kaip elgsis įniršęs Reinas, bet nieko 
negalėjo sau padaryti — ji negalėjo atleisti, kad jis privertė 
pasilikti ją stovykloje. 

— Pakaks, jei vadinsi mane Reinu, - jis šypsodama- 
sis atsisuko į ją. - Puikiai suprantu, kad ši vieta — tai ne 
aukštoji visuomenė. Ir nereikia jokių mandrybių. O kaip 
man į tave kreiptis? 

Aliks norėjo pasakyti, bet tuo metu Rozamunda kaž- 
kaip skaudžiai trūktelėjo jai už kojos, ir mergina aiktelėjusi 
pašoko nuo suoliuko. Srengdamasi nepravirkti, ji sukando 
dantis ir iškošė: 

— Aliksandras Bleketas. 

— Tai kas atsitiko vaikinui? — paklausė Reinas. 

— Nieko ypatinga. Jis pasitempė raumenis. Dabar rei- 
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kia tik sutvarstyti koją ir ramiai laukti, kol viskas savaime 
praeis. Jokių vaisrų. Vakare galima uždėti šiltą kompresą 
ir viskas. 

Nieko nepasakęs Aliks, kuri išdidžiai žiūrėjo į jį: „Na, 
ką aš tau sakiau!“, Reinas pakėlė palapinės kraštą ir kurį 
laiką žiūrėjo į nueinančią Rozamundą. Tuo metu Aliks 
greitai apsirengė. 

— Graži moteris, — pasakė ji, stengdamasi kalbėti nor- 
maliai ir neišsiduoti, kad yra susijaudinusi. 

— Ji pati nemano, kad yra graži, - pasakė jis, - o ben- 
draudamas su gražiąja lytimi, aš įsitikinau, kad moteris 
visų pirma turi pati patikėti savo grožiu. Tik tada ji bus 
tikrai graži. 

— Neabejoju, kad turi didelį patyrimą, - ištrūko 
Aliks. 

Reinas kilstelėjo vieną antakį, nusišypsojo. 

— Na, užteks! Pakelk nuo suoliuko savo kaulėtą užpa- 
kalį ir eime dirbti. 

Stengdamasi nekreipti dėmesio į šią pastabą, Aliks 
nusekė paskui Reiną. Jis žengė labai dideliais žingsniais, ir 
jai teko bėgti, kad neatsiliktų. Eidamas pro improvizuotą 
akmeninę krosnį, jis pagriebė juodos duonos kepaliuką, 
perlaužė jį pusiau ir padavė vieną pusę Aliks. Ji su siaubu 
pažvelgė į duoną: tiek daug ji nesuvalgyrų net per visą 
dieną. 

Žiaumodamas pilna burna, Reinas aprodė merginai 
stovyklą. Visi pastatai buvo tokie menkučiai, kad atrodė, 
jog nugrius nuo menkiausio stumtelėjimo. Visur bjauriai 
dvokė. Čia tikriausiai nebuvo jokios kanalizacijos. 
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— Na, kaip? Nesidžiaugi? - nusišypsojo Reinas, paste- 
bėjęs Aliks veido išraišką. — Ko apskritai galima išmokyri 
žmones, išpilančius naktinius puodus prie pat savo namų 
slenksčio? 

— Kas šie žmonės? — paklausė ji su pasibjaurėjimu 
žiūrėdama į visur zujančias nešvarias, nevalyvas moteris ir 
vyrus, kurių daugelis sėdėjo spjaudydamiesi ir nieko ne- 
veikdami. Kartkartėmis jie niūriai pažvelgdavo į Reiną ir 
Aliks. Mergina stengėsi būti kuo arčiau savo palydovo. 

— Štai tas, — parodė jis į vieną vyrą, — užmušė keturias 
moteris. — Jo balsas skambėjo paniekinamai. — Laikykis 
kuo toliau nuo jo. Jam patinka kankinti mažesnius už save. 
O štai tas, su raiščiu ant akies, — plėšikas, pravarde Juodasis 
Bėgikas. Jis išgarsėjo tik todėl, kad turėjo pasitraukti savo 
karjeros viršūnėje, — sarkastiškai pridūrė Reinas. 

— O tie, susigrūdę prie laužo? 

— Juos kankina melancholija, — susiraukė Reinas. - Jie 
visi - buvę fermeriai, praradę savo turtą. O vėliau iš jų at- 
ėmė ir žemę. Jie nieko neišmano, išskyrus žemdirbystę, ir, 
kiek man žinoma, nenori imtis jokio kito verslo. 

— Atėmė žemę! — atsiduso Aliks. - Nenuostabu, kad 
jie tavęs nekenčia. 

— Manęs? — nuoširdžiai nustebo Reinas. — Kodėl jie 
turi manęs nekęsti? 

— Jūs atėmėte iš jų fermas, aptvėrėte tvoromis jų žemes 
ir suleidote ten tas bjaurias avis, — pareiškė ji. 

— Vadinasi, tu kaltini tik mane? — Reinas nusišypso- 
jo, bet skruostuose pasirodžiusios duobutės liudijo, kad 
jam malonu ginčytis. — Tu visada vertini žmones pagal 
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tai, kaip elgiasi vienas iš jų? Argi tavo miestelyje nėra nei 
vieno niekšo? O dabar pasakyk — jei tas niekšas apvogs 
mane, ar bus teisinga, jei aš dėl to pakarsiu visus miestelio 
gyventojus? 

— Ne, manau, kad ne, - nenoriai prisipažino ji. 

— Na, suvalgyk va šitą, - pasiūlė jis, paduodamas virtą 
kiaušinį ir paimdamas jos duoną. — Niekada neužaugsi, 
jei nevalgysi. O dabar pažiūrėsime, ką galima padaryti su 
tavo raumenimis. 

Ir jis nusivedė ją per krūmynus ten, iš kur visą laiką 
sklido kažkokie keisti garsai. Kai jie atsidūrė erdvioje iš- 
valytoje aikštelėje, mergina sustojo, jos akys išsiplėtė iš 
nuostabos. Vyrai, daug vyrų, mušėsi, stengėsi nutrenkti 
vienas kitą nuo arklio. Jie kovėsi kalavijais, mėtė ietis į 
taikinius, o keli iš viso kažkaip keistai judėjo, prisiršę prie 
kūnų sunkius akmenis. 

— Kas čia? — sušnabždėjo ji, nežinodama kaip rea- 
guoti. 

— Jei tie žmonės nori išgyventi, privalo mokėti kovo- 
ti, - atsakė Reinas, atidžiai žiūrėdamas į vyrus. - Ei, jūs 
abu! - staiga subliuvo jis taip, kad Aliks net pašoko. Dviem 
šuoliais jis atsidūrė prie dviejų vyrų, kurie, numetę savo 
kalavijus, daužė vienas kitą kumščiais. Sugriebęs už purvi- 
nų skarmalų, jis supurtė juos lyg šunis ir nubloškė į skir- 
tingas puses. — Save gerbiantys vyrai nesimuša kumščiais. 
Kol esu jūsų vadas, kovosite taip, lyg būtumėte padorūs 
žmonės, o ne šlykščios atmatos, kokie dabar esate. Jei dar 
kartą pamatysiu jus taip daužantis, - nubausiu. O dabar 
treniruokitės toliau! 
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Aliks kiek išsigandusi žiūrėjo į įsiutusį Reiną. Tylė- 
dama ir nejudėdama ji laukė, kol jis grįš prie jos. Ją nu- 
stebino jo balso diapazonas — minkštas, beveik švelnus 
balsas kalbant su Rozamunda, ir ką tik girdėtas rūstus 
riaumojimas. 

— Na, ką gi, - ramiai kreipėsi jis į Aliks, — pažiūrėsiu, 
koks tu stiprus. Gulkis ant pilvo ir pabandyk keletą kartų 
pakelti savo kūną nelenkdamas nei kojų, nei nugaros. 

Aliks nieko nesuprato. Pastebėjęs tai iš jos žvilgsnio, 
Reinas nusivilko marškinius, parkrito ant žemės ir ėmė 
daryti atsispaudimus. Atrodė, kad jis tai daro be jokio 
vargo, ir Aliks greitai atsigulė ant žolės. Pirmą kartą jai 
pavyko pakelti tik viršutinę kūno dalį. Antrą kartą jos 
kūnas truputėlį pakilo, bet rankos kryptelėjo, ji griuvo 
ant žemės. 

— Per ilgai sėdėjai ant kėdžių ir suoliukų! — nustatė 
diagnozę Reinas ir, pagriebęs Aliks už kojinės, kilstelėjo 
ją nuo žolės. - Dabar atsispausk! Daryk ką nors su savo 
silpnomis rankomis! 

Ištrūkusi Aliks nusirito į šoną ir pašoko. 

— Žinoma, tai nėra taip lengva, kaip atrodo, — sule- 
meno ji, trindama drebančias rankas. 

— O aš tau įrodysiu, kad lengva! - paprieštaravo jis ir 
vėl atsigulė ant pilvo. - Sėskis man ant nugaros! 

Aliks negalėjo patikėti tuo, ką išgirdo. Ropštis ant tos 
didžiulės nuogos prakaituotos ir įdegusios nugaros? 

Reinas nekantriai ir valdingai ranka parodė į savo nu- 
garą, ir Aliks apsižergė jį. Jis ėmė daryti atsispaudimus ir 
dar viena ranka, tačiau Aliks nekreipė dėmesio. Dar nie- 
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kada gyvenime ji nebuvo taip artima su vyru ir, žinoma, 
niekada nebuvo jo apžergusi. Nuo jo prakaito jai sudrėko 
vidinė šlaunų pusė. O gal tai buvo jos prakaitas. Ir ji vis 
labiau ir labiau drėko. Kojų oda jausdama įsitempusius jo 
raumenis, Aliks jautė, kaip viena po kitos ją užlieja karštos 
bangos. Jos rankos, kuriomis ji laikėsi už jo karštos nuga- 
ros, lyg ir nepriklausė jai. Atrodė, kad jo raumenys ir oda 
žaidė jos visu kūnu, ir galiausiai visa jos esybė uždainavo 
nuostabią dainą, kurios ji dar nebuvo girdėjusi. 

— Viskas! Užteks! — atsikvėpė Reinas ir atsigulė ant 
nugaros, numetęs Aliks į žolę. - Kada nors, kai tapsi tikru 
vyru, galėsi atsispausti tiek kartų, kiek aš. 

Aliks žiūrėjo į Reiną, į jo nuostabią odą. Jausdama, 
kaip maudžia visą kūną, ji pagalvojo, kad dabar visai ne- 
benori būti vyru. 

Aikštelėje pasirodė Džoslinas. Jo gražios skaisčios akys 
žvelgė į Aliks, ir atrodė, kad jis žino, apie ką ji galvoja. 
Sumišusi mergina nusisuko. 

— Atrodo, kad tavo ginklanešys nuo šoko prarado 
kalbos dovaną, - šypsodamasis pastebėjo Džoslinas. - Tu 
pamiršti, kad mūsų klasės žmonės nepratę prie tokio f- 
zinio krūvio. 

— Kurgi ne! Juk jūs tik sėdinėjate per dienas ir skai- 
čiuojate savo pinigėlius, — visai rimtai atsakė jam Rei- 
nas. — O kodėl tu šiandien toks laimingas? Gal neturi 
ką veikti? 

Džosas išliko ramus. 

— Ne, šiaip sau. Ėjau pašaudyti iš lanko ir pakeliui 
nusprendžiau žvilgtelėti, kaip jums sekasi. — Jis apsisu- 
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ko ir nuėjo į tolimiausią aikštelės kampą, kur stovėjo 
taikiniai. 

— Gal vis dėlto pratęsim? — paklausė Reinas, žiūrė- 
damas į Aliks. Kai ji pakilo, jis paėmė iš ėjusio pro šalį 
vyro kardą ir padavė jai. — Laikyk jį abiem rankom ir 
pulk mane. 

— Nenoriu niekam suteikti skausmo, - paprieštaravo 
ji. - Aš net Pagneliui nenorėjau suteikti skausmo, kai... 

— Ojei dabar vietoj manęs būtų Pagnelis? — šelmiškai 
paklausė jis. - Na, pulk, nes aš tau parodysiu! 

Dar neužgijusi širdies žaizda privertė Aliks pulti Reiną. 
Kai kardo ašmenys beveik lietė jo krūtinę, jis išsisuko, grei- 
tai atšokęs į šalį. Ji vis puolė ir puolė jį, bet kiekvieną kartą 
jis išsisukdavo. Aliks pagudravo - nusitaikiusi į vieną petį, 
pusiaukelėje pakeitė kardo kryptį, - ir vis tiek nieko nepešė. 
Kad ir kaip ji stengėsi, Reinas buvo nepasiekiamas. 

Visiškai netekusi jėgų ir praradusi viltį, mergina su- 
stojo sunkiai kvėpuodama, atsirėmusi į įsmeigtą žemėn 
kardą. Patenkintas, išsišiepęs Reinas ją tiesiog siutino. Kaip 
ji norėjo prakirsti jam makaulę tuo kardu! 

— Duodu tau dar vieną šansą, — nusišypsojo jis. - Pa- 
žadu visai nejudėti, kai tu mane pulsi. 

— Tai spąstai, — pratarė ji taip beviltiškai, kad Reinas 
nusijuokė. 

— Jokių spąstų. Vienintelė sąlyga — tu turi pakelti kardą 
virš galvos ir trenkti man iš viršaus į apačią. Jei sugebėsi 
taip padaryti — vadinasi, sugebėsi man suduoti. 

— Aš niekada negalėjau niekam suduoti. Ir dar iki 
kraujo... 
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Na, kaip ją padrąsinti? Ir staiga jam į galvą šovė mintis. 

— Pagalvok apie mano avis, apie tuos fermerius, kurie 
mirė iš bado dėl mano godumo. Pagalvok apie... 

Aliks piktai žybtelėjo akimis ir iškėlė kardą virš galvos. 
Ji jau norėjo kirsti juo Reinui, tačiau nepaklusnusis kardas 
išsuko atgal jos rankas. Kelias sekundes ji dar stengėsi prie- 
šintis, bet buvo per daug pavargusi ir nusilpusi, ir velnio 
geležtė nugalėjo. 

Išsilenkusi, atloštomis rankomis tvirtai įsikabinusi į 
už jos nugaros žemėn įsmigusį kardą, mergina atrodė taip 
juokingai, kad Reinas negalėjo susilaikyti nenusišypsojęs. 
Jo šypsena visiškai ją įsiutino. 

— Klausyk, vaikine, — pasakė Reinas, — ir iš kur tu 
toks atsiradai? Aš dar nebuvau sutikęs tokio silpno žmo- 
gaus kaip tu. 

Sukandusi dantis, Aliks atsitiesė ir ištraukė kardą iš 
žemės. 

— Kilnosi jį aukštyn ir vėl nuleisi, paskui vėl pakelsi, 
ir vėl nuleisi, ir taip darysi tol, kol aš grįšiu, - įsakė Rei- 
nas ir nuėjo. 

Aukštyn-žemyn, aukšryn-žemyn, dar ir dar kartą kil- 
nojo kardą, vos neverkdama iš nuovargio ir skausmo. 

— O tu išmoksi! — išgirdo ji balsą ir atsisukusi pamatė 
karį su randu - vyro, atvedusio ją čia, brolį. 

— Tavo brolis jau išvyko? Norėčiau jam padėkoti, nors 
dabar nesu tikras, kad tai geriau už tą, kas man galėjo 
atsitikti. 

— Jam nereikia jokios padėkos, — šiurkščiai pertraukė 
jis. — O tu geriau dirbk, nes lordas Reinas žiūri į mus. 


AKSOMINĖ DAINA $7 


Pagriebusi kalaviją drebančiomis rankomis, Aliks vėl 
ėmė kartoti pratimą. Greitai pasirodė Reinas. Jis parodė 
jai, kaip tiesiai laikyti kardą. Šis pratimas nebuvo sudė- 
tingas, reikėjo tik daug kartų pakelti ir nuleisti ištiestą 
ranką su kardu. 

Po kurio laiko jis paėmė kardą ir jie nuėjo atgal į sto- 
vyklą. Aliks nežmoniškai gėlė rankas ir pečius. Jie tylėdami 
prisiartino prie palapinės ir Reinas šūktelėjo: 

— Blanša, valgyti! 

Įėjusi į palapinę, Aliks su palengvėjimu sudribo ant 
suoliuko. Reinas ėmė galąsti didžiulės ieties antgalį. Pri- 
glaudusi galvą prie stulpo, Aliks jau snūduriavo, kai į pa- 
lapinę įėjo Blanša, nešdama molines lėkštes su troškinta 
mėsa, naminiu sūriu, varške ir lęšiais. Puodeliuose garavo 
karštas vynas. 

Kai Aliks pakėlė medinį šaukštą, jos ranka drebėjo. 

— Labai jau tu silpnas, - pilna burna sumurmėjo Rei- 
nas. — Reikės mėnesį treniruotis, kad sustiprėtum. 

Aliks nutylėjo. Ji neabejojo, kad ilgai neištvers. Iš 
nuovargio ji nepastebėjo, kaip ir ką valgo. Ji labai norėjo 
miego, tačiau Reinas sugriebė ją už rankos ir pastatė ant 
kojų. 

— Dar ne vakaras, — pareiškė jis, aiškiai šaipydama- 
sis. — Stovykloje beveik neliko maisto, ir mes turime jo 
surasti. 

— Maistas? — prunkštelėjo ji. — Aš privalau truputėlį 
pamiegoti, net jei jie visi padvės iš bado. 

— Padvės iš bado? Nepadvės jie, o perpjaus vieni ki- 
tiems gerkles dėl kokio nors menkniekio. O tu... — jis 
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stipriai suspaudė jos ranką, — tada neišgyvensi nė valan- 
dos. Taigi mes jojam medžioti, kad išgelbėtume tave nuo 
mirties. Ir juos taip pat. 

Ištraukusi ranką, Aliks atšoko nuo jo. Kvailas vyriškis, 
pagalvojo ji. Nejaugi jis nemato, kad aš - moteris? Netaręs 
nei žodžio, Reinas išėjo iš palapinės, ir ji nusekė paskui 
jį. Jie nuskubėjo prie arklių, ir pakeliui Aliks matė besiil- 
sinčius ir ramiai valgančius žmones. Niekas iš jų nedirbo. 
Vienintelė išimtis buvo Reinas. 

— Ar moki jodinėti? — paklausė jis, o jo balsas nu- 
skambėjo beviltiškai. 

— Nemoku, - sušnabždėjo ji. 

— Iš kur tu toks atsiradai? — vėl paklausė jis. - Dar 
niekada nebuvau sutikęs tokio berniuko, kuris nemokė- 
tų joti. 

— O aš dar niekada nebuvau sutikęs tokio žmogaus, 
kuris tiek mažai žinotų apie paprastus žmones. Atrodo, 
kad tu visą gyvenimą gyvenai prašmatniame dvare, sėdėjai 
brangiais akmenimis puoštame soste, šuoliavai ant didžiu- 
lių arklių ir mosavai kardais. 

— Turi aštrų liežuvį, - pasakė jis, dėdamas ant arklio 
sunkų balną. — Na, sakyk, kas tave apgins karo metu, jei 
ne mes. 

— Karalius, — tvirtai atsakė ji. 

— Henrikas? - nustebo Reinas, šokdamas ant arklio. — 
O kas, tavo galva, apgins patį Henriką? Kas kaunasi jo 
būriuose, jei ne mes — didikai? Duok man ranką, - pa- 
sakė jis ir lengvai užtempė ją ant arklio. Po akimirkos jie 
šuoliavo į miško gilumą. 
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Aliks atrodė, kad ji jau visą amžinybę kratosi ant arklio 
užpakalio. Staiga Reinas netikėtai sustabdė arklį, ir ji vos 
nenusirito žemėn. 

— Nejudėk! - suurzgė jis, sugriebęs ją už skaudančios 
kojos, ir ji net užsimerkė nuo skausmo. — Tyliau! - su- 
šnypštė jis. — Matai juos? Štai ten, už medžių! 

Rankove nusibraukusi skausmo ašaras Aliks pamatė 
šernų šeimynėlę. Jie apmirė, sužiuro savo mažomis pikto- 
mis akutėmis ir sužviegė, atkišę aštrias ilgas iltis. 

— Laikykis už manęs! - šūktelėjo Reinas ir, suraginęs 
arklį, ietimi puolė patį didžiausią šerną. —- Kojomis su- 
spausk arklio šonus, stipriau! 

Kai šernas juos puolė, Aliks išsižiojo ir sulaikė kvėpavi- 
mą. Žvėris buvo toks didelis, o arklio kojos tokios plonos! 

Netikėtai Reinas pasuko kažkur į šoną. Kartu su juo, 
apkabinusi jo liemenį, ore suspurdėjo ir Aliks. Nesupras- 
dama, kas vyksta, praradusi bet kokią orientaciją, ji iš visų 
jėgų įsikabino į Reiną, ir jie kartu nugriuvo prie didžiulio 
žvėries. Reinas suspėjo įsmeigti ietį į jo sprandą. Priešmir- 
tinis žvėries riksmas buvo toks baisus, kad Aliks iš baimės 
veidu įsikniaubė į plačią Reino nugarą. 

— Paleisk mane! — suurzgė Reinas, ištraukdamas ietį iš 
žvėries kūno. - Per tave mes vos nenusisukome sau galvų. 
Dabar laikykis už balno! 

Braudamiesi per krūmynus, jie puolė ieškoti kitų šer- 
nų. Vikriai nudėjęs dar du šernus, Reinas sustojo ir turėjo 
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atplėšti Aliks pirštus nuo savo pilvo. Ji visai neprisiminė, 
kada ir kaip įsikibo į Reiną, ir buvo laiminga, kad jis ne- 
priminė jos bailumo. 

Išsivadavęs iš jos rankų, Reinas nušoko nuo arklio, 
iš krepšelio išsitraukė keletą odinių dirželių ir, atsargiai 
prisiartinęs prie šernų, surišo jiems kojas. 

— Nulipk! — liepė jis Aliks ir kantriai laukė, kol ji 
įvykdys įsakymą. 

Nekreipdamas į ją dėmesio, Reinas užtempė du šernus 
arkliui ant nugaros ir iškart puolė jį raminti, nes gyvulys 
nervingai sutrypė nuo kraujo kvapo. 

— Tu vesi arklį, - įsakė Reinas Aliks, apsisuko ir nu- 
ėjo į stovyklą. 

Baimingai žvilgtelėjusi į karpantį ausimis didžiulį 
eržilą, Aliks sunkiai nurijo seiles ir paėmė pavadį. Eržilas 
trūktelėjo, ir Aliks išsigandusi atšoko. Ji greitai pažvelgė 
į tolstanųį Reiną. 

— Eikš pas mane, arkliuk, —- sušnabždėjo ji, lėtai slink- 
dama prie arklio, tačiau šis žengė atgal. 

Nusiminusi Aliks sustojo ir, žiūrėdama arkliui į akis, 
ėmė tyliai dainuoti, kol pastebėjo, kad gyvuliui patiko 
viena melodija. Pamažu jis nurimo. Nusiramino ir Aliks, 
paskui paėmė pavadį ir nusivedė eržilą. 

Po kelių minučių, patenkinta savimi, Aliks atėjo į 
nedidelę aikštelę, kur jos nekantriai laukė Reinas su dar 
vienu šernu. 

— Gerai, kad aš aplink stovyklą pastačiau sargybinius, — 
tarė jis, ant arklio nugaros tempdamas trečią šerną, — nes 
tu per daug triukšmauji. 
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Aliks vos nepargriuvo ant žemės iš nuostabos. Nuo 
dešimties metų ji girdėjo tik pagyrimus, o dabar jai sako, 
kad jos dainavimas — tai triukšmas. Ji nepratarė nė žodžio. 
Reinas pasodino ją į balną priešais save, ir jie kartu pasu- 
ko į stovyklą. 

Stovykloje Reinas nušoko nuo arklio, atrišo šernus ir 
numetė juos prie laužo. Pasirodė Džoslinas. Reinas padavė 
jam pavadžius ir pasakė: 

— Parodyk berniukui, kaip nuprausti arklį. 

Padrąsinamai nusišypsojęs Aliks, Džosas nuvedė arklį 
į aikštelę, kur buvo laikomi arkliai. 

— Berniukui! - sumurmėjo Aliks, nušokusi žemėn ir 
laikydamasi balno, kad nepargriūtų. - Berniuk, padaryk 
tą! Berniuk, padaryk aną! Štai ir viskas, ką girdėjau per 
visą dieną. — Kai Džosas atsegė paspręstę, Aliks pasistie- 
busi sugriebė balną, ryžtingai jį trūktelėjo ir pargriuvo 
kartu su juo. 

Vos sulaikydamas juoką, Džoslinas padėjo jai atsi- 
kelti. 

— Na ką, dėl Reino kaltės tavo gyvenimas pavirto 
kančia? 

— Taip, jis labai stengiasi, — atsiduso ji ir paėmė bal- 
ną. - Ak, Džosai, aš taip pavargau! Rytą jis privertė mane 
šveisti šarvus, paskui keletą valandų tampiausi su sunkiu 
kalaviju. Paskui ta medžioklė, o dabar reikia pasirūpinti 
tuo žvėriu. 

Staiga eržilas kažkodėl sunerimo ir atsistojo piestu. 
Aliks negalvodama ėmė jam kažką dainuoti, ir jis beveik 


iš karto nurimo. 
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Džoslinas buvo apstulbęs, bet nieko nepasakė. 

— Reinas turi labai daug kuo pasirūpinti, - paaiškino 
jis. 

— Tu nori pasakyti, kad jis turi labai daug pavaldinių, 
kuriems gali įsakinėti, — paprieštaravo Aliks, rūpestingai 
stebėdama Džoslino rankų judesius, kai šis mokė ją praus- 
ti arklius. 

— Galbūt. Gal Reinas taip priprato būti atsakingas už 
žmones, kad elgiasi taip nė negalvodamas. 

— Asmeniškai aš norėčiau, kad tų įsakymų būtų kuo 
mažiau. Kodėl jis visiems įsakinėja? Kodėl mano, kad gali 
elgtis su visais kaip nori? Kodėl neleidžia žmonėms ramiai 
pailsėti? 

— Pailsėti?.. — šyptelėjo Džosas. — Tu būtum matęs, 
kas vyko stovykloje prieš porą savaičių, kai jis čia pasiro- 
dė! Dėl kelių pensų žmonės buvo linkę vienas kitam per- 
pjauti gerkles. Visi vogė taip, kad reikėdavo nemiegoti 
naktimis, jei norėjai išsaugoti savo gera. Su fermeriais, 
išvarytais iš savo žemių, žmogžudžiai ir plėšikai darė ką 
norėjo, ir... 

— Ir atėjo diena, kai čia pasirodė tas teisingasis Reinas 
Montgomeris ir įvedė tvarką. Taip, ar ne? 

— Taip. 

— O ar kas nors kada nors pagalvojo, kad jis daro 
taip tik todėl, jog mano turįs teisę elgtis su visais, kaip 
tik nori? 

— O tau neatrodo, kad tu per jaunas, jog būtum toks 
piktas? 

Aliks pažvelgė į jį. 
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— Sakyk, kodėl tu čia? Kaip čia atsidūrei? Tu ne žmog- 
žudys ir ne plėšikas. O gal slapstaisi čia nuo kokio nors 
pavydaus vyro? —- pajuokavo ji. 

Džoslinas netikėtai numetė šepetį. 

— Aš eisiu. Turiu darbų, — pratarė jis kimiu balsu ir 
nuėjo. 

Aliks ilgai negalėjo atsitokėti ir imtis darbo. Ji visai 
nenorėjo įžeisti Džoslino. Jis buvo vienintelis žmogus, su 
kuriuo galėjo pasikalbėti, padainuoti ir... 

— Kai baigsi, galėsi atnešti man iš upelio vandens, - nu- 
traukė jos svarstymus saldokas balsas. Lėtai, neskubėdama 
ji atsisuko į Blanšą. Nors Aliks ir kaltino Reiną, kad jis per 
daug išdidus, ji pati taip pat žinojo savo vertę. Ta moteris, 
apsirengusi kaimiškais drabužiais, kalbanti šiurkščiu balsu, 
tikrai buvo žemesnės kilmės nei Aliks. Netarusi nė žodžio, 
mergina vėl nusisuko į arklį. 

— Vaikine! — dabar jau reikalaujamai kreipėsi į ją Blan- 
ša. — Girdėjai, ką pasakiau? 

— Taip, girdėjau, - atsakė Aliks, pažeminusi balsą. — 
Esu tikras, kad girdėjau ne tik aš, bet ir pusė stovyklos. 

— Manai, kad su savo gražiais drabužiais esi geresnis už 
mane? Tai, kad šiandien visą dieną buvai su juo, nereiškia, 
jog visą laiką su juo būsi. 

Niekinamai nusišypsojusi, Aliks toliau prausė arklį. 

— Dirbk savo darbus, moterie. Aš neturiu tau ką pa- 
sakyti. 

Blanša sugriebė Aliks už rankos, greitai pasuko ją į 
save. 

— Iki šio ryto aš visada laukiau Reino ir nešiojau jam 
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valgį, o šiandien jis pasakė, kad paruoščiau tau lovą jo 
palapinėje. Tai koks tu berniukas? 

Aliks iškart nesuprato, apie ką kalba Blanša, o kai su- 
vokė, jos akys piktai žybtelėjo. 

— Jei nors kiek nusimanytum apie didikų gyvenimą, tai 
žinotum, kad visi lordai turi ginklanešius. Aš irgi vykdau 
ginklanešio pareigas. 

— Žinoma, aš žinau, kad lordai turi ginklanešius, — 
apsimestinai nerūpestingai pratarė Blanša ir grasinamai 
pridūrė: — Bet atsimink: Reinas Montgomeris — mano. 
Aš rūpinuosi juo taip, kaip rūpintųsi jo dama. — Blanša 
pasisuko ir greitai pranyko už medžių. 

— Atsirado „dama“! - prunkštelėjo Aliks, rūpestingai 
valydama arklio šoną. - Ką tokia suskretėlė gali žinoti apie 
damas? — Supykusi ji nepastebėjo, kaip bėga laikas. Staiga 
netoliese išgirdo Reino balsą. 

— Klausyk, vaikine, — kreipėsi jis į ją, ir iš netikėtumo 
Aliks net pašoko. — Tu per ilgai terliojiesi. Mes dar turime 
daug darbo. 

— Darbo? - sušnabždėjo ji taip liūdnai, kad Reinas ne- 
norėdamas nusišypsojo, jo akyse įsižiebė juoko kibirkštėlės. 
Aliks atsitiesė. Ji neleis jam iš jos juoktis! 

Padėjusi šepetį ir greitai sudainavusi arkliui į ausį 
atsisveikinimo dainelę, ji pasivijo Reiną ir kartu su juo 
grįžo į stovyklą. Reinas pasuko prie laužo, kur sėdėjo 
skarmaluoti vyrai. 
pirmieji. 

— Nesiruošiu stypsoti miške, — ryžtingai pareiškė vie- 
nas jų ir norėjo nueiti. 


AKSOMINĖ DAINA 65 


Sugriebęs jį viena ranka ir greitai trūktelėjęs atgal, 
Reinas taip jam trenkė, kad jis kūliais nusirito į krūmus. 

— Kas valgo, turi už tai atidirbti, — rūsčiai pareiškė jis. — 
Eikite į savo postus! Vėliau aš patikrinsiu, ir jei pastebėsiu, 
kad kas nors miega... tai bus paskutinis jo sapnas. 

Susiraukęs Reinas žiūrėjo į nueinančius vyrus. 

— Štai kokie nuostabūs tavo draugai, — tėškė jis 
Aliks. 

— Jie man visai ne draugai! - sušuko ji. 

— Na, tada ir Pagnelis man ne draugas! - atsikirto jis. 

Sustojusi ji pažvelgė į jo plačią nugarą. Taip, jis teisus. 
Ji neturėjo jokios teisės nekęsti jo už tai, ką padarė kitas 
žmogus. 

— Blanša! — išgirdo ji Reino šūktelėjimą. — Valgyti! 

Pasijutusi alkana, Aliks puolė paskui Reiną. Palapi- 
nėje Blanša padavė jiems keptos šernienos, duonos, sūrio, 
karšto vyno, ir Aliks godžiai puolė valgyti. 

— Šaunuolis, vaikine, taip ir reikia! — pažvelgęs į ją, 
nusijuokė Reinas ir taip pliaukštelėjo jai delnu per užpa- 
kalį, kad ji net pašoko. - Jei visada taip valgysi, tai greitai 
užaugsi. 

— Jei versi mane dirbti taip, kaip šiandien, tai po savai- 
tės aš patiesiu kojas, - springdama mėsos gabalėliu pratarė 
mergina, nekreipdama dėmesio į Reino juoką. 

Kai jie baigė valgyti, Aliks palaimingai pažvelgė į pintą 
gultą. „Nors truputėlį pailsėti, - pagalvojo ji, - atsigulti ir 
pagulėti keletą valandų - koks puikumėlis!“ 

— Dar anksti, vaikine! - pasakė Reinas, sugriebęs ją 
už rankos. — Dar truputėlį padirbėsim. Reikia patikrinti 


66 JUDE DEVERAUX 


sargybinius, pažiūrėti, gal pakliuvo kas nors į spąstus, ir 
išsimaudyrti. 

— Maudytis! — iškvėpė ji. — Tik ne aš! 

— Kai buvau tokio amžiaus, irgi maudžiausi tik tada, 
kai mane priversdavo. Na, o viskas baigėsi tuo, kad vieną 
kartą mano vyresnysis brolis turėjo šveisti mane arkliniu 
šepečiu. 

— Ką? Kažkas privertė tave kažką padaryti? — netikė- 
dama savo ausimis, sušuko Aliks. 

Reinas pajuto, kad jo savimeilė užgauna. 

— Na, apskritai mane tada puolė abu mano vyresnieji 
broliai, ir Geivinas užsidirbo mėlynę po akimi... Gerai, 
eime! Darbai laukia. 

Aliks nenoriai nusekė paskui jį, tačiau kad ir kaip 
stengėsi, niekaip negalėjo eiti taip greitai. Ji vilkosi paskui 
jį lyg nesava, klupdama už akmenų ir vos netrankydama 
galvos į medžių kamienus. Iš pradžių Reinas stengėsi su 
ja kalbėtis, paaiškinti, ką ir kaip jis daro, rodė, kaip mesti 
akmenį, kad patikrintum, ar nemiega sargybinis, tačiau 
greitai, žvilgrelėjęs į jos veidą, suprato, kokia ji pavargusi, 
ir paliko ramybėje. 

Kai jie nuėjo prie upelio, Reinas pasakė, kad ji pa- 
lauktų, kol jis išsimaudys. Pusiau miegodama Aliks žiūrėjo, 
kaip Reinas nusirengia, kaip lipa į ledinį vandenį. 

Mėnulio šviesa apšvietė jo kūną, paglamonėjo rau- 
menis, pažaidė ant klubų ir išbučiavo dideles, galingas 
rankas. Aliks nesidrovėjo žiūrėdama į Reiną. Visą gyve- 
nimą ji paskyrė muzikai. Tuo metu, kai kitos mergaitės 


prie miesto šulinio fAlirtavo su jaunuoliais, ji, sėdėdama 
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kur nors viena, kūrė dainas. Kai jos draugės viena po kitos 
tekėjo, ji daug dienų praleisdavo bažnyčioje, dainuodama 
su berniukų choru. Ji neturėjo laiko kalbėtis su berniukais, 
apskritai jie jos nedomino. Ji buvo per daug užsiėmusi, 
kad pastebėtų juos. 

Pirmą kartą gyvenime pamačiusi nuogą vyriškį, žiū- 
rėdama, kaip jis maudosi mėnulio šviesoje, Aliks pajuto 
silpną, vos užgimusį, jai dar nežinomą jausmą. Žinoma, 
ji žinojo, kas yra sueitis, girdėjo apie tai šnabždantis 
jaunas, ką tik ištekėjusias moteris, bet niekada tuo ne- 
sidomėjo. Tačiau šis vyras, išlipęs iš vandens lyg pasakų 
kentauras, privertė ją pajusti tai, kas anksčiau atrodė 
neįmanoma. 

Kūniška aistra, pagalvojo Aliks, pati paprasčiausia 
aistra — štai koks buvo tas jausmas. Ji norėjo, kad jis ją 
apkabintų, pabučiuotų, kad atsigultų šalia jos, ir ji labai 
norėjo paliesti jo odą. Prisiminusi, ką jautė, sėdėdama jam 
ant nugaros, Aliks suvirpėjo. 

Kai Reinas išlipo iš vandens ir priėjo prie jos, ji vos 
susitvardė jo nepalietusi. 

- Atrodo, kad tu visai praskydai, — pastebėjo šluosty- 
damasis Reinas. - Tai tu nesimaudysi? — Žiūrėdama, kaip 
jo kūnu slysta audeklas, Aliks tik palingavo galvą. - Bet 
įspėju tave, vaikine, greitai pradėsi taip dvokti, kad tas 
kvapas išvarys mane iš palapinės. Tada aš pats tave išmau- 
dysiu, bet tada tu tikrai nesidžiaugsi. 

Aliks užgniaužė kvapą ir žvilgtelėjo į Reiną. Ją išmau- 
dys šis didelis vyras, gyvas Dievo įsikūnijimas? 

Pastebėjęs jos keistą veido išraišką, Reinas sunerimo. 
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— Kaip jautiesi, vaikine? — paklausė jis, atsiklaupęs 
šalia. 

„Vaikinas!“ Aliks veide atsispindėjo pasibjaurėjimas. 
Jis tikrai manė, kad ji berniukas. O, jeigu jis žinotų, kad 
ji - mergaitė? Taip, bet juk jis —- didikas, o ji — viso labo 
tik neturtingo advokato dukra. 

— Ar nesušalsi? — sausai paklausė ji ir, nusiritusi į šoną, 
pakilo ir nusisuko, kad nemaryrų, kaip jis rengsis. 

Kai Reinas apsirengė, Aliks tylėdama nusekė paskui 
ji į stovyklą. Ten ji iškart nugriuvo ant gulto, bet užmigo 
tik tada, kai Reinas nustojo vartytis savo lovoje. 


Pasilenkusi virš vandens, Aliks žiūrėjo į savo atvaizdą. 
„O aš tikrai panaši į berniuką“, - su pasidygėjimu pamanė 
ji. Na, kodėl ji negimė gražuole nuostabiais veido bruožais, 
kad jos neįmanoma būtų supainioti su vyru? Jos skirtingo 
atspalvio plaukai, įkypos akys, siauros lūpos, - ji, be abe- 
jonės, atrodė ne taip, kaip turėtų atrodyti moteris. 

Aliks vos nepravirko, kai staiga išgirdo Džoslino balsą 
ir krūptelėjo iš netikėtumo. 

— Vėl valai šarvus? - paklausė jis. 

Atsidususi Aliks atsisuko ir vėl ėmėsi darbo. 

— Reinas labai priekabus. Šiandien jis privertė mane 
plaktuku išlyginti kažkokį įlenkimą. 

— Su jo daiktais tu terliojiesi kaip reikiant. Ar tik ne- 
pradedi manyti, kad didikas yra šio to vertas. 
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— Na, tarkim Reinas tikrai daug vertas, nepaisant jo 
kilmės, — skubiai paprieštaravo ji, jog net susidrovėjo ir 
nusigręžė. Tą savaitę, kurią ji praleido Reino stovykloje, 
Aliks beveik nepasitraukdavo nuo jo, ir jos nuomonė apie 
Reiną visiškai pasikeitė. Anksčiau ji manė, kad Reinas jėga 
verčia stovyklos gyventojus jam paklusti. Dabar Aliks įsi- 
tikino, kad patys valkatos pripažino jį savo vadu ir vertė 
Reiną jais rūpintis. Jie elgėsi tarsi vaikai, reikalaujantys, 
kad jais rūpintųsi, ir priešindamiesi, kada jais rūpinamasi. 
Reinas keldavosi anksčiausiai ir guldavo vėliau už visus 
kitus. Rūpindamasis žmonių saugumu, vėlai vakare jis 
apeidavo visus sargybos postus tikrindamas, ar sargybiniai 
nemiega. Tingumas Reinui buvo atkarus, ir jis versdavo 
žmones dirbti, o ne laukti sudėjus rankas, kol jis viską 
už juos padarys. — Taip, — tyliai pridūrė Aliks, — Reinas 
iš tiesų šio to vertas, bet niekas neįvertina to, ką jis daro. 
Kodėl jis nepalieka šių niekingų būtybių likimo valiai ir 
neišvažiuoja iš Anglijos? Su savo turtais jis galėtų gyventi, 
kur tik panorėjęs. 

— Paklausk jo paties. Juk tu jam artimesnis už visus 
kitus. 

Artimesnė už visus kitus - mintyse pakartojo Aliks. 
Kaip ji norėtų, kad taip būtų iš tiesų. Aliks išmoko įveikti 
nepakenčiamą nuovargį, ištverti alinančias rytines treni- 
ruotes. Jos raumenys sutvirtėjo, savijauta pagerėjo ir ji 
įprato prie stovyklos gyvenimo. 

Blanšos padėtis stovykloje buvo ypatinga. Kažkokiu 
būdu jai pavyko visus įtikinti, kad Reinas dalijasi su ja 
savo guoliu ir kad jai padedant iš Reino gali gauti ko tik 
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panorėjęs, tereikia Blanšai pakuždėti jam ausin. Aliks vijo 
šalin mintį, kad Reinas galėjo permiegoti su Blanša. Ji tikė- 
jo, kad jis pakankamai nuovokus ir niekuomet neprisileis 
artyn tokios suskretėlės. Ir dar Aliks sužinojo, kad Blanša 
paniškai bijo Džoslino. 

Džoslinas buvo toks neįtikėtinai gražus, toks manda- 
gus ir paslaugus, kad vos tik apie jį pagalvojus, stovyklos 
moterų širdys imdavo plakti lyg pašėlusios. Aliks matė, 
kaip daugelis moterų bandė jį sugundyti, tačiau Džosas 
niekada nesusiviliodavo jų pasiūlymais. Jis tiesiog dievino 
savo darbą, o Aliks draugijos nekeisdavo į jokią kitą. Jis 
niekada nesikalbėdavo su Blanša ir stengėsi laikytis nuo jos 
atokiau. O ši, susitikusi Džosliną, sprukdavo šalin. 

Vienintelė, nekalbant apie Džosą, padori stovyklos 
gyventoja buvo Rozamunda — nepaprastai graži, tačiau ant 
skruosto nešiojanti velnio ženklą. Ji nuolat atrodė prislėg- 
ta — buvo įpratusi gyventi lydima baimės ir neapykantos 
kupinų žmonių žvilgsnių. 

Kartą Reinas užklupo du vyriškius besiginčijan- 
čius — parduosią ar neparduosią jie savo sielas velniui, jei 
išprievartausią Rozamundą. Jis paskelbė tokį nuosprendį: 
kiekvienam įkrėsti po dvidešimt rykščių ir išvyti iš stovyk- 
los. Aliks suėmė pavydas, sužinojus, kaip audringai Reinas 
stojo ginti gražiosios Rozamundos. 

— Aliksai! - Nuaidėjo miške. Tai, žinoma, Reinas. Pa- 
galiau ėmė vadinti ją vardu! 

— Aš dirbu! - iš visų jėgų sušuko Aliks, žinodama, jog 
Reinas stačiai dievina darbą. 

Jis išniro tarp medžių. 
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— Sprendžiant iš balso, tu, atrodo, augi, nors kai žiūriu 
į tave, man atrodo, kad nuolat smulkėji, — tarė Reinas, 
kritiškai nužvelgęs jos kojas. 

Aliks taip pat nužvelgė savo kojas ir patenkinta nu- 
sišypsojo: bent šį tą ji turėjo moteriška. Jos kojos ir ma- 
žas apvalus užpakaliukas sustiprėjo nuo sunkių pratimų. 
Galimas daiktas dabar paaiškės, jog ji - mergina ir... kas 
tada? Tada ją tikriausiai išgrūs lauk iš Reino palapinės 
ir jam iš paskos vėl ims sekioti ta šliundra Blanša. Aliks 
pridengė kojas plieniniais Reino šarvais, kuriuos prieš 
akimirką šveitė. 

— Aš užaugsiu, būtinai užaugsiu, — patikino Reiną 
Aliks. - O užaugęs prismeigsiu tave prie žemės tavo paties 
kardu. - Ji pažvelgė į Reiną. Jis buvo sunerimęs. 

— Na, kažko norėjai iš Alikso? — nutraukė nejaukią 
tylą Džosas. Iš jo akių buvo matyti, jog viskas, kas čia 
vyksta, jį linksmino. 

— Taip, — tyliai tarė Reinas. — Reikia, kad jis padėtų 
man sutvarkyti laiškus. Atvyko pasiuntinys nuo mano 
šeimos. Reikia perskaityti ir parašyti kelis laiškus. Tu juk 
moki skaityti, tiesa? 

Aliks net pašoko iš smalsumo. Jai knietėjo pasinaudoti 
proga ir kaip galima daugiau sužinoti apie jį ir jo šeimą. 

— Taip, žinoma! — šūktelėjo ji ir, surinkusi Reino gin- 
kluotę, nuskubėjo jam įkandin. 

Palapinėje sėdėjo prabangiai apsirengęs vyriškis, dėvįs 
auksiniais leopardais siuvinėtą apsiaustą. Jis kantriai laukė 
Reino nurodymų. Rankos mostu Reinas liepė jam pasi- 
šalinti. „Įdomu, ar visi jo tarnai tokie klusnūs“, - pamanė 
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Aliks. Dar ji pagalvojo, koks milžiniškas skirtumas tarp 
šio tarno ir stovyklos gyventojų. 

Reinas gavo du laiškus — nuo brolio Geivino ir jo 
žmonos Džuditos. 

Žinios nuo brolio buvo blogos. Žmogus, pagrobęs 
Reino seserį Merę, paėmė nelaisvėn ir brolienę Bronviną. 
Jos vyras nieko nesiryžo daryti, bijodamas, kad Rodžeris 
Čarvortas nenužudytų jo žmonos. 

— Ar tavo brolis Stivenas myli savo žmoną? — paklausė 
Aliks. 

Reinas linktelėjo galvą. Jo lūpos buvo kietai sučiaup- 
tos, o žvilgsnis kažkur klaidžiojo. 

— Ber čia rašoma, kad į nelaisvę ji pateko Škotijoje. 
Kodėl ji ten buvo - pikti, šiurkštūs žmonės ir... 

— Prikąsk liežuvį! - riktelėjo Reinas. - Bronvina - vie- 
no škotų klano valdovė. Aš nepažįstu geresnės moters. 
Skaityk kitą laišką. 

Sugėdinta Aliks ėmė skaityti Džuditos Montgomeri 
laišką. Pro jos akis nepraslydo ir tai, kaip atgijo ir su- 
švelnėjo Reino žvilgsnis. Laiške Džudita maldavo Reiną 
saugotis ir įkalbinėjo nedelsiant išvykti iš Anglijos. Ji 
klausinėjo, kaip jis įsikūrė, ar turi pakankamai maisto ir 
šiltų drabužių. Tai girdėdamas, Reinas juokėsi, o Aliks 
nusprendė, kad laiškas yra toks, kokį žmonos paprastai 
rašo savo vyrams. 

— O ar vyras žino, kaip jo žmona rūpinasi jo broliu? — 
perdėtai mandagiai paklausė Aliks. 

— Aš tau draudžiu taip kalbėti apie mano šeimą! - nu- 
traukė ją Reinas. 
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Aliks nuleido galvą. Jos pavydumas stebino ją pačią. 
Kokia neteisybė: ji privalo atrodyti ir elgtis kaip berniu- 
kas ir todėl neturi jokių galimybių atkreipti į save Reino 
dėmesio. Štai, jei ji dėvėrų puošnią suknią, jis iškart ją 
pastebėtų, nors... vargu ar tai ką nors pakeistų, juk ji 
anaiptol ne gražuolė... 

— Nagi, vaikine, nusileisk iš padebesių ir gerai pa- 
klausyk! — sugrąžino tikrovėn Reino balsas. - Ar sugebėsi 
parašyti tai, ką tau padiktuosiu? Noriu, kad tarnas nuneštų 
atsakymą mano broliui. 

Aliks gavo plunksną, popieriaus, rašalo, ir Reinas ėmė 
diktuoti. Reinas prisiekė sesers ir brolienės nepaliksiąs ne- 
laimėje ir kantriai lauksiąs dienos, kada galėsiąs atkeršyti 
Čarvortui. O karaliaus Reinas nebijąs, nes būtent tie, 
kuriuos karalius paskelbė išdavikais, yra pagrindinis iždo 
pajamų šaltinis. Henrikas jam atleisiąs, - rašė Geivinui 
Reinas. Diktuodamas jis neatkreipė dėmesio į Aliks šūk- 
čiojimus, jam nepagarbiai kalbant apie savo valdovą. 

Laiškas Džuditai buvo kupinas meilės ir šilumos. 
Laiške buvo užsiminta ir apie naująjį Reino ginklanešį. 
Šis jaunuolis laikąs jį nesugebančiu savimi pasirūpinti išsi- 
žiojėliu, todėl naktimis slapčia apklosrąs jį, kad nesušaltų. 
Šias eilutes Aliks rašė nuleidusi galvą, kad Reinas nema- 
tytų, kaip kaista jos skruostai. O ji manė, kad Reinas nė 
nenutuokia, kaip Aliks, keliskart prisėlinusi prie jo lovos, 
antklode pridengdavo jo nuogus pečius. 

Likusią laiško dalį Aliks rašė nesigilindama į tai, ką 
diktavo Reinas. Padėjusi paskutinį tašką, ji padavė laišką 
Reinui pasirašyti. Jam pasilenkus, jų galvos susilietė. Aliks 
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užuodė jo tamsių tankių plaukų kvapą ir nepaprastai pa- 
noro priglusti prie jų veidu. Palietė ranka Reino plaukų 
sruogą ir tarsi pakerėta žiūrėjo į ją. 

Reinas atšoko lyg nudegęs. Jo akys išsiplėtė iš nuo- 
stabos. Aliks užgniaužė kvapą, o širdis, rodės, tuoj iššo 
iš krūtinės. „Dabar jis viską žino. Dabar jis pasakys, jog 
aš - mergina“, - pagalvojo ji. 

Reinas prunkštelėjo ir atšlijo nuo jos. Iš jo akių matėsi, 
jog jis niekaip nesupranta, kas gi įvyko. 

— Užantspauduok laiškus ir įduok juos pasiuntiniui, — 
tyliai tarė jis ir išėjo iš palapinės. 

Aliks taip sunkiai atsiduso, kad laiškas nuo stalo nu- 
sklendė ant žemės. Akyse jai tvenkėsi ašaros. „Aš - baidyk- 
lė, tikra baidyklė, — galvojo ji. - Nenuostabu, kad niekas 
neprieštaraudavo kunigo išvedžiojimams ir nepanoro ma- 
nęs vesti. Kam gi kovoti už prizą, kuris nieko nevertas. 
Ir kas panorės turėti žmoną, kurios krūtinė plokščia kaip 
berniuko? Nieko nuostabaus, kad Reinas vis dar nesu- 
pranta, kas iš tiesų ji yra! 

Greitai nusibraukusi ašaras, Aliks ėmėsi tvarkyti laiš- 
kus. Taip, Reino žmona ir sesuo tikriausiai yra gražuolės 
putliomis krūtinėmis. 

Aliks dar sykį atsiduso ir, užantspaudavusi laiškus, 
nunešė juos pasiuntiniui. 

— Ar esi kada nors matęs ledi Džuditą arba ledi Bron- 
viną? — palydėjusi pasiuntinį prie arklio, lyg tarp kitko 
paklausė jo Aliks. 

— Aha. Ir ne kartą. 


— Tikriausiai gražios moterys, ar ne? 
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— Gražios? — nusijuokė pasiuntinys ir įšoko į balną. — 
Viešpats Dievas turbūt buvo labai patenkintas savimi, kai 
jas sukūrė. Lordas Reinas tikriausiai niekuomet negalės iš- 
vykti iš Anglijos. Ir aš negalėčiau, jei nors viena šių moterų 
būtų mano šeimoje. Išsiskyręs su jomis nors akimirkai, jis 
tampa nelaimingas. Ir niekas negali jo paguosti. 

— Niekas negali paguosti, kaipgi... — grįždama į pa- 
lapinę suburbėjo Aliks. Palapinėje kažkas vyko, ir Reinas, 
be abejo, buvo įvykių centre. 

— Visa laimė, kad jos nenužudėte, nes už tai būtumėt 
sumokėję savo gyvybe! — tarė Reinas dviem vyrams. Vienas 
jų buvo kišenvagis, kitas - elgetaujantis skurdžius. Juodu 
visą rytą saugojo stovyklos sargyba. 

— Balnok žirgą, Aliksai, - tarė Reinas, - jojam! 

Pabalnojusi žirgą, Aliks privedė jį prie palapinės. Tuo 
metu išėjo Reinas, nešinas koviniu kirviu. Dar nespėjus jai 
nieko paklausti, jis stryktelėjo balnan ir pasisodino ją už 
nugaros. Dar akimirka, ir jie šuoliais dūmė mišku. 

Reinas ginė žirgą kiek įmanydamas, vikriai išsisukda- 
mas kelyje pasitaikančių medžių. Šis pašėlęs jojimas truko 
neilgai. Reinui nušokus nuo žirgo, Aliks sugriebė pavadį 
ir, įsliuogusi balnan, apsižvalgė aplink. Nugara atsišliejusi 
į medį, pievelėje stovėjo malonios išvaizdos moteris. Jos 
akys buvo rudos, o vilkėjo ji tokią puikią suknelę, kokios 
Aliks kaip gyva nebuvo mačiusi. Siaubo apimta ji žvelgė 
į tris vyrus iš stovyklos. Šie grūmojo moteriai peiliais ir 
kardais. 

— Šalin, niekšai! — suriaumojo Reinas, blokšdamas 


juos į šalis. 
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Virpėdama iš baimės, moteris pažvelgė į savo išvaduo- 
toją. Reino pasirodymas ją tiesiog pribloškė. 

— Reinai, — sušnibždėjo ji ir susmuko. Reinas sugavo 
ją ir, pakėlęs ant rankų lyg mažą mergaitę, priglaudė prie 
krūtinės. 

— Ana, - tarė jis, — dabar tu saugi, Ana. - Paduok 
vyno! - paliepė jis Aliks. - Balne rasi gertuvę. 

Jis atsisėdo ant nusvirusio medžio, moterį tebelaiky- 
damas priglaudęs prie krūtinės. 

— Išgerk truputį vyno, Ana, — švelniai tarė jis. Ilgos, 
gražios moters blakstienos suvirpėjo, ji atsimerkė ir nurijo 
kelis gurkšnius. 

— Ana, ką gi tu veikei šiame gūdžiame miške? — pa- 
lūkėjęs, kol ji visiškai atsipeikėjo, paklausė Reinas. 

„O, ji aiškiai neskuba nusikraustyti nuo jo kelių“, — 
pagalvojo Aliks. Ji atidžiai apžiūrinėjo prabangius moters 
drabužius. Tamsiai raudono šilko suknelė - tokį šilką Aliks 
lig tol buvo mačiusi tik bažnyčioje —- buvo puošta plo- 
niausiais nėriniais ir gyvūnų atvaizdais. Suknelės iškirptė 
buvo tokia gili, kad matėsi didžioji stambių krūtų dalis. 
Ant moters kaklo žėrėjo auksinės grandinėlės ir raudonų 
brangakmenių vėrinys. 

- Aliksai! — nekantriai pašaukė Reinas. Šiai pribėgus, 
jis atidavė gertuvę. - Ana... — švelniai tarė Reinas. 

— Reinai, ką tu čia veiki? - paklausė moteris. Jos balsas 
buvo minkštas tarsi aksomas. 

„Dainuoti tikrai nemoka, — nedelsiant įvertino Aliks, — 
balsas silpnas, primenantis inkštimą“. 

— Kaip tai ką? — šyptelėjo Reinas. - Karalius Henrikas 


paskelbė mane išdaviku. 
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Ana taip pat nusišypsojo. 

— Karalius panoro tavo pinigų, tiesa? O kodėl jis at- 
ėmė tavo žemes? 

— Rodžeris Čatvortas paėmė įkaitais mano seserį ir 
Stiveno žmoną. 

— Čarvortas! — šūktelėjo Ana. - Klausyk, ar tik ne ta 
moteris, kurią taip mylėjo Geivinas, neseniai ištekėjo už 
vieno iš Čatvortų. 

— Mano išmintingasis brolužis! — tarė Reinas su pa- 
sibjaurėjimu. — Ta moteris — šliundrų šliundra, tačiau 
Geivinas niekada to nematė, tiksliau, nenorėjo matyti. 
Ko jau ko, tačiau mano broliuko nepastovumu tikrai ne- 
apkaltinsi. Net vedęs Džuditą, jis dar kurį laiką nesiliovė 
mylėjęs Alisos Čarvort. 

— Bet ką tai turi bendra su tavo buvimu čia? 

„Kodėl gi jai nenulipus nuo Reino kelių? —- pamanė 
Aliks, - kaip ji gali štai taip sau sėdėti ir pliurpti aukštuo- 
menės tonu, tarsi čia būtų kokios nors pilies salė?“ 

— Tai ilga istorija, — atsakė Reinas. — Alisa Čatvort 
nukentėjo nuo nelaimingo atsitikimo — prarado ir savo 
grožį, ir proto likučius. Kai liko našlė, ją ėmė globoti vyro 
brolis. Tikriausiai ta moteris sumaišė jam protą, nes ne- 
trukus Rodžeris iškvietė mano brolį dvikovon tokiomis 
sąlygomis: nugalėtojas gauna žmoną, kurią Henrikas jau 
buvo pažadėjęs Stivenui. 

— Taip, — tarė Ana, — dabar prisimenu šią istoriją. Čia 
buvo įpainioti milžiniški turtai. 

— Stiveno žmona Bronvina taip pat turtinga, tačiau 


Stivenas troško jos pačios ne mažiau nei jos turtų, — šyp- 
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telėjo Reinas, — bet Čarvortas negalėjo susitaikyti su pra- 
laimėjimu, todėl pagrobė mano seserį ir brolio žmoną. 

— Tai siaubinga, Reinai! Bet kaip karalius Henrikas 
galėjo... 

— Aš vedžiau karaliaus kareivių būrį į Velsą. Sužino- 
jęs apie Merės pagrobimą, apsisukau ir patraukiau prieš 
Čatvortą. 

— Karaliaus kareivių priešakyje? — nustebusi paklausė 
Ana. 

Reinas pritariamai linktelėjo. 

Anos veidą iškreipė keista grimasa. 

— Vadinasi, karalius ne be pagrindo kaltina tave išda- 
vyste. Tai štai kodėl tu tūnai šiuose miškuose, apsirengęs 
lyg valstietis. 

— Uhu, - pritarė jai Reinas. — O tu puikiai atrodai, 
Ana. Taip, daug laiko praėjo nuo tada, kai... 

Ana stryktelėjo Reinui nuo kelių ir ėmė lyginti savo 
suglamžytą suknelę, kurią Aliks taip norėjo pačiupinėti. 

— Tau nepavyks dar kartą manęs sugundyti, Reinai 
Montgomeri. Tėvas žadėjo greitai surasti man vyrą. Taigi 
dabar tavo saldūs žodeliai man visai nerūpi. - Ji pasisuko 
ir tik dabar pastebėjo Aliks. — Kas tas vaikinas, išsižiojęs 
ir spoksantis į mudu? — paklausė Ana. 

— Tai mano ginklanešys, - juokdamasis paaiškino Rei- 
nas. — Nors aš gyvenu miške, tačiau kai kurių patogumų 
neatsisakau. Šis vaikinas nuoširdžiai pluša, be to, jis moka 
skaityti ir rašyti. 

— Taigi taigi, būtent šių žinių niekas taip ir nesugebėjo 
įkalti tavo kieton galvon. Liaukis į mane taip vėpsojęs! Šį 
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sykį, Reinai, tu nieko nepasieksi. Kuo tu vardu, berniuk? — 
paklausė Ana. 

— Aliksandras Bleketas. 

— Bleketas? Kurgi girdėjau šią pavardę? 

„Skelbime apie mano areštą! — nustėro Aliks. — Rei- 
kėjo pasikeisti pavardę! Dabar ši bjaurybė ją demaskuos, 
ir Reinas sužinos, kas ji yra iš tikrųjų“. 

— Tai gana paplitusi pavardė. Na, Aliksai, drožk sto- 
vyklon ir palauk manęs ten. 

— Ne, ne, berniuk, palauk! - šūktelėjo Ana. - Viena aš 
nė už ką su tavimi nepasiliksiu, Reinai. Patikėk, aš kalbu 
visai rimtai. Nuvesk mane atgal, pas kitus medžiotojus, 
nes greitai jie manęs pasiges. 

— Nieko baisaus. Aplinkui knibždėte knibžda mano 
sargybinių, — atšovė Reinas ir, apkabinęs Anos lieme- 
nį, prisitraukė ją prie savęs, jos kojas suspaudęs savo 
keliais. - Laiko mes turime į valias. Palik mus vienus, 
Aliksai! 

— Oaš noriu, kad šis simpatiškas ginklanešys pasiliktų 
su mumis, — įsirėmusi rankomis į Reino pečius, stengėsi 
ištrūkti Ana. — Šiame miške tu visai sulaukėjai... 

Ji nebaigė sakinio. Reinas nutildė ją bučiniu. 

Nėmaž nesivaržydama, Aliks vėpsojo į juodu. Taip 
besibučiuojančius matė pirmą kartą. Labiau už viską pa- 
saulyje jai dabar norėjosi būti Anos vietoje. 

Ši scena taip užvaldė Aliks, kad ji nė nekrustelėjo, kai 
visai šalia prašvilpė strėlė ir įsmigo žemėn tik per pėdą 
nuo Reino kojų. Reinas žaibiškai paguldė Aną ir Aliks 


ant žemės. 
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— Jie taikė į mane, — ramiai pareiškė jis. — Aliksai, jie 
tavęs nepastebės, jei pasislėpsi už šio rąsto. Pasistenk nu- 
šliaužti iki arklio ir atnešti mano ginklus. 

— O kaip tu? - su siaubu sušnabždėjo ji, kai antra tsrėlė 
prašvilpė virš jų galvų. 

— Aš turiu pasirūpinti Ana. Daryk, kas liepta! — įsakė 
jis. 

Daugiau nesvarstydama, Aliks nušliaužė į mišką. Kiek- 
vieną kartą, kai strėlė nukrisdavo šalia jos, ji susigūždavo 
iš baimės. Neatsigręždama ji kojomis ir rankomis yrėsi į 
priekį. Paskui atsistojo ir puolė bėgti. Kai strėlių švilpimo 
nebuvo girdėti, Aliks sustojo atsikvėpti. 

Didžiulis ir piktas Reino eržilas blaškėsi ir spardėsi. 
Šalia jo stovėjo vyras ir stengėsi sugriebti jį už pavadžio. 
Jei jie sugaus arklį, pagalvojo Aliks, tada apie jokį pasi- 
priešinimą negali būti nė kalbos, nes prie balno pririšti 
visi jų ginklai. Bjaurybė Reinas, mintyse nusikeikė Aliks. 
Jis taip užsidegė dėl tos šilkais išsiruošusios moters, kad 
pamiršo viską! 

Pakėlusi akis į dangų, ji mintyse ėmė melsti Dievą 
pagalbos, o paskui uždainavo. Sunerimusio gyvulio ausis 
pasiekė jo mėgstama melodija. Jis iškart nurimo, sukluso, 
ir tuo pasinaudojęs vyras griebė už pavadžio, greitai atrišo 
arklį ir įšoko į balną. 

— Tas arklys kvailas kaip ir jo šeimininkas, — piktai 
sumurmėjo Aliks ir ėmė leisti chaotiškus aukštus garsus, 
kurių arklys labai nemėgo. Jai pasisekė: eržilas atsistojo 
piestu, numetė pagrobėją žemėn ir galop atšuoliavo prie 
jos. Išsigandusi šio milžino, ji akimirką nustėro, paskui 
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sugriebė ir vėl uždainavo švelniu ir maloniu balsu. Arklys 
iškart nurimo ir leido jai užlipti jam ant nugaros. 

— O dabar, prašau, daryk tai, ką tau liepsiu, — su- 
šnabždėjo Aliks, kai eržilas atsuko į ją savo didžiulę galvą 
su išplėstomis šnervėmis ir išsipūtusiomis akimis. — Pir- 
myn! — sukomandavo ji taip garsiai, kaip tais laikais, kai 
vadovavo berniukų chorui. 

Arklys iškart ėmė lėkti šuoliais, bet ne ten, kur jai 
reikėjo. Todėl Aliks teko įtempti visas jėgas, kad pasuktų 
jį reikiama kryptimi. 

— Nereikia, Reinai, nereikia! — išgirdo ji beviltišką 
Anos riksmą ir, įjojusi į aikštelę, pamatė Reiną su kruvinų 
kardu stovintį prie nužudyto vyro. Netoli jo stovėjo dar 
du vyrai. Jų rankose taip pat blizgėjo kardai. Ana apglėbė 
Reiną ir prigludo prie jo plačios nugaros. - Čia mano tėvo 
žmonės! — sušuko ji. — Jie ieškojo manęs. Aš tau juk sakiau, 
kad manęs ieškos. — Ji pasilenkė prie gulinčio vyro. - Ne, 
jis gyvas. Mes pasiimsim jį kartu. Kodėl tu niekada nieko 
neklausai? — puolė ji Reiną. - Kodėl tu iš pradžių mojuoji 
savo kardu, o tik paskui kalbi? 

Pajutusi vis didėjantį pyktį, Aliks nušoko nuo arklio ir 
pribėgo prie jų. Pamačiusi stipriai sukąstus Reino dantis, 
ji suprato, kad jis nenorės aiškintis. 

— Jie pirmi užpuolė mano šeimininką! — išpoškino 
ji. - Kai į tave šaudo, nėra laiko klausinėti, kas taip daro. 
O jūs, mano nuostabioji ledi, jautėtės kuo puikiausiai, kai 
jis savo kūnu uždengė jus. O dabar, kai pamatėte krauju 
pasruvusį žmogų, iškart pamiršote, kaip bandėte nuvilioti 
mano šeimininką į krūmus! 
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— Aliksai, — padėjęs jai ranką ant peties, pasakė Rei- 
nas, — atsimink, riteriai taip nesielgia... 

— Elgiasi! — užsidegė ji. - Ta ragana... 

Reinas delnu užspaudė jai burną ir prisiglaudė prie 
krūtinės, nepaisydamas jos pastangų išsivaduoti iš jo ga- 
lingų rankų. 

— Ana, - tyliai pasakė jis, - atleisk man ir šiam berniu- 
kui. Jį blogai auklėjo. Pasikviesk savo žmones ir keliaukite 
atgal prie upelio. Aš ką nors atsiųsiu, kad palydėtų jus 
per mišką. 

— Reinai, — norėjo pasiteisinti Ana, — aš nenorėjau... 

— Eik, Ana, - neleido jai kalbėti Reinas, — ir jei su- 
tiksi ką nors iš mano šeimynykščių, pasakyk, kad aš gyvas 
ir sveikas. 

Ji linktelėjo, vyras padėjo jai atsisėsti ant arklio, su- 
žeistąjį permetė per balną, ir Reinas su Aliks liko vieni. 

— Jie norėjo tave užmušti! — sušuko ji, degančiomis 
akimis žiūrėdama į Reiną. — O ta moteris keikė tave, kad 
sužeidei vieną iš jų. 

Reinas patraukė pečiais. 

— Kas gali suprasti tas moteris? Pavyzdžiui, ji visada 
domėjosi tik pinigais ir valdomis. 

— Manau, kad neblogai ją pažįsti, - pastebėjo Aliks. 

— Anos tėvas kažkada siūlė man ją vesti. 

Aliks nustebusi pažvelgė į jį. 

— Ir tu nusprendei atsisakyti? O gal ji nesutiko tekėti 
už tavęs? 

Jis šelmiškai šyptelėjo. Ant skruosto vėl atsirado 
duobutė. 
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— Ji gal ir nebuvo prieš, bet neprašiau jos tekėti už 
manęs. Jos nuotaika keičiasi kas minutę. Pavyzdžiui, ją 
visada kankina abejonės, kurią suknelę geriau apsivilkti. 
Manau, kad jai nepatiks ištikimos žmonos vaidmuo, o aš 
nemėgstu mušti moterų. 

— Nemėgsti... — sutrikusi pakartojo Aliks ir nutilo. 

— O dabar, - pasakė Reinas, atšlijęs nuo medžio ka- 
mieno, — palikim moteris ramybėje. Norėčiau pažiūrėti, 
kas atsitiko mano kojai. 

Ji žvilgrelėjo į Reino kojas ir ant kojinių pamatė tamsią 


Sin 


— Tu sužeistas! - sušuko Aliks taip, lyg jis būtų ne- 
gyvas. 

— Nemanau, kad tai labai rimta, bet vis dėlto reikia 
žvilgtelėti. 


kraujo dėmę. 


Pribėgusi ir apkabinusi Reiną per liemenį, prisispaudė 
prie jo. 

— Sėskis. Aš tuojau surasiu Rozamundą ir... 

- Aliksai, — paprieštaravo Reinas šypsodamasis, — čia 
juk ne mirtina žaizda, taigi aš pats nusigausiu į stovyklą. 
Žinai, niekada gyvenime neturėjau tokio bjauraus gin- 
klanešio. 

— Bjauraus! - sumišo ji, kai jis sunkiai atsisėdo ant 
kelmo. — Tu nedėkingas... 

— Kodėl tu taip ilgai terliojaisi su mano arkliu? Aš 
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čia mirtinai koviausi, o tu, kaip girdėjau, dainavai miške! 
Norėjai palinksminti priešą? 

Daugiau niekada niekada su juo nekalbės, nusprendė 
Aliks ir, atsukusi Reinui nugarą, nuėjo prie arklio. Tram- 
domas juokas už nugaros ją dar labiau supykdė. 

Kai jis sunkiai bandė atsistoti nuo kelmo, ji neskubėjo 
padėti. Aliks stovėjo nusisukusi, kad nematytų, kaip jam 
sunku ir skauda. 

— Aliksai, man teks lipti į balną iš kitos pusės, o arkliui 
tai gali neparikti. Laikyk jį kuo stipriau. Nenorėčiau dar 
labiau susižeisti kojos. 

Ji suėmė arklio galvą delnais, pažvelgė jam į akis ir 
ėmė tyliai dainuoti. Atrodo, kad Reinas, įsiropštęs į bal- 
ną, dar kiek pasėdėjo klausydamasis, paskui pasakė, kad 
jie jau gali joti. 

Visą kelią Aliks laikėsi už balno ir žiūrėjo, kaip teka 
kraujas iš Reino kojos. Pajutęs kraujo kvapą, arklys sune- 
rimo, ir Reinas suspaudė arklio šonus keliais. Aliks pajuto, 
kaip jis susigūžė nuo skausmo. 

— Gal pabandytum nuraminti jį savo dainavimu? — ty- 
liai paprašė jis. 

— Norėjai pasakyti — triukšmu? — priminė ji neseną 
nuoskaudą. 

— Kaip nori, - kimiu balsu atsakė jis. 

Dar niekada Aliks negirdėjo Reino kalbant tokiu 
tonu ir suprato, jog skausmas toks didelis, kad jis sunkiai 
begali kentėti, tačiau nenori, kad kas nors tai pastebėtų. 
Jis sakė, kad žaizda nedidelė, tačiau kraujas vis bėgo ir 
bėgo. Taip, susigėdusi pagalvojo mergina, žinoma, ne 
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pats geriausias metas pyktis. Ji uždainavo, ir arklys nu- 
rimo. 

— Reikia būtinai tave supažindinti su mano broliais. 
Jie niekuomet nepatikės, kol nepamarys ir neišgirs pa- 
tys, —- sušnabždėjo Reinas. 

Prie stovyklos juos pasitiko keletas žmonių. 

— Bus geriau, —- pasakė Reinas Aliks, — jei jie nepa- 
stebės, kad aš sužeistas. Juos ne taip paprasta valdyti, ir aš 
nenorėčiau naujų problemų. 

Ji greitai nusliuogė nuo arklio ir užstojo jo sužeistą 
koją nuo smalsių žvilgsnių. 

— Mes girdėjome kažkokį triukšmą, — pasidomėjo 
vyras išpuvusiais dantimis. Jo akys negražiai žibėjo. — At- 
rodo, jog kažkas ten kovėsi? 

— Tau pasivaideno, seni, - sušuko Aliks taip gar- 
siai, kad iš netikėtumo daugelis net pašoko. Arklys taip 
pat atsistojo piestu. — Pasitraukite visi! - sukomandavo 
Aliks. — Tas gyvulys tiesiog pasiuto, ir mes sunkiai galė- 
jome jį nuraminti. 

Žmonės išsigandę smalsiai spoksojo į didžiulį eržilą, 
kuris nuo kraujo kvapo nežinojo, ką daryti. Reinas pa- 
mojavo kuoka. 

— Neturite ką veikti? Skirstykitės! — rūsčiai suurzgė 
jis. - Džosai, ateik į palapinę, turiu tau darbo! 

Murmėdami žmonės ėmė skirstytis. 

Prie palapinės arklys sustojo. Aliks norėjo padėti Rei- 
nui nulipti, bet jis judesiu ją sulaikė. 

— Dėl Dievo, nereikia man padėti, - pro sukąstus 
dantis iškošė jis, — nes jie gali pastebėti. Eik prie arklio 
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ir dainuok jam ką nors garsiai, kad atitrauktum jų dė- 
mesį. 

Aliks taip ir padarė ir tikrai susilaukė visų dėmesio. 
Paskui ji niekaip negalėjo atsikratyti minios, kuri po 
kiekvienos dainos reikalavo, kad ji dar ir dar dainuotų. 
Nors ir sunkiai, Reinui pavyko nušokti nuo arklio ir pa- 
sislėpti palapinėje. Aliks nuvedė arklį ir grįžusi skubiai 
puolė paskui jį. 

Reinas gulėjo savo sulankstomojoje lovoje beveik nuo- 
gas, tik su vienais marškiniais. Prie jo kojos buvo palinkusi 
Rozamunda. Šalia stovėjo vonelė su kruvinu vandeniu. 

— Pagaliau pasirodei! - sumurmėjo Reinas. — Tu dar 
ką nors sugebi be to savo dainavimo? Apsaugok, Viešpatie, 
jei tau reiktų kariauti. Priešas paprašys tavęs padainuoti, 
ir tu iškart mesi visus ginklus, kad pasipuikuotum kaip 
aktorė mugėje. Rozamunda, nueik pas tą žmogų, kurį 
sužeidžiau, ir pasižiūrėk, ar galima jam kuo nors padėti. 
Džoslinai, parodyk jai kelią. O tu, mano dainuojantis 
paukšteli, pabandyk perrišti man koją. O gal uždainuosi, 
ir žaizda pati užgis? 

Aliks norėjo atsikirsti, bet Džosas įspėjamai padėjo 
ranką jai ant peties. 

— Nepamiršk, kad jis dabar labai kenčia, - sušnabždėjo 
jis, eidamas lauk iš palapinės. 

Aliks pažvelgė į Reiną ir iškart suprato, kad Džosas 
buvo teisus. 

— Na, ko įsispoksojai? Daryk ką nors! - sušuko Reinas. 

Ne, ji nesiruošia ilgai kentėti. Jei jis ir toliau ant jos 
taip rėks, tai bus blogiau jam pačiam. 
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— Nusiramink, Reinai Montgomeri! — įsakė Aliks. — 
Daugiau nesiruošiu klausytis tavo įžeidinėjimų. Gulėk 
ramiai, ir aš pasirūpinsiu tavo žaizda. Taip, tu sužeistas, 
ir nieko čia nebepakeisi. Jei ant manęs pyksi, tai pakenksi 
tik sau pačiam. 

Jis norėjo pasikelti, bet, susidūręs su rūsčiu merginos 
žvilgsniu, vėl nukrito ant pagalvės. 

— Bet jie perkąs vieni kitiems gerkles! - liūdnai pratarė 
jis, turėdamas galvoje stovyklos gyventojus. 

— Nieko baisaus, jei taip ir atsitiks, — ryžtingai paprie- 
štaravo Aliks ir priėjo prie jo lovos. — Vargu ar atsiras tarp 
jų nors vienas, kuris būtų ko nors vertas! 

Atsiklaupusi šalia Reino, Aliks atidengė žaizdą, kurią 
Rozamunda buvo užklojusi audinio gabalėliu. Ji pirmą 
kartą gyvenime matė tokį vaizdą: prakirtusi odą, strėlė 
giliai sužeidė kojos raumenis, kraujas vis dar tekėjo plona 
srovele. Mergina pajuto kylantį šleikštulį. 

— Šiandien vakarieniauti nebenorėsi? — šyptelėjo Rei- 
nas. — Mačiau ir baisesnių žaizdų, bet ši kažkodėl labai 
gili. 

Ant jo kojų buvo nemažai randų. Aliks neišlaikė ir 
palietė vieną jų. 

— Kirvio ašmenys, — tyliai pasakė jis atsilošdamas. 
Netekęs daug kraujo, jis atrodė nusilpęs. 

Aliks kuo atsargiau ėmė plauti jam žaizdą ir nustebo 
pamačiusi, kad joje buvo purvo. Tikriausiai tai nuo strėlės 
antgalio. Baigusi mergina prisitraukė prie lovos suolelį ir 
ilgai sėdėjo žiūrėdama ir klausydamasi. Reinas gulėjo užsi- 
merkęs, kvėpavo lygiai, ir Aliks nusprendė, kad jis užsnūdo. 


88 JUDE DEVERAUX 


- Aliksai, — tyliai neatsimerkdamas pašaukė jis, ir Aliks 
iškart pasilenkė, įremprai klausydamasi. - Po mano lova 
guli dėžutė. Gal ištrauktum man ją? 

Pamačiusi dėžutę, ji nusišypsojo. Tai buvo odinis 
liutnios dėklas. 

— Moki ja groti? — paklausė jis. 

Šyptelėjusi ji atidarė dėklą, išėmė liutnią, ir jos pirštai 
sudrebėjo iš nekantrumo. Lėtai liesdama stygas, ji užgrojo 
ir uždainavo savo sukurtą dainą. 

Po kelių valandų pažvelgusi į išbalusį nejudantį Rei- 
ną ir supratusi, kad jis užmigo, ji liovėsi groti ir padėjo 
liutnią. Tylėdama, nejudėdama sėdėjo ji šalia sužeistojo, 
klausydamasi jo nelygaus kvėpavimo ir laukė, kol sugrįš 
Rozamunda. Jai pasirodė, kad Reinas atrodo daug prasčiau 
nei anksčiau, ir todėl ji labai norėjo, kad kas nors ateitų ir 
pasakytų, kad jis tikrai pasveiks. 

Aliks apsidairė. Reikia parsinešti vandens. Jos ap- 
siaustas buvo suteptas Reino krauju ir reikėjo jį būtinai 
išskalbti. 

Nešina kibirais, ji išėjo iš palapinės ir pasuko prie 
upelio, stengdamasi su niekuo nesusitikti. Pastebėjusi, kad 
Blanša su kažkokiais vyrais lošia kauliukais ir vargu at grei- 
tai prisimins Reiną, Aliks su palengvėjimu atsiduso. 

Jau temo, kai Aliks priėjo upelį, prisisėmė vandens 
ir ėmė skalbti apsiaustą. Nusiminusi pastebėjo, kad jos 
marškiniai taip pat sutepti krauju. Kiek paabejojusi, ji 
nusprendė išsiskalbti marškinius ir juostą, kuria buvo su- 
siveržusi krūtinę, o paskui — išsimaudyti ir išsiplauti galvą. 
Drebėdama nuo šalčio, ji apsivilko šlapius marškinius. 
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Persimetusi per petį apsiaustą ir sugriebusi kibirus su van- 
deniu, ji beveik bėgre pasileido atgal į stovyklą. 

Įėjusi į palapinę, Aliks įsiklausė sulaikiusi kvėpavimą ir 
apsidžiaugė įsitikinusi, kad Reinas vis dar miega. Ji pastatė 
kibirus su vandeniu ir, skubiai nusivilkusi šlapius drabu- 
žius, pagriebė Reino marškinius. Jie buvo jai iki kelių. 
Persirengdama Aliks suprato, kad rizikuoja, tačiau, tiesą 
sakant, negalėjo paneigti, jog nenori, kad jis atsibustų ir 
pamatytų, kas ji iš tikrųjų yra. 

Jis vos spėjo užsivilkti marškinius, kai Reino dejonė 
privertė ją krūptelėti. 

— Mere, — sudejavo jis, - Mere, aš tave surasiu... — 
Aliks greitai prišoko prie jo. Reikėjo kažkaip jį nutildyti, 
nes stovyklos gyventojai gali sužinoti, kad jis nesveikas. 
Stovykloje sklandė gandai, kad Reino palapinėje yra 
aukso ir brangiųjų akmenų, ir Aliks neabejojo, jog kas 
nors būtinai tuo pasinaudos, kad apieškotų vado palapi- 
nę. - Mere! — garsiau pašaukė Reinas. Rankos mostu jis 
vos neužgavo Aliks. 

— Reinai, pabusk! — sunerimusi sušnabždėjo jam į 
ausį. - Tau kažkas pasivaideno. - Sugriebusi jo ranką, ji 
iškart suprato, kad jis karščiuoja. - O Dieve! - nusiminusi 
šūktelėjo ji ir ėmė keikti Rozamundą, kad ji paliko sto- 
vyklą. Reinui jos taip reikėjo! Ką dabar daryti? Sušlapinusi 
skudurą, ji norėjo uždėti jį Reinui ant kaktos, tačiau jis 
ranka nubloškė jį į kitą palapinės kampą. Jis taip mosavo 
rankomis, jog Aliks išsigando, kad jis nenugriautų pala- 
pinę laikančio stulpo. 

— Reinai! — vėl pašaukė ji. - Gulėk ramiai! - Stengda- 
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masi kaip nors jį sulaikyti, Aliks pagriebė jam už rankų, jos 
kojos iškart pakilo nuo grindų, ir ji nugriuvo ant Reino. 

— Aš privalau rasti Merę! — dar garsiau pratarė jis ir 
sudrebėjo. Aliks tai pajuto visu savo kūnu. 

— Na, tu, buliau, - sušnabždėjo ji, - gulėk ramiai! 

Atrodo, kad jos žodžiai pagaliau pasiekė jo sąmonę — 
jis atsimerkė. Prietemoje jo akys karštligiškai blizgėjo. 

Po kelių akimirkų Reinas prisitraukė Aliks ir jų lūpos 
susiliejo. 

Ner jei Aliks būtų norėjusi priešintis, visos jos pastan- 
gos būtų buvusios veltui. Kai tik jos lūpos palietė Reino 
lūpas, ji prarado savitvardą. Būdama iš prigimties aistringa 
būtybė, visą save ji atidavė muzikai. Reinui palietus ją, 
Aliks pajuto, kaip viduje suskambo muzika, palietusi ir 
sukrėtusi kiekvieną jos kūno ląstelę. Ji išgirdo angelišką 
dainavimą, velnišką murmėjimą ir kylančius į dangų choro 
balsus, kurie dainavo ir apie laimę, ir apie liūdesį. 

Reinas pravėrė jos lūpas, švelniai gtamonėdamas Aliks 
liežuvį. Po akimirkos Aliks jau mokėjo atsakyti į jo bučinį. 
Ji rankomis apsivijo jo kaklą ir stipriai prispaudė prie savęs. 
Pagaliau atsitiko tai, ko ji laukė nuo tos dienos, kai pirmą 
kartą jį pamatė: kad su ja elgtųsi ne kaip su berniuku, o 
kaip su moterimi. 

Aliks aistra dar labiau uždegė Reiną. Įsisiurbęs jai į 
lūpas, jis kandžiojo jas ir švelniai vedžiojo liežuviu. 

Kai jo ranka, nuslinkusi žemyn, palietė jos klubą, ji 
greitai įkvėpė ir ėmė bučiuoti jo skruostą, paskui kak- 
lą - jo tvirtą, galingą kaklą, kuriuo ji taip gėrėjosi ir į kurį 
mėgdavo žiūrėti. 
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Pasisukęs ant šono, Reinas ranka perbraukė per jos 
kojas, ir Aliks pajuto, kaip jo karšti, deginantys delnai 
pamažu uždega jos kūną, o pirštai stipriai gniaužo klubus. 
Palietęs krūtis, jis patenkintas nusišypsojo. 

— Kokia tu saldi, - sumurmėjo jis, pasukdamas galvą 
ir vėl ieškodamas Aliks lūpų. Aliks tik stipriau prigludo 
prie Reino, kai jo degančios rankos ėmė glostyti jos kojas 
ir glamonėti kūną, lyg norėdamos jį pažinti. 

Atsidavusi potraukiui, Aliks prasegė Reino marškinių 
apykaklę ir taip pat ėmė glostyti jo kūną, savo mikliais 
pirštais vedžiodama po jo degančią odą. O prisilietus prie 
jo tvirtų kaip akmuo raumenų, ją visą užpildė tokia pa- 
laima, kokios ji dar niekada nebuvo patyrusi. 

— Reinai, - šnabždėjo Aliks. 

Staiga jo rankos apmirė, nes visą Reino dėmesį pa- 
traukė tai, ką ji darė savo lūpomis. Suvokusi, kad plačiau 
praskleisti marškinių neįmanoma, Aliks pasislinko žemiau. 
Pakėlusi jo marškinius, ji vėl ėmė glamonėti Reiną. 

Jos lūpos palietė Reino krūtinę, jo kvėpavimas pa- 
dažnėjo, o rankos stipriai suspaudė jos klubus. Kildamos 
aukštyn, Aliks rankos pamažu kėlė Reino marškinius. Ir 
staiga, lyg burtų lazdelei mostelėjus, taip trukdę jai dra- 
bužiai atsidūrė ant grindų. Priešais Aliks gulėjo karštas, 
gražiai įdegęs Reino kūnas. 

Ir kai sustingęs Reinas, kurio sąmonę buvo užtem- 
džiusi karštligė, suvokė, kad ši iš dangaus nusileidusi 
nimfa mylisi su juo, jis lengvai, įprastu judesiu nuplėšė 
marškinius, darkiusius jos kūną, apkabino ploną liemenį 


ir paguldė šalia savęs. 
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Kai nuogas Aliks kūnas prisilietė prie Reino, o jo 
karštos rankos ėmė jį glamonėti, jai užgniaužė kvapą. Jo 
pirštai palietė auksinę liūto juostą ant jos liemens. Reinas 
mąstė neilgai: nieko bloga, jei mergina, netekusi drabužių, 
pasiliko auksinę savo protėvių juostą. Jo ranka lėtai slinko 
prie apnuogintos Aliks krūtinės, ir jos širdelę sugniaužė 
baimė, kad Reinui ji pasirodys labai mažytė. Tačiau kai jis 
apkabino ją ir ėmė bučiuoti jos kaklą, Aliks iškart pamiršo 
visus savo trūkumus. Karštos Reino lūpos nudegino jai 
krūtinę, liežuvio galiuku jis palietė spenelį, ir sudejavusi 
Aliks prisispaudė prie Reino klubų. 

Iš jo gerklės išsiveržė gilus, žemas garsas, ir jis netyčia 
įkando jai į spenelį. Šūktelėjusi Aliks aršlijo. Tačiau Reino 
ranka apsivijo jos liemenį ir, švelniai kandžiodamas jai 
ausį, jis sušnabždėjo: 

— Tu mano, miško fėja! - Atrodė, kad jo karštas kaip 
ir kūnas kvėpavimas nudegino ją iki pat širdies gelmių. 

— Ne! - sušuko Aliks ir, rankomis atsirėmusi į jo 
pilvą, bandė ištrūkti iš jo glėbio. Šis trumpas žodis nu- 
skambėjo labai ryžtingai. Tačiau Reinas, paleidęs ją, vėl 
prisitraukė prie savęs, žaidė su ja taip, kaip vaikas žaidžia 
su žaislu. 

Nustebusi Aliks ėmė stumti Reiną keliais. Su pasi- 
tenkinimu pastebėjo, kad jam reikia abiejų rankų, kad 
galėtų ją išlaikyti. 

Atrodo, kad Aliks pasipriešinimas dar labiau uždegė 
Reiną. Jis švelniai glamonėjos jos nugarą, šonus, kojas, 
klubus. Ir pamažu merginą užvaldė troškimas. Greitai jos 
visas kūnas degė kaip ir Reino. Staiga jis surimtėjo, pri- 
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gludo prie jos lūpų, paskui stipriai prispaudė Aliks prie 
savęs. Jo judesiuose buvo galima pajusti nesutramdomą 
aistrą, kurios buvo prisotintas visas oras. 

Nekantriu judesiu Reinas privertė Aliks patraukti 
kojas, ir dabar jie gulėjo šalia. Jo rankos vis daugiau rei- 
kalavo, spaudė jos liesą kūnelį, atrodė, kad jos nori su- 
jungti jų kūnus. 

Aliks vėl pajuto, kaip ją užlieja nuostabiausios muzikos 
banga ir užvaldo didžiulis noras būti kuo arčiau Reino. 
Kojomis ji apsivijo Reino klubus. 

Lėtai, lyg stengdamasis prisiminti kiekvieną jos kūno 
įlinkimą, Reinas ėmė glostyti Aliks, bet kai jo ranka palietė 
patį jos moteriškumą, mergina suriko ir, išplėtusi akis, pa- 
šoko. Ji pamatė, kaip jis prisimerkė, stengdamasis suvokti 
naują pojūtį. Kai jo pirštas įėjo į ją, sudrebėjo, bijodama 
naujo, nepatirto, to, kas dabar vyko su ja, to, ką pažino 
jos protas ir kūnas. 

Lengvai, vos liesdamas, Reinas ėmė glostyti jos klubus, 
versdamas vis plačiau praskėsti kojas. 

Aliks lyg ir nusivylė, kai jis patraukė ranką, tačiau po 
akimirkos jis taip godžiai puolė ją bučiuoti, lyg norėdamas 
praryti, ir Aliks vos neverkdama vis labiau spaudėsi prie 
jo. Jo apatiniai drabužiai staiga kažkur dingo, ir Aliks pa- 
juto sujaudinto kūno prisilietimą. Ji norėjo, kad Reinas 
kuo greičiau ją užvaldytų, tačiau jis sulaikė ją ir lėtai, lėtai, 
lėtai į ją įėjo. 

Jis apmirė ilsėdamasis, duodamas jai galimybę pa- 
jausti, kaip pojūtis iš vieno kūno persiduoda kitam, ta- 
čiau, degdama iš nekantrumo, Aliks nevykusiai sujudėjo. 
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Delnais suėmęs jos sėdmenis, Reinas pakėlė Aliks ir nu- 
leido ant savęs, ir greitai jų kūnai susiliejo lėtame, plau- 
kiančiame šokyje, kuris nešė juos į deginantį iki skausmo 
pasitenkinimą. 

Reinas iškart pajuto, kad Aliks judesiai padažnėjo. 
Greitais judesiais jis vis giliau ir giliau ėjo į ją, Aliks nagais 
braižė jam nugarą, kandžiojo kaklą, visą jos kūną saldžiai 
maudė, ji ir priešinosi Reinui, ir kartu kažko maldavo. 

Vienu judesiu Reinas parvertė Aliks ant nugaros ir 
pats atsidūrė ant jos, prispaudęs savo nuostabiu kūnu. Iš- 
sigandusi, kad lova gali sulūžti ir jis atsidurs ant grindų, 
Aliks apsivijo jį kojomis ir pakėlė klubus. Ji spėjo pajausti 
du galingus, širdį pervėrusius judesius, nuo kurių jai ap- 
temo akys, — ir numirė. 

Svaiginanti muzika jos viduje sprogo ir išsklaidė ją į 
daugybę mažyčių dalelyčių; ji sudrebėjo, jos kūnu per- 
bėgo virpulys. 

Suprakaitavusi, netekusi jėgų, dar ne visai suvokdama, 
ką tik dabar padarė jos protas ir kūnas, Aliks prigludo 
prie Reino. Ji buvo laiminga, jautė jo kūno šilumą, klau- 
sėsi nelygaus kvėpavimo. Jausdamasi taip, lyg ką tik būtų 
nusiritusi nuo stataus skardžio, Aliks palietė jo drėgnus 
plaukus. Staiga Reinas sugriebė jos ranką ir stipriai stip- 
riai suspaudė. 

— Mano!.. - sušnabždėjo jis, bučiuodamas jos pirštus. 
Paskui jis greitai užmigo. 

Kurį laiką Aliks gulėjo nejudėdama. Nors ir keista, 
nepaisant nuovargio, jos kūnas kunkuliavo energija. Ji vi- 
siškai nesigėdijo, kad mylėjosi su vyriškiu, kuris nebuvo jos 
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teisėtas vyras. Gal jai ir turėjo būti gėda, tačiau svarbiausia 
dabar buvo tai, kad šalia jos gulėjo jai brangus žmogus. Ir 
ji žinojo: tai, kas atsitiko, sujungė ne tik jų nuo prakaito 
drėgnus kūnus. 

— Myliu tave, — sušnabždėjo ji miegančiam vyriš- 
kiui. - Žinau, kad niekada negalėsi būti mano, bet dabar 
priklausai man. Aš myliu tave, - pakartojo ji, bučiuodama 
šlapius Reino plaukus. Paskui Aliks užsnūdo, jausdamasi 
be galo laiminga. 


ostna 


Aliks pabudo, kai pirmieji saulės spinduliai ryškiai 
apšvietė palapinę. Palietusi Reiną, ji iškart pajuto, kad 
jo kūnas dar karštesnis nei vakar. Jis blaškėsi per miegus, 
visiškai nepastebėdamas Aliks. Jis užgriuvo ant jos, vos 
nesulaužė jai stuburo, ir jai teko įtempti visas jėgas, kad 
nustumtų nuo savęs. Šiaip taip ištrūkusi, ji ėmė greitai 
rengtis. Jos drabužiai dar buvo drėgni, nes, grįžusi nuo 
upelio, Aliks pamiršo juos padžiauti. Staiga ji labai panoro 
vėl užsivilkti suknelę. Vyriški drabužiai ir vyriškas gyveni- 
mo būdas suteikė daugiau laisvės, bet jei iš tikrųjų būtų 
buvusi berniukas, niekada nebūtų tokios nakties! 

Aliks jau segėsi apsiaustą, kai į palapinę įėjo Džoslinas 
ir Rozamunda. 

— Na, kaip jis? - paklausė Džosas, atidžiai žiūrėdamas 
į merginą. 


Už Aliks atsakė Rozamunda: 
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— Jis karščiuoja. Atnešk šalto vandens, o aš nueisiu 
atsinešti žolių. 

Pagriebusi kibirus, Aliks nubėgo prie upelio. 

Prabėgo trys sunkios dienos. Jos su Rozamunda darė 
viską, kad tik numuštų karštį. Didelis Reino kūnas buvo 
apdėliotas šaltais kompresais, moterys beveik jėga girdė jį 
karčiais vaistažolių antpilais. Aliks rėkė ant jo, vadindama 
visokiais vardais, kokie tik šaudavo jai į galvą: pradedant 
„valkata“ ir baigiant „išstypusiu fazanu“. Rozamunda 
juokdavosi, o kartais ir raudonuodavo. Aliks dažnai jam 
dainuodavo, grodavo liutnia, visaip stengėsi jį nuraminti, 
atitraukti nuo to, kas vertė jį neramiai blaškytis. 

Kol Reinas bandė įveikti karštligę, Džosas vietoj jo 
stengėsi palaikyti tvarką stovykloje. Jis rūpinosi treni- 
nežudytų vienas kito. 

— Nemanau, kad jie yra verti visų šių pastangų, — pa- 
stebėjo Džosas, sėsdamasis ant grindų šalia lovos. - Kodėl 
jis, - Džosas mostelėjo ranka į miegantį Reiną, — mano, 
kad turi spręsti jų problemas? 

Rozamunda padavė jam lėkštę su troškinta mėsa. 

— Jis rūpinasi mumis visais, — pasakė ji tyliai, kaip 
visada nepakeldama galvos. - Jis nuoširdžiai tiki, jog mes 
šio to verti ir mus reikia gelbėti. 

— „Mus“? - pakartojo Aliks, atitraukusi žvilgsnį nuo 
Reino. Visas tas dienas ji nė minutei nesitraukė nuo jo ir 
net miegojo sėdėdama ant suoliuko, galvą padėjusi ant jo 
lovos krašto. - Aš nemanau, kad esu toks pat kaip koks 


nors žmogžudys. 
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— O tu, Roza? - pasidomėjo Džosas. - Kokį nusi- 
kaltimą tu padarei? 

Rozamunda neatsakė, bet kai Džosas pasisuko į ją, 
taip pažvelgė į jį, kad Aliks garsiai aiktelėjo, o paskui pa- 
skubėjo užsikosėti, kad paslėptų sumišimą. Rozamunda 
buvo įsimylėjusi Džosliną. Žiūrėdama tai į vieną, tai į kitą, 
Aliks gėrėjosi jų nepaprastu grožiu ir nusprendė, kad jie 
labai tinka vienas kitam. Ji žinojo, kad Rozamunda šioje 
stovykloje atsidūrė todėl, kad žmonės manė, jog didžiulė 
įgimta dėmė jos skruoste — velnio ženklas. O kodėl Džo- 
sas Čia? 

Kitos dienos rytą Reinui nukrito karštis. Padėjusi 
galvą jam ant rankos, Aliks užsnūdo. Staiga ji pajuto, 
kad kažkas pasikeitė. Žvilgrelėjusi į jį, Aliks pamatė, kad 
Reinas atsimerkęs. Jis lėtai apžvelgė palapinę ir pagaliau 
žvilgtelėjo į ją. 

Aliks širdis ėmė greitai plakti, o skruostai išdavikiškai 
paraudo. Kaip jis elgsis dabar, po tos nakties? 

Iš jo akių nieko nebuvo galima suprasti. 

— Kiek laiko aš sirgau? — paklausė jis. 

— Tris dienas, - atsakė ji, sunkiai apversdama liežuvį. 

— Ar pavyko jums stovykloje palaikyti tvarką? O gal 
jie jau perkando vieni kitiems gerkles? 

— Jie... Jiems viskas gerai. Džoslinas puikiai susi- 
tvarkė. 

Reinas nutylėjo, ir Aliks sulaikė kvėpavimą. Dabar jis 
prabils apie juos, apie tai, kas jiems atsitiko. 

Tačiau Reinas pabandė atsisėsti, o kai Aliks puolė jam 
padėti, atstūmė ją, lyg būtų niekas, mažytis menkniekis. 
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Nubloškęs antklodę, jis nuplėšė tvarsčius ir apžiūrėjo 
žaizdą. 

— Gyja, - leido sau pastebėti Aliks. - Rozamunda sakė, 
kad karštligė buvo pavojingesnė už žaizdą. Mes bijojome 
dėl tavo gyvybės. 

Reinas taip greitai ir šaltai pažvelgė į ją, kad Aliks net 
sudrebėjo. 

— Atnešk valgyti, ir daug! Man reikia atgauti jėgas. — 
Aliks net nesujudėjo. — Velniai tave griebtų! — Reinas taip 
subaubė, kad sudrebėjo palapinė. Atrodo, kad pyktis at- 
ėmė jo paskutines jėgas, ir jis prispaudė ranką prie kak- 
tos. - Nagi, paklausyk, daryk, ką sakau, — tyliai pratarė 
jis, atsiremdamas į pagalvę. - Ir štai kas, vaikine, - pridūrė 
jis, kai ji su kibirais jau ėjo iš palapinės, —- atnešk man 
karšto vyno. 

— „Vaikine“! — atsiduso Aliks, išėjusi iš palapinės. — 
„Vaikine“! 

— Aliksai, - pašaukė ją Džosas, — ar tik ne Reino balsą 
ką tik girdėjau? — Ji niūriai linktelėjo. — Kas tau? Kodėl 
jis taip rėkė? 

— Iš kur man žinoti, ko rėkė tas bulius? Ir ką apskritai 
toks niekingas kirminas kaip aš gali žinoti, apie ką mąsto 
karalių draugas? 

Jos nuostabai, Džoslinas garsiai nusikvatojo ir nuėjo, 
linksmai švilpaudamas nepadorią dainelę. 

— Vyrai! — piktai sušuko ji, mesdama kibirus į upelį ir 
ištraukdama juos pilnus ne vandens, o smėlio ir žvirgždo, 
taigi teko vandenį semti iš naujo. Dar kartą įmetusi kibi- 
rus, ji susimąstė, jos akyse pasirodė ašaros. „Vaikine“, — su 
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kartėliu sušnabždėjo ji, žiūrėdama į tekantį vandenį. Ne- 
jaugi ji tiek mažai jam reiškia, kad jis neprisimena tos 
nakties? 

O gal po kurio laiko jis ir prisimins, pagalvojo Aliks, 
grįždama į stovyklą. Pakeliui ji priėjo prie Blanšos ir pa- 
sakė, kad Reinas nori valgyti. 

— Manai, kad nežinau? - saldžiu balsu nutęsė Blan- 
ša. — Jis jau buvo mane pasikvietęs, ir galiu pasakyti, kad 
Reinas Montgomeris nė kiek nenusilpęs, - garsiai, kad visi 
girdėtų, pareiškė ji, demonstratyviai pasitaisydama savo 
purviną sijoną. — Aš jau padaviau jam valgyti. 

Niekinamai pakėlusi smakrą, Aliks įėjo į palapinę. 

— Kur taip ilgai buvai? — pilna burna paklausė Reinas. 

Ji greitai atsisuko. 

— Man pakanka darbų ir be tavo maitinimo, — pik- 
tai atkirto ji. — Be to, tavo šliundra puikiai atlieka savo 
darbą. 

— Taip, tu teisus, — ramiai sutiko jis, atsikąsdamas 
gabalą mėsos. — Nors man atrodo, kad reikėtų pasikal- 
bėti apie tavo išdidumą. Moteris yra moteris — trapus, 
bejėgis padaras — ir jai, nepaisant jos padėties, būtina, 
kad kas nors ją mylėtų ir gintų. Jei su šliundra elgsiesi 
kaip su kilminga dama, ji gali tapti dama. O iš damos 
galima padaryti paleistuvę — viskas priklauso nuo vyro. 
Atsimink tai! Dar daug laiko praeis, kol tapsi tikru vyru, 
o kai juo tapsi... 

— O kai juo tapsiu, man neprireiks tavo patarimų! — 
beveik rėkte išrėkė ir puolė iš palapinės. Prie išėjimo susi- 
dūrusi su Džoslinu, ji piktai pažvelgė į jį ir nubėgo. 
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Žvilgtelėjęs į Reiną, Džosas atsisėdo ant suolelio ir ėmė 
tyliai groti liutnia. Neilgai trukus jis padėjo liutnią į šalį. 

— Kada tu suvokei, kas iš tikrųjų yra Aliks? — pa- 
klausė jis. 

Reino žandikauliai sekundę apmirė. 

— Jei rimtai, tai prieš kelias valandas, — pagaliau at- 
sakė jis. — O tu? 

— Iš pat pradžių, - pasakė Džosas ir nusikvatojo, pa- 
matęs Reino veido išraišką. — Aš nustebau, kad niekas 
kitas taip ir nepastebėjo. Kai aš pirmą kartą ją pamačiau, 
neabejojau, kad prieš mane stovi mergaičiukė, apsivilkusi 
savo brolio drabužiais. Kai tu pavadinai ją berniuku, ne- 
patikėjau, kad tikrai taip manai. 

— Jei būtum anksčiau mane įspėjęs! - nusivylęs šūkte- 
lėjo Reinas. Jo skruoste atsirado duobutė. — Aš vos nepa- 
bučiavau jos prieš keletą dienų, kai ji rašė laiškus. Paskui 
porą valandų negalėjau atsipeikėti. 

— Bet tu visai jos negailėjai ir vertei dirbti. Gal net 
labiau nei kitus. 

— Tikriausiai aš norėjau pakeisti jos fhigūrą, — nusi- 
juokė Reinas. — Kurį laiką mane paprasčiausiai žavėjo 
jos kojos. 

— Tai ką dabar ruošiesi daryti? 

Atstūmęs padėklą, Reinas atsirėmė į pagalvę, visame 
kūne jausdamas silpnumą ir nuovargį. 

— Kaip tu manai, ar jos istorija tikra? Ką jai padarė 
Pagnelis? 

— Pareiškė, kad jis apvogė ją, paskelbė ją ragana ir pa- 
skyrė didelį apdovanojimą tam, kas ją sugaus. 
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kad taip mažai žino apie tai, kas vyko visai jo panosėje. 

— Ir ką tu manai, kaip pasielgs visos tos padugnės, 
sužinojusios, kad kartu su jais stovykloje gyvena vieniša 
mergina? Ir kad už ją paskirtas piniginis apdovanoji- 
mas? — Džosas tiktai išsiviepė. - Manau, kad jai geriau 
likti berniuku, — susimąstęs pridūrė Reinas, — aš ją gin- 
siu. Ir juo bus mažiau žinančių, kas ji yra iš tikrųjų, juo 
geriau. 

— O pačiai Aliks tu pasakysi, kad žinai, jog, ji - mer- 
gina? 

— Cha! — nusišypsojo Reinas. — Tegul pasikankina 
kartu su manimi. Ji pakankamai prisilakstė man po no- 
simi su savo nuostabiu užpakaliuku, o kai šiandien rytą 
susivokiau, kaip ji mane apmovė, tai vos nenusukau jai 
sprando. Ne, tegul truputėlį ir ji pasikankina. Ji mano, 
kad aš neprisimenu... — Jis užsikirto ir greitai žvilgtelėjo 
į Džosą. - Ji mano, kad aš nežinau, jog ji - moteris. Na, 
tegul ir toliau taip mano! 

Džoslinas pakilo. 

— Tačiau tikiuosi, kad nebūsi jai per daug griežtas. Gal 
aš ir klystu, bet man atrodo, kad ji tave įsimylėjusi. 

Reinas plačiai nusišypsojo. 

— Gerai, nepadarysiu jai nieko bloga. Bet priversiu ją 
paragauti jos pačios karčių piliulių. 

Kai po valandos Aliks grįžo ir išdidžiai pakelta galva 
įėjo į palapinę, Reinas su Džoslinu tingiai lošė kauliukais, 
per daug nesidomėdami pačiu žaidimu. 


— Aliksai, —- nepakeldamas galvos į ją kreipėsi Rei- 
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nas, — ar tu šiandien treniravaisi? Jei apsileisi, prarasi visus 
savo raumenis. 

— Treniravausi? — iškvėpė Aliks, tačiau greitai susitvar- 
dė. - Visą tą laiką aš kažkodėl, ir pars dabar nesuprantu 
kodėl, rūpinausi, kad tu nenumirtum, ir visai pamiršau 
pasirūpinti savo kūno grožiu. 

Reinas pažvelgė į ją, ir jo žvilgsnyje Aliks pamatė 
nuoskaudą. 

— Aliksai, — tyliai pratarė jis, — kaip tu gali taip su 
manimi kalbėti? Negi nesidžiaugi, kad pasveikau? Eik, 
Džosi, aš pavargau ir nebenoriu žaisti. Gal paskui nueisiu 
parsinešti vyno... kai tik sutvirtėsiu, — pridūrė jis ir atsilošė 
į pagalvę. Jis atrodė labai pavargęs. 

Džosas kostelėjo prikimusiu balsu, susibėrė kauliukus 
į kišenę, greitai žvilgtelėjo į Reiną ir išėjo iš palapinės. 

Aliks ir toliau norėjo išlikti šalta, tačiau pamačius, 
kaip Reinas nugriuvo ant lovos, koks jis išbalęs ir bejėgis, 
ją užplūdo gailestis. 

— Gerai jau, atnešiu tau vyno, — atsiduso ji ir išėjo. 
Grįžusi ištiesė jam puodelį su vynu. Jo ranka taip drebėjo, 
kad jai teko prilaikyti jį apkabinus per pečius ir pridėti 
puodelį prie jo lūpų - prie tų pačių lūpų, kurias pamačius, 
net dabar jos širdis suspurdėjo. 

— Tu pavargai, - užjaučiamai tarė Reinas. - O kiek 
laiko praėjo, kai paskutinį kartą prauseisi? Niekas pasaulyje 
taip greit neapauga purvu, kaip tavo amžiaus berniukai. 
Na, gerai, — atsilošdamas nusišypsojo jis, - vieną kartą tu 
susirasi sau tinkamą draugę ir norėsi padaryti jai ką nors 
malonaus. Aš dar tau nepasakojau, kaip leidau laiką Pa- 
ryžiuje? Ten buvo trys moterys, kurios... 
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— Nereikia! - šūktelėjo Aliks, ir Reinas nekaltai su- 
mirksėjo. - Nenoriu klausytis tavo nešvarių istorijų! 

— Bet ginklanešys turi nusimanyti ne tik apie ginklus. 
Štai, pavyzdžiui, kai tu groji liutnia, man susidaro toks 
įspūdis, kad melodijos ir žodžiai labiau tinka moterims. 
Moterims paprastai patinka stiprūs, savimi pasitikintys 
vyrai. Joms nepatinka niurzgliai, kurių balsai panašūs į 
moterų. 

— Niurzgliai! - įniršo Aliks labai įsižeidusi. Gal ji 
ir nėra gražuolė, bet dėl savo muzikinių sugebėjimų nė 
kiek neabejoja. — O ką tu žinai apie moteris? Jei apie jas 
nutuoki tiek pat, kiek ir apie muziką, tai esi toks pat ne- 
išmanėlis, kaip ir... 

— Kaip kas? — susidomėjęs paklausė jis, pasiremdamas 
ant alkūnės. — Kaip ir gražus? Stiprus? Geidulingas? - Jis 
nesislėpdamas žiūrėjo į ją aistringu žvilgsniu. 

— Kaip ir pagyrūnas! — užbaigė ji. 

— Ak, jei tavo ūgis atitiktų tavo balso stiprumą! Tu savo 
inkštimu niekada nebandei sugriauti tvirtovės sienų? O 
gal tau pasiseks savo balsu priversti paklaikusį arkliūkštį 
sekti paskui tave per dykumą? 

— Liaukis! Liaukis! - sušuko Aliks. —- Aš nekenčiu tavęs, 
didžiulis, kvailas, bailus aristokrate! 

Ji norėjo išeiti, tačiau ją sustabdė žemas Reino balsas: 

— Pakviesk Rozamundą! Aš blogai jaučiuosi. 

Aliks norėjo prieiti prie jo, bet apsigalvojo ir išėjo. 

Šalia palapinės, gyvai baksnodami vienas kitą alkū- 
nėmis ir juokdamiesi, būriavosi stovyklos gyventojai. 
Jie tikrai girdėjo jų ginčą. Stengdamasi jų nepastebėti, 
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Aliks nuėjo į treniruočių aikštelę ir tris valandas šaudė 
iš lanko. 

Pagaliau netekusi jėgų ji nuėjo prie upelio, išsimaudė, 
išsiplovė galvą ir užkando. 

Palapinėje buvo tamsu ir tylu, ir Aliks nusprendė, 
kad Reinas miega. Jei ji ne ištižėlė, pagalvojo mergina, tai 
turi tuojau pat palikti stovyklą ir niekada čia negrįžti. O 
kodėl, tiesą sakant, tai, kas brangu jai, turi kažką reikšti 
ir tam kilmingam lordui? Be abejonės, jis pripratęs, kad 
moterys viena per kitą stengiasi atsigulti su juo į lovą, 
todėl jis ir nekreipia į jas jokio dėmesio. Viena daugiau 
ar mažiau — argi jam ne vis tiek? O jeigu ji jam viską pa- 
pasakos, ir jis sužinos, kad laimėjo dar kartą? Kaip tada 
jis pasielgs: pasijuoks iš jos ar paprasčiausiai padarys savo 
meiluže? Ir jos su Blanša iš eilės jį linksmins? 

— Tai tu, Aliksai? — per miegus paklausė Reinas. - Tavęs 
ilgai nebuvo. Ką nors valgei? 

— Visą šerną, — nusišaipė ji. — Gal man pavyks pri- 
augti tavo arklį? 

— Aliksai, nepyk ant manęs. Prisėsk šalia ir padai- 
nuok. 

— Aš nemoku tokių dainų, kurios tau patiktų. 

— Tai nieko, — paprieštaravo jis. Jo balsas buvo toks 
pavargęs, kad paabejojusi ji pasiėmė liutnią ir ėmė groti. 

— Tu patiksi Džuditai, — tyliai pratarė Reinas. 

— Džuditai? Čia ta gražuolė tavo brolio žmona? Ir 
kodėl tokia kilminga dama turėtų rūpintis paprasto ad- 
vokato... sūnumi? — ji vos nepasakė „dukterimi“, tačiau 
laiku susigriebė. 
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— Jai patiks tavo muzika, - sumurmėjo jis jau snūdu- 
riuodamas, ir Aliks vėl ėmė groti. 

Kai Reinas užmigo, ji priėjo prie jo lovos ir kurį lai- 
savo kieto gulto ir atsigulė. Ji vos tvardėsi, kad neimtų 
raudoti. 

Kitą rytą pabudęs Reinas užsimanė nueiti į treniruočių 
aikštelę. Aliks ir Džoslino įkalbinėjimai atidėti treniruotę 
nors vienai dienai nedavė jokios naudos. Aliks matė, kaip 
sunku jam eiti. Nuo įtampos jis visas išprakaitavo, o akyse 
pasirodė kančia. 

— Kokia mums iš tavęs nauda, jei tu mirsi? — pusiau 
juokais paklausė ji. 

— Jei mirčiau, ar sutiktum keliauti pas mano šeimą ir 
pranešti jai apie tai? — paklausė jis taip rimtai, kad Aliks 
užgniaužė kvapą. Paskui jo skruoste atsirado duobutė, ir 
Aliks suprato, kad jis ją erzina. 

— Aš persimesiu per balną tavo didžiulius griaučius ir 
keliausiu pas tavo idealią šeimą. Bet nepulsiu ant kelių ir 
neraudosiu kartu su tavo brolienėmis. 

— Ten mane apraudotų ne tik brolienės. Ar tau kada 
nors pasakojau apie Džoaną - Džuditos kambarinę? Nie- 
kada gyvenime nebuvau sutikęs aistringesnės moters! 

Aliks nusisuko. Už nugaros girdėjo jo kvatojimą. 

Pasitreniravusi apie valandą, Aliks nubėgo į palapinę 
gydomųjų žolių nuoviro, kurį buvo paruošusi Rozamunda, 
ir aptiko ten Blanšą, apžiūrinėjančią Reino drabužius. 

— Ką tu čia veiki? — paklausė Aliks taip, kad Blanša 


išsigandusi net pašoko. 
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— Aš... čia skalbimui, - sumurmėjo ji, ir jos akys pik- 
tai sublizgėjo. 

Aliks nusijuokė. 

— Kada sužinojai, kas yra muilas? — ji greitai pagriebė 
Blanšai už rankos. - Geriau pasakyk man tiesą. Juk žinai, 
kad už vagystę tave gali išvaryti iš stovyklos. 

— Paleisk mane, - suniurzgė Blanša, stengdamasi iš- 
trūkti, — čia vis tiek nėra purvinų marškinių. Paleisk! 

Aliks paleido jos ranką ir stumtelėjo, ir Blanša nugara 
trenkėsi į palapinės stulpą. 

— Tu man už tai sumokėsi! — sušnypštė ji. — Tu dar 
pasigailėsi, kad atėmei iš manęs lordą Reiną! 

— Kas, ar aš? — nustebo Aliks, stengdamasi paslėpti 
džiaugsmą. — Ir kaip aš jį iš tavęs atėmiau? 

— Tu pats žinai, kad daugiau jis nebesikviečia manęs 
į savo lovą, - pasakė ji pakildama. — Dabar, kai jis turi 
berniuką... 

— Prikąsk liežuvį! — riktelėjo Aliks. — Ir pasisaugok 
manęs. Ko tu čia ieškojai? — Blanša neatsakė. — Ką gi, 
tada man teks viską papasakoti Reinui, — pareiškė Aliks 
ir pasuko prie išėjimo. 

— Nereikia! - sušuko Blanša su ašaromis akyse. — Aš 
neturiu kur eiti. Prašau, nesakyk jam nieko! Aš nevogsiu. 
Aš niekada nevogiau! 

— Gerai, aš nieko jam nepasakosiu. Bet su viena są- 
lyga. 

— Kokia? — išsigandusi paklausė Blanša. 

— Papasakok man apie Džosliną. 

— Apie Džosliną? — pakartojo Blanša tokiu tonu, lyg 
būtų niekada negirdėjusi to vardo. 
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— Manęs greitai pasiges, ir jeigu iki to laiko, kol kas 
nors ateis manęs ieškoti, neišgirsiu jo istorijos, tai Reinas 
tikrai viską sužinos, — piktai blykstelėjusi akimis, pasakė 
Aliks. 

— Džoslinas buvo menestrelis, ir visos kilmingos 
damos troško jo ne tik dėl muzikos ir dainavimo, bet 
ir... — Ji užsikirto. — Kaip vyras, jis niekada nepavargda- 
vo, — svajingai pridūrė ji, ir Aliks padarė išvadą, kad šios 
žinios — iš purvinų lūpų. - Ledi Alisos įsakymu jis atvyko į 
Čarvortų pilį. - Aliks sukluso: juk Čarvortas laikė įkalinęs 
Reino seserį ir svainę. — Ledi Alisa — baisi moteris, — tęsė 
Blanša, — tačiau jos vyras lordas Edmundas buvo dar 
blogesnis. Jam patikdavo mušti moteris ir, kai jis jas prie- 
vartaudavo, mėgautis jų kančiomis. Vieną moterį, vardu 
Konstancija, jis tol mušė, kol ši mirė. Ir liepė Džosui kur 
nors paslėpti kūną. 

— Na ir?.. — paragino ją Aliks. — Aš turiu labai ne- 
daug laiko. 

— Moteris kažkaip liko gyva. Džosas ją paslėpė, iš- 
gydė ir pamilo. 

— O kas čia nuostabaus? Juk Džosas - toks vyras... 

Staiga Blanša susinervino. Ji trypčiojo vietoje ir trynė 
rankas. Paskui tyliai pasakė: 

— Nemanau, kad jis būtų ją kada nors anksčiau mylė- 
jęs. Kai lordas Edmundas sužinojo, kad mergina liko gyva, 
jis vėl pasiėmė ją pas save, o Džosliną įmetė į požemį. Ir 
tada toji mergina... Konstancija... 

— Na? - nekantriai sušuko Aliks. 

— Ji pamanė, kad Džoso jau nebėra gyvo, ir nusižu- 
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dė. - Išgirdusi apie tokią baisią nuodėmę, Aliks persižegno- 
jo. - Tačiau Džosui pasisekė ištrūkti ir pabėgti čia, - baigė 
pasakojimą Blanša. — O prieš pabėgdamas jis nužudė lordą 
Edmundą, - tyliai pridūrė ji ir, pastūmusi Aliks, išbėgo 
iš palapinės. 

— Nužudė lordą... — su siaubu sušnabždėjo Aliks. 
Nenuostabu, kad už jo galvą buvo paskirtas didžiulis 
apdovanojimas ir kad jis nenorėjo turėti reikalų su jokia 
stovyklos moterimi. Aliks puikiai įsivaizdavo, ką reiškia 
mylėti ir prarasti mylimąjį. 

— Ką tu čia veiki? — išgirdo ji piktą Reino balsą. — Iš- 
ėjai vos ne prieš valandą, ir ką aš matau? Tu paprasčiausiai 
stovi ir nieko neveiki. 

— Tuojau imsiuosi darbo, - sumurmėjo ji nusisuk- 
dama. 

Jis sugriebė ją už rankos, bet tuojau paleido. 

— Blogos naujienos? 

— Tau tai bus neįdomu, - atkirto ji ir išėjo iš pala- 
pinės. 

Visą dieną ji galvojo apie Džosliną. Džosas buvo 
geras, jautrus vyras, vertas meilės. Kaip būtų gerai, jei 
pati galėtų jį pamilti! Ir kaip viskas būtų paprasta! Ateis 
diena, ir gal labai greitai, kai Reinas grįš į savo šeimą, o 
ji liks viena. 

Stengdamasi pakelti kardą tiesiai sau virš galvos, Aliks 
akies krašteliu kažką pastebėjo tolimiausiame lauko kam- 
pe. Po medžiais nejudėdama stovėjo Rozamunda. Pasekusi 
jos žvilgsnį, Aliks pamatė, kad ji žiūri į Džosliną. Roza- 
mundos akys degė aistra. Jos galva buvo išdidžiai pakelta. 
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Pirmą kartą per visą tą laiką Aliks jos išvaizdoje nepastebėjo 
jokio nusižeminimo ir gailesčio, kad tokia gimė. 

— Aliksai! Vėl varnas gaudai! — išgirdo ji Reino balsą, 
ir Aliks su pasibjaurėjimu vėl ėmė treniruotis. 

Kai tą vakarą išsekęs ir pavargęs Reinas atsigulė pailsė- 
ti, Aliks atsisėdo prie laužo. Šalia jos prisėdo Džoslinas. 

— Tavo marškiniai suplyšę, — pastebėjo ji. — Reikia 
susiūti. 

Nespėjo ji baigti, o trys moterys pareiškė, kad mielai 
tuo pasirūpintų. 

— Nereikia, — Šiiisčdiiias į savo lėkštę, burbtelėjo 
Džosas. — Man ir taip gerai. 

— Atiduok tu nors vienai iš jų tuos marškinius! - su- 
šuko Aliks. — O kol kas apsivilk kokius nors Reino. Jis 
turi jų daugybę. 

Džosas nenoriai atidavė moterims marškinius, ir Aliks 
nuskubėjo į palapinę. Žvilgrelėjusi į miegantį Reiną, ji 
sugriebė pirmus po ranka pasitaikiusius jo marškinius, 
išbėgo lauk ir apmirė. Ugnies atšvaitai žaidė ant iki pusės 
apnuoginto Džoso kūno. Aplink jį sėdinčios moterys go- 
džiai žvelgė į jo gražų susimąsčiusį, melancholišką veidą. 
Nuošaly stovėjo Rozamunda. Džosas į nieką nežiūrėjo. 

Priėjusi prie laužo ir atidavusi Džoslinui marškinius, 
Aliks prisipylė puodelį karšto sidro. 

Staiga pasigirdo baisus triukšmas, ir visi sužiuro į tą 
pusę. 

Vėliau, prisimindama, kaip ir kodėl visa tai atsitiko, 
Aliks taip ir negalėjo pasakyti, ar ji viską suplanavo iš 


anksto. Tuo metu į ją niekas nežiūrėjo. Ji stovėjo šalia 
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pusnuogio Džoslino ir rankoje laikė puodelį su sidru. Jai 
šmėstelėjo mintis, kad jeigu Džosas susirgs, tai jam teks 
kreiptis pagalbos į Rozamundą, ir tą pačią sekundę ji iš- 
pylė pusę puodelio ant jo rankos. 

Ir iškart pasigailėjo. Džoslinas atšoko nuo jos, marš- 
kiniai nukrito ant žemės. 

— Džosai, aš... - sumurmėjo Aliks, su siaubu žiūrėda- 
ma, kaip rausta jo ranka. 

— Rozamunda, - šūktelėjo kažkas, - pakvieskite Ro- 
zamundą! 

Po kelių akimirkų Rozamunda jau vedėsi jį šalin, vė- 
sius pirštus uždėjusi ant nudegintos rankos. 

Aliks akys buvo pilnos ašarų, o ji pati, pagalvojusi, ką 
padarė, drebėjo visu kūnu. 

Stiprios rankos gniaužtai sugriebė ją už sprando. 

— Dabar tu eisi su manimi prie upelio. Jei priešinsiesi, 
nuvarysiu su rimbu, - suurzgė jai į ausį Reinas, ir jo balse 
nuskambėjo neslepiamas įniršis. 

Kaltės jausmą dėl to, ką ji padarė Džosui, pakeitė siau- 
bas. Rimbu? Sunkiai nurijusi seiles, Aliks nusekė paskui 
Reiną. Taip, ji nusipelnė bausmės, nes neturėjo jokios 
teisės taip pasielgti su savo draugu. 


em 


Prie upelio Reinas atsisuko į ją. Jo lūpos buvo kietai 
sučiauptos. 


— Tave reikėtų mušti! — piktai pasakė jis, nestipriai 
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pastumdamas ją. Aliks išsitiesė ant šaltos žemės. - Ką tau 
blogo padarė Džoslinas? — iškošė jis pro sukąstus dan- 
tis. — Gal tau pasirodė, kad jo apsiaustas gražesnis nei 
tavo? O gal jis ką nors pasakė, kas tau nepatiko? O gal jis 
dainuoja geriau už tave? 

Paskutiniai žodžiai ją labai užgavo. 

— Niekas nedainuoja geriau už mane, - tvirtai pasakė 

— Velniai tave griebrų! - subliuvo Reinas, griebdamas 
ją už marškinių apykaklės ir pakeldamas nuo žemės. — Aš 
tikėjau tavimi. Maniau, kad supranti, kas yra garbė. O 
pasirodė, kad tu toks pat, kaip ir kiti. 

Keista jie buvo pora: Reinas, beveik dvigubai aukštes- 
nis už Aliks, ir Aliks, nenusileidžianti jam balso stiprumu. 

— Garbė! - sušuko ji, pakėlusi veidą. — Tu net nežinai, 
kas ji yra! O Džoslinas - mano draugas. Ir dėl jo aš neturiu 
jokių problemų. - Ji aiškiai leido suprasti, kokią vietą jos 
gyvenime užima tie du vyrai. 

— Puiku! Vadinasi, savo menkaverčiu proteliu tu nu- 
sprendei išlieti verdantį sidrą jam ant rankos šiaip sau, dėl 
juoko! Tu lygiai toks par kaip ir Alisa Čatvort! Jei būčiau 
žinojęs, kad tu į ją panašus... 

Aliks stipriai suspaudė kumštį ir trenkė Reinui į pilvą. 
Kol jis mirksėdamas stovėjo, ji pagriebė jo peilį. 

— Na, pasakok man toliau savo kvailos šeimos istori- 
ją! - sušuko ji, pridėjusi jam prie pilvo peilį. - Aš Džoslinui 
viską paaiškinsiu, — ir ką aš padariau, ir kodėl taip pada- 
riau. O tu, išdidus pagyrūne, to nenusipelnei. Tu greitai 
moki pasmerkti žmogų, nesistengdamas nieko suprasti. 
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Reinas sudavė jai per ranką, norėdamas išmušti pei- 
lį. Tačiau daugybė treniruočių padarė savo: Aliks vikriai 
išsisuko, ir peilio ašmenys nuslydo Reino delnu. Jie abu 
apmirė, žiūrėdami į žaizdelę, iš kurios iškart ėmė sunktis 
kraujas. 

— Atrodo, kad tu tiesiog trokšti kraujo — mano arba 
mano draugų, - pastebėjo Reinas. — Na, tai aš priversiu 
tave pažinti skausmą! 

Jis puolė ją, tačiau Aliks išsisuko. 

Vis dėlto jam pavyko ją pagauti. Stipriai suėmęs už 
pečių, ėmė smarkiai ją purtyti. 

— Kaip galėjai taip pasielgti? — su skausmu pratarė 
jis. — Aš pasitikėjau tavimi. Kaip galėjai mane išduoti? 

Sunku klausyti, ką tau sako, kai nuo purtymo vos galva 
laikosi ant pečių, tačiau pamažu Aliks pradėjo suprasti, 
apie ką jis kalba. Reinas jautėsi esąs atsakingas už Džosliną, 
o savo pareigas jis visada atlikdavo rimtai. 

— Rozamunda... Rozamunda... Rozamunda, - kartojo 
ji, kol jis išgirdo ir liovėsi ją purtyti. 

— Kalbėk! - įsakė jis, paleisdamas ją. 

Ji ilgai negalėjo atsikvėpti. 

— Rozamunda, - pradėjo ji pagaliau, — įsimylėjusi 
Džosliną, ir aš pamaniau, kad ji galėtų pakeisti Konstan- 
ciją, bet kaip tai padaryti, jeigu jie nebūna kartu? 

Reinas nieko nesuprato. Jo pirštai dar stipriai suspaudė 
jos pečius. Ji skubėdama pasakojo Džoso ir Konstancijos 
istoriją, stengdamasi neužsiminti apie Čatvortą. 

Reinas buvo sukrėstas. 


— Tai, vadinasi, tu piršliavai? — sumišęs pratarė jis. — 
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Sužalojai Džosliną tik todėl, kad tau į galvą šovė kažkokia 
kvaila idėja apie meilę? 

— O ką tu supranti apie meilę? — užsidegė Aliks. - Tu 
taip mažai nutuoki apie moteris, kad nepažįsti moters net 
kaktomuša susidūręs su ja! 

— Teisingai, — greitai sutiko jis. - Aš nebežinau, ką 
daryti, kai susiduriu su moterišku įpročiu meluoti ir iš- 
sisukinėti. 

— Ne visos moterys melagės. 

— Parodyk nors vieną, kuri nebūtų tokia. 

Aliks labai norėjo pasakyti, kad ji - ne melagė, tačiau 
negalėjo. 

— Rozamunda, - sumurmėjo ji. - Rozamunda - puiki 
moteris. 

— Na jau ne, jeigu ji tokiais būdais stengiasi suvilioti 
vyrus! 

— Apie kokias viliones tu kalbi? Kam gali šauti į galvą 
medžioti tokius bjaurius padarus, kokie yra vyrai? — Aliks 
nelauktai nutilo, pastebėjusi, kaip sublizgo Reino akys. — 
Vadinasi, tu žinai! — iškvėpė ji. — Tu žinai!.. — Ji negaišo 
laiko abejonėms, o iškart puolė jį kumščiais. - Tu!.. — piktai 
sušuko ji, tačiau Reinas ją sulaikė. 

Prispaudęs prie savęs jos mažą liesą kūnelį, jis gosliai 
ėmė ją bučiuoti. Pakėlęs nuo žemės ir viena ranka laikyda- 
mas už liemens, o kita už galvos, kad ji negalėtų nusisukti, 
jis vis bučiavo ir bučiavo ją ir niekaip negalėjo liautis. 

— Nepamiršk, kad aš dar labai silpnas, - sušnabždėjo 
jis, — be to, visą dieną praleidau treniruodamasis... 

Aliks stuktelėjo jam į petį. 
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— Ir seniai tu žinai? 

— Na, sužinojau apie taip ne taip greitai. Kodėl man iš 
pat pradžių to nesakei? Suprantu, kad tau teko persirengti 
berniuku, bet aš niekam nebūčiau sakęs. 

Ji priglaudė veidą prie jo kaklo. 

— Negalėjau iš karto visko papasakoti, nes visai nepa- 
žinojau tavęs. Ak, Reinai, tu iš tikrųjų labai silpnas? 

Jo kvatojimas sudrebino jos kūną. Atitraukęs ją nuo 
savęs, jis pamėtėjo ją į viršų, sugavo, vis nesulaikomai 
juokdamasis. 

— Ką, pirmą kartą paragavai meilės ir jau nebegali su- 
stoti? — pagaliau nustojęs juoktis, paklausė jis. 

— Tai — kaip muzika... — svajingai nutęsė ji, - kaip pati 
gražiausia muzika. 

— Manau, kad neapsiriksiu pagalvojęs, kad čia kompli- 
mentas man, — pasakė jis, atsegdamas jos apsiaustą. 

Aliks galvoje staiga šmėstelėjo mintis, kad dabar, kai 
Reinas neturi karščio, kuris tada nustelbė jo pojūčius, jam 
gali nepatikti jos liesas kūnas. 

— Reinai, - tyliai pratarė ji, sulaikydama jo ranką, — aš 
atrodau kaip berniukas. 

Jis ne iškart ją suprato. 

— Tavo kojos varo mane iš proto, ir tu sakai, kad 
atrodai kaip berniukas? Aš labai stengiausi padaryti iš 
tavęs vyrą, bet man nepasisekė. Bet moterį aš iš tavęs 
padariau. 

Sulaikiusi kvapą, ji laukė, kol jis nurengs ją, tačiau kai 
Reinas nužvelgė ją karštu, godžiu žvilgsniu, visos abejonės 
iškart dingo. 
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Juokdamasi ji ėmė nurenginėti jį, norėdama kuo grei- 
čiau paliesti jo nuogą kūną. 

Reinas paguldė Aliks ant žemės. Niekada gyvenime 
jam neteko matyti tokios aistringos moters. 

— Ar tau skaudėjo? — paklausė jis. 

— Tik truputėlį ir tik ten, kur reikia. Ak, Reinai, man 
atrodė, kad tu sveiksti visą amžinybę! — Ji parvertė Reiną 
ir atsisėdo ant jo. Nustebęs Reinas pažvelgė į ją ir uždėjo 
rankas ant jos klubų. 

— Padainuok man, paukšteli, — sušnabždėjo jis, pa- 
keldamas ir vėl ją nuleisdamas. 

Aliks dejonės tikrai skambėjo lyg muzika, tačiau šį 
kartą jai nebuvo sunku prisitaikyti prie Reino judesių. 
Reino rankos nesustodamos glamonėjo visą jos kūną. 
Užkliuvusios už auksinės Liūto juostos, jos iškart nu- 
slinkdavo žemiau, ant klubų, kurie tolygiai pakildavo ir 
nusileisdavo. 

Jis pirštų galiukais glostė jos kūną. Pagaliau troški- 
mas paėmė viršų ir, suspaudęs jos klubus, Reinas valdė 
jos kūną taip, kaip jam norėjosi. Sudejavęs jis išsirietė ir 
baigė. Aliks sudrebėjo, kūnu perbėgo virpulys, ir ji lyg 
pakirsta nugriuvo ant Reino. 

— Tu iki pat kaulų smegenų esi moteris, ir aš nesu- 
prantu, kaip tau pavyko apsimesti vyru? —- sumurmėjo 
jis, bučiuodamas ją į smilkinį ir pirštais įsirausdamas į 
jos plaukus. — Nenuostabu, kad grasinai išvesti mane 
iš proto. 

— Nejaugi? — apsimestinai nerūpestingai paklausė 
ji, stengdamasi paslėpti savo susidomėjimą. — Kada taip 
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buvo? O man atrodo, kad tu visai nekreipei į mane dė- 
mesio ir prisimindavai tik tada, kai reikėdavo tau ką nors 
atnešti. 

— Tai buvo tada, kai tu pasilenkdavai arba šmėžuodavai 
prieš mane savo kojomis ar kita nevyriška kūno dalimi. 

— Šmėžuodavau! Nieko tokio aš nedariau. O tu pats 
ką darei? Privertei mane užsiropšti tau ant nugaros! Tu su 
visais berniukais taip elgiesi? 

Jis nusijuokė. 

— Berniukams būtų įdomu pažiūrėti, koks aš stiprus. 
Tau nešalta? 

Susirietusi į kamuoliuką, ji patogiai įsitaisė ant Reino. 

— Ne, nešalta. 

— Aliks! — Jis papurtė galvą. Jo akyse šmėstelėjo bai- 
mė. — O kiek tau metų? 

Ji išdidžiai pažvelgė į jį. 

— Man - dvidešimt, ir jei manai, kad dar paaugsiu... 

Jis nusijuokė ir prispaudė jos galvą prie krūtinės. 

— Dievas tave apdovanojo muzikiniais sugebėjimais. 
Ko tau daugiau benorėti? Aš bijojau, kad tu dar visai vai- 
kas. Atrodai kaip dvylikametė. 

— Tau patinka mano muzika? — švelniai ir viliojamai 
paklausė ji. 

— Nenorėk, kad berčiau tau komplimentus. Ir taip 
jau daug jų tau prisakiau. Kas tave mokė? - Aliks trumpai 
papasakojo jam apie kunigą ir vienuolį. — Tai štai kodėl 
tu, sulaukusi dvidešimties, likai mergina, o Pagnelis... 
Nebijok! Jis bailys ir nieko bloga tau nepadarys, kol esi 


su manimi. 
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— Ak, Reinai! Žinojau, kad tu tai pasakysi. Aš laukiau 
šių žodžių! Didikai turi labai daug privilegijų. Tu, pavyz- 
džiui, gali nuvykti pas karalių ir paprašyti jo atleidimo. 
Tada mes su tavimi vyktume į tavo namus. Aš tau grosiu 
ir dainuosiu, ir mes būsime tokie laimingi! 

Reinas greitai numetė ją nuo savęs ir ėmė rengtis. 

— Prašyti karaliaus atleidimo? — užsirūstinęs pratarė 
jis. - O ką aš bloga padariau, kad turėčiau prašyti at- 
leidimo? Ar tu pamiršai, kodėl esu čia? O kaip visi kiti, 
gyvenantys šioje stovykloje? Tai tau nepatinka įstatymas, 
kuriuo remiantis, iš fermerių atimamos žemės, tai tu jau 
beveik reikalauji, kad tie fermeriai paliktų savo naujus 
namus, kuriuos jie čia surado. 

— Reinai, - sumišo Aliks, — aš ne tą norėjau pasakyti. 
Žinoma, jei karalius Henrikas tave išklausytų, jis tikrai 
viską suprastų ir padėtų tau. Negalima leisti tam Čarvortui 
įkalinti tavo šeimos narių. 

— Henrikas! - niekinamai šyptelėjo Reinas. — Tu kalbi 
apie jį kaip apie kažkokį dievą. Jis labai godus žmogus. 
Žinai, kodėl jis paskelbė, kad pažeidžiau įstatymą? Dėl 
mano žemių! Jis nori iš didikų atimti visą valdžią ir jėgą. 
Žinoma, tavo klasės žmonėms tai labai patiktų, nes jums 
jis - labai geras. Bet pagalvok, kas bus, jei visa valdžia 
atsidurs netikusio karaliaus rankose? Su didikais bent jau 
paprasčiau, nes mūsų valdžia apribota! O kas būrų, jei Pa- 
gnelis būtų karalius? Ar norėtum, kad taip būtų? 

Ji skubiai vilkosi marškinius. Dar nebuvo mačiusi 
Reino supykusio. 

— Aš gi nekalbėjau apie visą Angliją! - pabandė ji 
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nuraminti Reiną. — Aš kalbėjau tik apie mus. Tu esi rei- 
kalingas savo šeimai. 

— Ir todėl nori, kad keliaklupsčiaučiau prieš kara- 
lių? — sušnypštė jis. — Tu šito nori? Nori pamatyti, kaip 
padlaižiausiu, pamynęs visas savo garbės priesaikas? 

— Garbės! — garsiai pakartojo ji. - Ką su visu tuo turi 
bendra garbė? Tu juk pasielgei neteisingai, pasinaudoda- 
mas karaliaus kareiviais. 

Kurį laiką ji buvo tikra, kad Reinas suduos jai, tačiau 
jis tylėdamas atsitraukė. 

— Man garbė - viskas, — vos girdimai sušnabždėjo jis, 
nusisuko ir nuėjo į stovyklą. 

Sagstydamasi apsiaustą, ji nubėgo paskui. 

Šalia Reino palapinės stovėjo pasiuntinys. Jis atnešė 
Reino brolio laišką. Pamačiusi jį, Aliks apsidžiaugė: gal ko- 
kios geros žinios iš namų privers jį pamiršti savo pyktį? 

Ji greitai paėmė laišką ir įlindo į palapinę. Šypsodamasi 
atplėšė jį, ir po akimirkos jai nusviro pečiai. 

— Ką rašo? — paklausė Reinas. — Kas nors susirgo? 

Kai Aliks pakėlė galvą, jos akyse blizgėjo ašaros. Pa- 
matęs jos veidą, Reinas paniuro. 

— Kas atsitiko? — nekantriai paklausė jis. 

— Tavo... sesuo Merė... negyva, — vos girdimai pasakė 
Aliks. 

Reino veidas išliko ramus, tik pabalo lūpų kampučiai. 

— O Bronvina? 

— Ji pabėgo nuo Rodžerio Čarvorto, tačiau jos dar 
nesurado. Tavo broliai jos ieško. 


— Kas dar? 
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— Nieko. Reinai... 

Mostelėjęs ranka, jis ją nutraukė. 

— Eik! Palik mane vieną. 

Aliks jau ėjo prie išėjimo, tačiau atsisukusi ir pamačiusi 
jo sustingusią figūrą, suprato, kad negali jo palikti. 

— Sėskis! — įsakė ji. Jis atsisuko ir pažvelgė į ją patam- 
sėjusiomis akimis. — Sėskis! — pakartojo ji tyliai. — Pasi- 
kalbėkim. 

— Palik mane! - atsiliepė jis, bet atsisėdo ant suolelio 
ir delnais užsidengė veidą. 

Aliks atsisėdo prie jo kojų. 

— Papasakok, kokia ji buvo? — sušnabždėjo mergina. — 
Nedidelė? Apvali? Dažnai juokdavosi? Dažnai bardavo ta- 
ve ir tavo brolius? O ką ji darydavo, kai jūs būdavote tokie 
užsispyrę, kad jai norėdavosi kuriam nors iš jūsų basliu 
trenkti per galvą? 

Jis pažvelgė į ją. Reino akyse buvo sustingęs liūdesys. 

— Merė buvo labai gera. Ji neturėjo trūkumų. 

— Tai labai gerai, — pastebėjo Aliks. — Reikia būti 
šventąja, kad pakęstum tavo užsispyrimą, o tavo broliai 
tikriausiai tokie pat „geri“ kaip ir tu. 

Reinas pašoko, suoliukas nulėkė į šalį, pirštai suspaudė 
Aliks gerklę. 

— Merė buvo angelas, - išrėkė jis jai į veidą. Ranka vis 
smarkiau spaudė kaklą. 

— Tu mane nužudysi, — sunkiai pratarė ji, - o Merei 
nuo to geriau nebus. 

Po akimirkos jo pirštai atsileido, jis prisitraukė ją prie 
savęs ir apkabino. 
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— Papasakok man apie jūsų angelą. Papasakok apie 
savo brolius. Kaip atrodo Džudita? O Bronvina? 

Jai buvo labai sunku jį prakalbinti. Iš jo pasakojimo 
ji susidarė draugiškos, mylinčios šeimos vaizdą. Merė 
buvo vyriausia, ir broliai tiesiog ją dievino. Ji buvo labai 
pasiaukojanti. Reinas papasakojo neseną istoriją, kai ji ir 
Bronvina rizikavo gyvybėmis, gelbėdamos svetimą vaiką. 
Jis kalbėjo apie Džuditą, kuri mylėjo jo brolį ir atleido jam, 
nepaisant to, kad jis taip bjauriai su ja pasielgė. 

Gyvendama mažame, siena aptvertame miestelyje, 
Aliks niekada negalvojo apie tai, kaip gyvena didikai. Ji 
tvirtai tikėjo, kad jų gyvenime nėra jokių rūpesčių ir ne- 
malonumų. Klausydamasi Reino pasakojimo, ji tarsi viena 
akimi žvilgtelėjo į visai kitą pasaulį, kuriame, deja, taip 
pat užteko vietos dvasiniams išgyvenimams, kančioms, 
mirčiai. Ji džiaugėsi, kad, pranešusi Reinui apie Merės 
mirtį, neperskaitė jam viso laiško. Jame buvo rašoma, kad 
Rodžeris Čatvortas išprievartavo Merę, ir ji sukrėsta iššoko 
pro pilies langą. 

— Na, dabar matai, kodėl negaliu eiti pas karalių? - pa- 
klausė Reinas. — Čatvortas — mano, - žiauriai pridūrė jis, 
suspaudęs kumščius. — Aš nuimsiu jam galvą, kad ir kiek 
man tai kainuotų. 

— Ką? - iškvėpė ji. — Tu kalbi apie kerštą? 

— Jis nužudė Merę. 

— Ne, jis jos nenužudė! — Ir ji nusisuko, keikdama 
savo liežuvį. 

Sugriebęs jai už galvos, gręžė ją į save. 

— Tu man ne viską papasakojai. Kaip ji mirė? 
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- Ji... 

Jo pirštai taip suspaudė jai žandikaulį, kad iš akių 
pasipylė ašaros. 

— Kalbėk! - įsakė jis. 

- Ji nusižudė, - sušnabždėjo Aliks. 

Reino akys vėrė ją kiaurai. 

— Ji buvo labai dievobaiminga ir negalėjo ryžtis tokiam 
žingsniui šiaip sau. Ką jai padarė? 

Ji suprato, kad jis ir pats jau nutuokia, bet vis dar tikisi 
išgirsti kitą atsakymą. Tačiau ji negalėjo meluoti. 

— Rodžeris Čatvortas... nusitempė ją į lovą. 

Įsiutęs Reinas nubloškė ją į kitą palapinės galą. Pašokęs 
ir užvertęs galvą, jis taip beviltiškai ir rūsčiai sustaugė, kad 
Aliks atsisėdo ant lovos ir išsigandusi susigūžė. 

Lauke buvo neįprastai tylu, atrodė, kad ir vėjas visai 
nurimo. 

Pažvelgusi į jį, Aliks pamatė, kaip jis sudrebėjo. Ji su- 
prato, kad jį užvaldo mirtina neapykanta. Negalvodama 
ji puolė jam ant kaklo, apsivijo rankomis. 

— Ne, Reinai, - meldė ji, - nereikia! Tu negali užmušti 
Čarvorto. Karalius... 

Jis atstūmė ją. 

— Tas žmogus tik apsidžiaugs, turėdamas mažiau didi- 
kų. Jis tuojau pasiglemš Čatvorto žemes, o kartu ir mano, 
ir bus laimingas. 

— Reinai, prašau. — Ji vėl prisiglaudė prie jo. - Tu ne- 
gali kariauti vienas, o tavo broliai dabar ieško Bronvinos. 
O visi tie žmonės miške? Jei tu juos paliksi, jie išžudys 


vieni kitus. 
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— Nuo kada jie pasidarė tau tokie brangūs? 

— Nuo tada, kai mane sukaustė siaubas, pagalvojus, 
kad tave gali užmušti, — atvirai prisipažino Aliks. — Ir 
su kuo tu kariausi prieš Čatvortą? Tavo žmonių čia 
nėra. Tu turi tik pėstininkų, ar ne? O juk Čatvortas 
turi riterių! 

— Šimtus riterių, — iškošė pro dantis Reinas. - Jį visada 
saugodavo daugybė ginkluotų žmonių. 

— O jei tu pas jį nuvyksi, ar jis sutiks kautis garbin- 
gai, vienas prieš vieną, ar tau teks prasibrauti pro visą jo 
apsaugą? — Reinas nusisuko, tačiau Aliks matė, kad jis 
susimąstė. Kaip ji norėtų kuo daugiau žinoti apie kilmin- 
gųjų gyvenimą! Garbė, garbė ir dar kartą garbė, kad ir ką 
bedarytum, neužsimink apie pinigus, mintyse įspėjo ji 
save. — Čatvortas neturi jokio supratimo apie garbę, - tęsė 
ji. - Su juo neįmanoma elgtis riteriškai. Tau reikėtų pirma 
pasitarti su broliais. - Duok Dieve, pagalvojo ji, kad jie 
nebūtų tokie karštakošiai kaip Reinas. — Prašau, palauk, 
kol truputėlį atvėsi. Geriau kartu viską apgalvokim ir pa- 
rašykim tavo broliams! 

— Aš nesu tikras... 

— Reinai, — pertraukė ji, - jau praėjo keletas dienų nuo 
Merės žūties. Gal Čarvortą jau nuteisė. O gal jis pabėgo 
į Prancūziją. O gal... 

— Tu nori mane atkalbėti. Kodėl? 

Aliks sunkiai atsiduso. 

— Aš pamilau tave, - sušnabždėjo ji. — Greičiau nu- 
mirsiu nei leisiu, kad tave užmuštų. O būtent taip ir gali 
atsitikti, jei vienas kovosi prieš Čatvortą. 
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— Aš nebijau mirties. 

Aliks sumišusi pažvelgė į jį. 

— Tada eik! — sušuko ji. - Eik ir atiduok savo gyvybę 
Čarvortui. Gali būti tikras — jam tai labai pariks. Taip vieną 
si. Einam, aš tave paruošiu kovai. Tu užsidėsi geriausius 
savo šarvus. Prie balno pritvirtinsime visus tavo ginklus, 
o tada jau galėsi kovoti su Čarvorto armija. Taip, būtent 
taip mes ir padarysim. Einam! - Aliks pagriebė plieninį 
skydą. — Merė bus labai patenkinta, iš dausų pamačiusi, 
kaip jos brolį sukapoja į smulkiausius gabalėlius. Tada tik 
ir nurims jos siela. 

Aliks pasirodė, kad visu savo kūnu ji jaučia jo šaltą 
žvilgsnį. 

— Palik mane! - pasakė jis, ir ji išėjo ir palapinės. 

Dar niekada Aliks nejautė tokios baimės. Tik atsidūru- 
si šaltame ore, ji suvokė, kad visa sušlapo nuo prakaito. 

— Aliks! — tylutėliai pašaukė ją Džoslinas. 

Po akimirkos ji atsidūrė jo glėbyje ir graudžiai pra- 
virko. 

— Reino sesuo, - raudojo ji. - Ji žuvo, ir Reinas vienas 
ruošiasi kovoti su visa jos žudiko armija. 

— Na, na, - bandė nuraminti ją Džosas, - jį galima su- 
prasti. Jis ne toks kaip mes. Mus auklėjo bailiais, linkusiais 
geriau pabėgti, pabrukus uodegas. Nedaug tokių yra kaip 
Reinas. Jis geriau numirs, bet liks garbingas. 

— Bet aš nenoriu, kad jis numirtų. Jis negali numirti! 
Aš praradau viską — ir motiną, ir tėvą. Žinau, kad neturiu 
teisės, bet aš myliu jį. j 
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— Ir gerai, kad myli. O dabar nurimk ir pagalvok, 
ką gali padaryti, kad neleistum jam nusižudyti. Jo bro- 
liai tikriausiai žino, koks jis impulsyvus ir karštas. Gal 
įkalbėsi Reiną parašyti broliui laišką ir pati pridėsi kai ką 
nuo savęs? 

— Ak, Džosai! - sušuko Aliks, dėkingai suspausdama 
jo alkūnę, bet tuojau pat atitraukė ranką, pastebėjusi, kaip 
jis susiraukė iš skausmo. — Atleisk! — paraudo ji sumišu- 
si. — Tavo petis... Aš nudeginau jį sidru... Labai gailiuosi, 
bet aš... 

— Tyliau! - Ir jis pridėjo pirštą prie jos lūpų. — Ro- 
zamunda manimi rūpinasi. Nudegimas nedidelis. Eik 
pas Reiną ir pasikalbėk su juo. Tik pasistenk išlikti šalta- 
kraujiška. 

Aliks rylėdama įėjo į palapinę. Reinas sėdėjo ant lovos 
krašto palinkęs, delnais užsidengęs veidą. 

— Reinai, - sušnabždėjo ji, palietusi jo plaukus. 

Jis sugriebė jos delną ir pabučiavo. 

— Aš nieko nevertas! — iš nevilties sušuko jis. - Mano 
seserį nužudė, o aš nieko negaliu padaryti. Nieko! 

Aliks atsisėdo šalia, apkabino jį, padėjo galvą jam ant 
rankos. 

— Eik miegoti. Jau vėlu. Rytoj parašysiu Geivinui. Gal 
jis galės ką nors padaryti. 

* Reinas klusniai leidosi paguldomas į lovą, bet kai Aliks 
norėjo eiti prie savo gulto, jis sugavo ją už rankos. 

— Pasilik su manimi! 

Kaip ji galėjo atsisakyti tokio pasiūlymo! Šypsodamasi 
Aliks laiminga puolė į jo glėbį. Visą tą naktį ji miegojo 
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neramiai, dažnai pabusdavo ir jausdavo, kad Reinas ne- 
miega. 

Kai rytą jis atsikėlė, po akimis tamsavo ratilai, o pats 
buvo niūresnis už debesį. 

— Vyno, ir greičiau! - sušuko jis Aliks. - Paskui po- 
pieriaus ir plunksną! 

Laiško pabaigoje Aliks maldavo Geivino, kad apšvies- 
tų Reinui protą ir įkalbėrų jį nekovoti vienam prieš Čat- 
vortą. Užantspauduodama laišką, ji su nerimu pagalvojo, 
kad dar neaišku, kaip tas didysis lordas Geivinas sureaguos 
į jos įžūlų prierašą. 

Po dviejų dienų atėjo atsakymai. Iš nuovargio vos 
gyvas pasiuntinys, visą kelią iš visų jėgų varęs arklį, be- 
veik nuvirto ant Aliks. Drebančiomis rankomis ji sulaužė 
antspaudą. 

Karalius Henrikas buvo įniršęs ir ant Montgomerių, 
ir ant Čarvortų. Jis liepė Rodžeriui Čarvortui sumokėti 
didžiulę baudą ir patvirtino savo sprendimą dėl Reino: 
jis — išdavikas. Karalius pareiškė, jog nenori, kad abu didi- 
kai liktų Anglijoje, ir jis padarys viską, kad jo sprendimas 
būtų įvykdytas. Jį gtumino tai, kad Reinas slapstosi kažkur 
miškuose. Be to, sklido gandai, kad Reinas renka armiją, 
kurią paskui pasiųs prieš karalių. 

Baimės pilnomis akimis Aliks pažvelgė į Reiną. 

— Bet juk tu taip nepadarysi, ar ne? - sušnabždėjo ji. 

— Kuo labiau jis sensta, juo didesnis bailys darosi, — 
niekinamai nusišypsojo Reinas. — Argi tuos perėjūnus 
galima išmokyti kariauti? 

— Sprendžiant iš laiško, kol kas tu negali išeiti iš miško. 
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Tavo brolis rašo, kad karalius norėtų susidoroti su tavimi, 
kad visi kiti neabejotų jo valdžia. 

— Geivinas paprasčiausiai bijo prarasti savo žemes, — 
niekinamai pastebėjo Reinas. - Mano brolis labiau rūpi- 
nasi savo valdomis nei garbe. Jis jau pamiršo apie mūsų 
sesers mirtį. 

— Nieko jis nepamiršo! — užsidegė Aliks. - Pavyzdžiui, 
nepamiršo, kad jis ne vienas šeimoje. Tu labai džiaugsie- 
si, jei jis pasiųs tave į mirtį? Neseniai jis neteko savo dar 
negimusio kūdikio. Dabar prarado vienintelę seserį, o jo 
brolio žmonos iki šio laiko niekur neįmanoma rasti. Ir tu 
dar nori, kad jis paskatintų tave atiduoti gyvybę vardan 
tokios kvailystės kaip kerštas? 

— Noriu atkeršyti už sesers mirtį! - sušuko jis. — Nejau- 
gi manai, kad po viso to nepajudinsiu nei piršto? Apskritai, 
ar gali jūsų luomo žmogus suprasti, kas yra garbė? 

— Mano luomo! - sušuko ji. - Manai, kad jei esi kil- 
mingas, tai tik vienas gali žinoti, kas yra jausmas? Vienas 
toks kaip tu vieną naktį perpjovė mano tėvui gerklę ir su- 
degino namus. Ir jam to dar nepakako, aš buvau apšaukta 
vagile ir ragana. Ir visa tai man atsitiko tik todėl, kad kažką 
užvaldė aistra. O tu kalbi man apie kerštą ir nori, kad tave 
suprasčiau. O aš nei žingsnio negaliu žengti iš to miško, 
nesibaimindama dėl savo gyvybės! 

— Aliks, — bandė pertraukti Reinas. 

— Neliesk manęs! — sušuko Aliks. — Ką tu sau įsi- 
vaizduoji? Jūs, didikai, tyčiojatės iš mūsų, priekaištaujate 
mums, kad per daug dėmesio skiriame pinigams. O kas 
mums belieka daryti? Visą gyvenimą taupome, dedame 
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grašį prie grašio, bet didesnę dalį tų pinigų turime atiduoti 
jums, kad be rūpesčių galėtumėte gyventi savo puikiuo- 
se namuose, mąstydami apie garbę ir kerštą. Jeigu jums 
reikėtų visą laiką galvoti, ką valgysite rytoj, tai abejoju, ar 
labai norėtumėte plepėti apie garbę. 

— Tu nesupranti, — liūdnai pasakė Reinas. 

— Ne, aš puikiai suprantu, ir tu tai žinai! — rėžė ji ir 
išėjo iš palapinės. 


Ig 


Praėjo nemažai laiko, kol Aliks nusiramino. Ji sėdėjo 
prie upės ir mintyse kalbėjosi pati su tavimi. Gal turėjo 
nekęsti Reino, nes jis buvo didikas? Tarp jų - neįveikiama 
siena. Viskas, kuo jis tikėjo, prieštaravo tam, ką ji manė 
esant teisinga. Visą gyvenimą jai teko dirbti. Ir tas ne- 
rimas — o ką jie valgys rytoj? Jei ne kunigas, jiems būtų 
buvę visai riesta. Jei Reinas kartais skųsdavosi, kad jį čia 
prastai maitina, tai ji kaip tik džiaugėsi, nes niekada dar 
nevalgė taip sočiai. 

Kai Pagnelis nužudė jos tėvą, jai reikėjo galvoti, kaip 
išgyventi. Išgyventi! Vargu ar tas žodis reiškė ką nors Reinui 
ir jo galingiems broliams. Karas, kerštas, garbė — visi tie 
vaikiški žaidimai, grobiant ir įkalinant žmones, niekada 
nieko nereiškė jai. Tokiems dalykams nebuvo vietos jos 
gyvenime. 

— Neprieštarausi, jei prisėsiu šalia? — paklausė Džosli- 
nas. — Gal pasidalinsi su manimi savo mintimis? 
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Jos akys sublizgo. 

— Aš įsivaizdavau Reiną, ariantį lauką, jei jam tektų 
galvoti tik apie tai, kaip užauginti derlių, tai jis neturėtų 
laiko mąstyti, kaip užmušti tą Čatvortą. Ir jei Čatvortas 
per dienų dienas ganytų bandą, tai jam tikrai nekiltų noras 
grobti Reino sesers. 

— Aha, vadinasi, tu nori, kad visi būtų vienodi, - pada- 
rė išvadą Džoslinas. — Taigi tu nori to paties kaip ir karalius 
Henrikas, — visą valdžią atiduoti vienam žmogui. 

— Tu svarstai kaip Reinas, —- nusiminė Aliks. — O aš 
maniau, kad būsi mano pusėje. 

Džoslinas prisiglaudė prie akmens ir nusišypsojo. 

— Oaš niekieno pusėje. Žinau, kaip gyvena skirtingų 
luomų žmonės, ir vienų vargas man taip pat nepatinka 
kaip ir... kirų trūnijimas bei moralės nepaisymas. Žinoma, 
yra ir tokių, kurie užima tarpinę padėtį. Man atrodo, jog 
būtų visai neblogai būti turtingu pirkliu, pirkti ir parduoti 
šilką ir augintis didelį pilvą. 

— Mortone gyvena turtingų pirklių, bet nemanau, kad 
jie yra laimingi. Jie visą laiką bijo prarasti pinigus. 

— Va, ir Reinas visą laiką bijo prarasti savo garbę. 

Aliks nusišypsojo jam, supratusi, kad jis ne šiaip sau 
užkalbino ją. 

— Ką tu nori man pasakyti? 

— Kad visi mes skirtingi ir kad nėra pasaulyje nieko, 
kas būtų arba tik geras, arba tik blogas. Jei nori, kad Rei- 
nas tave suprastų, būk kantri. Jei visą laiką ant jo rėksi, 
tai nieko gero nebus. 


Ji nusijuokė. 
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— Ką reiškia „rėksi“? Na, žinoma, kartais gal aš ir per 
garsiai kalbu... 

Džoslinas sudejavo. 

— Bet tu pati ar supranti, kad esi tokia pat užsispyrusi 
kaip ir jis? Nelaimė ta, kad kiekvienas jūsų yra įsitikinęs, 
kad tik jis teisus, ir kad galvoti ir elgtis reikia tik taip, 
kaip tai daro jis. 

Aliks susimąstė. 

— O kaip tu manai, Džosai, kodėl aš jį myliu? Žinoma, 
jis gražus, bet tą patį galima pasakyti ir apie tave! Kodėl 
aš myliu Reiną, nors ir žinau, kad iš to nieko neišeis? 
Geriausia, ko galiu tikėtis, — tapti jo šeimos muzikante ir 
dainuoti jo... jo žmonai ir vaikams. 

— Kas žino, kodėl mes mylime? — susimąstęs pratarė 
Džoslinas. 

— Man atrodo, kad pažinojau Reiną daug anksčiau 
nei sutikau jį. Keliaudama čia, visą kelią galvojau, kaip 
neapkenčiu didikų, bet tik pamačiau Reiną... — Ji nusi- 
juokė. — Ber aš tikrai labai stengiausi. 

— Gerai, einam į stovyklą. Esu tikras, kad Reinas lau- 
kia mūsų. Ir atsimink, kad dabar jam reikia ramybės ne 
mažiau nei paskaitų apie tai, koks jis asilas. 

— Aš pasistengsiu, — atsakė ji ir atsistojo, pasirėmusi į 
jo galantiškai pasiūlytą ranką. 

Jie nežinojo, kad, pasislėpusi už medžių, juos stebi 
moteris, kurią, regis, visi pamiršo, — Blanša. Pamačius, 
kaip Džoslinas paėmė Aliks už rankos, jos veidą iškreipė 
bjauri šypsena. Pastarosiomis dienomis Aliks ir Reiną taip 
traukė vieną prie kito, kaip tai būna tik įsimylėjėliams. Jie 
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tikriausiai manė, kad atsiribojo nuo aplinkinio pasaulio 
plonomis palapinės sienomis, tačiau jų balsai girdėtųsi 
ir iš už akmeninės sienos. Stovyklos gyventojai spėliojo, 
kas laimės ginčą. Ir visi vieningai nutarė, kad vaikinas ne 
pėsčias ir tvirtai laikosi savo. Aliks pareiškimas, kad jos 
luomo žmonės per daug užsiėmę, kad galėtų pliurpti apie 
garbę, susilaukė karšto pritarimo. 

Tačiau žmonės girdėjo ne viską, užtat ko jie negirdėjo, 
puikiausiai girdėjo Blanša, pridėjusi ausį prie palapinės. 
Taip ji sužinojo, kad Aliks ieškoma kaip ragana ir kad ji 
įsimylėjusi Reiną. Be to, iš garsų, naktimis sklindančių iš 
palapinės, Blanša nusprendė, kad ten mylimasi. 

Kažkada ji buvo gana svarbi persona pilyje —- Čatvor- 
to pilyje, - ir Džoslinas tada buvo jos meilužis. Dabar jo 
žvilgsnyje ji matė tik neapykantą. Ir viskas per tą bjaurią 
mergšę Konstanciją! Ji iš Blanšos atėmė Džosą, ir apskritai 
atėmė jį iš visų moterų. Kažkada Džoslinas daug juok- 
davosi ir dainuodavo, miegodavo su trimis moterimis iš 
karto, ir visos jos buvo patenkintos. O dabar? Dabar jis 
elgėsi kaip kunigas, davęs nekaltybės įžadus. Tiesa, pasta- 
rosiomis dienomis buvo galima pastebėti jo susidomėjimą 
Rozamunda. 

O dabar ji netenka ir Reino — to didžiulio, gražaus, 
galingo, turtingo vyro. Ir kas nori jį iš jos atimti? Ta pa- 
naši į berniuką, kaulėta, plokščiakrūtė mergaičiukė! „Jei aš 
apsivilkčiau vyriškai drabužiais, manęs tikrai niekas nepa- 
laikytų vyru“, - pagalvojo Blanša. Toji Aliks iš viso neturi 
jokios figūros, o ir jos veidas lyg miško elfo. Ką joje rado 
Reinas? Ji nėra kilminga dama ir priklauso tam pačiam 
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luomui kaip ir Blanša. Kol Aliks nebuvo stovykloje, Blanša 
patarnaudavo Reinui, o vieną kartą... Ak, kokia nuostabi 
buvo naktis! Vieną kartą ji permiegojo su juo. Dabar tai 
vargu ar kada nors pasikartos... Žinoma, jei jai nepavyks 
atsikratyti Aliks. 

Blanšos veide atsispindėjo ryžtas. Ji apsisuko ir nu- 
žingsniavo į stovyklą. 


Keletą savaičių Aliks tramdė Reiną, kad jis neskelbrų 
karo Rodžeriui Čatvortui. Iš Montgomerių pilies laiškai 
ateidavo kiekvieną savaitę. Aliks vis dėkojo Dievui už tai, 
kad Reinas nemokėjo skaityti, nes, rašydama laiškus Reino 
broliams, ji vis pridurdavo keletą eilučių nuo savęs, kur ap- 
rašydavo, kas darosi Reinui. Taip ji pranešė Geivinui, kad 
Reino pyktis kasdien auga ir kad jis kiekvieną dieną treni- 
ruojasi iki išsekimo, ruošdamasis kovai su Čatvortu. 

Savo laiške Geivinas rašė, kad pavyko rasti Bronviną, 
kad rugpjūčio mėnesį ji turėtų pagimdyti kūdikį. Jis rašė, 
kad jų jauniausiąjį brolį Mailsą ištiko pykčio priepuolis, 
sužinojus apie savo sesers mirtį, apie tai, kad jį išsiuntė pas 
gimines į Vaito salą, tikėdamiesi, kad dėdė apmalšins jo 
įniršį. Paskui Geivinas pranešė, kad dabar atėjo eilė įniršti 
jų dėdei, nes jo globotinė įsimylėjo Mailsą ir prisiekė sekti 
paskui jį nors ir į žemės kraštą. 

— Kaip atrodo tas tavo brolis? - pasidomėjo Aliks. 

- Jis patinka moterims, — atsakė Reinas, bet daugiau 
nieko neaiškino. Per šias dienas jis pamiršo juoką. Net jo 
meilė persisunkė kažkokia neviltimi. 
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Iš Škotijos atėjo jo brolio Stiveno laiškas. Jis Aliks 
pasirodė truputėlį keistas. Jame buvo keikiami anglai ir 
rūpinamasi blogu šių metų derliumi. 

— Argi tavo brolis - škotas? — nustebo Aliks. 

- Jis vedė Makaranų giminės merginą ir pasiėmė savo 
žmonos pavardę. 

— Nejaugi jis iškeitė gražią anglišką pavardę į škotiš- 
ką? — Aliks tai pasirodė neįtikėtina. 

— Bronvina gali priversti vyrą padaryti viską, — ryž- 
tingai pareiškė Reinas. 

Aliks norėjo kandžiai pastebėti, kad Reinui apskritai 
patinka turtuolės — veltėdės moterys, bet prikando lie- 
žuvį. Vieną kartą ji jau sakė kažką panašaus, bet tai jį tik 
prajuokino. 

„Džudita, — jis taip šiltai ištarė tą vardą, kad Aliks 
krūptelėjo, — aš per visą savo gyvenimą tiek nedirbau 
kiek ji“. 

„Riterio vertas atsakymas“, - tada prunkštelėjo Aliks, 
nepatikėjusi jo žodžiais. 

Ir tiktai balandžio mėnesį įvykiai pajudėjo iš mirties 
taško. Visą žiemą stovykloje buvo gana ramu, bet kai 
medžiai ėmė sprogti ir padvelkė šviežia žaluma, prasidėjo 
muštynės. Ir ne garbingos bei atviros, vienas prieš vieną, 
o niekingos: vienas tylutėliai įlįs į kito lūšnelę, stuktels 
mietu per galvą, ir visi tyli. 

Reinas turėjo darbo per akis. Jis buvo pasiryžęs išsau- 
goti stovykloje tvarką. 

— Ko plėšaisi? — stebėjosi Aliks. — Jie tikrai neverti to 
laiko, kurį dėl jų gaišti! 
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Pirmą kartą po ilgos pertraukos ji vėl išvydo jo skruos- 
te duobutę. 

— Manai, kad man vis tiek nepavyks išaiškinti jiems, 
kas yra garbė? Manai, kad tiktai mes žinome, kas ji yra. 

— Mes? — užsiplieskė ji. - Kas tie „mes“? Kada jau 
aš pasidariau panaši į vieną iš jūsų atlasais išsipusčiusių 
damų? Esu tikra, kad kardu mojuoju ne blogiau nei tavo 
Džudita siuvimo adata! 

Kažkodėl Reinui patiko jos pastaba. 

— Tu, be abejonės, laimėtum varžybas, — nusijuokė 
jis. - Prieik ir pabučiuok mane! O čia tai tau tikrai nėra 
lygių! 

Ji laiminga prigludo prie jo. 

— Tikrai? — visai rimtai paklausė ji. Aliks stengėsi gy- 
venti negalvodama apie ateitį, bet kartais nepavykdavo, ir 
tada ji negalėdavo atsikratyti vieno vaizdo: Reinas su savo 
kilminga žmona ir ji kažkur nuošaliai, šešėlyje. 

— Na, ko nusiminei? — paklausė jis, pakėlęs jos smak- 
rą. — Tau sunku su manimi? 

— Aš paprasčiausiai bijau, štai ir viskas. Juk ne visą 
laiką gyvensime šiame miške. 

— Taip, turime būti jam dėkingi! — jausmingai sušu- 
ko jis. — Pastaraisiais mėnesiais nelaimės lyg apsigyveno 
mano namuose. 

— Jei tu vyktum pas karalių... - vogčiomis prakalbo 
Aliks. 

— Geriau nesipykim, — sušnabždėjo jis, paliesdamas jos 
lūpas. - Įdomu, ar galima mylėti moterį ir kartu nekęsti 
dėl jos samprotavimų? 
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Jai nespėjus atsikirsti, jis ėmė bučiuoti ją, ir tada vi- 
sos jos mintys iškart dingo, liko tik palaima nuo jo kūno 
artumo. Jie niekada labai nesitvardė, o ir negalėjo. Nors 
Aliks vis dar apsimesdavo, kad treniruojasi lauke, tačiau 
jau nebesistengė taip, kaip anksčiau, ir tik pajutusi Reino 
žvilgsnį, iškart stengdavosi jį visaip suvilioti. Taigi kamavo 
jį negailestingai. 

O kokią laisvę jai suteikė vyriški drabužiai! Vieną 
kartą, kai medžiodami jie atsidūrė toli nuo stovyklos, 
Aliks pasisuko balne veidu į Reiną ir atrišo medžiaginį 
trikampį, dengusį priekinę kojinių dalį. Nustebęs Rei- 
nas greitai susitvardė ir padaręs tą patį prisitraukė Aliks 
prie savęs. 

Viską sugadino eržilas. Pajutęs sueities kvapą, jis tie- 
siog pasiuto. Reinas iš visų jėgų stengėsi sutramdyti arklį ir 
kartu nepaleisti iš glėbio įkaitusio Aliks kūno. Bet po kurio 
laiko jis jau nieko nebegalėjo valdyti. Jo sėkla išsiveržė į 
Aliks kūną, ir didžiulis gyvulys atsistojo piestu. 

Žiūrėdamas į išplėstas Aliks akis, Reinas taip juokėsi, 
kad ji net įsižeidė. 

— Ne, — pavargęs sumurmėjo jis, — tai pirmas ir pas- 
kutinis kartas. Niekaip negaliu patikėti, kad didesnę savo 
gyvenimo dalį praleidai bažnyčioje! O dabar tu... — jis pa- 
kraipė antakius, — šuoliuoji iš karto ant dviejų arklių. 

Ji norėjo atsikirsti, bet atsisukdama pastebėjo, kad 
ant jos kojinių nėra trikampiuko. Ir dar visą valandą, kol 
jie šliaužiodami žeme žolėje ieškojo trikampiuko, jai teko 
kentėti girdint, kaip iš visų jėgų kvatojasi Reinas. 

Aliks pasistengė padaryti taip, kad pasijuoktų pasku- 
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tinė. Be to trikampiuko ji atrodė taip gundančiai, kad 
greitai Reinas prakalbo visai kitaip. Su visu išdidumu, 
kurio išmoko iš jo, Aliks privertė Reiną pulti ant kelių ir 
maldauti dar pasimylėti. Žinoma, ji negalvojo, kur atsi- 
durs jo burna, kai jis atsiklaups prieš ją ant kelių. Dar 
akimirka — ir atėjo jos eilė maldauti. 

Jie ilgai ir nerūpestingai mylėjosi, o paskui Reinas 
ištraukė trikampę skiautelę iš savo kišenės. Pasirodė, kad 
ji visą laiką ten ir buvo. Apsimetusi, kad supyko, puolė 
jį kumščiais, o jis vis bučiavo ir bučiavo ją, kol ji visiškai 
išsikvėpė. 

— Dabar, mergaite, žinai, kas čia šeimininkas, — pasakė 
jis, glamonėdamas jos kaklą. - Mums reikia grįžti į stovyk- 
lą. Žinoma, jei arklys leis man ant jo atsisėsti. Neabejoju, 
kad jis taip pat tave įsimylėjęs kaip ir tu jį. 

Aliks smarkiai paraudo. Reinas lengvai plekštelėjo 
jai per užpakaliuką ir pasodino į balną. Jis nusijuokė, 
kai arklys, žengęs kelis žingsnius, protestuodamas su- 
prunkštė. 

- Tikriausiai tu jam per sunkus. 

— Ber tau nesu per sunkus, tai kodėl turėčiau būti 
jam per sunkus? 

Šį kartą Aliks nusprendė parylėti. 

Glausdamasi prie jo, stengėsi negalvoti apie ateitį, 
kada jie nebebus lygūs. 

Jie glamonėjosi palapinėje, kai išgirdo riksmus. 

— Na, kas šį kartą - muštynės ar plėšimas? = keldamasis 
suburbėjo Reinas. 


Prie palapinės artėjo minia. Žmonės buvo įniršę. 
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— Mes reikalaujame, kad rastum vagį, - pareiškė jų 
vadas. - Kad ir kur paslėptume savo daiktus, juos vis tiek 
suranda ir pavagia. 

Aliks įniršo. 

— O kokią teisę tu turi reikalauti, stuobry? — sušuko 
ji. - Nuo kurio laiko lordas Reinas pasidarė tavo gynėju? 
Tau jau seniai laikas kyboti kartuvėse! 

— Aliksai! - sulaikė ją Reinas. Jis taip stipriai sudavė jai 
delnu per petį, kad ji vos nenusirito į šalį. - Ar bandėte sek- 
ti? — paklausė jis vado. —- Gerai paslėpėte savo daiktus? 

— Net labai gerai paslėpėme, — atsakė vadas, piktai 
žvilgtelėjęs į Aliks. - Kai kurie žmonės juos net užkasė. 
Štai, paklauskite Džono — jis pasidėjo savo peilį po pa- 
galve, o rytą ten jo nebuvo! 

— Ir niekas nė karto nematė vagies? — paklausė Reinas. 

Į priekį išėjo Blanša. 

— Manau, kad jis turėtų būti nedidelio ūgio ir lengvas, 
kad galėtų taip nepastebimai vaikščioti po stovyklą, - pa- 
sakė ji, žiūrėdama į Aliks. Minia nukreipė savo žvilgsnius 
į šalia Reino stovintį vaikinuką. - Be to, tas kažkas nebijo, 
kad jį pagaus, — tęsė Blanša. - Jis tikras, kad jam nieko 
už tai nebus. 

Aliks nejučia pasitraukė arčiau Reino. 

— Blanša, - tyliai paklausė Reinas, — tu ką nors įtari? 
Tai pasakyk mums. 

— Na, nesu labai tikra, — atsakė ji, aiškiai mėgaudamasi 
minios dėmesiu, — bet kai ką numanau. 

Padrąsėjusi Aliks norėjo pulti į priekį, tačiau Reinas 
ją sulaikė. 
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— Žinoma, mes būtinai surasime vagį, — pasakė vienas 
atėjusių. — Bet ar jis bus nubaustas? 

Aliks buvo tokia sukrėsta, pamačiusi neapykantą to 
žmogaus akyse, kad beveik negirdėjo, ką atsakė Reinas. 
Tikriausiai jie liko patenkinti atsakymu, nes po to mur- 
mėdami išsiskirstė. 

— Jie manęs nekenčia, - sušnabždėjo Aliks, kai Reinas 
įsitempė ją į palapinę. — Kodėl jie manęs nekenčia? 

— Tai tu jų nekenti! - atsakė jis. — Jie tai jaučia, nors 
tu ir nieko nesakai. Jie jaučia, kad manai esanti aukščiau 
už juos. 

Aliks jau lyg ir priprato prie tiesmukiškų Reino pa- 
sakymų, bet tai, ką išgirdo dabar, ją pribloškė. 

— Ber iš tikrųjų taip nėra, - paprieštaravo ji. 

— Jie tokie pat žmonės kaip ir mes su tavimi. Mums 
labiau pasisekė dėl tėvų. Matei čia moterį be dešinės ran- 
kos? Atrodo, kad jos vardas - Modė. Jos tėvas nupjovė jai 
ranką, kai jai buvo treji metai, nes manė, kad be rankos 
jai bus lengviau elgerauti. Dešimties metų ji jau buvo 
prostitutė. Jie vagys ir banditai, bet nieko kito jų niekas 
ir nemokė. 

Aliks sunkiai sudribo ant suoliuko. 

— Aš čia gyvenu jau keletą mėnesių, o tu man pirmą 
kartą tai sakai. Kodėl? 

— Kodėl? Tu pati padarei išvadas. Kiekvienas iš mūsų 
turi daryti tai, ką reikia. 

— Ak, Reinai! — sušuko ji. — Tu toks geras, kilnus, 
mielas! Man atrodo, kad tu visus myli, o aš - nemyliu 
nieko. 
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— Taigi aš — šventasis, — iškilmingai sutiko Reinas. - O 
dabar skelbiu, kad mano šarvai yra nešvarūs ir įsakau savo 
angelui juos nušveisti. 

— Vėl? Reinai, gal aš parašysiu tavo broliui, kad jis tau 
atsiųstų tikrą ginklanešį? 

— Kelkis, tinginy! - sukomandavo jis, suvertęs į krū- 
vą visą savo amuniciją. Kai Aliks, užsikrovusi ant pečių 
šarvus, akimirką sustojo prie išėjimo, jis karštai ją pa- 
bučiavo ir sušnabždėjęs: „Kad nepamirštum“, - lengvai 
stumtelėjo. 

Prie upelio ji sutiko Džosliną, grįžtantį iš medžiok- 
lės. Persimetęs su Aliks keliais žodžiais, jis nuskubėjo į 
stovyklą. Vis daugiau ir daugiau laiko Džosas praleisdavo 
su Rozamunda. 

Dvi dienos praėjo ramiai, be jokių įvykių, o paskui vėl 
kažkas kažką pavogė, ir žmonės ėmė įtartinai žvilgčioti į 
Aliks. „Tai tikriausiai Blanša, - pagalvojo mergina. — Pa- 
staruoju metu ji labai aktyvi 

Vieną kartą, kai Aliks pasiėmė lėkštę su kepta mėsa, 
kažkas ją pastūmė, ir karštas padažas nudegino jai ran- 
ką. Tai buvo panašu į atsitiktinumą, tačiau ji nebuvo 
tuo tikra. Kitą kartą, kai ji ėjo pro grupelę žmonių, šie 
ėmė garsiai kalbėtis apie tuos, kurie mano esą aukščiau 

Ketvirtą dieną, kai ji ėjo per treniruočių aikštelę, 
kažkas lyg ir netyčia kardu sužalojo jai ranką. Kai Reinas 
ėmė visų klausinėti, niekas neprisipažino, o kai jis pri- 
vertė visus treniruotis dar valandą, pikti žvilgsniai iškart 
susmigo į Aliks. 
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Palapinėje Reinas tylėdamas aprišo jai ranką. 

— Pasakyk ką nors! — pareikalavo ji. 

— Man visa tai nepatinka. Man nepatinka žiūrėti, kaip 
tau kas nors atsitinka. Laikykis arčiau manęs. Stenkis visą 
laiką būti kuo arčiau. 

Ji linktelėjo. Gal ji tikrai per daug išdidžiai elgiasi su 
tais žmonėmis? Gal tikrai ji turėtų skirti jiems nors šiek tiek 
laiko? Tiesa, ji niekada nesidomėjo kitais žmonėmis, visą 
laiką skirdavo tik muzikai. Mortone ją mylėjo už tai, kad 
ji dovanodavo žmonėms muziką, tačiau čia iš jos, atrodo, 
tikėjosi kažko kito. Ji suprato, kad Blanša nuteikia prieš ją 
stovyklos gyventojus, bet jeigu ji per tuos mėnesius būtų 
buvusi gera jiems, tai Blanšai būtų daug sunkiau dirbti 
savo juodą darbą. 

Tą vakarą Aliks paėmė liutnią, atsisėdo prie laužo ir 
ėmė groti. Vienas po kito žmonės atsistodavo ir nueidavo. 
Tai ją labai išgąsdino. 

Per kitas dvi dienas ji stengėsi būti šalia Reino. Dabar 
stovyklos gyventojai turėjo ant ko išlieti savo pyktį ir be- 
veik atvirai rodė savo jausmus. 

Kitos dienos vakare, kai Aliks buvo vos už kelių 
žingsnių nuo Reino, vienas vyras netikėtai sugriebė ją ir 
puolė apieškoti. Nespėjo ji nė šūktelėti, o vyras triumfuo- 
damas iškėlė ranką su peiliu, kurio Aliks niekada nebuvo 
mačiusi. 

— Tas vaikinas tikrai jį paėmė! — šaukė vyras. — Šrai 
įrodymas! 

Reinas iškart prišoko prie Aliks ir ranka pastūmė ją 


sau už nugaros. 
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— Ką visa tai reiškia? — griežtai paklausė jis. 

Vyras plačiai šypsojosi aplink susirinkusiai miniai. 

— Tavo išdidusis vaikinas negali to paneigti, — pasa- 
kė jis, į visas puses mosuodamas peiliu. — Aš jį radau jo 
nome. - Jis prisiartino prie Aliks. Jam iš burnos bjauriai 
"dvokė. — Dabar jau neberiesi prieš mus nosies, — piktai | 
sušnypštė jai į veidą. 

Po akimirkos Reinas parbloškė jį ant žemės. 

— Visi į vietas! Dirbkite! — įsakė Reinas. 

Tačiau minia atsisakė paklusti. 

— Jis — vagis, - pasakė kažkas. —- Mušk jį! 

- Įkirsti jam rykščių, — pasiūlė kitas, - ir tiek, kad oda 
nuo užpakalio nusiluptų. Tada pažiūrėsim, ar ir toliau bus 
toks išdidus! 

Aliks pasislėpė už Reino nugaros. Jos akys išsiplėtė 
iš siaubo. 

— Tas vaikinas — ne vagis, — tvirtai pareiškė Reinas. 

— Kilmingieji tik plepa apie teisingumą, - sušuko 
kažkas iš galo. - Vaikinas mus apvaginėja, o mes taip jo 
ir nenubausim! 

— Ne! Jis turi būti nubaustas! — iškart suriko keletas 
žmonių. 

— Skirstykitės! Nešdinkitės visi! Vaikinas — ne vagis. 
Kas nori pirmas netekti gyvybės dėl to, kad patikėjo me- 
lagingu kaltinimu:? 

— Tas vaikinas vis tiek bus nubaustas! —- pasakė dar 
kažkas, prieš visiems išsiskirstant. 
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Aliks dar ilgai nesiryžo atsitraukti nuo Reino. Jos keliai 
drebėjo, o ji beveik kabojo jam ant rankos. 

— Neėmiau to peilio, - sunkiai sušnabždėjo ji. 

— Žinoma, ne, — iškart atsiliepė Reinas, tačiau iš jo 
veido Aliks matė, kad jis neatmetė tokios galimybės. 

— Kas dabar bus? 

— Jie padarys viską, kad pasiektų savo. 

— O ką būtent? 

— Jie nori teismo ir išvyti tave iš stovyklos. Tavęs dar 
čia nebuvo, kai pažadėjau jiems būti teisingas. Prisiekiau, 
kad visi tvarkos pažeidėjai bus nubausti. 

— Ber juk aš nepadariau nieko bloga! - sušuko ji vos 
neverkdama. 

— Tie žmonės apkaltintų tave, net jei būtum pati 
Dievo Motina! 

— Bet kodėl, Reinai? Aš gi nepadariau jiems nieko 
bloga. Vakar vakare aš net bandžiau dainuoti, bet jie ne- 
panoro klausytis. 

Jis pasilenkė prie jos, pažvelgė į akis ir visai rimtai 
paklausė: 

— Kaip tu manai, ar žmonėms visada pakako tik to, 
kad tu jiems dainavai? Nejaugi niekas ir niekada nepra- 
šė tavęs padaryti ką nors daugiau negu padainuoti gražią 
dainelę? — Ji nežinojo, ką jam atsakyti. Be muzikos jai 
daugiau niekas neegzistavo. Muzika buvo vienintelis da- 
lykas, kurio iš jos tikėjosi Mortono gyventojai. Jiems to 
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pakako, jai — taip pat. - Einam, — pasakė jis. - Mums 
reikia pagalvoti. 

Paniurusi, nuleidusi galvą, Aliks nusekė paskui jį, 
stengdamasi nežiūrėti į sutiktus žmones. Niekada anks- 
čiau jai dar neteko patirti kieno nors neapykantos, ir dabar 

Įėjęs į palapinę, Reinas tyliai pasakė: 

— Rytoj paliksim mišką. 

— Paliksim? Mes? Nesuprantu. 

— Žmonės nusiteikę priešiškai, ir tau pavojinga čia 
likti. Aš negaliu visą dieną tavęs saugoti, bet negaliu ir 
leisti, kad jie tave skriaustų. Rytoj rytą išeinam. 

Aliks, aštriai jausdama žmonių neapykantą, kuri buvo 
visai šalia, už plonų šios palapinės sienų, beveik nesiklausė 
jo. Bet pamažu ėmė suvokti Reino žodžių prasmę. 

— Tu negali išeiti, — sušnibždėjo ji. — Tada tave suras 
karalius. 

— Velniai griebtų tą karalių! - suriko jis. - Negaliu gi aš 
sėdėti čia ir laukti, kol kas nors tave užpuls! Dainomis tu 
jų neužliūliuosi, Aliks. Nesvarbu, kaip jie atrodo, vis tiek 
jie gudresni už arklius, kuriuos gali užburti. Ir jie būtinai 
ką nors sugalvos, kad tau pakenktų. 

— Ir tu išeisi su manimi? 

— Žinoma! Negaliu išleisti tavęs vienos. Tu net vienos 
dienos neištversi! 

Jos akyse pasirodė ašaros. 

— Todėl neištversiu, kad kiti žmonės taip pat sužinos, 
kokia aš garbėtroška, išdidi egoistė, kuri galvoja tik apie 


save? 
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— Aliks, tu nuostabus kūdikis ir rūpiniesi manimi. 

— O argi galima tavęs nemylėti? — paklausė ji. - Tavo 
mažajame pirštelyje daugiau gerumo negu visame mano 
kūne. Štai ir dabar tu pasiryžęs rizikuoti savo laisve, kad 
išgelbėtum mane. 

— Aš nuvešiu tave pas savo brolį ir... 

— Ir Geivinas rizikuos užsitraukti karaliaus nemalonę, 
kad slepia moterį, kuri kaltinama raganavimu? Dėl ma- 
nęs nori užtraukti pavojų visai savo šeimai? Tu tikrai taip 
mane myli, Reinai? 

— Taip. 

Godžiai pažvelgusi į jo akis, pamatė jose meilę, bet 
nuo to pajuto ne džiaugsmą, o skausmą. 

— Man reikia pabūti vienai, — tyliai pratarė ji. - Turiu 
pagalvoti. 

Palydėjęs ją iki išėjimo, Reinas pašaukė Džosliną. 

Kol Aliks per tamsų mišką ėjo prie upelio, jai į galvą 
lindo įvairiausios mintys. Atsisėdusi ant akmens, ji su- 
stingo, įsižiūrėjusi į tamsų vandenį. 

— Išlisk, Džosai, — pašaukė ji. - Tu gana nevykusiai 
slepiesi, - liūdnai pridūrė ji, kai jis atsisėdo šalia. - Reinas 
liepė tau mane saugoti? - Džoslinas nutylėjo. - Dabar jam 
reikia mane saugoti, - pastebėjo ji. - Jis negali manęs pa- 
likti net kelioms minutėms, nes bijo, kad mane kas nors 
gali nubausti. 

— Tu nepadarei nieko bloga. 

— Tiesa, aš nevogiau, bet, antra vertus, ką aš padariau 
gera? Pažvelk į Reiną — jis galėtų ramiai gyventi kitoje 
šalyje, o dabar kenčia šiame šaltame miške, padėdamas 
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kitiems. Jis juos gina, saugo, žiūri, kad būtų pavalgę, dirba 
kiauras dienas, kad palengvintų jų gyvenimą. Ir vis dėlto 
už jo galvą paskirtas apdovanojimas, ir jis privalo slėptis 
čia. O juk jis dabar taip reikalingas savo šeimai! Jo seserį 
išprievartavo, ji nusižudė, o jis, nepaisydamas savo siel- 
varto, nenustoja dirbęs kirų labui. 

— Reinas — geras žmogus. 

— Reinas — idealus žmogus, — pataisė Aliks. 

— Aliks, — sušnabždėjo Džoslinas, paėmęs ją už ran- 
kos, - Reinas saugos tave nuo tų žmonių, o kai jis negalės 
būti šalia, tai aš pakeisiu jį. Tavo meilė padėjo jam iškęsti 
didelį skausmą. 

Ji nenustebo, kad Džosas žino, jog ji - moteris. 

— Kas iš tos mano meilės? Aš jo neverta. Rytoj jis ruo- 
šiasi palikti stovyklą. Kai miškas jo nebesaugos, Reinas taps 
lengvu karaliaus tarnų grobiu. Norėdamas apginti mane, 
jis rizikuoja savo laisve, o gal net ir gyvybe. — Džoslinas 
vėl nutylėjo. - Nežinai, ką man pasakyti? Nerandi jokių 
paguodžiančių žodžių? 

- Jei jis paliks mišką, jam grės didelis pavojus. Reiną 
daugelis pažįsta. Jį labai lengva pažinti. 

Aliks sunkiai atsiduso. 

— Aš negaliu jam leisti taip rizikuoti. 

— O ką ruošiesi daryti? 

— Išeisiu viena. Negaliu čia pasilikti ir versti Reino 
dėl manęs nerimauti, o jis negali palikti miško. Todėl aš 
išeisiu viena. 

Džoslino juokas privertė ją krūptelėti. 

— Esu daugiau nei tikras, — vis dar juokdamasis sušuko 
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jis, - kad Reinas Montgomeris bus paklusnus kaip dresuo- 
tas šuniukas! Tu paprasčiausiai jam praneši, kad ruošiesi 
išeiti, o jis paklusniai pabučiuos tave atsisveikindamas ir 
palinkės geros kloties. 

— Aš pasiryžusi pakovoti. 

- Aliks, - šyptelėjo Džoslinas, — Reinas paprasčiausiai 
permes tave per balną ir išgabens iš miško! Tu galėsi rėkti, 
ką tik panorėsi, bet kai reikalas pasidaro rimtas, tai jėga 
visada paima viršų. 

— Tu teisus, — atsiduso Aliks. - Ak, Džosai, ką man 
daryti? Nenoriu, kad jis dėl manęs rizikuotų gyvybe. 

— Mylėk jį. Tai — viskas, ko jis iš tavęs nori. Sek pas- 
kui jį. Būk su juo visur ir visada. Eik su juo per visus 
gyvenimo labirintus. 

Ji pašoko nuo akmens ir atsistojo prieš jį, rankomis 
įsirėmusi į šonus. 

— O ką aš darysiu, jei jį užmuš per mane? Laikysiu jo 
šaltą ranką ir giedosiu himną Dievui? Tai bus graži daina, 
ir visi šnekės, kad aš tikriausiai jį labai mylėjau. Ne! Ne- 
noriu šaltų rankų. Noriu, kad tos rankos būtų karštos ir 
mylinčios. Verčiau aš sutiksiu vėl atiduoti jį Blanšai, negu 
matyti mirusį! 

— O kaip tu jį priversi pasilikti čia? 

Aliks vėl atsisėdo. 

— Nežinau. Gal jam pasakyti ką nors tokio... pavyz- 
džiui, įžeisti jo šeimą? 

— Reinas tik pasijuoks iš tavęs. 

— Teisingai. Gal pasakyti, kad jis... — Ji nerado jokio 
įžeidžiamo žodžio, kurio dar nebuvo sakiusi Reinui. - Ak, 
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Džosai, —- sušuko ji nusivylusi, - ką man daryti? Reikia 
gelbėti Reiną nuo jo paties. Juk tik išėjęs iš miško, jis puls 
Čarvortą, į jų ginčą įsikiš karalius ir... Negaliu leisti, kad 
taip atsitiktų! Ką man daryti? 

Džoslinas ilgai tylėjo, o kai prakalbo, ji vos išgirdo 
jo žodžius: 

— Permiegok su manimi. 

— Ką? — užsiplieskė ji. — Aš tau kalbu apie žmogui 
gresiantį pavojų, o tu tuo metu nusprendei įkalbėti mane 
gultis su tavimi į lovą! Jei tau reikia moters, paimk vieną 
iš tų raganų, kurios laksto paskui tave. Arba pasiūlyk Ro- 
zamundai. Esu tikra, kad jai tai patiks labiau nei man. 

- Aliks! - Jis nusišypsojo ir švelniai, raminamai uždėjo 
delną jai ant rankos. - Išklausyk mane. Jei tu rimtai galvoji 
apie tai, kaip priversti Reiną pasilikti miške, tai suprask, 
kad jokiais žodžiais tu to nepasieksi. Bet galima kai ką 
padaryti. Jis juk nelabai gerai tave pažįsta, na, ne taip ge- 
rai, kad visiškai tavimi pasitikėtų. Vyrai apskritai niekada 
nepasitiki moterimis. Tai va, jei Reinas užtiks tave su kitu 
vyru, jis atsisakys tavęs, ir jokie įkalbinėjimai nepakeis jo 
sprendimo. Tada jis ir leis tau išeiti, o pats liks čia. 

— Jis ims manęs nekęsti, - sušnabždėjo ji. — Jis gali 
labai įniršti! 

— Na, va! O aš maniau, kad kalbėjai rimtai! Tu juk 
ką tik sakei, kad sutinki atiduoti jį Blanšai. - Jis vos ne- 
paspringo, tardamas šį vardą. - Negi tikiesi, šiandien pa- 
likusi Reiną, grįžti pas jį vėliau, kai jis vėl įgis karaliaus 
palankumą? Taip būna tik baladėse, kurias tu kuri pati 
sau. Yra tik vienintelis būdas išeiti iš šio miško be Reino 
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Montgomerio — padaryti taip, kad jo jausmai tau visiškai 
pasikeistų. 

— Iškeisti jo meilę į neapykantą, — sušnabždėjo ji. 

— Svajoji apie tai, kaip jis su liūdesiu ir ašaromis akyse 
atsisveikindamas mojuos tau? — sarkastiškai paklausė Džo- 
sas. — Taigi tu per daug jį myli, kad galėtum įskaudinti. 
Tada lieka vienintelis variantas - leisti jam išvežti rytoj tave 
iš čia. Broliai tol jį saugos, kol karalius jam atleis. 

— Ne, ne ir ne! -— suriko Aliks. - Niekas negali ap- 
saugoti jo nuo strėlės. Į jį ir taip jau šaudė, nors miškas 
buvo pilnas sargybinių. Išeidamas iš miško, jis rizikuoja 
savo gyvybe. Ar galiu jam suteikti didesnį skausmą nei 
mirtis? — Ji delnais užsidengė veidą. —- O priversti jį ma- 
nęs nekęsti? Iškeisti meilę į neapykantą? Ak, Džosai, tai 
per didelė auka! 

— Kas tau brangiau - jo meilė ar jo gyvybė? Kas tau 
geriau — paskui dainuoti prie jo kapo ar žinoti, kad jis 
gyvas, bet myli kitą moterį. 

— Anksčiau man neteko susidurti su tokia problema, 
bet užtenka man įsivaizduoti, kad jį glamonėja kita mo- 
teris, ir pradedu galvoti, kad geriau jau jis mirtų. 

Džosas vos susilaikė nenusišypsojęs. 

— Tu tikrai to nori? 

— Ne, - tyliai atsakė ji. - Noriu, kad jis gyventų ir 
būtų su manimi. 

— Vis dėlto tau teks pasirinkti. 

— Ir manai, kad vienintelis dalykas, kuris privers jį 
pasilikti, tai... permiegoti su kokiu nors vyru? 

— Nieko geriau negaliu sugalvoti. 
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Staiga ji išsigandusi sumirksėjo. 

— O kaip tu, Džosai? Tavo gyvenimas čia pasidarys 
panašus į pragarą. 

Džosas nusikosėjo. 

— Manau, kad jeigu noriu likti gyvas, tai ir man reikia 
iš čia dingti. Nenorėčiau susitikti su Reinu dvikovoje dėl 
to, kad permiegojau su jo moterimi. 

— Ak, Džosai, — atsiduso ji. —- Aš sugadinsiu tau gy- 
venimą. Bet juk tavęs ieško už žmogžudystę! Kas bus, jei 
tave pažins? 

Ji pastebėjo, kaip Džosas krūptelėjo. Jis nemanė, kad 
ji viską žino. 

— Aš užsiauginsiu barzdą, o tu ir toliau apsimesi ber- 
niuku, tada mūsų niekas nepažins. Kartu keliausim, gro- 
sim, dainuosim ir taip užsidirbsim duonos kąsniui. 

Ji prisiminė Pagnelį, bet tuojau nuvijo tas mintis į šalį. 
Pirmą kartą gyvenime ji negalvojo apie save. 

— Pastaruoju metu Reinui teko tiek visko iškęsti!.. 
Visai neseniai žuvo jo sesuo, ir štai... 

— Pasiryžk, Aliks, ir greitai renkis - Reinas kaip tik 
eina čia. 

— Jau? — iškvėpė ji. - Aš negaliu, man reikia pagal- 
voti. 

— Nėra laiko. Rinkis — tavo, bet miręs ar gyvas, bet 
kitos? 

Aliks įsivaizdavo nejudantį, amžiams nutilusį Reiną 
ir, puolusi Džosui ant kaklo, įsisiurbė į jo lūpas. 

Kažkada Džosas puikiai mokėjo nurengti moteris. 
Jis nepamiršo, kaip tai daroma. Aliks vilkėjo vyriškais 
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drabužiais, ir vis dėlto Džoso pirštai neapsakomai greitai 
atkabino, atrišo, atsegė ir atmetė viską, kas ant jos buvo. 
Kai ji atsitraukė nuo jo lūpų įkvėpti oro, jie abu jau buvo 
iki pusės nuogi ir glaudėsi vienas prie kito. 

Pirštais įsipynęs į Aliks plaukus, Džoslinas užvertė 
jai galvą ir taip aistringai įsisiurbė į lūpas, kad Aliks akyse 
šmėstelėjo išgąstis. 

Ji neturėjo nė sekundės pagalvoti, ką reiškia šis buči- 
nys, nes tą pačią akimirką galingos Reino rankos nubloškė 
juos vieną nuo kito taip stipriai, kad jie abu dar skrido 
keletą pėdų, prieš išsitiesdami ant žemės. 

— Aš tave užmušiu! — dusdamas iš įniršio sušnypštė 
Reinas Džoslinui. 

Vis dar negalėdama arsipeikėti, Aliks iš siaubo grie- 
bė marškinius, pamačiusi, kad Reinas iš dėklo traukia 

— Ne! - sušuko ji taip garsiai, kad nuo medžių lapų 
pabiro ryto rasa. „Dieve, suteik man jėgų“, - meldėsi ji. 

Prišokusi prie Džoslino, ji uždengė jį savo kūnu. 

— Aš pasiryžusi dėl jo mirti, — ryžtingai pareiškė ji. Ji 
matė, kaip keitėsi Reino veido išraiška: nuostaba, skaus- 
mas, pyktis ir šalta neapykanta. Ir visa ši išgyvenimų gama 
atsispindėjo jos šidyje. 

— Aš visą tą laiką buvau kvailys? — tyliai paklausė jis. 

— Vyrai — kaip muzika, - atsakė ji, stengdamasi kalbėti 
kuo nerūpestingiau. Aš negaliu gyventi, laikydamasi tik 
meilės dainelių ar laidojimo giesmių dietos. Man reikia 
visko. Vyrų įvairovė man reiškia tiek pat, kiek ir muzikos 
įvairovė. Štai, pavyzdžiui, tu — įniršio, cimbolų ir būgnų 
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melodija, o Džosas... - ji nuleido blakstienas, - Džosas — 
Aeitų ir arfų melodija. 

Kažkurią akimirką Aliks pagalvojo, kad Reinas dabar 
nutrauks jai galvą, ir ji beveik troško, kad taip ir atsitiktų. 
Ji tylomis meldėsi, kad jis nepatikėtų. Nejaugi jis tikrai 
patikės, kad muzika jai reiškia daugiau nei jis? 

— Dinkit man iš akių! — tyliai tyliai iškvėpė Reinas, ir 
atrodė, kad jo balsas sklido iš pačių sielos gelmių. - Tegu... 
dabar tavimi pasirūpins tavo draugas. Išeikite šiandien 
vakare. Daugiau niekada nenoriu jūsų matyti. 

Jis ryžtingai apsisuko ir nuėjo šalin. Aliks norėjo bėgti 
paskui, bet Džoslinas sugriebė ją už rankos. 

— Tu dabar jam nieko negali pasakyti, išskyrus tiesą! — 
sušuko jis. — Palik jį. Nutrauk visus ryšius dabar. Tu negali 
kitaip pasielgti. - Pajutęs, kad ji kažkaip suglebo ir daugiau 
nebesiveržia paskui Reiną, jis pridūrė: - Lauk manęs čia. 
Aš greitai grįšiu. Turi kokių nors drabužių ar daiktų? 

Ji palingavo galvą ir net nepastebėjo, kad jis dingo, 
palikęs ją vieną. 

Jai atrodė, kad joje ir aplink ją atsirado kažkokia keista 
tuštuma, kur nebuvo nieko, net minčių. Reinas patikėjo! 
Jis patikėjo, kad muzika jai iš tikrųjų reiškia viską. Stovyk- 
los gyventojai patikėjo, kad ji — vagilė ir trokšta pamatyti, 
kaip ją nubaus. O ką, tiesą sakant, ji padarė tokio, kas 
priverstų žmones patikėti ja, patikėti, kad ji gera? 

— Tu pasiruošusi? — Atsipeikėjusi ji pamatė Džosliną, 
o už jo lyg šešėlis stovėjo Rozamunda. 


— Atleisk, kad suteikiau tau... — norėjo pasakyti 


Aliks. 
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— Viskas, gana! - tvirtai pasakė Džosas. - Dabar mums 
reikia pagalvoti apie ateitį. 

— Rozamunda, tu prižiūrėsi Reiną? Pasirūpinsi, kad 
jis gerai maitintųsi? Ir kad labai nepervargrų? 

— Reinas manęs taip neklausys, kaip klausė tavęs, - pa- 
sakė ji tyliai, akimis rydama Džosliną. 

— Pabučiuok ją, - sušnabždėjo jam Aliks. — Nejaugi 
mes visi būtinai turime slėpti savo meilę? - Ji nusisuko ir 
pasitraukė. Atsisukusi pamatė, kad Rozamunda aistringai 
pripuolė prie Džoslino. Kai jis pasivijo Aliks, jo veide atsi- 
spindėjo nuostaba. 

- Ji myli tave, - paprastai paaiškino Aliks, ir jie ryž- 
tingai pasuko į miško gilumą. 


ANTRA DALIS 


1502 Rugpjūcis 


Dydaikės 


Aliks parėmė ranka nugarą ir pavargusi nugriuvo ant 
žolės netoli kelio. Ji dėkingai nusišypsojo Džosui, kai jis 
padavė puodelį su šaltinio vandeniu. 

— Čia pailsėsime dieną kitą, — pasakė jis, žiūrėdamas 
į pavargusį Aliks veidą. 

— Ne, šiandien turime koncertuoti - mums labai 
reikia pinigų. 

— Dar labiau tau reikia poilsio, — paprieštaravo jis, 
sėsdamasis šalia, bet tuojau pat nusileido: - Na, gerai, tu 
teisi. Tu visada teisi. Valgyti nori? 

Aliks pažvelgė į jį žvilgsniu, privertusiu Džosą nusi- 
šypsoti. Dėl vasaros karščių ir nuolatinių klajonių Aliks 
jautėsi bjauriai. 

Nuo to laiko, kai jie paliko Reino stovyklą, praėjo jau 
daugiau kaip keturi mėnesiai, ir visą tą laiką jie keliavo, 
beveik niekur neapsistodami. Iš pradžių buvo nesunku. 
Abu buvo jauni, stiprūs ir sveiki, puikūs muzikantai. Po 
mėnesio Aliks pasijuto blogai. Ją taip dažnai pykindavo, 
kad žmonės atsisakydavo keliauti kartu, bijodami, kad 
berniukas kažkuo serga. Pamažu Aliks taip nusilpo, kad 
vos galėjo keliauti. 

Savaitę jie praleido mažame kaimelyje. Džoslinas, sė- 
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dėdamas prie miesto vartų ir nuo ryto iki vakaro dainomis 
linksmindamas žmones, uždirbdavo grašius. Kartą, kai ji 
atnešė jam duonos su sūriu, jis atidžiai nužvelgė ją. Nuo 
to laiko, kai jie išėjo iš miško, Aliks labai pasikeitė. Pa- 
staruoju metu jis vis labiau ja rūpinosi. Džosas pastebėjo, 
kaip ji išgražėjo. Anksčiau jos eisena buvo berniokiška, o 
dabar ji pasidarė plaukianti, moteriška. Ir, nors ir blogai 
jautėsi, Aliks priaugo svorio. 

Staiga Džosas viską suprato; jis suvokė, kuo „sirgo“ 
Aliks — po širdimi ji nešiojo Reino kūdikį. Kai ji priėjo 
su duona ir sūriu, jis plačiai, džiaugsmingai šypsojosi. Jei 
dabar jie būtų vieni, jis griebtų ją ant rankų ir linksmai 
apsuktų. 

— Aš būsiu tau našta, — pasakė Aliks, tačiau jos akys 
švietė džiaugsmu. Nespėjo jis atsakyti, o ji ėmė linksmai 
plepėti: — Kaip manai, ar jis bus panašus į Reiną? Gal 
nebus nieko bloga, jei aš pasimelsiu, kad kūdikis turėtų 
tokias pat duobutes kaip ir Reinas? 

— Geriau pagalvokim, iš kur paimti tau moterišką 
suknelę. Bijau, kad susilauksiu didelių nemalonumų, jei 
keliausiu su nėščiu berniuku. 

— Suknelė, - svajingai pratarė Aliks. Tas žodis siejosi 
su kažkuo minkštu, su kuo ji vėl galėtų pasijusti tikra 
moterimi. 

Dabar, kai Džoslino nebekamavo sunkios mintys, kad 
Aliks tikriausiai mirtinai serga, jis pasidarė sukalbamesnis, 
ir jie keliaudavo kartu iš vienos pilies į kitą. Sužinojusi, 
kad prarado ne visą Reiną, kad dalis jo liko joje, Aliks labai 
apsidžiaugė. Ji nesustodama kalbėjo apie kūdikį, kaip jis 
atrodys, ar bus panašus į Reiną. Juokdamasi ji kalbėjo, kad 
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jeigu tai bus mergaitė, tai ji išaugs tokia didelė, kaip ir jos 
tėvas. Kartu su Džosu jie juokėsi, kad viskas jai būdavo ne 
taip, kaip kitiems žmonėms, - štai ir dabar, užuot prastai 
jautusis pirmuosius tris mėnesius, ji kankinosi antruosius 
tris. Džosas džiaugėsi, kad ji nebebuvo tokia niūri ir tyli, 
ir mielai klausėsi jos plepėjimo. Naktimis Džosas dažnai 
girdėdavo ją verkiančią, bet dienomis Aliks niekada ne- 
kalbėdavo apie savo liūdesį. 

Vieną kartą jiems teko dainuoti ir groti dideliame 
dvare, kuris priklausė vienam Reino pusbroliui. Aliks vėl 
tapo tyli, bet Džosas beveik fiziškai jautė, kaip ji visa įsi- 
tempė, stengdamasi išgirsti bet kokią naujieną. 

Džoslinui pavyko prakalbinti šeimininko žmoną, ir ji 
daug ką papasakojo. Reinas vis dar buvo miške, ir karalius 
Henrikas, nuliūdęs dėl savo vyriausiojo sūnaus mirties, 
beveik pamiršo išdidųjį lordą. Karaliui daugiau rūpėjo, ką 
daryti su sūnaus žmona —- princese Katerina Aragoniete, 
o ne dviejų feodalų ginčas. Jis neatsiliepė į Montgomerių 
šeimos prašymus nubausti Rodžerį Čatvortą. Galų gale 
Čarvortas nenužudė Merės Montgomeri, o tik išprievar- 
tavo ją. Nieko bloga jis jai nepadarė. O jei mergina nu- 
sižudė — ji pati kalta. 

Džudita Montgomeri liepos mėnesį pagimdė sūnų, 
o vėliau, rugpjūčio mėnesį, sūnaus susilaukė ir Bronvina 
Makaran. Pusbroliai Montgomeriai vis dar negalėjo nusi- 
raminti dėl to, kad Stivenas pakeitė pavardę ir apsigyveno 
Škotijoje. 

Aliks godžiai klausėsi visų naujienų, kurias jai papa- 
sakojo Džoslinas. 
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— Gerai, kad aš dabar nesu su juo, — tyliai pratarė ji, 
pirštais liesdama stygas. - Jo šeimoje - daugybė kilmingų 
damų, o aš — viso labo esu tik paprasto advokato dukra. 
Nemanau, kad jei būčiau likusi su juo, galėčiau būti pa- 
klusni ir mandagi su jo žmona, o ir ji vargu ar pakęstų 
mane. Tiesa, kai kurios damos tokios šaltos! Gal jis panoro 
truputėlio šilumos... 

Džoslinas stengėsi ją įtikinti, kad jeigu ji apsivilktų 
šilko suknelę, nebūtų jokio skirtumo tarp jos ir kilmingos 
damos, tačiau Aliks nenorėjo sutikti. Džoslinas žinojo, 
kad ji kankinasi ne tik dėl Reino, bet ir dėl stovyklos gy- 
ventojų neapykantos. 

Pamažu aplinkinis pasaulis vis labiau ėmė dominti 
Aliks. Kartais, nors ir nedažnai, ji atidėdavo liutnią į šalį, 
kad galėtų kam nors padėti. Keliauti jie visada stengdavosi 
su grupele žmonių, nes taip būdavo saugiau. Kartais Aliks 
su vaikais eidavo pasivaikščioti, leisdama jų motinoms pa- 
ilsėti nuo triukšmo ir šurmulio. Vieną kartą ji pasidalijo 
maistu su senu bedančiu elgeta, o kitą kartą pagamino 
valgį vyrui, kurio žmona tuo metu krūmuose gimdė jų 
aštuntą vaikelį. 

Žmonės dėkingai jai šypsojosi. Dabar jie visur turėjo 
draugų. Kartą vienas mažylis atnešė Aliks nedidelę lauko 
gėlių puokštę ir sugraudino ją iki ašarų. 

— Man tos gėlės labai brangios, — sušnabždėjo ji, 
spausdama puokštę prie krūtinės. 

— Čia tau padėka už tai, kad vakar padėjai tai mote- 
riai, — pasakė Džoslinas. - Tie žmonės tave myli. — Ir jis 
mostelėjo ranka į keliaujančius kartu su jais. 
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— Mane, o ne muziką, - sušnabždėjo Aliks. 

— Ką) 

— Aš sakau, kad jie myli mane ne tik dėl muzikos. Ir 
kad aš pati daviau jiems truputėlį daugiau. 

— Taigi tau teko atsisakyti savęs pačios. 

— Tu teisus, Džosai. — Ji linksmai nusijuokė. - Man 
teko save įveikti. 

Džoslinas juokėsi kartu su ja. 

Atėjo rugpjūtis. Kiekvieną dieną Aliks našta vis sun- 
kėjo, žingsniai — trumpėjo, judesiai — lėtėjo, ir Džosas vis 
dažniau susimąstydavo, kaip jiems surasti tokią vietelę, kur 
jie galėtų apsistoti ilgesniam laikui ir truputėlį pailsėti. 

— Tu gali eiti? — paklausė ji, palinkdama į priekį ir 
stengdamasi atsistoti. — Jei paskubėtume, tai iki tamsos 
prieitume pilį. 

— Aliks, geriau pasilikime čia, — pasiūlė Džoslinas. — 
Maisto mes turime. 

— Nori, kad praleistume sužadėtuvių iškilmes? Na jau 
ne! Ten mes sočiai pavalgysime. Na, sukursime kokią nors 
dainelę apie puikios paveldėtojos žavesį. Tikiuosi, kad toji 
bus simpatiška. Nes anoji buvo tokia netvarkinga, kad, su- 
dainavus jai pagiriamąją dainą, man teko eiti pas kunigą 
ir prisipažinti, kad melavau. 

— Bet, Aliks, - paprieštaravo Džosas, - o gal toji ledi 
buvo labai gera! 

— Tik tau gali šauti į galvą tokia nesąmonė! Gal tau 
su tavo grožiu ir lengva būti geram! Aš mačiau, kaip tos 
bjaurios mergužėlės motina stengėsi tave sužavėti. Ji tau 
ką nors pasiūlė? 
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— Tu per daug klausinėji. 

— Džosai, tu negali būti atsiskyręs nuo žmonių, nuo 
gyvenimo. Konstancijos nebėra. 

Aliks teko ilgai įkalbinėti Džosliną, kad šis papasakotų 
apie moterį, kurią kažkada mylėjo. 

Džoslinas sukando dantis, ir tai reiškė, kad jis nenori 
apie save kalbėti. Tarp jų nusistovėjo tokia taisyklė, kad 
jos problemos buvo bendros, o apie jo problemas jie ne- 
sikalbėjo. 

— Nė viena iš mūsų sutiktų moterų nebuvo tokia graži 
kaip Rozamunda. Žinoma, jei nekreiprume dėmesio į tą 
velnio ženklą. Dėl tos baisios dėmės apskritai sunku paste- 
bėti kokį nors grožį. O tas ženklas iš tikrųjų yra velnio? 

Džoslinas užsiplieskė. 

— Manau, kad tai Dievo palaimos ženklas, nes Roza- 
munda - gera, aistringa moteris. 

— Sakai — aistringa? — nusišypsojo Aliks. 

— Tu žiauri, Aliks, - sušnabždėjo jis. 

— Visai ne. Aš tik noriu, kad suprastum, jog nėra jokios 
prasmės visą laiką būti tik su manimi. Tu privalai pagalvoti 
ir apie save. Tiek daug gali duoti kitiems, bet laikai viską 
užspaudęs savyje. 

Džoslinas šaltai į ją pažvelgė. 

— Čia nėra Reino. Tai kodėl tu negali ko nors pamilti? 
Aš pastebėjau, kad daugelis — ir didikai, ir piemenys — žval- 
gosi į tave. Jie pasiimtų tave, nepaisydami didžiulio pilvo. 
Kodėl tau nesusiradus vyro, pavyzdžiui, kokio nors pir- 
klio, kuris sutiktų priimti tavo kūdikį ir kiekvieną naktį 
su tavimi mylėtųsi? 
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Kurį laiką Aliks sėdėjo tylėdama. 

— Atleisk man, Džosai. Maniau, kad Rozamunda gali 
pakeisti tau Konstanciją, bet dabar suprantu, kad ne, - pa- 
galiau atsakė ji. 

Džoslinas nusisuko, nes nenorėjo, kad Aliks pamary- 
tų jo veidą. Dabar vis dažniau naktimis jis prisimindavo 
Rozamundą, o ne Konstanciją. Rozamunda, tokia tyli, lyg 
prašytų atleidimo dėl to, kad egzistuoja, jo vizijose pasi- 
rodydavo ne kaip tyli, rami moteris, kurią jis pažinojo, o 
kaip ta, kuri pabučiavo jį atsisveikindama. Pirmą kartą po 
Konstancijos mirties jame užsidegė troškimo kibirkštis. 
Tada, apkabinęs Rozamundą, jis vėl pajuto tikrą susido- 
mėjimą moterimi. 

Džosas paėmė Aliks už rankos, ir jie nuėjo į pilį. Pilis 
buvo labai sena, vienas bokštas beveik visai sugriuvęs, ir 
Aliks buvo aišku, kad šiąnakt jie vėl negalės šiltai išsi- 
miegoti. Per pastaruosius mėnesius ji daug sužinojo apie 
kilmingųjų gyvenimą. Labiausiai ją nustebino tai, kad 
moterys turėjo labai mažai laisvės. Ji sutikdavo turtingų, 
kilmingų damų su mėlynėmis paakiuose. Sutikdavo ir 
silpnų, bailių vyrų, kurių nekentė jų žmonos. Sutikdavo 
porų, karštai mylinčių vienas kitą ir, atvirkščiai, negalin- 
čių vienas kito pakęsti, šeimų, kuriose visi buvo svetimi 
vieni kitiems, ir šeimų, kuriose santykiai buvo grindžiami 
nuoširdžia meile ir pagarba. Galų gale jai tapo aišku, kad 
kilmingųjų problemos visiškai tokios pat kaip ir papras- 
tų Žmonių. 

— Svajoji? 


— Prisiminiau namus, kuriuose praleidau savo ne- 
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rūpestingą vaikystę. Gailiuosi, kad muzika atskyrė mane 
nuo kitų žmonių. Toks įspūdis, kad aš niekam nieko ne- 
reiškiu. 

— Viskas priklauso tik nuo tavęs pačios. 

— Aš neverta nei tavęs, nei Reino, — pasakė ji rimtai. — 
Bet tikiuosi, kad kada nors vis dėlto sugebėsiu padaryti 
ką nors tikrai gera. 

— Žinai, tavo kalbos man vis labiau primena tai, apie 
ką visada kalbėdavo Reinas. 

— Puiku! - nusijuokė Aliks. - Manau, kad man pavyks 
išauklėti jo kūdikį taip, kad jis turėtų pusę to gerumo, 
kurį turi jo tėvas. 

Jiems nebuvo lengva pakliūti į pilį, nes prie vartų tą 
dieną susirinko keli šimtai norinčių ten patekti. Tuokėsi 
dviejų turtingiausių šeimų atžalos, taigi visi tikėjosi di- 
delių vaišių. 

Minia grūdosi, ir Džosas apkabino Aliks per pečius, 
saugodamas nuo smūgių. 

- Jūs esate klajojantys dainininkai? — paklausė aukšta 
moteris. Aliks pakėlė galvą ir tylėdama linktelėjo, pakerėta 
jos juodų lyg derva akių ir nuostabios suknelės. — Eikite 
paskui mane! 

Džoslinas ir Aliks apsidžiaugę nusekė paskui ją stačiais 
akmeniniais laiptais į didelį kambarį viršutinėje bokšto 
dalyje, kur šurmuliavo kelios moterys. Kambario viduryje 
garsiai rypavo mergina. 

— Štai ji, — pasakė šalia Aliks stovinti jauna mote- 
ris. Aliks pakėlė galvą ir pamatė angelišką veidą, šviesius 
plaukus, mėlynas akis bei švelnią nuostabaus grožio šyp- 
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seną. — Aš esu Elizabeta Čarvort. — Aliks akys išsiplėtė, iš- 
girdus šį vardą, tačiau ji nieko nepasakė. - Bijau, kad mūsų 
nuotaka labai išsigandusi, — tęsė Elizabeta. Jos balse buvo 
galima pajusti ir susierzinimą, ir pasibjaurėjimą. — Gal 
jums pavyktų ją nors truputėlį nuraminti, kad galėtume 
nuvesti pas svečius? 

— Aš pasistengsiu. 

— Jei tau nepavyks, tai man teks pridėti savo ranką prie 
jos veido. Manau, kad tokia muzika tikrai ją nuramins. 

Aliks pasistengė nusišypsoti. Šios nuostabios moters 
žodžiai visiškai nesiderino su jos išvaizda. 

— Ko ji bijo? — paklausė Aliks, norėdama nuspręsti, 
ką geriau groti. 

— Gyvenimo. Vyrų. Kas ją supaisys? Mes abi neseniai 
išėjome iš vienuolyno. Žiūrint į Izabelę, galima pamanyri, 
kad ją veda mini. 

— Galbūt jai skirtasis... 

- Jis visai neblogas, - atsiliepė Elizabeta. — Ji pažvelgė 
į Džosliną, kuris žiūrėjo į ją išpūtęs akis. - Tu toks mie- 
las, - pridūrė ji, - kad neišgąsdinsi nei triušio. 

Izabelė vėl sukūkčiojo, ir Elizabeta puolė prie jos. 

— Dieve mano, - pasakė Aliks. Ji jautėsi taip, lyg po 
audros būtų atsidūrusi krante. — Dar nebuvau sutikusi 
moters, kuri turėtų tokią puikią išvaizdą ir tokį bjaurų 
charakterį. 

— Aš pasiruošęs melstis, kad mums daugiau niekada 
netektų su ja susidurti, - pasakė Džosas. - Einam, ji mus 
kviečia. Tegul Dievas padeda tam, kas išdrįs jai nepaklus- 


ti, nors... 
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Pažvelgusi į jį, Aliks iš jo veido išraiškos suprato, kad 
jis kažką sumanė. 

— Ji nuraus tau plaukus, jei sugalvosi prieštarauti. 

— Nenuraus, velniai griebtų, aš jai to neleisiu! — Ir 
Džosas nusitempė Aliks prie raudančios nuotakos. 

Raminti ją teko visą valandą, ir visą tą laiką Eliza- 
beta Čarvort žingsniavo po kambarį, kartkartėmis piktai 
žvilgčiodama į raudančią Izabelę. Vieną kartą ji išsižiojo, 
norėdama kažką pasakyti, bet Aliks, išsigandusi, kad visas 
jų su Džosu darbas nueis veltui, uždainavo dar garsiau, 
kad nesigirdėtų Elizabetos žodžių. 

Kai pagaliau Izabelę buvo galima nuvesti pas svečius, 
visos jos draugės ir tarnaitės nulipo žemyn kartu su ja, 
palikusios Džosliną ir Aliks su Elizabeta. 

— Tau puikiai pavyko, - kreipėsi ji į Aliks. - Turi nuo- 
stabų balsą ir, jei neklystu, turėjai gerus mokytojus. 

— Taip, mokytojai tikrai buvo geri, — prisipažino 
Aliks. 

Elizabeta įdėmiai nužvelgė Džosliną. 

— Aš jau kažkur tave mačiau. Bet kur? 

— Pažinojau jūsų brolio žmoną Alisą, — tyliai atsakė jis. 

Elizabetos akyse atsirado žiauri išraiška. 

— Taip, — pasakė ji, nužvelgusi jį vertinančiu žvilgs- 
niu. — Tu priklausai tam vyrų tipui, kuris jai patiko. O 
apskritai tai jai patiko visi vyrai, svarbu, kad turėtų galingą 
„ginklą“ kelnėse. 

Aliks dar niekada nebuvo mačiusi tokios Džoslino 
veido išraiškos. Kad tik jis patylėtų! Galų gale juk būtent 
Džosas nužudė jos brolį - Edmundą Čatvortą. 
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— O kaip laikosi jūsų broliai? - paklausė Džosas, ir jo 
balsas skambėjo iššaukiamai. 

Elizabeta žvilgsniu kiaurai vėrė Džosliną, ir Aliks ėmė 
melstis, kad ji nepažintų jo. 

— Mano brolis Brajanas išėjo iš namų, - pratarė ji, - ir 
nežinome, kur jis dabar. Sklinda gandai, kad jį pagrobė 
niekšingi Montgomeriai. 

Džoslino ranka skaudžiai suspaudė Aliks petį. 

— O Rodžeris? - paklausė jis. 

— Rodžeris... labai pasikeitė. Viskas! - nukirto Elizabe- 
ta. — Užtenka plepėti apie mano šeimą. Esu tikra, kad jūsų 
laukia apačioje. - Ji didingai išplaukė iš kambario. 

— Niekšingi? — išpoškino Aliks, kai tik Elizabeta už- 
darė duris. — Jos brolis nužudė manojo Reino seserį, ir ji 
dar drįsta sakyti, kad Montgomeriai niekšingi! 

— Aliks, nusiramink! Nesusidėk su tokiomis mote- 
rimis kaip Elizabeta Čatvort! Ji tave gyvą suės. Tu net 
neįsivaizduoji, kokį brolį ji turi! Edmundas buvo piktas 
ir žiaurus, ir vis dėlto Elizabeta stodavo jam skersai kelio 
net tada, kai Rodžeris nesiryždavo. Ji dievina savo brolį 
Brajaną. Jei ji galvotų, kad jį pagrobė Montgomeriai, tai 
užsidegrų baisia neapykanta. 

— Bet ji neturi teisės! Pats Čatvortas buvo kaltas. 

- Tyliau! Ir lipam žemyn. - Jis nepatikliai pažvelgė į 
ją. - Ir jokių dainelių apie kruviną kerštą! Suprarai? 

Ji linktelėjo, nors, tiesą sakant, negalėjo pakęsti tokių 
pažadų. 
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Buvo jau gili naktis, daugelis svečių girti miegojo ant 
grindų ir ant stalų, kai prie kampe sėdinčio vyro priėjo 
tarnas ir kažką jam sušnabždėjo. Vyras nusišypsojo ir iš- 
ėjo į kiemą. 

— Tu nepatikėsi, kai pasakysiu tau, ką čia mačiau, — 
kreipėsi jis į ką tik nuo arklio nulipusį žmogų. 

— Ką? Tu net nepasisveikinai su manimi! — nustebęs 
sušuko jis. — Net nepasidomėjai, kaip mums sekėsi kelio- 
nėje! Gali susilaukti nemalonumų. 

— Nemalonumai! Aš ir taip negėriau, kad likčiau blai- 
vus ir galėčiau tau apie tai pranešti. 

— Tu teisus. Tai iš tiesų didelė auka. - Jis atidavė pavadį 
šalia stovėjusiam tarnui. — Na, klok viską, jei jau negali 
palaukti, kol aš pats išgersiu truputėlį vyno. 

— Ak, Pagneli, tu labai nekantrus. Pameni tą dainuo- 
jantį paukštelį, kurį sutikome žiemą? Na, rą, kuris trenkė 
tau per galvą? 

Pagnelis visas įsitempė ir akimis įsisiurbė į Džoną. Ant 
kaktos buvęs baisus randas pabalo. Po tos nakties jį nuo- 
lat kamavo galvos skausmai, ir kiekvieną kartą, kai galva 
plyšdavo nuo skausmo, jis prisiekdavo, kad būtinai suras 
tą mergaičiukę ir už viską jai atkeršys. Pagnelis svajojo 
pamatyti, kaip ji dega ant laužo. Jis mirtinai nukankino 
keletą miestelio gyventojų, bet niekas jam nepasakė, kur 
ji dingo. 

— Kur ji? — nekantriai paklausė. 

Džonas patenkintas nusijuokė. 

— Čia, pilyje. Ji keliauja kartu su gražuoliu vaikinu, ir 


jie abu nuostabiai dainuoja. 
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— Einam! Manau, kad visi jau miega. 

— Miega, aš patikrinau. Taip pat žinau, kur apsistojo 
tas vaikinas ir mūsų paukšrytė. 

Pagnelis susimąstė. Kai tada jis su savo draugais per- 
lipo miestelio sieną, norėdami sučiupti Aliks, visi jie buvo 
girti, ir tai tik viską sugadino. Dabar jis nebepadarys tokios 
klaidos. Reikia viską iš anksto apgalvoti. 

— Ar kas nors ją gelbės, jei pradės šaukti? 

— Daugelis žmonių mirtinai girti. Visi taip knarkia, 
kad nors statinę parako sprogdink — niekas neišgirs. 

Pagnelis pažvelgė į senas tvirtas pilies sienas. 

— Ar čia yra kokia nors belangė ar šiaip kokia vietelė, 
kur būtų galima uždaryti nusikaltėlį? 

— O kam laukti? Pririšam prie stulpo ir sudeginsim, 
kai patekės saulė. 

— Ne, tai gali ne visiems patikti. O ir karalius dabar 
melancholiškai nusiteikęs. Kas žino, ar jam tai patiks? Mes 
viską padarysime taip, kaip reikia. Mano pusbrolis tvarko 
įvairius teisinius reikalus netoli nuo čia. Mes įgrūsim kalę 
į požemį, paskui aš pakalbėsiu su pusbroliu, atsivešiu jį 
čia ir surengsime teismą. O jau tada ir pamatysime, kaip 
ji raitysis ant laužo. Na, parodyk, kur ji! 

Aliks kamavo sunkūs sapnai. Atsibudusi ji norėjo 
patogiau apsiversti ant šono, kai išgirdo bjaurų balsą - ji 
nebuvo jo pamiršusi, nes jo pamiršti neįmanoma. Ją nu- 
krėtė šiurpas. 

— Jei nori, kad tavo draugužis liktų gyvas, - išgirdo ji 
tylų šnabždesį, — tai tylėk! — Prie kaklo Aliks pajuto pei- 


lio ašmenis. Jai nereikėjo atsimerkti, kad pažintų prie jos 
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palinkusį Pagnelį — veidą, keletą mėnesių persekiojusį ją 
naktiniuose košmaruose. — Ar prisimeni mane, brangio- 
ji? — tęsė jis. Jo veidas buvo visai arti. Ranka jis palietė jos 
kietą pilvą. — Na štai, tu kažkam jau atidavei tai, dėl ko 
sumušei mane. Ir už tai mirsi. - Aliks išsigandusi riktelėjo, 
kai jis spustelėjo peilį. - Tu tyliai ir ramiai eisi su manimi 
ar man teks suvaryti peilį jam į širdį? 

Ji gerai suprato, apie ką jis kalbėjo. 

Džoslinas miegojo šalia. Jis kvėpavo lygiai ir giliai ir 
nė neįtarė, kad jo gyvybė pavojuje. 

— Eisiu, — vos pratarė ji. 

Drebėdama, per daug išsigandusi, kad verktų, Aliks 
pakilo. Pagnelis vis dar laikė peilį jai prie kaklo. Ji kliu- 
vinėjo už ant grindų išsitiesusių kūnų. Kiekvieną kartą, 
kai Aliks suklupdavo, Pagnelis skaudžiai už nugaros už- 
lauždavo jai ranką. 

Kai jie priėjo tamsius šaltus laiptus, vedančius į pože- 
mį, jis taip ją pastūmė, kad Aliks trenkėsi į sieną. Ji sustojo, 
rankomis užsidengdama pilvą, ir bandė atsikvėpti. 

— Na, judinkis! - riktelėjo Pagnelis ir vėl šiurkščiai ją 
stumtelėjo. 

Aliks pavyko nulipti laiptais nepargriuvus. Patalpa, 
į kurią ją įstūmė, buvo šalta, žema ir visiškai tamsi. Ant 
grindų mėtėsi kažkokios statinės ir maišai. Ji pasisuko iš- 
girdusi, kaip sugergždė dar vienos durys. 

Pagnelis stovėjo prie atdarų didelių durų, už kurių, 
atrodo, buvo visiška juoda tuštuma. 

— Šen! — suurzgė jis. 

— Ne! - su siaubu riktelėjo ji ir bandė atšokti, bet pa- 
talpoje buvo labai ankšta. 
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Sugriebęs už plaukų, Pagnelis įmetė ją į belangę. 
Susigūžusi kampe, Aliks matė, kaip užsidarė durys. 


Sudundėjo geležinis skląstis, ir viskas nurimo. 


Aliks buvo girdėjusi baisių istorijų apie požemiuose 
įkalintus belaisvius. Dabar tokiame šlykščiame urve at- 
sidūrė ji pati. Šviesos nebuvo, net pridėjusi delną prie 
pat akių, ji negalėjo matyti. Bijodama pajudėti, dar ilgai 
sėdėjo susigūžusi ant grindų tame kampe, į kurį ją nu- 
trenkė Pagnelis. 

Ji nematė nieko, užtat gerai girdėjo vabzdžių čiužėjimą 
ant grindų, sienų ir lubų. Tas šnaresys ją gąsdino. Kažkas 
greitai perbėgo per jos odinį batelį, ir Aliks krūptelėjusi 
pašoko ir atsirėmė į akmeninę sieną, kad nepargriūtų. 

— Ramiai, Aliks! — garsiai pasakė ji pati sau, ir jos balsas 
aidu atsimušė nuo sienų. Greitai prašvis, ir Džoslinas puls 
jos ieškoti - žinoma, jei jis dar gyvas. Ne, ji negalėjo nieko 
tikėtis. Niekas jos iš čia neišleis. Ji pati privalo pagalvoti 
apie išsigelbėjimą. 

Atsargiai, lyg akloji, ištiesusi į priekį rankas ji žengė 
ir vos nepargriuvo, suklupusi už nedidelio suolelio. Atsi- 
klaupusi ji pačiupinėjo suolelį ir apsidžiaugė, kad tokiu 
būdu gali pajusti jo dydį. Paskui priėjo prie sienos ir ap- 
graibomis slinkdama palei ją atsidūrė prie durų. Kai ji iš 
visų jėgų pabandė jas atidaryti, iškart suprato, kad nieko 


iš to neišeis. Duryse nebuvo jokio langelio. Lubos tokios 
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žemos, kad Aliks lengvai galėjo jas pasiekti. Niekur ne- 
buvo nei langų, nei grotų. Kol ji viską apčiupinėjo, visas 
jos kūnas aplipo voratinkliais, o iš akių byrėjo ašaros. Pa- 
lūžusi, verkdama ir keikdama Pagnelį ir visus į jį panašius, 
ji pabandė nusibraukti lipnius voratinklius, tačiau tik dar 
labiau susikrimto. 

Praėjo kelios valandos. Pavargusi Aliks atsisėdo ant 
suoliuko ir padėjo galvą ant kelių. Užsimiršusi ji pabandė 
nustumti vaikučio kojytę žemyn iš tos vietos po šonkauliu, 
kur jautė jo judesius, ir kai vaikutis sunerimo, ėmė tyliai 
jam dainuoti. Pamažu jis liovėsi spardytis, o su juo kartu 
nurimo ir Aliks. 

Virš savęs ji girdėjo žingsnius. Kažkur ten, viršuje, jos 
ieškojo Džoslinas. Ji apmąstė visus įmanomus ir neįmano- 
mus pabėgimo variantus. Pagalvojo ir apie tai, kad būtų 
galima sukelti gaisrą ir, kilus sumaiščiai, pabėgti, tačiau 
susigriebė, kad pati gali uždusti, kol sudegs durys. 
Staiga durys garsiai atsidarė, ir ją apakino deganti 
žvakė. 

— Tai štai kur tu! — pažino Aliks Elizabetos Čatvort 
balsą. 

Aliks visai pamiršo, kad jos ne to paties luomo, ir 
puolė apkabinti Elizabetos. 

— Aš taip džiaugiuosi, kad atėjote! Kaip mane su- 
radote? 

Elizabeta apkabino ją viena ranka. 

— Pas mane atėjo Džoslinas. Bet ir idiotas tas Pagne- 
lis! Turbūt žemėje nėra piktesnio žmogaus už jį. O dabar 
einam iš čia, kol neužklupo tas niekšas! 
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— Per vėlu! — pasigirdo nustebęs ir kartu įtūžęs bal- 
sas. - Tu nelabai pasikeitei, Elizabeta, vis dar mėgsti vi- 
siems įsakinėti ir viskam vadovauti. 

— O tu, Pagneli, vis plėšai peteliškėms sparnelius! Pa- 
vyzdžiui, ką ji tau padarė? Atsisakė tavo glamonių? Kaip 
jos vietoj būtų pasielgusi bet kuri kita, jei turėtų nors 
lašelį proto? 

— Tavo per daug aštrus liežuvis, Elizabeta. Jei turėčiau 
laiko, išmokyčiau tave, kaip bendrauti su žmonėmis. 

— Tu?.. Ir kiek dar tokių kaip tu? Tu gi mirtinai manęs 
bijai, nes aš sakau tau tiesą. O dabar dink iš akių ir leisk 
man praeiti! Eik ir pasiieškok, kas norėtų su tavimi pažaisti. 
Šiuo kūdikiu aš pati pasirūpinsiu. —- Pagnelis užstojo joms 
kelią. - Mano kantrybė jau senka! - įniršo Elizabeta. - At- 
simink, kad grasini ne kokiai nors bejėgei tarnaitei. Tik 
paliesk mane, ir mano brolis nukirs tau galvą! 

— Rodžeris per daug domisi Montgomeriais, todėl ne- 
turi laiko dar apie ką nors galvoti. Girdėjau, kad kai dingo 
tavo brangusis mielasis kreivakojis Brajanas, Rodžeris visą 
laiką neišsiblaivydamas geria. 

Aliks nepastebėjo, kaip Elizabeta iš dėklo išsitraukė 
nedidelį durklą, bet Pagnelis buvo vikresnis. Išsisukęs jis 
sugriebė jai už rankos ir, užlaužęs ją, prisitraukė Elizabetą 
prie savęs. 

— Norėčiau pajusti tave po savimi, Elizabeta. Tu ir 
lovoje tokia pat aistringa? 

Aliks suprato, kad dabar atėjo jos eilė. Kairėje, iškart 
už durų, kabėjo sunkus raktų ryšulys. Ji staigiai jį sugriebė 
ir metė Pagneliui į galvą. Raktai pataikė į smilkinį. 
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Jis paleido Elizabetą, atsirėmė į sieną, pridėjo ranką 
prie galvos ir įsispoksojo į kraują. Kol atsipeikėjo, Elizabeta 
ir Aliks ėmė bėgzi laiptais. 

Tačiau vydamasis Pagnelis sugriebė Elizabetą už sijono 
apačios ir taip patraukė, kad mergina kūlversčiais nusirito 
nuo laiptų ir nugriuvo jam ant krūtinės. 

— Ak, mano brangioji Elizabeta, — lėtai dėliodamas 
žodžius, sušnabždėjo jai į ausį, — aš taip ilgai svajojau apie 
šią akimirką! — Viena ranka laikydamas ją per liemenį, kita 
siekė jos iškilios krūtinės. 

Aliks suprato, kad gali pabėgti, nes visą Pagnelio 
dėmesį buvo sukausčiusi Elizabeta, bet ji negalėjo savo 
gelbėtojos palikti vienos, nes suvokė, ką jis nori jai pada- 
ryti. Nieko geriau nesugalvojusi, ji užgriuvo ant jų abiejų 
visu savo svoriu. 

Pagnelis atšoko, bet taip ir nepaleido Elizabetos, o 
Aliks nulėkė į šoną, abiem rankomis saugodama savo pil- 
vą. Atėjo Elizabetos eilė — ji taip energingai alkūne trenkė 
Pagneliui į šonkaulius, kad jis suaimanavo iš skausmo. 
Elizabetai po ranka pasitaikė nedidelė ąžuolinė statinaitė 
ir ji iš visų jėgų paleido ją Pagneliui į galvą. 

Kamštis išlėkė, ir tamsiai raudonas vynas užliejo jo 
veidą ir drabužius. Pagnelis nustebęs pažvelgė į nuo jo 
tekantį vyną ir neteko sąmonės. 

— Kaip apmaudu! — sušuko Elizabeta. — Toks geras 
vynas, ir visas nuėjo šuniui ant uodegos! Tikiuosi, kad 
kūdikiui nieko neatsitiko? 

— Viskas gerai. 

— Ačiū. Tu galėjai ramiai pabėgti, bet likai man padėti. 
Kaip galėčiau tau atsilyginti? 
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- Atleiskite, — pasigirdo balsas prie durų. Atsisukusios 
jos pamatė aukštą tamsiaplaukį vyrą su kalaviju ranko- 
se. - Man nemalonu nutraukti jūsų mielą pokalbį, bet 
jeigu jūs dabar tuojau pat nepadėsite mano draugui, tai 
man teks jus abi užmušti. 

Pirmoji atsitokėjo Elizabeta — ji atšoko nuo Pagnelio 
ir atsidūrė nepažįstamojo dešinėje. 

— Užeik jam iš kairės! - sukomandavo ji Aliks. - Jam 
bus sunku iš karto susidoroti su dviem moterimis. 

Aliks nedelsdama pakluso, ir vyras nervingai žvalgėsi 
tai į vieną, tai į kitą pusę, šnopuodamas lyg įniršęs bu- 
lius. 

Staiga Pagnelis sudejavo, ir vyras atsigręžė į jį. Aliks 
iškart puolė prie jo, bet jis greitai atsitraukė, užstodamas 
išėjimą. 

— Prakeikimas! — nusikeikė Pagnelis, trindamasis 
akis. — Tu dar pasigailėsi, Elizabeta! — sudejavo jis. - Lai- 
kyk jas, Džonai! Neleisk joms prisiartinti. Jos tikros raga- 
nos. Vyras pasidarė nelaimingas nuo tos dienos, kai buvo 
sukurta moteris! 

— Iš kur tau žinoti, kas yra moteris? - niekinamai su- 
šnypštė Elizabeta. —- Nė viena padori moteris neprisileis 
tavęs artyn! 

Pagnelis atsistojo ir su pasibjaurėjimu pažvelgė į šla- 
pią nuo vyno apsiaustą. Staiga jis pakėlė galvą ir bjauriai 
šypsodamasis pažvelgė į Elizabetą. 

— Vakar, keliaudamas čia, mačiau Mailso Montgome- 
rio stovyklą. — Jis plačiai išsiviepė pastebėjęs, kaip krūpte- 
lėjo Elizabeta. — Įdomu, ar jis labai apsidžiaugtų svečiais? 
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Girdėjau, kad jis taip supyko, sužinojęs apie savo sesers 
mirtį, jog brolis išsiuntė jį į Vaito salą, bijodamas, kad 
Mailsas nepaskelbrų karo Čatvortų šeimai. 

— Mano brolis būtų jį sunaikinęs, - pasakė Elizabe- 
ta. — Joks Montgomeris... 

— Nereikia, Elizabeta! Juo labiau, kad girdėjau, kaip 
Rodžeris puolė Stiveną Montgomerį iš užpakalio. - Eli- 
zabeta puolė jį, nagais taikydama į akis, ir Pagnelis vėl ją 
sugavo. — Girdėjau, kad Mailsas - didelis moterų mėgėjas. 
Taip pat kalba, kad jis turi visą krūvą nesantuokinių vaikų. 
Gal norėtum tą bandą papildyti ir savo kūdikėliu, mano 
protingoji princese? 

— Aš greičiau mirsiu! — suriko ji. 

— Gali būti, bet tegu tai nuspręs Mailsas. Aš pats su 
tavimi dar pasikalbėsiu, bet iš pradžių norėčiau atsiimti 
skolą va iš tos paukšrytės, - mostelėjo jis galva į Aliks, kuri 
tyliai stovėjo, nugara jausdama Džono kalaviją. 

— O kaip tu ruošiesi mane iš čia išvesti? — šypsoda- 
masi paklausė Elizabeta. - Manai, kad ramiai išsitempsi 
mane per salę? 

Atrodo, kad klausimas truputėlį sutrikdė Pagnelį, ir 
jo akys neramiai sublizgėjo. Bet po akimirkos jis pašaipiai 
pažvelgė į Elizabetą. 

— Kaip manai, ar panorės Mailsas suvaidinti Cezarį? 

Elizabeta nežinojo ką atsakyti. Pagnelis užlaužė jai 
ranką už nugaros. 

— Džonai, prižiūrėk aną, kol susitvarkysiu su Eliza- 
beta. Man per daug skauda galvą, kad galėčiau stebėti 
abi iš karto. 
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— Jei tu man ką nors padarysi, — perspėjo Elizabe- 
ta, — tai tau skaudės ne tik galvą. 

— Oašviską paliksiu Mailso nuožiūrai. Visi tie Mont- 
gomeriai per daug vaidina. Kada nors jie bus paniekinti, 
o jų Žemės — atimtos. 

— Niekada! - sušuko Aliks. - Niekada tokiam šlykš- 
čiam kirminui kaip tu nepavyks nugalėti nė vieno Mont- 
gomerio! 

Jos balsas buvo toks stiprus, kad visi apmirė ir su 
nuostaba įsistebeilijo į ją. Elizabeta nustojo spurdėti Pa- 
gnelio glėbyje, ir jos įsmeigtose į Aliks akyse šmėstelėjo 
kažkokia nuojauta. 

Džonas lengvai stumtelėjo Aliks kalavijo ašmenimis. 

— Girdėjau, kad Reinas Montgomeris slapstosi kažkur 
miškuose ir vadovauja nusikaltėlių gaujai. 

— Na, tai dar reikia patikrinti, — pastebėjo Pagnelis, 
sukdamas Elizabetai ranką, — o kol kas mes užsiimsime 
šita. — Jis nusitempė Elizabetą prie vyno statinių ir, su- 
griebęs virvę, ėmė rišti jos rankas. 

— Pagalvok, ką darai, - perspėjo Elizabeta. — Aš ne... 

— Užsičiaupk! — riktelėjo Pagnelis ir skaudžiai trenkė 
kumščiu jai į petį. Surišęs rankas, jis parvertė ją ant mai- 
šų su grūdais ir surišo kojas. Paskui peiliu atrėžė gabalėlį 
medžiagos nuo jos suknelės ir pridėjo jai prie lūpų. - Pa- 
bučiuok arminčiai, Elizabeta, — paerzino ją. 

— Kad tu sudegtum pragare. 

— Esu tikras, kad ir tu ten būsi kartu su manimi. 

Jai nespėjus atsakyti, jis užkimšo burną. 

— Na va, dabar gana patraukliai atrodai. 


176 JUDE DEVERAUX 


— O ką dabar su ja darysim? — paklausė Džonas. - Juk 
negalim jos tokios išnešti. 

Iš kažkur ištraukęs kandžių apėstą kilimą, Pagnelis jį 
papurtė ir patiesė ant grindų. 

— Suvyniosim ją ir ramiai išsinešim iš pilies. 

Aliks matė, kaip Elizabetos akys išsiplėtė iš baimės. 
Pati Aliks manė, kad Elizabetai pas Mailsą bus geriau nei 
kur kitur. 

— Pas Mailsą tu būsi saugi, — pasakė ji, norėdama pa- 
drąsinti Elizabetą. 

Visi vėl nustebę pažvelgė į ją, bet Aliks neatkreipė į 
tai dėmesio. Ji galvojo tik apie tai, kad Elizabetai dabar 
reikia paramos. 

Pagnelis paguldė Elizabetą ant purvino kilimo ir su- 
vyniojo taip, kad jos beveik nesimatė. 

— Ar ji ten neuždus? — paklausė Aliks. 

— O koks skirtumas? Jei numirs, tai bent jau niekam 
nieko nepapasakos. O apskritai, kai Mailsas su ja pabaigs, 
ji manęs net neprisimins. 

— Mailsas nepadarys jai nieko bloga, - tvirtai pasakė 
Aliks. — Jis toks pat geras kaip ir jo brolis. 

Pagnelis nusikvatojo. 

— Niekas ir niekada negalėjo prilygti Mailsui tempe- 
ramentu. Kai tik jis sužinos, kad ji iš Čatvortų giminės... 
Oho! Aš beveik jam pavydžiu. Bet aš ne toks kvailas kaip 
Mailsas. Juk jis net nepagalvos apie Rodžerį Čatvortą, o 
kai šis sužinos, ką Mailsas padarė jo mylimai sesutei... 
Karalius atiduos visas Montgomerių žemes tam, kas bus 
jam paklusnus. Va, tada aš jau pasistengsiu... 
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— Tu ne žmogus, o bjauri, šlykšti kiaulė. 

Pagnelis taip trekė Aliks per veidą, kad ji nugriuvo 
ant grindų. 

— Ar tik ne Reinas Montgomeris prikimšo tavo makau- 
lę tokių minčių? Mano, kad pertvarkys visą Angliją. Slaps- 
tosi miške ir niekinamai raukosi, kai kalbama apie pinigus. 
Jis nieko daugiau nežino, tik pliurpti apie garbę ir kilnumą, 
o tuo metu jūsų klasės žmonės storėja ir turtėja. 

Aliks nusišluostė kraują nuo lūpų. 

— Reinas vertas šimto tokių kaip tu, — iškošė ji. 

— Vadinasi, „Reinas“? O ne „lordas Reinas“? Ar tik 
ne jo išgamą nešioji? Gal todėl ir pasidarei tokia išdidi? 
Kai ugnis palies tavo kojas, pažiūrėsiu, ar galėsi tada taip 
švelniai tarti Montgomerio vardą! Džonai! — sujudo 
jis. - Išnešk Elizabetą. Atiduok ją Mailsui Montgomeriui 
ir pažiūrėk, ką jis su ja darys. Ir dar, — įspėjo jis, — visi 
gerai žino, kad Elizabeta dar nepaliesta, noriu, kad ji to- 
kia ir atsidurtų prie Mailso kojų. Tegul visas Rodžerio 
Čarvorto įniršis krenta ant Montgomerio galvos. Ar tu 
mane supratai? 

Persimetęs Elizabetą per petį, Džonas pažvelgė į Pa- 
gnelį. Ž 

— Montgomeris gaus ją nepaliestą. 

— Bet padaryk taip, kad jis pamirštų, jog prieš jį - kil- 
minga dama. Pasirūpink jos apranga — tegul, pamačius 
Elizabetą, jam iškart užverda kraujas. 

Dar kartą šyptelėjęs, Džonas išėjo iš rūsio. 

— Ko tau iš manęs reikia? — paklausė Aliks, traukda- 
masi nuo Pagnelio. — Aš tau nieko bloga nepadariau. 
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Jis žvilgrelėjo į jos didžiulį pilvą. 

— Tu atidavei kitam tai, kas turėjo priklausyti man. — 
Pagriebęs jai už rankos, jis prikišo nedidelį aštrų dur- 
klą. - Dabar užlipsime laiptais, paskui išeisim iš pilies ir 
pasuksim į arklidę. Ir man nė garso, nes... 

Aliks neturėjo kitos išeities, ji privalėjo paklusti. 
Salėje buvo daug svečių, bet niekas nekreipė nė mažiau- 
sio dėmesio į Pagnelį ir vargingai apsirengusią merginą. 
Pabudę iš sunkaus miego, svečiai miklino užtirpusias 
kojas ir rankas ir stengėsi kaip nors atsikratyti galvos 
skausmo. Aliks akimis paieškojo Džoslino, bet jo niekur 
nesimatė. Kai tik ji pasukdavo galvą, pajusdavo durklo 
dūrį į šoną. Džoslinas gal nė neįtaria, kad ji pakliuvo į 
nelaisvę. Gal jis praleido naktį su kokia nors moterimi ir 
dar nepastebėjo, kad Aliks dingo. Nepaisant draugiškų 
santykių, jie nesikišo į vienas kito asmeninį gyvenimą. 
Kartais jie nesimatydavo ištisas dienas, bet po to nieko 
neklausinėdavo. 

Kai jie išėjo laukan, Pagnelis įsitrempė Aliks į arklidę 
ir įsakė tarnui pabalnoti jam arklį. Merginai net nespėjus 
atsitokėti, jis užkėlė ją ant arklio, ir jie pajudėjo. 

Jau temo, kai jie pagaliau sustojo prie aukšto akme- 
ninio namo, stovinčio nedidelio kaimelio pakraštyje. Pa- 
gnelis nutempė Aliks nuo arklio, sugriebė už rankos ir 
pastūmė prie durų. 

Juos pasitiko storas praplikęs nedidelio ūgio vyras. 

— Tu labai užgaišai. Na, papasakok, kas ten tokio svar- 
baus atsitiko, kad turėjau taip ilgai tavęs laukti? 

— Štai, — pasakė Pagnelis ir įrempė Aliks į kambarį. 
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Kambarys buvo didelis ir tamsus. Ant ilgo stalo degė ke- 
lios žvakės. 

— O kas man iš to purvino nėščio padaro? Nejaugi 
savo pasilinksminimams negalėjai susirasti ko nors pa- 
doresnio? 

— Nagi, eikš čia! - įsakė Pagnelis, srumdamas Aliks prie 
stalo. — Ir jei pratarsi nors žodį, perrėšiu tau gerklę! 

Aliks buvo per daug pavargusi, tad nieko negalėjo 
atsakyti. Išsekusi ji sudribo ant grindų šalia aprūkusio 
židinio. 

— Na, tai ką pasakysi? — paklausė storulis. 

— Dėde, kodėl tu toks nemandagus - nei „labas“, nei 
taurės vyno? 

— Pamaitinsiu, jei tavo naujienos bus geros. 

Pagnelis atsisėdo prie stalo ir įsistebeilijo į degančias 
žvakes. Dėdė nebuvo toks vargšas, kad pirktų pigias žva- 
kes, paprasčiausiai per pastaruosius trejus metus, atrodo, 
jis nieko daugiau neveikė, o tik laukė savo mirties. 

— Ką manai apie Reiną Montgomerį? - tyliai paklausė 
Pagnelis, su susidomėjimu stebėdamas, kaip rausta dėdės 
veidas. 

— Kaip drįsti tarti šį vardą mano namuose? - pik- 
tai išrėkė jis. Prieš trejus metus turnyre Reinas užmušė 
vienintelį Roberto Digeso sūnų. Nesvarbu, kad jis pats 
norėjo užmušti Reiną, o ne paprasčiausiai numesti jį 
nuo arklio. Neturėjo reikšmės ir tai, kad tą dieną jis 
jau buvo užmušęs vieną žmogų ir rimtai sužeidęs kitą. 
Svarbu tik viena: Roberto sūnaus gyvybę nutraukė Reino 


ietis. 
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— Ką gi, aš nesuklydau, — nusišypsojo Pagnelis. — Tai 
va, aš sugalvojau, kaip jam atkeršyti. 

— Ir kaip? Jis visą laiką slapstosi miškuose, net pats 
karalius negali jo rasti. 

— Taip, bet karalius neturi tokio masalo, kokį turiu 


— Ne! — su siaubu riktelėjo Aliks, pašokdama nuo 
grindų. 

— Matai, — patenkintas nusišypsojo Pagnelis. — Ji iš 
visų jėgų stengiasi apginti tą žmogų. Pasakyk mums, kieno 
vaiką tu nešioji? 

Aliks iš padilbų pažvelgė į jį ir nepratarė nei žodžio. 
Jei ji nebūtų bandžiusi padrąsinti Elizabetos, Pagnelis nie- 
kada nebūtų sužinojęs apie jos santykius su Reinu. Bet juk 
Elizabeta taip jai padėjo! 

— Pagneli, papasakok man viską, - pareikalavo Ro- 
bertas. 

Pagnelis papasakojo dėdei savo įvykių versiją, pareiš- 
kęs, kad Aliks bandė jį suvilioti, pasinaudodama savo bal- 
su. Kai jis norėjo prie jos prisiartinti, ji ištirpo ore. Paskui 
jis jos ieškojo, bet kai surado, ji užleido ant jo demonus. 
Jis parodė dėdei randą ant kaktos. 

— Argi tokia mažylė galėtų taip sužeisti, jei nepadėtų 
pats velnias? 

Robertas bjauriai nusikvatojo. 

— Atrodo, kad ji tave pergudravo. 

— O aš tau sakau, kad ji — ragana. 

— Na, apskritai tai visos moterys raganos, — pareiškė 
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Robertas. — Geriau pasakyk, ką ji turi bendra su Reinu 
Montgomeriu? 

— Manau, kad ji praleido keletą mėnesių jo stovykloje, 
ir tas kūdikis yra jo. Jei paskelbsime, kad ruošiamės sude- 
ginti ją kaip raganą, tai jis tikrai atvyks jos gelbėti. O jam 
paruošime neblogą sutikimą. Mes jį sugausime ir perpus 
pasidalinsime karaliaus apdovanojimą. 

— Palauk, vaikine! — nutraukė jį Robertas. — Tu tik 
pažvelk į ją! Ir nori ją panaudoti kaip masalą? Na, gali 
būti, kad Reino Montgomerio skonis iškrypęs. Gali būti, 
kad miške gyvena tokios sudžiūvėlės ir kad ji nešioja jo 
kūdikį. Visa tai suprantu. Bet kodėl jis turėtų rizikuoti 
savo gyvybe dėl tokio neišvaizdaus viščiuko? 

Niekinamai pažvelgęs į dėdę, Pagnelis atsisuko į 
Aliks. 

— Dainuok! - įsakė. 

— Nedainuosiu! — atkirto ji. - Kodėl turėčiau tau dai- 
nuoti, jei vis tiek ruošiesi mane nužudyti? 

— Žinoma, tu mirsi, — abejingai pasakė jis. — Va, tik 
mums reikia nuspręsti, ar mirsi dabar, ar gimus kūdikiui. 
Jei neklausysi manęs, pasistengsiu, kad vaikas mirtų kartu 
su tavimi. Taigi jei nori, kad jis gyventų, dainuok! 

Aliks iškart pakluso. Rankomis prilaikydama pilvą, ji 
užvertė galvą, ir jos balse suskambo aistringa malda Dievui, 
kad jis išsaugotų jos kūdikio gyvybę. 

Kai ji baigė dainuoti, įsivyravo tyla. Vyrai ilgai į ją 
žiūrėjo. 

Pirmasis prakalbo Robertas. Trindamas rankas, jis 


tvirtai pareiškė. 
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— Montgomeris ateis jos pasiimti. 

Pagnelis patenkintas nusišypsojo: jo dėdė dabar žino, 
kodėl jis tiek laiko ieškojo tos merginos. 

— Rytoj suruošime teismą. Kai teismas ją pripažins 
kalta, pririšim ją prie stulpo. Montgomeris ateis jos gelbėti 
ir paklius į mūsų spąstus. 

— Ojeigu jis per vėlai sužinos? O jei ir sužinos, kodėl 
esi toks tikras, kad galėsime jį sučiupti? 

— Aš keletą valandų laikiau tą mergšę požemyje, o 
jos draugui, buvusiam kartu su ja, pasakiau, ką ruošia- 
mės padaryti jo draugužei. Ir jis kulkos greičiu nurūko 
į pietus — ten, kur miške slapstosi Montgomeris. Na, o 
šis paprasčiausiai neturės laiko surinkti būrio, juk miške 
jis nieko neturi. Ten juk vieni plėšikai ir tinginiai val- 
katos. Nė vienas jų nemoka valdyti arklio, o ką kalbėti 
apie kardą! 

Aliks prikando lūpą, kad neprasitartų. Tegul Pagnelis 
sau mano, kad Reinas bejėgis - tada galbūt jis pasiųs ne 
tokį didelį būrį, kad jį sugautų? 

Apie ką ji galvoja? Juk Reinas niekada neateis jos gel- 
bėti po to, ką ji jam padarė! Be to, ji labai abejojo, kad 
Reinas sutiks išklausyti Džosliną. Sargybiniai iškart pra- 
nešdavo Reinui apie visus, prisiartinusius prie miško. Taip 
pat Reinas gali įsakyti sargybai nužudyti Džosliną, jei šis 
pabandytų prasmukti į stovyklą be leidimo. Ne, Reinas 
to nepadarys! O jeigu vis dėlto?.. O gal Džoslinui pavyks 
susitikti su Reinu? Ar tada jis patikės Džosu? 

— Jis ateis, —- pakartojo Pagnelis. — O čia jo lauks! 
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Aliks pažvelgė žemyn pro savo tamsaus kambarėlio 
langą. Jos žvilgsnį prikaustė baisus vaizdas - namo kieme 
jai krovė didžiulį laužą. Nuo to laiko, kai ją pagrobė Pa- 
gnelis, praėjo aštuonios baisios dienos. Teismas įvyko, ir 
ji buvo pasmerkta. 

Teisėjai buvo Pagnelio giminės, ir jam buvo labai leng- 
va padaryti taip, kad jie sutiktų su viskuo, kad ir ką jiems 
sakytų. Jie kalbėjosi apie ją taip, lyg jos nebūtų salėje. Aliks 
klausėsi, o galvoje tuo metu aidėjo Reino žodžiai. 

Reinas ne kartą ginčijosi su ja apie tai, kokią vietą 
visuomenėje užima vidurinioji klasė. Aliks visada žavė- 
josi karaliumi Henriku. Ji džiaugėsi, kad karalius pama- 
žu atima iš didikų valdžią ir verčia dvarininkus mokėti 
žmonėms už darbą, o ne elgtis su jais kaip su baudžiau- 
ninkais. O Reinas tvirtino, kad karalius nori padaryti 
dvarininkus pirkliais, kad jeigu valdančiąją klasę privers 
skaičiuoti pensus, tai ji greitai pamirš visą riteriškumą 
ir nebežinos, kas yra garbė. Ji kalbėjo, kad visi žmonės 
turi būti lygūs. O Reinas atsakydavo, kad tada nebebus 
kam ginti Anglijos, jei ją užpultų priešas. Jei Anglijoje 
nebus žmonių klasės, kuri turėtų galimybę nuolat kaupti 
savo fizines jėgas ir mokytis karinio meno, tai kas tada 
gins Angliją? 

Sėdėdama „teismo“ posėdžiuose ir galvodama apie 
Reino žodžius, Aliks pamažu padarė išvadą, kad gal jis ir 


teisus. Nė vienas teisėjas nė sekundės neabejojo, kad ji ne 
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ragana. Aliks tai buvo labai keista. Jos miestelio gyventojai 
tvirtai tikėjo, kad raganos egzistuoja, ir nuolat įvairiomis 
priemonėmis stengdavosi nuo jų apsiginti. 

Tačiau teisėjai norėjo gauti karaliaus malonę, taip pat 
ir tą apdovanojimą už Reino sugavimą. Pagnelis pranešė 
jiems, kad ji nešioja Reino Montgomerio kūdikį. Visi žino- 
jo, kad Reinas paskelbtas išdaviku, o tai reiškė, kad reikia 
tik truputėlį pasistengri, ir karalius atims iš jo visas žemes 
ir atiduos jas kam nors kitam. Karalius Henrikas stengė- 
si suburti aplink save naujus didikus ir lengvai dalydavo 
įvairius titulus tiems, kurie turėjo pakankamai pinigų juos 
nusipirkti. Ir teisėjai tikėjosi, kad gaus dalį Montgomerių 
žemių, jei atiduos karaliui Reiną. Arba jo galvą. 

Aliks tylėdama stebėjo, kaip jie aptarinėjo planą, 
juokėsi ir ginčijosi. Paskui jie įstūmė ją į grotomis apkal- 
tą vežimą ir pervežė per visą miestelį. Ji net nežinojo to 
miestelio pavadinimo. Priešais vežimą žygiavo žmogus ir 
visiems aiškino, kad ji — ragana. 

Lyg per miglą Aliks matė, kad žmonės, tai išgirdę, 
žegnojosi, sukryžiuodavo pirštus ir nusisukdavo, kad ji 
jų nenužiūrėtų. Patys drąsiausieji mėtė į ją visokias at- 
liekas. Ji norėjo sušukti jiems, kad ji nėra ragana, kad ją 
neteisingai apkaltino. Tačiau, pažvelgusi į išsigandusius, 
atbukūsius purvinų, sergančių, blogai apsirengusių žmo- 
nių veidus, ji suprato, kad nėra jokios prasmės jiems ką 
nors įrodinėti. 

Kelio gale vežimas sustojo prie senos, beveik visai su- 
griuvusios pilies. Vienas jos bokštas dar stovėjo, ir Aliks 
užrakino kambaryje, esančiame bokšto viduryje. Po ke- 
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leto valandų jai atnešė dubenėlį vandens, ir ji rūpestingai 
nusiprausė. 

Jie laikė ją uždarę keletą dienų, visą laiką saugomą 
sargybinių. Vakarais miestelio gyventojai susirinkdavo 
prie bokšto ir visi kartu kalbėdavo užkeikimus, kad išsi- 
sklaidytų piktieji burtai. Aliks valandų valandas sėdėjo 
šalto kambarėlio viduryje, klausydama galvoje skam- 
bančios muzikos. Ji žinojo, kad teisėjai tyčia atidėjo 
nuosprendžio vykdymą, kad suspėtų atvykti Reinas. Ji 
aistringai meldėsi ir prašė Dievą įspėti jį apie pasalą. Pa- 
gnelis ir teisėjai buvo tikri, kad Reinas neturės nei laiko, 
nei galimybių atsivesti čia savo riterių. Tačiau Pagnelis 
vis dėlto pasiuntė dalį savo žmonių į šiaurę, prie Reino 
pilies, kad jį sulaikytų, jei tas pakeliui iš miško sugalvotų 
užsukti į namus. 

Aliks pagalvojo apie žmones, buvusius su Reinu sto- 
vykloje. Kaip jie tingiai treniruodavosi, kaip blogai valdė 
ginklus ir kaip jos nekentė. 

— Dieve, prašau tavęs, - meldėsi ji, - neleisk Reinui 
vienam atvykti čia. Jei jis vis dėlto atvyks, tai tegul kartu 
su juo būna žmonių, kurie apgintų jį! 

Devintos dienos rytą pas ją atėjo dvokianti senutė ir 
atnešė baltus drobinius marškinius. Aliks ramiai, neprie- 
štaraudama juos užsivilko. Teisme ji kreipėsi į teisėjus, 
prašydama išsaugoti kūdikio gyvybę, tačiau jie tik abejin- 
gai žvilgtelėjo į ją. Vienas teisėjas įsakė Pagneliui ją nu- 
tildyti, ir, gavusi antausį, Aliks nutilo. Jie jau nusprendė, 
kad bausmę reikia įvykdyti kuo greičiau ir nelaukti, kol 
Reino jausmai jai atvės. Kai paskelbė nuosprendį, Pagnelis 
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išsišiepė ir pasakė, kad jis pats asmeniškai laikys Reiną ir 
privers jį žiūrėti, kaip bus sudeginta Aliks. 

Aukštai iškėlusi galvą, visomis jėgomis stengdamasi 
sutramdyti drebulį, Aliks nulipo laiptais žemyn. Paskui 
ją sekė senutė su Aliks suknele rankose — tai buvo dovana 
už tai, kad ji nepabijojo ir išdrįso eiti pas raganą. 

Apačioje merginos laukė kunigas, kuris greitai išklau- 
sė jos išpažinties. Aliks paneigė kaltinimus, kad ji — ra- 
gana ir kad nešioja velnio vaiką. Neparikėjęs jos tvirtini- 
mais, kunigas ją palaimino ir pasitraukė, atlaisvindamas 
kelią. 

„Tikriausiai keistai atrodau“, - pagalvojo Aliks: tokia 
mažytė ir apsupta galingų vyrų. Garsiau už jos širdies plaki- 
mą žvangėjo tik plieniniai šarvai, kuriuos dėvėjo ją supan- 
tys raiteliai. Prieš ją stovėjo ešafotas. Centre buvo didžiulis 
stulpas, aplink jį - žagarų ir sausos žolės krūvos. 

Aliks artinosi prie pakylos. Žmonės džiaugėsi, iš anksto 
mėgaudamiesi įdomiu reginiu — ne taip dažnai jų mies- 
telyje degindavo raganas. 

Pakylą, ant kurios laipteliais užkopė Aliks, apsupo 
sargyba. Sargybiniai pasisuko nugarą į ją ir sustingo, 
susmeigę žvilgsnius į horizontą. Aliks taip pat nejučia 
pažvelgė į tolį. Joje sumišo viltis ir baimė. Ji bijojo dėl 
Reino gyvybės ir kartu jos neapleido viltis, kad gal neteks 
sudegti ant laužo. 

Sargybinis pagriebė ją už rankos, nutempė prie stulpo 
ir stipriai pririšo. 


Aliks pažvelgė į dangų, suprasdama, kad paskutinį 
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kartą mato saulę. Paskui nuleido akis ir pro žagarų krūvas 
žiūrėjo į minią. Rytinės saulės šviesoje ryškėjo ešafotą su- 
pančių žmonių veidai. Blogai, labai blogai, kad būtent tie 
veidai bus paskutinis dalykas, įstrigęs į jos atmintį prieš 
jos kelionę į rojų... arba į pragarą. 

Užsimerkusi ji pabandė prisiminti Reiną. 

— Na! Ko delsiate? — iš minios pasigirdo riksmas, 
privertęs Aliks atsimerkti. Balsai jai visada būdavo lyg 
gyvi padarai ir įsiminti balsą buvo daug lengviau nei 
vardus. Nužvelgusi minią, ji nematė nei vieno pažįsta- 
mo veido. 

— Leiskite man uždegti laužą! — pasigirdo dar vienas 
balsas, ir šį kartą Aliks pažvelgė tiesiai Rozamundai į akis. 
Ji sudrebėjo, o sieloje aiškiai įsižiebė viltis. 

Sargybiniai vis dar atidžiai žvalgėsi, stengdamiesi 
įžiūrėti besiartinantį kokį nors riterių būrį, ir delsė už- 
degti laužą. 

— Na, ko mes laukiam? - tą balsą Aliks pažinojo taip 
pat gerai kaip ir savo. Minioje, beveik šalia ešafoto, pur- 
vinu, kruvinu raiščiu persirišęs vieną akį stovėjo Džosli- 
nas. Pažino ji ir stovintįjį šalia Džoso — tas žmogus tada 
apkaltino ją vagyste. Jie pakeitė savo išvaizdą, kai kurie 
atrodė dar bjauresni nei buvo stovykloje, bet tai buvo 
jie! Visi stovyklos gyventojai susirinko čia ir žvalgėsi į ją 
sąmokslininkiškai šypsodamiesi — jie jau suprato, kad ji 
pažino juos. 

Nors ir labai stengėsi, Aliks negalėjo sulaikyti ašarų. 
Ji dar suspėjo pastebėti, kaip Džosas stengiasi jai kažką 
pasakyti. 
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— Ugnis privers raganą uždainuoti! — išgirdo ji. 

Aliks pažvelgė į sargybinius. Jie ir toliau žvelgė į tolį, 
nekreipdami jokio dėmesio į minią. 

— Viskas! Mes jau ir taip ilgai laukėme, — ryžtingai 
pasakė vienas teisėjas. - Deginam raganą! 

Vienas sargybinis pridėjo degantį fakelą prie sausų 
žolių krūvos. Aliks smarkiai įkvėpė oro. Nusivylimas, bai- 
mė, viltis ir džiaugsmas — visa tai susiliejo su riksmu — jis 
buvo toks galingas, kad keletą akimirkų visi buvo lyg 
paralyžiuoti. 

Pirmasis atsitokėjo Džoslinas. Šaukdamas jis užšoko 
ant pakylos, o su juo kartu ir apie dvidešimt jo bendrų. 
Vienas iš jų - Aliks pažino vyrą, nuteistą už žmogžudys- 
tę, — pargriovė sargybinį su fakelu, žiežirbos nukrito ant 
sausų žagarų, ir šie iškart užsiliepsnojo. 

Ant ešafoto stovėjo šeši sargybiniai ir keturi teisėjai. 
Kilus sumaiščiai, teisėjai pasikėlė savo mantijas ir puolė 
bėgti. 

Pro dūmus Aliks matė, kaip vyrai ir moterys iš stovyk- 
los kovojo su plienu apsikausčiusiais riteriais. Kiekvieną 
jiems tekusį smūgį Aliks jautė savo kūnu. Tie žmonės, 
su kuriais ji taip blogai elgėsi, rizikavo savo gyvybėmis, 
stengdamiesi išgelbėti ją nuo mirties. 

Dūmai vis tirštėjo, ėmė graužti akis. Ji užsikosėjo. 
Žiūrėdama į besikaunančius, Aliks susirūpinusi pastebėjo, 
kokie bejėgiai atrodo žmonės prieš šarvuotus riterius. Ją tik 
guodė mintis, kad Reinas gal buvo pakankamai protingas 
ir nedalyvavo šiame mūšyje. 

Ji ne iš karto pastebėjo, kad miško gyventojai nepuolė 
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vieno riterio. Tik išgirdusi duslų riaumojimą, Aliks supra- 
to, kad vienas jos sargybinis ir buvo Reinas. 

— Džoslinai! Atrišk jai rankas! - įsakė jis, kirviu trenk- 
damas riteriui per petį. Riteris suklupo. Prie jo pripuolusi 
moteris nutempė šalmą, o prišokęs vienaakis vyras kuolu 
trenkė nelaimingajam per galvą. 

Aliks jau nieko nebematė pro tirštus dūmus, ji be 
paliovos kosėjo. Iš jos akių vėl pasipylė ašaros, kai Džosas 
nupjovė virves ir, pagriebęs už rankų, nutempė šalin nuo 
degančių žagarų. 

— Bėgam! - sušuko jis. 

Aliks apsidairė ir sustojo, nežinodama, ką daryri. Rei- 
nas kovėsi iškart su dviem vyrais, kapodamas juos galinga 
kuoka ir vikriai išsisukdamas nuo jų smūgių. 

— Aliks! — riktelėjo jai Džosas. — Reinas įsakė man 
išvežti tave iš čia. Jis ir taip ant mūsų abiejų pyksta, taigi 
daryk, kaip jis liepia. 

— Aš negaliu jo palikti! - norėjo pasakyti ji, bet gerklėje 
įstrigo kažkoks kamuolys, ir vietoj žodžių Džosas išgirdo 
kažkokį karkimą. 

Jis patraukė ją už rankos, ir jie nubėgo. Po kurio laiko 
Aliks pamatė link jų šuoliuojančius arklius. 

— Jis pavėlavo! — uždusęs nuo bėgimo, piktai šūkte- 
lėjo Džosas. — Na, dar pasistenk, Aliks! Negalime gaišti 
nei sekundės! 

Bėgimas atitraukė ją nuo minčių apie Reinui gresiantį 
pavojų. Kūdikis apsunkino jos judesius, ir Aliks reikėjo 
įtempti visas jėgas, kad neatsiliktų nuo Džoslino. 

Kai jie pribėgo prie arklių, Džoslinas įšoko į balną 
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ir užtempė Aliks. Ji norėjo pasipriešinti, tačiau balsas vėl 
jai nepakluso. Tyla buvo tokia neįprasta, kad Džosas nu- 
stebęs atsisuko ir nusišypsojo supratęs, koks troškimas ją 
užvaldė. 

Jie šuoliavo dvi valandas ir kai pagaliau sustojo, 
Aliks pamatė nedidelį vienuolyną. Atsiliepė pastarųjų 
dienų išgyvenimai: Aliks sunkiai nulipo nuo arklio, jos 
kojos drebėjo, ir Džosas turėjo prilaikyti ją, kad nepar- 
griūtų. 

— Tau iš tikrųjų prapuolė balsas? - paklausė Džosas. Jis 
šypsojosi, tačiau balse skambėjo nuoširdi užuojauta. 

Ji norėjo atsakyti, bet iš gerklės pasigirdo tik silpnas 
gargaliavimas. Be to, gerklę labai skaudėjo. 

— Žinai, - pasakė Džosas, - tai gal net geriau. Reinas 
taip ant mūsų supykęs, kad galėtų išrauti mums liežuvius. 
O kaip tu jautiesi? Jie tau nieko blogo nepadarė? 

Aliks papurtė galvą. 

Džosas norėjo dar kai ko paklausti, bet tuo metu 
sunkios vienuolyno durys atsidarė, ant slenksčio pasi- 
rodė vienuolis. 

— Įeikite, mano vaikai! Mes jau pasiruošę. 

Aliks palietė Džoso ranką ir klausiamai pakėlė anta- 
kius — apie ką kalba šis vienuolis? Kam jie „pasiruošę ? 

— Eik į vidų ir sužinosi, - šyptelėjo Džosas. 

Už durų buvo didelis ir gražus kiemas. 

— Mes turime kambarių moterims, — pasakė vienuo- 
lis, žiūrėdamas į aprūkusį šiurkštų Aliks apdarą. — Lordas 
Reinas pasirūpino, kad jums būtų patogu. 

Po minutės ji jau gėrė atšaldytą grietinėlę. Dar ne- 
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spėjo išgerti nė pusės puodelio, kai už durų išgirdo šarvų 
žvangėjimą. 

— Aliksandrija! — pasigirdo griausmingas balsas, kuris 
galėjo būti tik Reino. 

Aliks iš įpročio išsižiojo, norėdama atsiliepti, bet jai 
niekas neišėjo. Susigriebusi už gerklės, ji atidarė duris. 

Po jo akimis buvo ratilai, juodos garbanos sulipusios 
nuo prakaito, šarvai purvini, o akys degė įniršiu. 

— Na, ateik čia! - jis taip suriko, kad buvo neįmano- 
ma nepaklusti. 

Kai Aliks priėjo arčiau, jis suspaudė jos pečius, pa- 
žvelgė į pilvą, o paskui jai į akis. 

— Tave už tai reikėtų mušti, - pasakė jis. 

Aliks pabandė kažką pasakyti, bet gerklę taip suskau- 
do, kad jai iš akių ėmė byrėti ašaros. 

Jis akimirką sumišo, o paskui jo skruoste atsirado 
duobutė. 

— Dūmai atėmė iš tavęs balsą? - Ji linktelėjo. - Puiku! 
Tai pati geriausia naujiena, kurią teko girdėti per pasta- 
ruosius keletą mėnesių. Kai sutvarkysim vieną reikaliu- 
ką, aš tau kai ką pasakysiu, ir šį kartą tau teks atidžiai 
klausytis. — Jis stumtelėjo ją į nišą, kurioje buvo durys, 
vedančios į koplyčią. Nelaukdamas, kol ji įeis, Reinas 
atidarė duris ir įsitempė ją vidun. Priešais altorių stovėjo 
Džoslinas ir aukštas plonas vyras, kurio Aliks anksčiau 
nebuvo mačiusi. 

Nepažįstamasis susidomėjęs žvelgė į Aliks. 

— Taip ir būsi su šarvais? — paklausė jis, žvilgtelėjęs į 


Reiną. 
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- Jei eisiu persirenginėti, tai ji, be jokios abejonės, vėl 
išslys man iš rankų. Geivinai, nepamiršai žiedų? 

Išgirdusi vardą, Aliks išpūtė akis. Tai čia ir yra vyriau- 
sias Reino brolis — tas pats, kuriam ji rašė, maldaudama 
sulaikyti Reiną, atšaldyti jo pyktį? Žiūrėdama į Geiviną, 
mintyse jį lygindama su Reinu ir nusprendusi, kad Reinas 
visai kitoks ir gražesnis už Geiviną, Aliks nepastebėjo, jog 
šalia stovi kunigas ir kažką jai sako. 

— Nežiopsok, Aliks! — riktelėjo Reinas, ir Geivinas 
užsikosėjo, kad nuslėptų šypseną. 

Stengdamasi susikaupti, Aliks pažvelgė į ją supančius 
vyrus. Džoslino akys džiaugsmingai žėrėjo, Reinas tiesiog 
degė nuo jame siautėjančio įniršio, o Geivinas, atrodo, 
ramiai ir susidomėjęs viską stebėjo. Kunigas kantriai žiū- 
rėjo į ją. 

- Aliks! - suriaumojo Reinas. — Aš žinau, kad tu negali 
kalbėti, bet galėtum nors linktelėti - žinoma, jei sutinki už 
manęs tekėti. O gal norėtum, kad Džoslinas... vėl? 

— Tekėti? — vos girdimai sušnibždėjo ji. 

— Velniai griebtų, Reinai! Atleiskite, tėve, — įsikišo 
Geivinas. — Pasigailėk tu jos! Ji ką tik patyrė šoką. Jos ką 
tik nesudegino ant laužo, o tu nei atsikvėpti jai neduodi. 
Jai reikia atsitokėti. 

— Nuo kurio laiko tu taip gerai pažįsti moteris? - puolė 
jį Reinas. - Nepraėjo nei kelios minutės, kai jūs su Džu- 
dita susituokėte, o tu jau užsipuolei ją! Jei tada nebūčiau 
susilaužęs kojos, dabar ji nebeturėtų vyro! 

— Ojei tavęs visai ten nebūtų buvę, tai ji daug anksčiau 
būtų pas mane atėjusi! Tai, kas tada atsitiko... 
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— Baikit! - pertraukė Džoslinas ir iškart atšoko, kai abu 
broliai Montgomeriai įniršę atsisuko į jį. Jis giliai įkvėpė ir 
jau ramiai tęsė: - Suprantate, visą tą laiką Aliks apžiūrinėjo 
lordą Geiviną, ir aš nesu tikras, kad ji suprato, jog išteka 
už lordo Reino. Galbūt jei būtumėte jai viską paaiškinę, 
ji būtų normaliai atsakiusi į visus klausimus. 

Kai Aliks pagaliau suvokė, kas vyksta, iš nuostabos 
jai išsiplėtė akys. 

— Ką, visa tai tau kelia siaubą? — nusikvatojo Gei- 
vinas. 

Reiras nusisuko nuo Aliks. Jis taip ir nesuprato, ką 
reiškia jos veido išraiška. 

— Ji nešioja mano kūdikį, - neleidžiančiu prieštarauti 
tonu pareiškė jis. — Ji ištekės už manęs! 

Aliks negalėjo kalbėti ir pabandė švilpimu patraukti 
Reino dėmesį. Tai nepadėjo, ir ji sutrikusi apsidairė ap- 
link. Jis neprašė jos tekėti. Neleido pulti jam ant kaklo ir 
pasakyti, kaip stipriai ji myli Reiną. Jis paprasčiausiai stovi 
štai ten piktas ir paniuręs ir tvirtina, kad ji ištekės už jo. 

— Galiu paskolinti savo kalaviją, - pasiūlė Geivinas, 
vos nedusdamas nuo tramdomo juoko. Ak, Reinai. - Jis 
pliaukštelėjo savo broliui per petį, tačiau Reinas nė nepaju- 
dėjo. - Tikiuosi, ji užkurs tau neblogą pirtį. Džuditai tikrai 
patiks svainė, kuri žiūri į savo vyrą taip, lyg norėtų perverti 
jį durklu. Ji dabar tikrai nebesijaus tokia vieniša. 

Reinas net nepažvelgė į Geiviną, ir Aliks suprato, jog 
buvo kalbama apie kažkokį seną jų ginčą. Dar niekada ji 
taip nenorėjo turėti stiprų balsą — tada ji priverstų Reiną 
pažvelgti į ją! 


194 JUDE DEVERAUX 


— Miledi, - prakalbo kunigas, ir Aliks ne iškart su- 
prato, kad kreipiamasi į ją. - Žinoma, bažnyčia neskati- 
na santuokų prieš valią. Tai jūs sutinkate tekėti už lordo 
Reino? 

Ji žvilgrelėjo į Reiną sumišusi, kad jis į ją nežiūri. 
Žengusi porą žingsnių, ji sustojo priešais jį. Jis ir toliau 
žiūrėjo kažkur virš jos galvos. Aliks paėmė jo ranką ir ėmė 
apžiūrinėti. Ant jos buvo daugybė sumušimų ir žaizdelių. 
Ji pridėjo ranką prie lūpų ir pabučiavo. Kai Aliks pakė- 
lė galvą, pamatė, kad Reinas žiūri į ją. Akimirką Reino 
žvilgsnis sušvelnėjo. 

— Ji ištekės už manęs, — pasakė jis, atsisukęs į ku- 
nigą. 

Su kokiu malonumu Aliks dabar išbartų jį už per di- 
delį pasitikėjimą ir užsispyrimą! Ji tylėdama atsistojo šalia, 
aukso žiedas nuslydo pirštu, ir ceremonija buvo baigta. 

Reinas negaišo laiko sveikinimams. 

— Einam, ledi Aliks, — pasakė jis, susmeigdamas pirštus 
jai į petį. - Mums reikia apie daug ką pasikalbėti. 

— Palik tu ją ramybėje, Reinai! — pasakė Geivinas. — 
Nejaugi nematai, kokia ji pavargusi? O be to, juk tai jos 
vestuvių diena! Išbarsi vėliau. 

Reinas net nesiteikė žvilgtelėti į brolį. Netaręs nė žo- 
džio, jis ištempė Aliks iš koplyčios atgal į kambarį. Uždaręs 
duris, Reinas atsišliejo į sieną. 

— Kaip tu galėjai, Aliks? — sušnabždėjo jis. - Kaip tu 
galėjai kalbėti, kad myli mane, o paskui blokšti į pastarųjų 
mėnesių pragarą? 

Ji kankinosi, kad negali kalbėti. Akimis ieškojo plunks- 
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nos ir popieriaus, tačiau prisiminė, kad jis nemoka skai- 
tyti. 

— Ar bent įsivaizduoji, ką man teko išgyventi? - Jis nu- 
metė savo šalmą ant lovos. - Daug metų ieškojau moters, 
kurią galėčiau pamilti, moters, kuri būtų narsi ir žinotų, 
kas yra garbė, moters, kuri nebijotų manęs ir kuriai ne- 
reikėtų nei mano turtų, nei mano žemių, moters, kuri 
priverstų mane susimąstyti. — Jis nusiėmė šarvus ir sumetė 
juos ant lovos. — Iš pradžių tu beveik išvedei mane iš pro- 
to savo nuostabiomis kojomis ir tuo, kad žiūrėjai į mane 
tokiu žvilgsniu, kad aš net išsigąsdavau, — pastūmęs šarvų 
krūvą, jis prisėdo ant lovos kraštelio ir ėmė atsirišinėti ant- 
kelius. Aliks priklaupė, norėdama jam padėti. Reinas pasi- 
rėmė ant alkūnių ir tęsė savo tiradą. - Man buvo karštligė, 
kai sužinojau, kad tu — moteris, ir man atrodė, kad visa tai 
pasivaideno. Tačiau tą naktį aš patyriau laimę, kokios dar 
niekada nebuvau patyręs. Tavyje nebuvo jokio susikaus- 
tymo, drovumo, tik noras teikti ir gauti pasitenkinimą. 
Vėliau supykau ant tavęs, kad iškrėtei tokį bjaurų pokštą, 
bet paskui atleidau. 

Kalbėdamas Reinas atrodė taip, lyg būtų pats kilnia- 
širdiškiausias žmogus pasaulyje. Be to, Reinas neatkreipė 
dėmesio į nustebusį Aliks žvilgsnį, kai jis be jokių cere- 
monijų ištiesė jai kitą koją. 

Beldimas į duris privertė jį nutilti. Keletas tarnų, ap- 
sirengusių taip, kaip Aliks dar niekada nebuvo mačiusi, 
įnešė į kambarį didžiulį ąžuolinį kubilą ir keletą kibirų 
karšto vandens. 


— Pastatykite visa tai ten! — išsiblaškęs įsakė Reinas. 
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Aliks žiūrėjo į procesiją netikėdama savo akimis. Tar- 
nai atnešė ir pastatė priešais ją kubilą su karštu vandeniu, 
lyg jie būtų kokie nors didikai! Niekada gyvenime ji nesi- 
maudė kubile su karštu vandeniu. Mortone ji prausdavosi 
dubenyje, o miške — šaltame upelyje. 

— Kas tau, Aliks? — paklausė Reinas, kai jie vėl liko 
vieni. — Tu atrodai taip, lyg būtum pamačiusi vaiduoklį. 

Ji tylėdama parodė į kubilą. 

— Nori nusiprausti? Na, tai lįsk! 

Ji tylutėliai prisėdo šalia kubilo, įmerkė rankas į van- 
denį ir palaimingai nusišypsojo Reinui. 

— Nesistenk manęs suvilioti, - nelabai piktai burb- 
telėjo jis. — Aš vis dar noriu išperti tau kailį. Ar įsi- 
vaizduoji, kaip jaučiausi, pamatęs jus su Džoslinu? - Ji 
nusisuko prisiminusi, kokį skausmą pamatė jo akyse tą 
vakarą. — Aš ieškojau tavęs daug metų ir visa tai tik dėl 
to, kad pasakytum man, kad tavo... tavo muzika reiškia 
tau daugiau nei aš... Užsičiaupk! Tu juk pati tai sakei. O 
žinai, Aliks, tu man labiau patinki štai tokia kaip dabar, 
kai negali kalbėti. Mano brolis niekaip netiki, kad tokia 
mažytė kaip tu gali perrėkti penkiasdešimt vyrų. Aš pa- 
siūliau jam lažintis, kad jam nepavyks tavęs perrėkti, bet 
jis atsisakė. — Aliks, — jis ją papurtė, — nėra ko apsimesti 
įsižeidusia. Tu neturi jokios teisės įsižeisti. Ne! Tai aš turė- 
čiau įsižeisti. Aš nežinojau, kur ir su kuo tu esi, kiek vyrų 
turėjai. - Aliks nuožmiai pažvelgė į jį. - Tu privertei mane 
patikėti, kad neturi geradarių, — tai pats gražiausias žodis, 
atėjęs man į galvą. Stovykloje aš vos neišvedžiau visų iš 
proto. Kai kurie jų sukilo ir atsisakė net prisiartinti prie 
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treniruočių aikštelės. - Pamatęs į save nukreiptą pirštą, jis 
nusišypsojo. — Taip, aš pats praleidau ten labai daug laiko, 
jeigu to nori manęs paklausti. Aš stengiausi save nualinti, 
kad neprisiminčiau tavęs ir Džoso. - Aliks prisimerkė ir 
rankomis pavaizdavo dideles krūtis. — A, Blanša! — pa- 
sakė jis, greitai supratęs, ką ji nori pasakyti. - Tau būtų 
buvusi nebloga pamoka, jei būčiau įsitempęs ją į lovą, 
bet po tavęs man nereikėjo jokios kitos moters. Velniai 
tave griebtų, Aliks! Tu atrodai labai patenkinta! Kol tavęs 
nebuvo, buvau labai nelaimingas. — Pirštu parodžiusi į 
save, ji pažvelgė į jį pilnomis meilės akimis. Reinas nusi- 
suko, o kai prakalbo vėl, atrodė, kad jis užkimo. — Aš vos 
neužmušiau Džoso, kai jis pas mane atėjo. Nenorėjau jo 
matyti, ir sargybiniai neįleido jo į stovyklą, bet jis ten gerai 
žino visus takelius. Vieną vakarą aš per daug išgėriau, o 
ryte atsibudęs pamačiau Džosą, sėdintį ant suolelio prie 
mano lovos. Praėjo labai daug laiko, kol jis galėjo man ką 
nors pasakyti. — Aliks pajuto, kad jis kažko nepasako, ir 
jos akys išsiplėtė iš siaubo, tačiau Reinas neatkreipė į tai 
dėmesio. — Galiu tau pasakyti, kad mano skaudančiai gal- 
vai nė kiek nepalengvėjo, kai sužinojau, kad tu pakliuvai 
į Pangelio nagus ir kad tas bjaurus tipas ruošiasi surengti 
man pasalą. - Aliks pakilo ir priėjusi paėmė Reino ranką. 
Dabar jis vilkėjo tik apatiniais marškiniais. Tik pamanyk! 
Juk jis dėl jos rizikavo gyvybe! — Aliks, - klaupdamasis 
prieš ją ant kelių, švelniai pratarė Reinas, — nejaugi dar 
nesupratai, kad myliu tave? Nejaugi galėjai pagalvoti, kad 
neateisiu? — rankomis ir mimika ji bandė pasakyti jam, 


kaip bijojo, kad jis nepakliūtų į Pagnelio spąstus. —- Ką? — 


198 JUDE DEVERAUX 


įsižeidęs sušuko Reinas. — Manei, jog nesusiprotėsiu, kad 
jis ruošia pasalą? Kad toks niekšas, koks yra Pagnelis, gali 
apgauti Montgomerį ir įvilioti į savo tinklus? — Nusivil- 
kęs marškinius, jis žengė prie kubilo. — Tą dieną, kai tas 
šlykštus sukežėlis... Aliks, nejaugi tu iš tikrųjų tikėjai, kad 
Pagnelis... — ji pakėlė rankas ir nulenkė galvą. - E... gerai! 
Tikriausiai tau galima adleisti. Iš kur galėjai žinoti, ką jis 
sumanė? Juk jums visi didikai vienodi! 

Dabar jau ji pasijuto įžeista. Sakydamas „jums“, jis 
tikriausiai galvojo apie jos luomo žmones - menkystas, 
kurie tiki raganų egzistavimu, karaliaus kilnumu, teisėjų 
sąžiningumu, nuosprendžių teisingumu ir šiaip visokio- 
mis kvailystėmis. Ji kumščiu trenkė per vandenį, purslais 
aptaškydama Reino veidą. 

Jis sugriebė jai už rankos. 

— O čia kas dabar? Aš atleidau tau, kad palikai mane, 
išgelbėjau nuo ugnies tavo kailį ir vedžiau tave. O tu šitaip 
man atsidėkoji? 

Ak, jeigu ji galėtų kalbėti! Ji pasakytų, ir taip garsiai, 
kad jam nukristų ausys, kad paliko jį, norėdama apsaugoti 
nuo karaliaus rūstybės, ir kad sudeginti ją norėjo todėl, 
kad ji nešioja jo kūdikį. O tai, kad jis ją vedė, tai be jokios 
abejonės pasielgė taip tik iš gailesčio. 

— Man nepatinka tai, ką dabar galvoji, - pasakė jis. — 
Geivinas išjuokė mane, kai pasakiau, jog būsi dėkinga 
man už tai, ką tau padariau. Moterys, pasakė jis, niekada 
nesielgia taip, kaip tu tikiesi. Jų logika visai kitokia nei 
vyrų. Na, gerai, ką aš padariau ne taip? — Ji sugniaužė 
kumštį ir grasinamai pamosavo jam palei nosį. - Aliks, 
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tu bandai mano kantrybę. Nejaugi nerandi man nė vieno 
gero žodžio? Aš tiek daug iškentėjau. Man reikėjo naktį 
prasibrauti į tą bokštą, užmušti sargybinį ir užsidėti jo 
šarvus ir viską padaryti taip tyliai, kad niekas kitas to 
neišgirstų. 

Kai Reinas paėmė ją už abiejų rankų, Aliks pajuto, 
kad tirpsta. Žinoma, jis kaltas, kad jos vos nesudegino, 
bet jis juk taip rizikavo ją gelbėdamas! 

— Ar nors truputėlį džiaugiesi manimi? — tyliai su- 
šnabždėjo jis, lūpomis paliesdamas jos lūpas. — Ar nors 
truputėlį džiaugiesi, kad ištekėjai už manęs? 

Aliks pajuto, kad jos kūnas išnyko, ištirpo. Ji nepajuto, 
kaip jis pakėlė ją ant rankų, ir atsitokėjo tik tada, kai garsiai 
pliumptelėjo į kubilą ir atsidūrė ant jo kelių. 

— Šrai tu ir pakliuvai, - nusikvatojo jis, neleisdamas 
jai iššokti. - Dabar tu man užmokėsi už visą nedėkin- 
gumą! 

Aliks bandė priešintis, protestuoti, kažką bejėgiškai 
murmėjo, bet Reinas ėmė ją bučiuoti, ir ji iškart pamiršo, 
kad norėjo jam prieštarauti. 


i 
Aliks rankomis apsivijo Reino kaklą, ir visas jos pyktis 
iškart dingo. Ji taip seniai jo nematė! Ir taip pasiilgo! Ais- 
tringai prigludusi, ji lūpomis įsisiurbė į jo lūpas. 
— Aliks, — sušnabždėjo Reinas, švelniai pabučiavęs ją 
į kaktą, — kai užsiropščiau į bokštą, pamačiau tave - tu 
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sėdėjai tame kambaryje tyliai verkdama, tokia mažytė, 
tokia liūdna... Aš norėjau užmušti visus sargybinius, bet 
kas būtų buvę paskui? Supratau, kad negaliu visiškai pasi- 
tikėti tais, kurie kartu su manimi atėjo iš miško. Jei tada su 
manimi būtų buvę mano broliai... O kadangi jų nebuvo, 
negalėjau rizikuoti tavo gyvybe. 

Išgirdusi apie brolius, Aliks pakėlė galvą. Elizabeta! 

— Kas yra, Aliks? Kas atsitiko? 

Ji pabandė ištarti „Elizabeta“, bet tai buvo per daug 
sudėtinga. Paskui po kelių bandymų jai pavyko pasakyti 
„Mailsas“. 

— Tu matei mano brolelį? Ne, to negali būti — jis gi 
dabar Vaito saloje. Kai Merė... žuvo, Mailsas vos neiš- 
protėjo, ir Geivinas įkalbėjo jį pasisvečiuoti pas dėdę Si- 
moną. Iš salos jis grįžo vos prieš keletą savaičių. - Reinas 
galvą. - Jam kas nors atsitiko? — Aliks linktelėjo, ir Reinas, 
paėmęs ją ant rankų, tuojau iššoko iš kubilo. Pastatęs ją 
ant grindų, užmetė jai ant pečių chalatą, pats skubiai už- 
simetė apatinius marškinius. - Einam pas Geiviną, ir tu 
parašysi jam tai, ką nori pasakyti. 

Jie iškart išėjo. Aliks paraudo nuo sumišimo. Po jos 
chalatu buvo tik šlapi marškiniai, o Reinas beveik visai 
nuogas! 

Jie rado Geiviną arklidėje. 

— Na, broli, jau pasiruošęs keliauti? — paerzino jis 
Reiną. — Nejaugi tavo jaunoji žmona nenusipelnė jokio 
dėmesio? 

Reinui ne juokai rūpėjo. 
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— Aliks sako, kad Mailsui gresia pavojus. Ji tau para- 
šys, kas atsitiko. 

Geivinas iškart surimtėjo. 

— Einam į vienuolio kabinetą! 

Jis taip greitai ėjo, kad Aliks tikrai nebūtų spėjusi 
paskui jį, jei Reinas nebūtų tempęs jos už alkūnės. Taip, 
vėl pagalvojo Aliks, Reinui vis dėlto pasisekė, kad jai pra- 
puolė balsas! 

Vienuolis, pamatęs moterį savo celėje, bandė kažką 
sakyti, bet niekas jo neklausė. 

— Rašyk! — Ir Geivinas padėjo ant stalo popierių, 
plunksną ir buteliuką su rašalu. 

Kelias minutes Aliks aprašinėjo, kaip Pagnelis surišo 
Elizaberą Čarvort ir kaip jis sumąstė pakišti ją Mailsui. 
Reinas ir Geivinas palinko virš jos. Nuo įtampos jos del- 
nai sudrėko. | 

— Elizabeta Čarvort, - nustebo Geivinas, — aš kažkodėl 
maniau, kad ji dar vaikas. 

Aliks palingavo galvą. 

— Kaip ji atrodo? — pasidomėjo Reinas. 

Iš Aliks veido išraiškos jis suprato, koks bus atsakymas. 

— Karaliui tai nepatiks, - pastebėjo Geivinas. - Jis nu- 
baudė Čarvortus didžiule pinigine bauda ir liepė Rodžeriui 
laikytis kuo toliau nuo Montgomerių valdų. 

— Valdos! - šūktelėjo Reinas. — Nejaugi tai viskas, kas 
tave domina? Čatvortas pagrobė Bronviną ir nužudė Merę. 
Ko dar reikia, kad priversčiau tave galvoti apie žmones, 
o ne apie žemes: 


— Savo broliais rūpinuosi labiau nei kokiomis že- 
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mėmis. Kas bus, jei Mailsas išprievartaus tą Čatvortų 
mergaitę? Tai atrodys kaip nepaklusimas karaliui, ir kas 
tada nukentės? Tu! Jis niekada tau neatleis, ir turėsi visą 
gyvenimą nugyventi miškuose kartu su banditų armija. 
O kaip karalius pasielgs su Mailsu? Jis paskelbs jį esant 
nusikaltėliu? Aš nenoriu prarasti abiejų brolių dėl šlykščių 
to Pagnelio išmonių. 

Reinas vis dar niršo, o Aliks pagarbiai žiūrėjo į Gei- 
viną. 

— Praėjo jau kelios dienos, — tvirtai pasakė Reinas. — 
Galvą guldau, kad ta mergaitė jau nebe skaistuolė. Ir kertu 
lažybų, kad Mailsui nereikėjo nieko prievartauti. Manau, 
kad sužinojęs, kas ji tokia, jis ją paleido, ir mums belieka 
melstis, kad ji nepastotų nuo jo. 

Geivinas reikšmingai prunkštelėjo. 

— Aš paimsiu pusę savo žmonių ir pabandysiu surasti 
Mailsą. Gal man pavyks atvesti jį į protą. Gal mergina jį 
įsimylėjo ir nereikalaus jo galvos. - Aliks pagriebė Geivino 
ranką ir ryžtingai papurtė galvą. Nepanašu, kad Elizabeta 
Čarvort įsimylėtų kurį nors Montgomerį. - Manai, kad ji 
ne lengvabūdė? - paklausė Geivinas ir pridėjo Aliks ranką 
prie savo lūpų. - Reinas nugabens tave namo, ir tu su- 
sitiksi su mano Džudita. Gaila, kad jūsų vestuvės tokios 
skubotos. Kai viskas nurims, suorganizuosim tavo garbei 
turnyrą. — Vis dar laikydamas Aliks ranką, jis atsisuko į 
brolį. - Kurį laiką tu ten būsi saugus. Nuvežk ją į namus, 
tegul pailsi. Be to, tu dar nematei mano sūnaus. Ir nu- 
pirk jai drabužių! 

Aliks buvo tikra, kad Reinas įsižeis, bet jis tik šyp- 


sojosi. 
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— Malonu buvo vėl su tavimi susitikti, broli, - švelniai 
pasakė jis. Broliai apsikabino. 

— Perduok Mailsui mano nuoširdžiausius linkėjimus 
ir pasistenk apsaugoti jį nuo nemalonumų, - nusišypsojo 
Reinas. — Kai jis grįš, supažindinsiu su savo žmona. 

Žaviai nusišypsojęs, Geivinas išėjo. 

Reinas atsisuko į Aliks. Jos chalatas atsilapojo, po juo 
matėsi prie kūno prilipę šlapi marškiniai. 

— O dabar, jei neprieštarauji, mes vėl užsiimsime tuo, 
ką buvome pradėję daryti. 

Aliks atšoko nuo jo ir sumišusi parodė į vienuolio 
celę. 

Jis juokdamasis pakėlė ją ant rankų ir nusinešė į 
kambarį. Paguldęs Aliks ant šarvais užverstos lovos, jis 
atsigulė šalia jos. 

— Ar vaikučiui tai nepakenks? — paklausė jis, kan- 
džiodamas jos ausies spenelį. Ji taip energingai papurtė 
galvą, kad jis nusijuokė. Jo ranka nusileido žemyn, su- 
griebė padurką, vėl ėmė kilti aukštyn. Vienu judesiu jis 
ją nurengė. 

Aliks niekada nebuvo geros nuomonės apie savo fhgū- 
rą ir visada svajojo turėti ją gražią. Dabar dėl nėštumo ji 
buvo kažkokia beformė ir nenorėjo, kad Reinas pamatytų 
ją tokią dienos šviesoje. Bet jis nepaisė jos bandymų kaip 
nors prisidengti. 

Jis glamonėjo ir bučiavo jos pilvą. 

— Tai mano kūdikis gadina tavo figūrą, todėl ji man 
patinka, kaip ir tu pati. 

— Duktė? - vis dėlto paklausė ji, nepaisydama gerklės 


skausmo. 
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— Vienintelis dalykas, kurio aš maldauju Dievą, - tai 
tavo saugumas ir, jei Jis malonės, vaiko gyvybė. Taip, aš 
labai norėčiau turėti dukterį. Kadangi ji turės tokią moti- 
ną kaip tu ir tokias tetas kaip Bronvina ir Džudita, mielai 
paliksiu jai visus savo turtus. Tikriausiai jai seksis geriau 
tvarkytis nei man. 

Aliks bandė dar kartą pasakyti, bet jis neleido jai kal- 
bėti, bučiuodamas jos kaklą. Pajutusi, kad jis nusivelka 
marškinius ir priglunda karštu savo kūnu, ji jau nebegal- 
vojo apie tai, kaip atrodo. 

Aliks nė neįsivaizdavo, kaip smarkiai jo pasiilgo, kaip 
jai reikėjo jo glamonių. Jis glostė visą jos kūną. Jo kieti 
pirštai švelniai sliuogė jos oda, sustodami prie kiekvieno 
kūno įlinkimo, ir ji jautėsi geidžiama ir mylima. Jis tiesiog 
degė nekantrumu, ji jautė, kaip aistringai jis geidžia jos, 
tačiau vis dar neskubėjo, delsė. 

Ji užsimerkusi gulėjo ant nugaros, rankos švelniai glos- 
tė jo kaklą. Visa savo esybe ji atsidavė glamonėms. Kai jis 
palietė jos šlaunis, ji plačiai atsimerkė, sutiko jo žvilgsnį 
ir pajuto, kaip ją lyg žaibas pervėrė. Ją jaudrino to vyro 
jėga, jo valia, jo galingas kūnas. 

Aliks aistringai prisiglaudė prie Reino ir prigludo prie 
jo lūpų. Jis nusijuokė gerkliniu juoku ir apsivertė ant nu- 
garos. Šarvai sudundėjo ir dalis jų nukrito ant grindų. 

Aliks švelniai kandžiojo jo kaklą, rankos spaudė Reino 
pečius. „Neįrikėtina! — pagalvojo ji. - Toks nuostabus ir 
puikus vyras — ir visas priklauso man!“ 

Džiaugsmingo juoko, prasiveržusio iš jos apdegusios 
gerklės, tikrai nebuvo galima pavadinti melodingu, ta- 
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čiau Reinui jis nuskambėjo lyg pati gražiausia muzika. 
Aliks greitai pirštais braukė per jo šonkaulius, ir Reino 
kūnas sudrebėjo nuo kutenimo. Ji pakišo ranką jam po 
nugara ir, dar kartą pakutenusi, nusijuokė, kai jis vėl 
sudrebėjo. 

— Išdykėle! — sušnabždėjo jis, suėmė jos plaukus, at- 
lošė galvą ir švelniai įkando į pilvą. Aiktelėjusi ji ištiesė 
kojas, norėdama atsistumti, bet Reinas sugriebė jos kairę 
koją ir ėmė iš eilės kandžioti visus pirštus. Nuo šio naujo 
pojūčio Aliks apmirė. 

Ji gulėjo ant jo išsitiesusi taip, kad jos kojos buvo šalia 
jo veido, o Reino pėdos atsidūrė jai prieš akis. Šį žaidimą 
galima žaisti dviese, pagalvojo Aliks, dantimis liesdama 
švelnias Reino kojų pirštų pagalvėles. Ji patenkinta šyp- 
telėjo pajutusi, kad jis sudrebėjo po ja. Dar viena šarvų 
dalis su trenksmu nukrito ant grindų. 

Reino rankos nusliuogė jos klubais, ir greitai ji jau 
nebegalėjo galvoti apie nieką, išskyrus apie jo rankas ant 
savo kūno. 

Aliks sudrebėjo ir jai pasirodė, kad oda įkaito kaip tada, 
kai už jos nugaros pakilo deginantys liepsnos liežuviai. 

Be jokių pastangų, lyg būtų visiškai besvorė, Reinas 
pakėlė ją už klubų ir nuleido ant savęs. Aliks nejučia su- 
dejavo. 

— Pratimas su kardu, - nusijuokė Reinas. — Aš puikiai 
valdau kardą. 

Palinkusi į priekį, Aliks ėmė judėti. Reinui neberei- 
kėjo šnekėti. Jis gulėjo nejudėdamas ir mėgavosi tuo, ką 


su juo darė žmona. 
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Kai jo kantrybė išseko, jis apkabino ją, prispaudė prie 
savęs ir parvertė ant nugaros. Du įnirtingi judesiai — ir 
sprogimas. Tačiau jie vis dar krūpčiojo ir glaudėsi vienas 
prie kito, lyg norėdami sujungti savo kūnus. 

Po kurio laiko Reinas pakėlė galvą, ir jo šypsena, skirta 
Aliks, pasakė daugiau nei visi žodžiai. Jis patenkintas nu- 
sirito nuo jos ir nurimo, stipriai prispaudęs ją prie savęs. 
Taip jie ir užsnūdo. 


Kai pabudo, buvo jau vėlu. Reinas garsiai aiktelėjo, iš 
po savęs ištraukdamas aštrų antkelį. 

— Kaip tokia menka geležtė gali suteikti tiek daug 
skausmo? — paklausė jis mieguistos Aliks. Lengvai pliaukš- 
telėjęs jai, jis pašoko iš lovos ir pasirąžė. — Kelkis! — įsakė 
jis. - Mes jau ir taip čia ilgai užsibuvome. Jei ir toliau taip 
bus, tai iki namų teks keliauti dvi dienas. 

Aliks nelabai norėjo kur nors keliauti. Žinoma, ji 
mielai dar keletą dienų liktų čia, lovoje su Reinu. 

— Aliks, nesistenk manęs suvilioti! Tuojau pat ropškis iš 
patalo, o jei ne, tai aš grįšiu į mišką ir atsiųsiu čia Geivino 
žmones, kad jie palydėtų tave į Montgomerių pilį. 

Ji iškart pašoko ir apsivilko purvinus suplėšytus 
marškinius. 

— Fui, kaip bjauru! - susiraukė Reinas. - Bet Džudita 
paieškos tau drabužių. Norėčiau pamatyti tave apsirengu- 
sią taip, kaip tau ir reikėtų būti, nors turiu pripažinti, kad 
man patinka tavo šukuosena būtent tokia, kaip dabar. — Ir 
jis paglostė jos plaukus. 
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Negaišdamas laiko, Reinas išsitempė ją pro duris ir 
įkėlė į balną. Aliks niekada neteko stebėti riterių ir jų 
šeimininko lordo santykių. Reinui reikėjo tik užsiminti, 
ir Geivino žmonės iškart puldavo vykdyti jo įsakymo. Jie 
labai greitai ir švariai nuvalė šarvus, kuriuos Reinas buvo 
nuėmęs nuo vieno Pagnelio riterio. Tuo metu Reinas 
apsivilko tamsiai žalios vilnos kostiumą, kurį jis dėvėjo 
miške. Pamatęs tokį apdarą, vienas riteris taip nustebo, 
kad Reinas nusikvatojo. 

— Be viso kito, — pastebėjo jis, - nuo to kostiumo 
niežti kūną. Tu pasiruošusi, Aliks? 

Ji nespėjo atsakyti, o arkliai jau pajudėjo iš vietos. 
Aliks jau seniai priprato joti šuoliais, ir visai nenustebo, 
kad Reinas pusę nakties vertė visus joti be poilsio. Ją nu- 
stebino tik Geivino riterių elgesys su ja. Jie domėjosi jos 
savijauta, klausinėjo, ar nepavargo. Kai jie trumpam su- 
stojo pavalgyti ir leisti pailsėti arkliams, kai kurie jų atnešė 
jai lauko gėlių puokštes. Vienas riteris patiesė ant žemės 
savo apsiaustą jai atsisėsti. Atrodo, niekas nepastebėjo, 
kad bjaurūs jos skarmalai niekaip nesiderino su kailiais 
apsiūtu nuostabiu apsiaustu. 

Sumišusi ir nelabai tikėdama savo akimis, ji pažvelgė į 
Reiną, tačiau buvo aišku, kad jis čia nematė nieko ypatin- 
ga. Vienas riteris paprašė leidimo pagroti jai liutnia. Kai 
trys riteriai uždainavo kažkokią dainą, Reinas kilstelėjo 
vieną antakį ir pažvelgė į Aliks. Jie dainavo nekaip, tačiau 
Aliks nusisuko ir nieko nepasakė, juk tie riteriai buvo tokie 
geri ir mandagūs! 

Sodindamas ją ant arklio, Reinas pasakė: 
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— Jie mokosi būti tikri riteriai. Tikiuosi, tu būsi jiems 
nuolaidi ir kantri. 

„Nuolaidi ir kantri“! Šie žodžiai ją apstulbino. Aliks 
jau ir taip buvo pradėjusi manyti, kad atsidūrė rojuje, taigi 
„kentėti“ ji galėjo kiek tik reikia! 

Jie sustojo prie nakvynės namų. Aliks gėdijosi savo ap- 
daro, bet paaiškėjo, kad be reikalo. Viešbučio šeimininkas, 
pamatęs Reiną ir dvidešimt jį lydinčių žmonių, ėmė vos 
ne keliais šliaužioti. Aliks tik aiktelėjo, pamačiusi maistu 
nukrautą stalą. 

— Neprieštarausi, jei jie atsisės kartu su tavimi prie 
stalo? — paklausė Reinas. 

Ji neiškart suprato, kad jis prašo jos leidimo pietauti 
šiems mieliems žmonėms kartu su ja. Plačiai nusišypsojusi, 
ji rankos mostu pakvietė juos sėstis. 

Vyrai taip puikiai elgėsi prie stalo, kad Aliks išsigando 
savo manierų. Valgant jie vienas per kitą siūlė jai geriausius 
mėsos gabalėlius ir sultingiausius vaisius. Vienas jų nulupo 
obuolį, supjaustė į skilteles, sudėjo į lėkštę ir mandagiai 
pasiūlė jai. 

Kai jie pareiškė jai užuojautą, praradus balsą, Reinas 
nusijuokė ir pasakė, kad jie ne visai supranta, ko gailisi. 
Jie paprašė paaiškinti. Jis atsakė, kad jie vis tiek nepatikės 
jo pasakojimu, ir Aliks paraudo. 

Jų kambaryje stovėjo didžiulė minkšta švarutėlė lova, 
ir Aliks nedelsdama patogiai joje įsitaisė. Reinas irgi ne- 
gaišo. Palindęs po antklode, jis prisiglaudė prie Aliks ir 
nusišypsojo pajutęs, kaip kūdikis spyrė kojyte, kai jis pa- 
glostė Aliks pilvą. 
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— Koks stiprus, - sumurmėjo jis snausdamas. - Geras, 
tvirtas kūdikis. 

Rytą juos pažadino šeimininkas. Jis atnešė šviežiai 
iškeptos duonos, karšto vyno ir dvidešimt rožių nuo 
Geivino riterių. 

— Džuditos mokykla, — rengdamasis pastebėjo Rei- 
nas. — Visi jie beveik įsimylėję ją ir, atrodo, kad tu taip 
pat užkariavai jų širdis. 

Aliks palingavo galvą ir judesiais parodė, kad jie ja 
rūpinasi iš pagarbos jam. 

Jis pabučiavo jai į nosį. 

— Koks vyras nepamils moters, kuri negali kalbėti? 

Aliks paleido į jį pagalvę ir pataikė į pakaušį. 

— Argi taip elgiasi tikros ledi? — paerzino jis. 

Nors šie žodžiai buvo pasakyti juokais, Aliks sunerimo. 
Ji nebuvo kilminga dama ir nežinojo, kaip turėtų elgtis. 
Kaip ji, apsirengusi tuo aprūkusiu, apdegusiu, beformiu 
maišu susitiks su tobulybe - Džudita Montgomeri? 

— Kas tau, Aliks? Tu verki? — paklausė Reinas. 

Ji pabandė nusišypsoti ir paaiškinti, kad kažkas pa- 
taikė jai į akį ir kad tai greitai praeis. Po to ji pasistengė 
neištižti, tačiau tolumoje pamačius Montgomerių pilį, jai 
norėjosi pabrukti uodegą ir pabėgti. 

Pastatyta prieš daugelį amžių, tvirta akmeninė pilis 
atrodė įspūdingai. Kai Aliks iš arčiau pažvelgė į sienas, jai 
pasirodė, kad jos nugrius ant jos. 

Reinas nuvedė būrį prie galinių vartų, kad apie jų at- 
vykimą žinotų kuo mažiau žmonių. Kelias prie vartų ėjo 
tarp dviejų aukštų akmeninių sienų, nuo kurių Reiną vis 
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pasveikindavo kariauninkai. Aliks jautė, kad vyras pasi- 
keitė, kad tas, kurį ji pažinojo, liko kažkur ten, toli. 

Aliks labai nustebo, tvirtovės kieme pamačiusi na- 
mus - tikrus, patogius namus su daugybe langų. Tose 
pilyse, kuriose jie su Džoslinu dainuodavo, žmonės vis 
dar gyveno nepatogiuose bokštuose. Be to, keliaudami 
jie matė daugybę apleistų pilių. 

Kavalkada dar nebuvo sustojusi, kai iš nedidelio, siena 
aptverto sodo išbėgo nuostabaus grožio moteris tamsiai 
raudona atlaso suknele. 

— Reinai! — sušuko ji tiesdama rankas. 

O ji negali dainuoti, pavydžiai pagalvojo Aliks, ste- 
bėdama, kaip jos vyras nušoko nuo arklio ir puolė pasi- 
tikti moters. 

— Džudita, - pasakė jis griebdamas, apsukdamas ir 
bučiuodamas ją į lūpas. 

— Miledi, - išgirdo Aliks balsą, — leiskite padėti jums 
nulipti. 

Aliks nulipo nuo arklio, nė akimirką neatitraukdama 
akių nuo Reino ir puikiosios Džuditos. 

— Kur ji, Reinai? - paklausė Džudita. — Iš tavo laiško 
mes beveik nieko nesupratome. Tu rašei, kad tavo žmoną 
norėjo sudeginti ant laužo. 

— Teisybė. Aš ją vos spėjau išgelbėti. — Jo balsas 
skambėjo išdidžiai. Apkabinęs Džuditą per liemenį, jis 
privedė ją prie Aliks. Nerūpestingai ją apkabinęs, supa- 
žindino moteris: 

— Čia Aliks, o ši vizija — mano brolio žmona. 

Aliks linktelėjo, atvirai apžiūrėdama savo brolienę. 
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Niekada gyvenime ji nematė nieko panašaus: spindinčios 
akys, auksu žvilgantys kaštoniniai plaukai ir nuostabi mi- 
niatiūrinė figūrėlė. 

Džudita atsitraukė nuo Reino. 

— Tu tikriausiai pavargai. Einam su manimi, liepsiu 
tau paruošti kubilą. Ji paėmė Aliks už rankos ir nusivedė 
į namą. 

— Tiesa, Džudita, — pasivijo ją Reino balsas, — įsidė- 
mėk, kad Aliks dabar negali kalbėti! 

Aliks pajuto, kad Džudita įsitempusi. Žinoma, tai 
dėl to, kad Reinas išdrįso vesti prasčiokę. Sumirksėjusi ji 
pabandė sulaikyti plūstančias ašaras. 

— Tu pavargai, - užjaučiamai pakartojo Džudita. 

Aliks neturėjo laiko apžiūrinėti namo, nes Džudita 
iškart nuvedė ją laiptais į viršų, į didelį, mediena išmuštą 
kambarį. Tikriausiai tame kambaryje būtų tilpę keturi 
tokie namai, kokį ji turėjo Mortone. 

Išgirdusi sunkius žingsnius, Džudita atsisuko. Tarp- 
duryje šypsodamasis stovėjo Reinas. 

— O juk ji simpatiška, ar ne? — pasakė jis, su pasidi- 
džiavimu žiūrėdamas į Aliks. - Gaila, kad prapuolė balsas, 
bet manau, jog tai laikinai. 

— Taip, ačiū tau už tai nepasakysi, - atkirto Džudita, 
sodindama Aliks į krėslą. 

— Ką tai reiškia? — nustebęs paklausė Reinas. — Aš juk 
išgelbėjau ją! 

Džudita staigiai atsisuko į jį. 

— Nuo ko? Nuo Pagnelio pasalos? Ją panaudojo kaip 
masalą, kad sučiuptų tave, Reinai. Tau dabar būtų geriau 
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išeiti. Nemanau, kad tavo mieloji žmonelė norėtų išgirsti 
tai, ką ruošiuosi tau pasakyti. 

— „Mieloji“! - šyptelėjo Reinas. — O kodėl tu ant ma- 
nęs turėtum širsti? — Jo balse skambėjo nuoskauda. 

— Reinai, bandai mano kantrybę, — perspėjo jį Džu- 
dita. — Aliks, ar tu išalkusi? 

— Klausyk, Džudita, jei nori man ką nors pasakyti, 
tai kalbėk dabar. 

— Gerai, bet pirma išeisim iš šio kambario. Tavo žmo- 
nai reikia pailsėti. 

Pamažu Aliks suprato, ką ketino pasakyti Reinui Džu- 
dita. Ji sugriebė savo svainę už rankos ir žvilgsniu paprašė 
tęsti. Ji pati tiek daug norėjo jam pasakyti! 

Džudita linktelėjo ir kreipėsi į Reiną: 

— Na, gerai, pasakysiu, ką norėjau tau pasakyti. Jūs, 
vyrai, visi keturi broliai, visiškai nieko nenutuokiate, jei 
manote, kad galima taip paprastai tempti moterį per 
visą Angliją, nesirūpinant nei jos saugumu, nei pato- 
gumais. 

Reinas pakėlė galvą. 

— Vakar naktį mes praleidome gana jaukiuose nak- 
vynės namuose. 

- Jūs... ką? Tu privertei savo žmoną pasirodyti žmo- 
nėms su tokiu bjauriu apdaru? Kaip tu išdrįsai, Reinai? 
Kas tau davė teisę taip elgtis su moterimi? 

— O ką turėjau daryti? Ieškoti drabužių parduotuvės? 
O gal reikėjo šuoliuoti į Londoną ir paprašyti karaliaus 


šilko? 
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išdaviku! Dėl visko kaltas tavo ūmus charakteris, kuris 
būdingas visiems Montgomeriams! 

Aliks ėmė ploti. 

Džudita supratingai jai nusišypsojo, o Reinas užsi- 
degė pykčiu. 

— Matau, kad man čia nėra ką veikti, - pareiškė jis. 

— Nemanyk, kad čia viskas! - įspėjo jį Džudita. - Lipk 
žemyn, ištempk Džoaną iš lovos ir įsakyk atnešti čia kubilą. 
Ak, Reinai, kaip galėjai taip elgtis su šia vargše mažyle? 
Su savo kūdikio motina? Jau praėjo kelios dienos, kai ją 
norėjo sudeginti, o ji vis dar su tais pačiais apdegusiais 
marškiniais. Įsivaizduoju, kaip tu varei arklius, jei atsidūrei 
čia taip greitai! O dabar eik, nusiprausk ir persirenk! 

Reinas tylėdamas išėjo iš kambario ir garsiai užtrenkė 
duris. 

Džudita atsidususi pažvelgė į Aliks. 

— Tu privalai mokėti apsiginti, nes vyrai suries tave 
į ožio ragą. Kaip jautiesi? Ar tau nebloga nuo greito jo- 
jimo? 

Aliks tik papurtė galvą. Jos žvilgsnyje, nukreiptame į 
Džuditą, atsispindėjo susižavėjimas ir padėka. 

— Gerai, kad mes visos trys sveikos ir tvirtos, nes kitaip 
neišgyventume. 

Iškėlusi tris pirštus, Aliks klausiamai šyptelėjo. 

— Trečioji —- Bronvina, Stiveno žmona. Jūs dar susi- 
tiksite. Ji nuostabi, bet Stivenas niekur jos nepaleidžia ir 
visur tempiasi su savimi, taigi kartais jai tenka miegoti 
ant žemės, susisupus į vilnonę antklodę. Bet juk tai siau- 
binga! 
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Ją nutraukė beldimas į duris. Tarnai įnešė didžiulį 
kubilą ir kibirus su karštu vandeniu. 

— Tikriausiai man dažniau reikės siųsti Reiną su pa- 
vedimais, — pastebėjo Džudita. - Jis tikrai turi sugebėjimų 
priversti žmones greitai dirbti. 

Aliks be garso nusijuokė, ir Džudita, atsisukusi į ją, 
šyptelėjo. 

- Jie visi geri. Aš niekada nekeisčiau savojo Geivino 
į jokį kitą vyrą, bet kartais vis dėlto tenka pakelti balsą. 
Kada nors ir tu pradėsi šaukti ant savo vyro. Gal dabar 
tuo ir netiki, bet taip bus. 

Aliks tik nusišypsojo ir paklusniai nuėjo prie kubilo. 


Vis dar įpykęs Reinas sėdėjo karštame vandenyje. 
Staiga durys atsilapojo ir į kambarį įėjo Geivinas. 

— Mailsas išsivežė Čatvortų mergaitę į Škotiją ir, kiek 
žinau, ji baigia jį prakeikti. Velnias jį griebtų! — piktai su- 
šuko jis. - Kodėl aš visada turiu nemalonumų su jaunes- 
niaisiais broliais? Tiktai Stivenas... 

— Tau dabar geriau būtų patylėti, — įspėjo jį Rei- 
nas. - Mano nuotaika dabar tokia, kad galiu bet kam 
perrėžti pilvą. 

— Na, o kas tau dabar atsitiko? — pavargusiu balsu pa- 
klausė Geivinas, sėsdamasis priešais Reiną. — Jau ir taip 
problemų turiu daugiau nei reikia. Gal tavo žmona ne- 
buvo tau švelni? 
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— Šį kartą tai buvo ne mano žmona. - Jis parylėjo. - Ką 
ketini daryti su Mailsu? Manai, kad jis gabena ją pas Sti- 
veną? 

— Galiu tik tikėtis. Ten dabar apsistojęs seras Gajus, 
kuris gal nors truputėlį atves jį į protą. 

— Kaip manai, kodėl Mailsas nepaleidžia tos merginos? 
Man sunku patikėti, kad mūsų mažasis brolelis verstų 
moterį ką nors daryti ir kad moteris atmestų jo prašymą. 
Su moterimis jam visada būdavo lengva. 

— Vienas iš Mailso žmonių susilaužė ranką kaip tik 
tada, kai į stovyklą atvežė ledi Elizabetą. Jis turėjo atsilikti, 
o Mailsas išvyko į Škotiją. Aš susitikau su tuo riteriu. 

— Na, ir ką jis tau papasakojo? Juk negali naujienos 
būti tokios šlykščios, kaip ir tavo veido išraiška. 

— Tuo metu Mailso palapinėje buvo keturi riteriai. 
Kai įėjo Pagnelio pasiuntinys, visi jie nukreipė į jį savo 
kardus. Tas žmogus ant pečių nešė kažkokį ilgą ryšulį. Jis 
sustojo ant slenksčio, numetė ryšulį ant žemės, paspyrė, 
ir jis išsivyniojo. 

— Na? 

— Ten gulėjo Elizabeta Čarvort. Vienintelis jos apdaras 
buvo ilgi šviesūs plaukai. 

— Na, ir ką padarė mūsų brolelis? — paklausė Reinas, 
nežinodamas verkti jam ar juoktis. 

— Visi keturi stovėjo lyg įbesti ir spoksojo į Elizabe- 
tą, kuri pašoko, nutraukė nuo lovos kažkokį skudurą ir 
pridengė savo nuogumą. Paskui ji griebė kampe gulėjusį 
kirvį ir puolė Mailsą. 


— Jis sužeistas? 
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— Jam pavyko išsisukti nuo smūgių ir išprašyti kitus 
vyrus iš palapinės. O kai dama atvėrė burną, seras Gajus 
išsivedė riterius iš stovyklos, kad jie, neduok Dieve, ne- 
prisiklausytų jos keiksmų. 

— Nenustebčiau, jei paaiškėtų, kad kitą rytą ji jau mur- 
kė kaip katė, — nusišypsojo Reinas. - Mūsų brolis greitai 
suranda bendrą kalbą su moterimis. 

— Nežinau, kas buvo po to. Maždaug po valandos tas 
žmogus, su kuriuo kalbėjausi, susilaužė ranką, ir jį išsiuntė 
namo, į Mailso dvarą. 

— Tada iš kur sužinojai, kad jie išvyko į Škotiją? 

— Aš nuvykau į tą vietą, kur buvo Mailso stovykla, ir 
tylutėliai paklausinėjau vietinių pirklių. Mailsas su savo 
žmonėmis išvyko maždaug prieš savaitę, ir keli pirkliai 
girdėjo, kad jie pasuko į Škotiją. 

— Ir visai neaišku, kodėl jis taip pasielgė? 

— Kas žino, kas jam šovė į galvą? Esu tikras, kad jis 
nepadarys jai nieko bloga, bet bijau, kad gali ją sulaikyti, 
norėdamas nubausti Čatvortą. 

— Mailsas gali susikauti su vyru, su keliais vyrais, bet jis 
niekada nepasinaudos moterimi spręsdamas savo proble- 
mas. Taip gali elgtis Čarvortai, o ne Montgomeriai, — niū- 
riai pasakė Reinas. - Manau, kad jis turėjo rimtą priežastį, 
jei išvežė ją į Škotiją. Ką dabar manai daryti? 

Geivinas truputėlį parylėjo, o paskui atsakė: 

— Kol kas paliksiu visa tai Stivenui. Bronvina taip pat 
turi gerą galvą. Galbūr jai kas nors ir pavyks? 

Reinas atsistojo. 

— Abejoju, ar kam nors pavyks įtikinti Mailsą. Jei 
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Elizabeta jo neįsimylėjo per dešimt minučių, tai jis galėjo 
pažiūrėti į tai kaip į iššūkį. 

Geivinas prunkšrelėjo. 

— Kad ir kokios būtų priežastys, jis rizikuoja užsitrauk- 
ti karaliaus rūstybę. Beje, karalius Henrikas po sūnaus 
mirties labai pasikeitė. 

Šluostydamasis Reinas išlipo iš kubilo ir koja paspyrė 
prieš maudymąsi nusivilktus drabužius. 

— Būtų neblogai apsirengti kitais rūbais! 

— Kaip manai, kiek laiko galėsi čia pabūti? 

— Tris, daugiausiai keturias dienas. Man būtinai reikia 
grįžti į stovyklą. 

— Argi tau taip rūpi tie nusikaltėliai? 

Reinas truputėlį pagalvojo. 

— Supranti, visų pirma ne visi jie nusikaltėliai. Ir be 
to, jei tu atsidurtum jų vietoje, tai tikriausiai susidary- 
tum visiškai kitokią nuomonę apie tai, kas yra gera, o 
kas bloga. 

— Bet vagystė vis tiek lieka vagyste, — tvirtai pareiškė 
Geivinas. 

— Na, nesakyk taip! Negi sėdėtum ir ramiai žiūrėtum, 
kaip Džudita ir tavo sūnus miršta iš bado? Jei tuo metu 
pro tave pravažiuotų vežimas su duona, - taip ir liktum 
sėdėti galvodamas apie moralę? 

— Nenoriu su tavimi ginčytis. Aliks žino, kad tu nori 
grįžti į mišką? 

— Dar ne. Tikriausiai aš jai nieko ir nesakysiu, 
dingsiu slapčia, nes esu tikras, kad ji norės važiuoti su 
manimi. O aš noriu, kad ji liktų čia, kartu su tavimi 
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ir Džudita. Noriu, kad ji pagyventų taip, kaip dar nie- 
kada negyveno. 

Jis pakėlė savo drabužius, numetė juos į kampą ir ap- 
sivilko juodo aksomo chalatą. 

— Kas čia? - paklausė Geivinas, pasilenkęs prie purvinų 
Reino drabužių. Rankose jis laikė auksinę juostelę. 

— Aliks ją vadina Liūto juosta, bet aš nematau joje 
nieko bendra su liūtu. Teismo metu vienas sargybinis at- 
ėmė ją iš Aliks, ir man teko paprakaituoti, kad grąžinčiau 
ją savininkei. 

Suraukęs antakius, Geivinas priėjo prie lango ir ėmė 
atidžiai apžiūrinėti juostą. 

— Atrodo labai sena, taip? 

— Be jokios abejonės. Aliks sakė, kad nuo neatmenamų 
laikų pagal nusistovėjusią tradiciją motinos perduodavo ją 
savo dukterims. Ji gavo juostą iš savo motinos. 

— Liūtai, - sumurmėjo Geivinas. - Žinai, man ta 
juosta kai ką primena. Einam su manimi į žiemos menę! 

Kai Reinas apsirengė, jie nulipo apačion. Ant vienos 
mediena išmuštos sienos kabėjo senas, beveik išblukęs 
gobelenas. Kabėjo ten jau taip seniai, kad jo jau niekas 
nepastebėdavo, lyg jo visai nebūtų buvę. 

— Tėvas tau kada nors pasakojo apie šį gobeleną? - pa- 
klausė Geivinas. Reinas papurtė galvą, ir brolis tęsė: - Jis 
buvo išaustas Eduardo I laikais ir vaizdavo galingiausio tų 
laikų riterio, praminto Juoduoju Liūtu, pagerbimą. Matai, 
štai jis joja arkliu, o ta graži ledi šalia — jo žmona. O dabar 
pažvelk, kas yra ant jos liemens! 


Reinas, kuriam jau nusibodo brolio aiškinimai, pa- 
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žvelgė į gobeleną, bet nepamatė ten nieko ypatinga. Jis 
apskritai buvo toks žmogus, kuriam labiau rūpėjo dabartis, 
nei tai, kas vyko prieš kelis amžius. 

Truputėlį susierzinęs, Geivinas pažvelgė į brolį. 

— Vieną kartą aš jau kažkur mačiau tos juostelės 
piešinį, — pareiškė jis, rodydamas gobelene pavaizduotą 
moterį. - Juodojo Liūto žmonos vardas kažkaip buvo 
susijęs su liūtu, ir Juodasis Liūtas kaip vestuvinę dovaną 
padovanojo jai tą juostelę. 

— Manai, kad Aliks turi tą pačią juostą, kurią Juodasis 
Liūtas padovanojo savo žmonai? Tada šiam daiktui turėtų 
būti apie porą šimtų metų. 

— O tu pažvelk, kaip ji susidėvėjusi, - pastebėjo Geivi- 
nas, tiesdamas Reinui juostą. - Grandys sujungtos geležine 
viela, piešinys beveik visai išsitrynęs, bet, sprendžiant iš 
sagties, gali būti, kad tai ji. 

— Kaip ji atsidūrė pas Aliks? 

Geivinas jau spėjo viską suvokti. 

— Juodasis Liūtas, - pasakė jis, - buvo pasakiškai tur- 
tingas, tačiau jis turėjo vieną sūnų ir aštuonias dukteris. 
Jis davė dukroms didžiulius kraičius, o vyriausiajai pado- 
vanojo auksinę juostelę su sąlyga, kad ji visada persiduotų 
iš kartos į kartą. 

— Tu manai, kad Aliks... - sumojo Reinas. 

— Vyriausiąjį Juodojo Liūto sūnų praminė Montgo- 
meriu, ir jis, tiesą sakant, buvo mūsų protėvis. Atsimeni, 
kartą tėvas pasakė, kad tu panašus į Juodąjį Liūtą? Mes 
keturi buvome aukšti, liesi ir šviesiaplaukiai, o tu visada 


buvai žemesnis ir tvirtesnis. 
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Reinas prisiminė, kaip jį vaikystėje visada erzindavo ir 
kaip jis pats kartais susimąstydavo, ar sesuo ir trys broliai 
yra tikri. Jo tėvas mirė, kai Reinui buvo dvylika metų, 
todėl jis daug ko neatsiminė. 

— Tėvas sakė, kad tu panašus į jį, - ir Geivinas parodė 
į plačiapetį juodaplaukį riterį. 

— Manai, kad toji Aliks juosta kažkada priklausė jo 
žmonai? — Reinas paėmė juostelę. - Ji labai ją brangino ir 
niekada su ja nesiskirdavo. Aš žinojau, kad teisme tą juostą 
iš jos atėmė. Tiesa, Aliks man nieko nesakė, bet praėjusią 
naktį ji šaukė per miegus, ir aš girdėjau žodį „juosta“. 

— O tu girdėjai, kad Juodasis Liūtas vedė žemos kil- 
mės moterį? Na, gal ne iš to luomo, kaip Aliks, bet juk ir 
Montgomeriai, palyginti su juo, tikri skurdžiai. 

Reinas pirštu perbraukė per juostelę. 

— Sunku parikėti! Ber kartais man atrodo, kad jau 
seniai pažįstu Aliks. Aš turėjau moterų, daug gražesnių 
už ją, bet kai pirmą kartą ją pamačiau... — Jis nutilo ir 
susijuokė. — Kai pamačiau ją, pagalvojau, kad prieš mane 
stovi berniukas. Jei turėčiau sūnų, pamaniau aš, tai jis at- 
rodytų taip kaip Aliks. Joje buvo kažkas tokio... Nežinau, 
kaip paaiškinti. O tau su Džudita taip buvo? 

— Ne, - atsakė Geivinas, žiūrėdamas kažkur į šalį. 
Jis nemėgo prisiminti, kaip pasielgė su Džudita vestuvių 
dieną. 

— Beje, tavo žmona, — prisiminė Reinas, — vos spėjus 
atvažiuoti, išplakė mane liežuviu. 

Geivinas nusijuokė. 

— O už ką? Kiek žinau, ji paprastai kraipo prieš tave 
uodegą. 
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— Ji pareiškė, jog aš negerai pasielgiau su savo žmona, 
kai vežiau ją čia. 

— Dėl karaliaus? - paklausė Geivinas. - Mes ne kartą 
apie tai kalbėjomės, ir ji sutiko, kad keletą dienų tau čia 
bus saugu. Paskui, žinoma, kas nors tave būtinai atpažins 
ir praneš karaliui. 

— Ne, ji kalbėjo visai apie kitką, - paaiškino Reinas. — 
Džudita pyko, kad nenupirkau Aliks naujų suknelių. Ga- 
lima pamanyti, kad aš visada vežiojuosi jas su savimi. 

— Džiaugiuosi, kad laiku suspėjau ir dabar galiu apsi- 
ginti. - Tarpduryje šypsodamasi stovėjo Džudita. Ji pribė- 
go prie vyro ir pabučiavo jį. - Tau viskas gerai? Sveikas? 

— Toks sveikas, kad sveikesnių nebūna, - nusišypsojo 
jis, apkabindamas žmoną: — Girdėjau, kad išbarei mano 
brolį. Tikiuosi, labai jo neįskaudinai? Jis juk ne toks stip- 
rus kaip aš. 

— Jis labai trapus, - nusišypsojo Džudita. — Visi tavo 
broliai trapūs kaip pavasario gėlės. — Atsisukusi į Reiną, 
apdovanojo jį švelnia šypsena. — Aš tik pasakiau Reinui, 
kad nereikėjo per visą šalį tempti žmonos, nes ji laukiasi 
kūdikio ir prisirijusi dūmų, be to, apsirengusi prasčiau nei 
kokia nors baudžiauninkė. 

Džudita norėjo dar kažką sakyti, tačiau sustingo, tarp- 
duryje pasirodžius Aliks. Tai buvo visai kitokia Aliks — to- 
kios jos dar niekas nebuvo matęs. Ji vilkėjo tamsiai rau- 
dono aksomo suknelę su gilia iškirpte. Kaklą puošė sunki 
sidabro grandinė su dideliu raudonu ametistu. Aksominės 
merginos akys skaisčiai blizgėjo. 

Priėjęs Reinas švelniai pabučiavo jai ranką. 
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— Esu sužavėtas tokio grožio! — nuoširdžiai sušuko 
jis. 

— Tu taip pat visai kitoks, - sušnabždėjo ji. 

— Tu jau kalbi? O dainuoti irgi gali? 

— Neskubėk, Reinai, — pasakė Džudita. — Aš daviau 
jai žolelių ir medaus antpilo, tačiau ji pasveiks daug, grei- 
čiau, jeigu nevargins gerklės. Vakarienė jau paruošta. O 
gal jūs nealkani? 

Aliks džiaugėsi, kad gali tylėti, nes bijojo pasakyti ką 
nors ne taip. Štai Reinas... jis visur ir visada, net vilkėda- 
mas paprastus drabužius, jaučiasi visiškai laisvai, o dabar, 
su tuo chalatu, jis atrodė tiesiog nuostabiai. Jis puikiausiai 
derėjo prie šių namų aplinkos ir nė kiek nesistebėjo, kad 
tiek žmonių lankstėsi jam. 

Kai Reinas nuvedė Aliks į didžiąją menę, kur buvo 
paruošta vakarienė, jai reikėjo milžiniškų pastangų su- 
sitvardyti ir neparodyti savo nustebimo. Jei to, ką jiems 
paruošė nakvynės namuose, jos nuomone, būtų užtekę 
tikrai puotai surengti, tai maisto, paruošto Džuditos nu- 
rodymu, būtų buvę per daug visam kaimui. 

— O kas šie žmonės? — tyliai paklausė ji šalia sėdin- 
čio Reino. Kartu su jais vakarieniavo daugiau nei šimtas 
žmonių. 

Reinas nužvelgė visus ir ėmė vardyti. 

— Čia Geivino žmonės, keletas kariauninkų ir keli 
Stiveno riteriai. O štai ten — Montgomeriai. Geivinas, 
jei paprašysi, paaiškins tau tiksliau. — Ir jis parodė į kitą 
stalo galą. — Kai kurie jų — Geivino vasalai. Gali paklausti 
Džuditos. Esu tikras, kad ji visus pažįsta. 


AKSOMINĖ DAINA 223 


- Ir tujų tiek turi? 

— Ne, - šyptelėjo jis. - Mano valdos kur kas mažesnės. 
Džudita - turtinga moteris. Tekėdama už Geivino, ji atsi- 
nešė didžiulį kraitį. Dabar jai tenka išlaikyti daug žmonių, 
ir ji gana puikiai tvarko visus reikalus. Visą laiką ji ką nors 
perka ir parduoda ir visą laiką skaičiuoja pinigus. 

— O aš? - išsigandusi paklausė Aliks. 

Reinas ne iškart suprato, ką ji turi galvoje. 

— Ar tau reikės valdyti mano dvarą? O kodėl gi ne? Aš 
tikrai neprieštarausiu. Tu moki skaityti ir rašyti. Ir sugebėsi 
tai daryti geriau nei aš. — Ir jis nusisuko, nes jį užkalbino 
vienas pusbrolis. 

Aliks greitai pasisotino ir tyliai sėdėjo stebėdama, kaip 
į salę įneša vis naujų ir naujų patiekalų. Daugelio jų nie- 
kada nebuvo mačiusi ir nežinojo pavadinimo. 

Po kurio laiko Reinas atsistojo ir pristatė Aliks, kurią 
visi dalyvaujantys pasveikino garsiais šūksniais. 

Džudita paklausė Aliks, ar ji nori pailsėti, ir jos iš- 
ėjo. 

— Tikriausiai visa tai tave nuvargino? - paklausė Džu- 
dita. Aliks linktelėjo. - Rytoj kaime bus mugė, ir aš pasaky- 
siu Reinui, kad nuvestų tave ten. Tu truputėlį prasiblaškysi, 
be to, tau nereikės bendrauti su nepažįstamais žmonėmis. 
O dabar ilsėkis. Geivinas su Reinu po vakarienės ruošiasi 
rašyti laišką Mailsui. Jie, be abejonės, susiginčys, taigi tau 
ten nereikia būti. 

Kai Aliks nusivilko suknelę ir palindo po antklode, 
Džudita paėmė ją už rankos. 


— Tu neturi mūsų bijoti. Dabar mes su tavimi — viena 


224 JUDE DEVERAUX 


šeima, tu — viena iš mūsų, ir kad ir ką darytum, čia visada 
rasi paramą. Žinau, kad visa tai, — ji parodė į kambarį, — tau 
nauja, bet greitai priprasi, o mes visi tau padėsim. 

— Ačiū, - sušnabždėjo Aliks ir laiminga užsnūdo. 


Aliks puikiai išsimiegojo. O pabudusi suprato, kad vėl 
gali kalbėti, nors valdyti balso dar nesisekė. 

— Kaip manai, aš galėsiu dainuoti? 

Reinas pasijuokė iš jos baimių ir padėjo užsisegti su- 
knelę. 

— Esu tikras, kad po kelių dienų paukščiukai atskris į 
kambarį pasiklausyti tavęs. 

Laimingai juokdamasi Aliks ėmė suktis po kambarį, 
ir suknelės apačia išsipūtė lyg varpas. 

— Nuostabi, tiesa? Tai pati gražiausia suknelė pasau- 
lyje! 

— Ne, - gaudydamas ją, nusišypsojo Reinas. — Tai tu 
ją padarei gražią. O dabar liaukis sukiojusis, nes mano 
vaikučiui apsisuks galva. Tu pasiruošusi eiti į mugę? 

Mugė buvo kaip miestas, į kurį susirinko žmonės iš 
viso pasaulio. Joje įrengti aptvarai gyvuliams, krautuvėlės, 
palapinės, prekystaliai su alavu ir švinu iš Anglijos, vynais ' 
iš Ispanijos, audiniais iš Italijos, prekėmis iš Vokietijos. Čia 
prekiavo mėsa, žuvimis, vaikiškais žaisliukais. 

— Nuo ko pradėsim? - paklausė Aliks, atsirėmusi į 
Reino ranką. Juos supo šeši Geivino riteriai. 

— Gal miledi nori ko nors užkąsti? - paklausė vienas 
riteris. 
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— O gal išgerti? 

— Gal miledi nori pažiūrėti į juokdarius ar akrobatus? 

— O gal miledi pasiklausys štai ano dainininko? 

— Paklausysiu dainininko, - tvirtai nusprendė Aliks. 

Reinas nusijuokė. 

— Nori pažiūrėti, su kuo tau teks rungtyniauti? — pa- 
juokavo jis. 

Ji nusišypsojo per daug laiminga, kad atkreiptų dėmesį 
į kandžius žodžius. Truputėlį pasiklausę dainininko, kuris 
Aliks visai nepatiko, jie nuėjo į konditerio krautuvėlę, ir 
Reinas nupirko Aliks kvepiantį meduolį. 

Gardžiuodamasi meduoliu ir nerūpestingai dairyda- 
masi į šalis, Aliks nepastebėjo, kaip Reinas privedė ją prie 
italų pirklio krautuvėlės. 

— Ar tau patinka? — paklausė jis, rodydamas į tamsiai 
violetinį šilką. 

— Taip, labai, — išsiblaškiusi atsakė ji. - Ak, Reinai, tu 
tik pažiūrėk, ką daro ta meška! 

— Tavo vyrui meškai tikriausiai taip pat greitai reikės 
krėsti pokštus, kad patrauktų tavo dėmesį. — Įsitikinęs, 
kad ji klausosi, tęsė: - Džudita smarkiai mane išbarė. Iš- 
sirink ir parodyk man visas spalvas, kurios tau patinka, ir 
aš liepsiu viską nunešti į pilį. 

- Išsirinkti? — apstulbusi pakartojo ji, žiūrėdama į prieš 
ją gulinčias grožybes. 

— Parodykite mums visus purpurinius audinius, — 
greitai paprašė Reinas. — Ir dar tuos žalius. Ši spalva 
tau tiks, Aliks. — Jis atsisuko į pardavėją. - Atmatuokite 
iš kiekvieno rietimo tiek, kiek reikia suknelei, ir nu- 
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siųskite į pilį. - Jis paėmė Aliks už rankos ir jie išėjo iš 
krautuvėlės. 

Aliks lyg vaikas atsisuko į krautuvėlę. Ten buvo ma- 
žiausiai trijų atspalvių raudonos spalvos, ir keturių — ža- 
lios spalvos audinių, o jie skirtingų rūšių: šilkas, atlasas, 
aksomas, brokatas ir dar kažkas, kad Aliks nežinojo, kaip 
pavadinti. 

Reinas sustojo prie dresuotojo su meška, bet pa- 
matęs, kad Aliks visai juo nesidomi, nuvedė ją į kailių 
krautuvėlę. 

Šį kartą jis nelaukė, kol ji pati ką nors išsirinks, o iškart 
užsakė du apsiaustus: vieną apsiūtą ėriukų kailiu, kitą — su 
Azijos leopardo kailiu, be to, paprašė, kad kailius nueitų į 
drabužių krautuvėlę ir prie jų išsirinktų audinių priderintų 
atitinkamus kailius. 

Tuo metu Aliks jau atsitokėjo. Vadinasi, ją rengia ir 
net neklausia jos nuomonės! Ji tikrai to nepakęstų, jei 
žinotų, ko iš tikrųjų nori. 

— Tu ir sau norėdamas išsirinkti audinį, liepi tai pa- 
daryti pardavėjui? — paklausė ji. 

Jis patraukė pečiais. 

— Aš paprastai nešioju juodus drabužius. Tai sutaupo 
laiko. O štai Mailsas puikiai nutuokia apie drabužius. 

— O apie ką nutuokia Stivenas? 

— Jis visada supykdo mus su Geivinu, o nešioja tik 
škotiškus drabužius, kurie pridengia tik pusę kūno. 

— Įdomu, - šyptelėjo Aliks. Reinas įdėmiai pažvelgė į ją. 

— Elkis padoriai. Pažvelk čia. Ar kada nors matei tokį 
dalyką? 
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Aliks pamatė moterį, dirbančią su šimtais medinių 
ričių ant mažos storos pagalvėlės. 

— Kas čia? — Tai, ką pagamino moters rankos, buvo 
panašu į šilkinį voratinklį. 

— Tai nėriniai, - atsakė moteris ir ištiesė Aliks nertą 
apykaklę. 

Aliks atsargiai ją palietė, lyg bijodama, kad gali iš- 
tirpti. 

— Perku tris tokias, — pasakė Reinas, iš apsiausto 
kišenės traukdamas maišelį su auksinėmis monetomis. — 
Rinkis, Aliks. Vieną mes padovanosime Džuditai, o kitą 
nusiųsime Bronvinai. 

Trys apykaklės buvo atsargiai sudėtos į medinę dėžutę 
ir atiduotos vienam riteriui. 

Tos kelios valandos buvo pačios laimingiausios Aliks 
gyvenime. Jai labai patiko stebėti Reiną jam įprastoje ap- 
linkoje ir maryri, kaip jį gerbia žmonės. Ir toks visų ger- 
biamas žmogus galėjo sėdėti su pačiu didžiausiu valkata 
ir kantriai klausytis jo pasakojimų! 

— Tu taip keistai į mane žiūri, - pastebėjo Reinas. 

— Vis galvoju, kokia aš laiminga. O ką ten veikia ta 
minia? 

— Einam ten. 

Minia prasiskyrė, praleisdama juos — septynis stam- 
bius vyrus ir mažytę moterį. Aliks pamatė keturias ap- 
sinuoginusias moteris. Jų pilvai buvo visai nuogi, o pro 
permatomus šilkinius sijonus matėsi kojos. Moterys šoko 
pagal kažkokią keistą muziką. Kurį laiką Aliks niekaip 
negalėjo atsipeikėti, o paskui atsisuko į savo vyrą ir paste- 
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bėjo, kad jis, kaip ir visi kiti, lyg pakerėtas žiūri į moteris. 
Tik pamanyk, o dar prieš keletą minučių jis atrodė jai lyg 
Dievo angelas! 

Supratusi, kad Reinas net nepastebėjo, kad ji su pa- 
sibjaurėjimu prunkštelėjo, Aliks ėmė brautis pro minią, 
palikusi vyrus vienus. 

— Miledi, - išgirdo ji balsą, — aš palydėsiu jus iš tos 
spūsties. Jūs tokia mažytė, kad bijau, jog kas nors nesu- 
spaustų. 

Ji pakėlė galvą ir pamatė labai gražų vyrą: tamsios 
akys, šviesūs plaukai, erelio nosis ir ryžtingas smakras. Prie 
kairiojo smilkinio buvo užgijęs randas, po akimis - tam- 
sūs šešėliai. 

— Nežinau, — sumurmėjo ji, - mano vyras... 

— Leiskite prisistatyti. Esu grafas Beihamas, mano ir 
jūsų vyro šeimos seniai pažįstamos. Aš atvykau iš toli, 
norėjau pasikalbėti su Geivinu, bet pamačiau mugę ir 
nusprendžiau, kad tikriausiai susitiksiu čia ką nors iš jo 
šeimos. 

Į jų pusę linguodamas ėjo stambus, smarkiai išgėręs 
vyras, ir grafas atstatė ranką, gindamas Aliks. 

— Mano pareiga - apginti jus nuo šios minios. Einam, 
padėsiu jums pro ją prasibrauti. 

Aliks atsirėmė į jo ranką. To vyro išvaizdoje buvo kaž- 
kas liūdno ir gero, ir ji instinktyviai patikėjo juo. 

— Kaip sužinojote apie mano vestuves? — paklausė 
ji. - Jos įvyko prieš kelias dienas, ir aš pati pagal kilmę ne- 
priklausau tam sluoksniui, kuriam priklauso mano vyras. 

— Aš domiuosi viskuo, kas susiję su Montgomerių 
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šeima. — Jis nuvedė ją prie suoliuko po medžiais. — Jūs 
tikriausiai labai pavargote, nes vaikščiojote visą rytą. O ir 
kūdikį nešioti nėra taip lengva. 

Aliks dėkingai pažvelgė į jį ir atsisėdo ant suoliuko. 

— Manau, kad jūs visą laiką mus stebėjote. Taigi apie 
ką norite su manimi pasikalbėti ir kodėl mano vyras ne- 
turi to girdėti? 

Grafas nusišypsojo. 

— Taip, broliai Montgomeriai moka išsirinkti sau žmo- 
nas. Jos ne tik gražios, bet ir protingos. Tikriausiai man 


reikia dar kartą prisistatyti. Aš — Rodžeris Čatvortas. 


Spy 


Aliks, iš pradžių įsivaizdavusi, kad tas žmogus nori 
pasinaudoti jos įtaka vyrui, staiga pajuto nerimą. Ji ne- 
jaukiai pakilo nuo suolelio. 

— Prašau, sėskite, — švelniai pasakė jis. - Aš nepada- 
rysiu jums nieko bloga. Noriu tik truputėlį su jumis pasi- 
kalbėti. — Jis atsisėdo ant suolelio, sugniaužė delnus ir nu- 
narino galvą. — Žinoma, galite nueiti. Aš nelaikau jūsų. 

Aliks atsisuko: 

— Mano vyras užmuš jus, jei pamatys. - Rodžeris nie- 
ko neatsakė, ir Aliks, susiraukusi ir kartodama sau, kad 
ji - kvailė, grįžo prie suoliuko. - Kodėl jūs taip rizikuo- 
jate? — paklausė ji. 

— Aš padarysiu viską, kad išgelbėčiau savo seserį. 

— Elizabetą? 
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Rodžeris greitai pakėlė galvą. 

— Jūs pažįstate ją? Ką apie ją žinote? — Jis nervingai 
sugniaužė pirštus. 

— Pagnelis, grafo Valdenhamo sūnus... 

— Pažįstu tą menkystą. 

Aliks trumpai papasakojo jam, kaip Elizabeta jai pa- 
dėjo ir kaip Pagnelis ją už tai nubaudė. 

— Mailsas! — suriko pašokęs Rodžeris. Jis vilkėjo pra- 
bangų tamsiai mėlyną apsiaustą. Jo ilgos raumeningos 
kojos buvo aptemptos tamsiomis kojinėmis. Aliks nie- 
kaip negalėjo suprasti, kaip toks žmogus gali būti kam 
nors priešas. 

— Ir ką tas Mailsas padarė mano seseriai? — piktai žai- 
buodamas akimis, paklausė Rodžeris. 

— Bent jau ne tai, ką jūs padarėte ledi Merei, — at- 
kirto Aliks. 

— Taip, tos moters mirtis krinta ant mano sąžinės, bet 
aš jau sumokėjau už tai, netekdamas savo brolio. Nenorė- 
čiau prarasti dar ir sesers. 

Aliks nesuprato, apie ką jis kalba. Ką bendra turėjo 
Rodžerio brolis su Merės mirtimi? 

— Nežinau, kur dabar yra Mailsas ir Elizabeta. Kurį 
laiką aš sirgau. Gal tada Reinas ką nors ir sužinojo apie 
Mailsą, bet man nieko nesakė. 

— O ledi Džudita? Esu tikras, kad ji žino viską, kas 
vyksta jos namuose. Gal ji jums ką nors sakė? 

— Ne, nieko nesakė. Kodėl jūs, nužudęs Merę, esate 
laisvas, o mano vyras priverstas slapstytis? 

— Aš nežudžiau jos, — aistringai paprieštaravo jis. — 
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Aš... Ne! Nenoriu apie tai kalbėti. Taip, tiesa, kad aš lais- 
vas, bet karalius mane nubaudė. Dabar trejus metus visos 
mano pajamos pateks į jo iždą. Daugelis mano žmonių pa- 
liko mane, nes neturiu kuo jiems užmokėti. Mano šeimai 
paliko tik nedidelį dvarą. Beje, ir šeimos dabar neturiu. 
Liko tik piktoji brolienė. Mano brolis nekenčia manęs, jis 
išėjo iš namų ir dingo, o dabar ir mano mieloji gražuolė 
sesuo atsidūrė prievartautojo rankose. Ir jūs manote, kad 
esu nenubaustas? Jūsų vyras vis dar valdo mano žemes. 
Ar įsivaizduojate, kas iš jų liks po trejų metų? Be to, jį 
supa šeima. Jis net įsimylėjo ir vedė, o man dabar nieko 
neliko — vienas brolis nužudytas, kitas manęs nekenčia, o 
mano sesuo — nelaisvėje. Ir jūs kalbate, kad aš nenubaus- 
tas? Kad aš laisvas? 

Jis nutilo ir nusisuko. 

— Aš nežinau, kas atsitiko Elizabetai. Geivinas buvo 
išvykęs ieškoti Mailso, bet greitai grįžo. Aš su juo dar ne- 
sikalbėjau. 

- Jeigu jis ką nors jai padarys, aš jį užmušiu! 

— O kokia iš to nauda? — sušuko Aliks, ir nuo įtam- 
pos jai suskaudo gerklę. Rodžeris iš netikėtumo išsigan- 
dęs sumirksėjo. - Nejaugi niekas iš jūsų taip ir nesustos, 
kol neišžudysite vieni kitų? Mailsas negrobė Elizabetos, 
ją jam atvežė, Jis dėl to nekaltas. Pagnelis — štai kas dėl 
visko kaltas. Bet jūs per daug pripratote dėl visų nelaimių 
kaltinti Montrgomerius. 

— O argi galiu iš jų tikėtis ko nors gera? — liūdnai pa- 
klausė jis. — Štai ir jūs jau manote, kad jie yra šios žemės 
dievai. 
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— Kvailys! - sumišo Aliks. - Aš tik noriu, kad tarp jūsų 
baigtųsi karas. Dėl jūsų kaltės Reinas turi gyventi miške 
kartu su valkatomis ir plėšikais. 

— Viskas prasidėjo nuo to, kad Geivinui vienos moters 
buvo per mažai. Jis dar norėjo ir Alisos. 

Aliks susigriebė už galvos. 

— Aš nieko nežinau ir žinoti nenoriu. Jums reikia eiti. 
Tikriausiai Reinas jau ieško manęs. 

— Jūs bijote dėl manęs? 

— Noriu, kad mano vyras nenukentėtų muštynėse, o 
aš — nuo jo pykčio. 

— Negaliu išeiti nesužinojęs, kur dabar yra Eliza- 
beta. 

— Aš nežinau, kur Elizabeta. 

— Tada gal sužinosite ir pasakysite man? 

- Žinoma, ne! — Kaip jis galėjo to prašyti, sutrikusi 
pagalvojo ji. —- Su ja yra Mailsas, ir aš nenoriu, kad jam 
grėstų nors menkiausias pavojus. 

Rodžeris sukando dantis. Jo veidas pasidarė piktas. 

— Jūs kvailai pasielgėte, kad ėjote su manimi. Dabar 
galėčiau jus pagrobti ir reikalauti mainais Elizabetos. 

Aliks sunkiai nurijo seiles. Ji nusprendė, kad turi 
tik vieną išeitį — elgtis iššaukiamai ir neparodyti jokios 
baimės. 

— Su jumis čia nieko nėra. Nejaugi suduosite nėščiai 
moteriai? Toli su manimi nenueisite. Elizabeta vis tiek tiki, 
kad jūs — geras žmogus. Ar ji tuo tikės, jei pagrobsite dar 
vieną įkaitę? — Iš jo veido išraiškos Aliks suprato, kad pa- 
taikė. — O kaip jai paaiškinote Merės mirtį? - žiūrėdama į 
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jį, Aliks kiek palaukė, o paskui ryžtingai pareiškė: — Taigi 
palikite mane! 

Staiga iš už medžių prie jų puolė Reinas ir jo keturi 
riteriai. Akimirksniu keturi kardai buvo įremti į Rodžerio 
Čarvorto gerklę. 

Reinas viena ranka sugriebė Aliks, kitoje laikė kala- 
viją. 

— Tikiuosi, tas niekšas tau nieko nepadarė? — suurzgė 
jis. - Užmuškite jį! - riktelėjo jis riteriams. 

— Ne! - iš visų jėgų sušuko Aliks. — Visi sustingo iš ne- 
tikėtumo. Pasinaudojusi sąmyšiu, ji puolė prie Rodžerio ir 
uždengė jį savo kūnu. - Jis nieko bloga man nepadarė. Jis 
nori žinoti tik vieną dalyką - kur dabar yra jo sesuo. 

— Kapuose, šalia mano sesers, — prisimerkęs pratarė 
Reinas. 

— Elizabeta gyva, — paprieštaravo Aliks. - Reinai, pra- 
šau, pamirškit tą neapykantą. Prisiek, kad padarysi viską, 
kad Elizabeta grįžtų pas Rodžerį. 

— Ak, tu jau vadini jį vardu? — sunkiai pro dantis iš- 
košė Reinas. Aliks atsistojo dar arčiau Rodžerio. — Kiek 
laiko jį pažįsti, kad taip vadini? 

— Kiek laiko? - sutriko ji. - Reinai, prašau tavęs, būk 
protingas. Jis — labai vienišas, ir aš nenoriu, kad jį užmuštų. 
Jis tik nori surasti savo seserį. Tu žinai, kur ji? 

— Ir tu nori, kad dėl to mėšlo aš išduočiau savo bro- 
lį? Jis tau nepasakojo apie paskutines Merės gyvenimo 
minutes? — jis pažvelgė į Rodžerį, jo veidas persikreipė 
iš įniršio. - Ar smagu buvo klausytis, kaip lūžta jos 


kaulai? 
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Aliks pajuto, kad Merės žūties paveikslas užvaldo jos 
vaizduotę, ir ją apėmė noras atiduoti Rodžerį Reinui. Ta- 
čiau tada karalius turės dar vieną priežastį atimti Reino 
žemes. Jis niekada neatleis Reinui, jei šis užmuš grafą. 

— Tu privalai jį paleisti, — tyliai pratarė ji. - Tu negali 
jo šaltakraujiškai užmušti. Einam, Rodžeri! Aš palydėsiu 
jus iki arklio. 

Netaręs nė žodžio, Rodžeris Čatvortas nuėjo su ja į 
mugę, kur jis buvo palikęs savo arklį. 

— Jis niekada jums to neatleis, - pasakė Rodžeris. 

— O aš stengiausi ne dėl jūsų. Jei Reinas būtų jus 
nužudęs, karalius niekada jam nebūtų atleidęs. O dabar 
eikite ir atsiminkite, kad kažkas iš Montgomerių buvo 
geras jums, nors to visai ir nenusipelnėte. Aš nenoriu blo- 
go nei Mailsui, nei Elizabetai, ir padarysiu viską, kas tik 
įmanoma, kad ji grįžtų namo. 

Pažvelgęs į ją žvilgsniu, kuriame sumišo abejonė, su- 
sižavėjimas ir dėkingumas, Rodžeris užšoko ant arklio ir 
nušuoliavo. 

Aliks truputėlį pastovėjo. Pagalvojus apie susitikimą 
su Reinu, jos širdis ėmė smarkiai plakti. Žinoma, pagal- 
vojo ji, jis bus labai supykęs, bet kai ji viską paaiškins, jis 
supras. Lėtai, bijodama būsimo pokalbio, ji grįžo atgal, 
kur jos laukė riteriai. 

Reino čia nebuvo. 

— Kur jis? — paklausė ji įsitikinusi, kad jis nuėjo į kokią 
nors nuošalią vietą ir laukia jos, norėdamas pasikalbėti. 

— Miledi, - pasakė vienas riteris, — lordas Reinas 
grįžta į mišką. 
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— Taip, žinoma, ten, kur mes galėtume likti vieni, - pa- 
sakė ji. - O kur jis nuėjo? - žvilgtelėjusi į riterį, Aliks staiga 
viską suprato. — Į mišką? Jūs kalbate apie tą stovyklą? 

— Taip, miledi. 

— Arklį! Aš josiu paskui jį. Mes galime jį pavyti. 

— Ne, miledi. Mes gavome įsakymą nuvesti jus pas 
lordą Geiviną. Jūs negalite sekti paskui lordą Reiną. 

— Aš privalau, - paprieštaravo ji, maldaujamai žvelg- 
dama į riterius. — Nejaugi nesuprantate, kad negalėjau 
leisti Reinui užmušti Čarvorto? Karalius būtų jį nubau- 
dęs. Aš privalau visa tai paaiškinti savo vyrui. Nuvežkite 
mane pas jį! 

— Tai neįmanoma. - Riteris susiraukė, jo akys pasidarė 
griežtos. — Mes vykdome lordo Reino įsakymą. 

— Miledi, jūs galite kreiptis į lordą Geiviną, — pasiūlė 
kitas riteris. 

— Taip, - karštai sušuko Aliks. — Tuojau pat grįžtame 
į pilį. Geivinas tikrai ką nors sugalvos. 

Įšokusi į balną, Aliks taip paragino arklį, kad riteriai 
vos spėjo paskui ją. 

Ji įlėkė į vieną kambarį, paskui į kitą, paskui sustojo 
ir suriko iš visų jėgų: 

— Geivinai! 

Po akimirkos laiptais jau bėgo Geivinas. Paskui jį 
galvotrūkčiais lėkė Džudita. 

— Čia tu šaukei? — paklausė sukrėstas Geivinas. — Tiesa, 
Reinas man sakė, kad turi stiprų balsą, bet kad taip... 

Aliks neleido jam kalbėti. 


— Reinas grįžo į stovyklą. Aš turiu važiuoti pas jį. Jis 
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manęs nekenčia. Jis nesupranta, kodėl aš tai padariau. Aš 
privalau paaiškinti. 

— Ramiau, - paprašė Geivinas. - Papasakok, kas atsi- 
tiko ir, jei gali, nuo pat pradžių. 

Aliks pabandė atsikvėpti. 

— Rodžeris Čatvortas... — pradėjo ji. 

Išgirdęs šį vardą, Geivinas pratrūko. 

— Čarvortas? Ką jis tau padarė? Reinas jį nusivijo? 
Tegul mano žmonės ginkluojasi, - įsakė jis vienam šalia 
stovėjusiam riteriui. 

— Nereikia! - suriko Aliks ir užsidengė delnais veidą. 
Pagaliau nuriedėjo ir pirmosios ašaros. 

Džudita apkabino ją. 

— Geivinai, pasikalbėk su tais, kurie buvo su ja, o aš 
pasirūpinsiu Aliks. - Ji privedė Aliks prie sofos, paėmė ją 
už rankų. — Na, o dabar pasakok, kas atsitiko. 

Aliks raudojo, visą laiką bandė bėgti, todėl Džudita 
iš jos pasakojimo beveik nieko nesuprato. 

— Aš nesupratau, - verkė Aliks. —- Rodžeris visą laiką 
kalbėjo apie tai, ko aš visai nežinojau. Kas yra toji Alisa? 
Kas buvo jo brolis? Kaip jis susijęs su Merėsi mirtimi? Rei- 
nas taip supyko! Jis įsakė nužudyti Rodžerį, ir aš turėjau 
sulaikyti jį. Aš turėjau tai padaryti! 

— Ir labai gerai padarei! O dabar aš noriu, kad tu ty- 
lutėliai pasėdėtum čia, kol aš pasikalbėsiu su Geivinu. Aš 
papasakosiu jam tavo istoriją, ir tada jis galės pasikalbėti 
su Reinu. 

Džudita surado vyrą kieme. Su juo buvo apie dvide- 
šimt ginkluotų riterių. 
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— Geivinai! Ką tu darai? 

— Ruošiamės vytis Čatvortą. 

— Čarvortą? O kaip Reinas? Jis juk nusprendė, kad Aliks 
perėjo į Čatvorto pusę, O ji gynė ne Čatvortą, o Reiną. 

— Džudita, neturiu laiko aiškintis dviejų įsimylėjėlių 
ginčo. Man reikia surasti Mailsą ir įspėti jį, arba surasti 
Čarvortą ir padaryti taip, kad jis nerinktų kariuomenės ir 
nekariautų prieš Mailsą. 

— Pasakyk Mailsui, kad paleistų Elizabetą. Juk to ir 
nori Čatvortas, — pasakė Džudita. — Atiduokite jam se- 
serį. 

— Taip pat, kaip jis atidavė mano? Permestą per balną? 

— Geivinai, nereikia! - ėmė maldauti Džudita. 

Geivinas sustojo, apkabino ją per pečius. 

— Reinui miške nebus taip pavojinga. Be jokios abejo- 
nės, Čatvortas praneš karaliui, kad Reinas jam grasina, o jis 
dar labiau supyks. O Aliks vis tiek turi likti čia, taigi viskas 
susiklostė taip, kaip reikia. Dabar man didžiausią nerimą 
kelia Mailsas. Nemanau, kad jis nuskriaudė tą merginą, 
bec labai norėčiau surasti brolį anksčiau nei tai padarys 
Čarvortas. Turiu jį įspėti, o jei reikės — ir apginti. 

— O kaip Aliks? Reinas mano, kad ji išdavė jį. 

— Nežinau, - atsakė Geivinas. - Parašyk jam ir pasiųsk 
pasiuntinį į mišką. Gerai, kad Reinui negresia pavojus. Jis 
įniršęs, bet tai nieko baisaus. O dabar man metas. Prižiū- 
rėk Aliks, kol manęs nebus, ir nepamirškite pavalgydinti 
mano sūnų. 

Pažvelgusi į jį, Džudita nusišypsojo, ir jis pasilenkęs 
pabučiavo ją. 
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— Būk atsargus! — sušuko ji pavymui, kai būrys pa- 
judėjo. 

Šypsena nuo Džuditos veido iškart dingo, kai įėjusi 
vidun, pamatė sėdinčią Aliks. 

— Geivinas išvyko pas Reiną? — viltingai sušnabždėjo 
ji. 

— Ne. Jis galbūt nuvyks ten vėliau, o dabar jam reikia 
įspėti Mailsą, jog Rodžeris Čatvortas žino, kad jo seserį 
Elizabetą laiko vienas iš Montgomerių. 

Aliks nusviro pečiai. 

— Kaip Reinas galėjo pagalvoti, kad aš jį išdaviau? 
Čarvortas paprašė manęs sužinoti, kur yra Elizabeta, bet 
aš atsisakiau. Aš norėjau padėti Reinui, padėti visai šeimai, 
o iš tikrųjų viską sugadinau. 

— Aliks, - Džudita suėmė jos šaltas rankas. — Yra tokių 
dalykų, kurių tu nežinai, nes jie atsitiko tada, kai tu dar 
nebuvai mūsų šeimos narys. 

— Aš žinau, kaip žuvo Merė. Buvau šalia Reino, kai 
jis apie tai sužinojo. 

— Daug visko atsitiko dar seniau... 

— Tai susiję su Alisa, apie kurią kalbėjo Rodžeris, ir 
su jo broliu? 

— Taip. Viskas prasidėjo nuo Alisos Čarvorr. 

Aliks nustebo pamačiusi, kaip Džuditos akys šaltai 
sublizgo, ir ji pati kažkaip persimainė. 

— Kas toji Alisa? — sušnabždėjo ji. 

— Geivinas buvo įsimylėjęs Alisą Veilans, — tyliai pra- 
kalbo Džudita. — Tačiau ta moteris nenorėjo už jo tekėti. 
Ir ko tik ji nedarė, kad ištekėtų už turtingo grafo Edmun- 
do Čatvorto. 
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- Edmundas Čatvortas, — pakartojo Aliks. Ji prisimi- 
nė - tai buvo žmogus, kurį nužudė Džoslinas. 

— Vieną naktį kažkoks dainininkas nužudė Edmundą 
ir dingo, — tęsė Džudita, nenutuokdama, kad Aliks tai 
žino. - Man visada atrodė, kad Alisa Čatvort apie tai, 
kas atsitiko, žino daugiau nei sako. Likusi našle, Alisa 
nusprendė, kad dabar jau gali tekėti už Geivino, bet šis 
atsisakė palikti mane ir vesti ją. Alisa negalėjo susitaikyti 
su pralaimėjimu. — Džuditos balsas buvo sarkastiškas. - Ji 
pagrobė mane ir pagrasino užpilti man ant veido verdan- 
čio aliejaus. Na, mes susistumdėme, ir Alisa netyčia pati 
sau užsipylė aliejų. 

— Rodžeris sakė, kad jo šeimoje dabar liko tik viena 
pikčiurna brolienė. Juk jis negalėjo keršyti Merei už tai, 
kad dėl tavęs nukentėjo Alisa? 

— Ne. Vėliau Škotijoje Rodžeris sutiko moterį, kurią 
karalius Henrikas pažadėjo ištekinti už Stiveno. Bronvina 
turtinga, ir dėl jos tikrai verta pakovoti. Rodžeris pareiškė, 
kad ji bus jo žmona, ir jie su Stivenu kovėsi dvikovoje. Ro- 
džeris — išdidus ir gana garsus riteris, tačiau Stivenas buvo 
vikresnis, ir tada įniršęs Rodžeris užpuolė jį iš užpakalio. 

— Stivenas nenukentėjo? 

— Ne, o Rodžeris suteršė savo riterišką garbę. Jis tapo 
visos Anglijos pajuokų objektu. Smūgį peiliu į nugarą 
žmonės ėmė vadinti „Čarvorto kovos būdu“. 

— Taigi Rodžeris atkeršijo pagrobdamas Merę. Jis 
tikriausiai įsitikinęs, kad dėl visų jo pažeminimų kalti 
Montgomeriai, - pasakė Aliks. 

— Taip ir yra. Tada, po dvikovos, jis prašė Stiveno, 
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kad šis jį užmuštų, bet Stivenas atsisakė, ir Rodžeris dar 
labiau įsižeidė. Taigi kurį laiką Rodžeris įkaitėmis laikė 
Merę ir Bronviną. Nemanau, kad jis būtų blogai pasielgęs 
su Mere, jei ne Brajanas. 

— O kas tas Brajanas? 

— Jaunesnysis Rodžerio brolis —- drovus berniukas, 
neįgalus. Jis įsimylėjo Merę. Kai Brajanas pasakė Rodže- 
riui, kad nori vesti Merę, Rodžeris prisigėrė ir įsitempė 
ją į savo lovą. Kas buvo po to — tu žinai. Brajanas atvežė 
mums Merės kūną. 

— O dabar Mailsas laiko Elizabetą, - pabaigė Aliks. — 
Reinas paskelbtas kaip įstatymo pažeidėjas. Rodžeris ne- 
teko visos savo šeimos ir turtų. O dabar dar ir Mailso 
gyvybei gresia pavojus. Nejaugi negalima sustabdyti tos 
neapykantos? Kas bus, jei Rodžeris užmuš Mailsą? Kas tada 
bus? Ar apskritai kas nors iš mūsų bus kada nors saugus? Ir 
ar mūsų vaikai užaugę taip neapkęs Čatvortų? Negi mano 
vaikas kausis su Rodžerio vaiku? 

— Tyliau, Aliks, — švelniai pasakė Džudita, apkabin- 
dama ją. — Geivinas įspės Mailsą, ir tas bus atsargesnis. 
Bronvina dabar apsupta savo žmonių, taigi dėl jos nereikia 
nerimauti. Net jei Čarvortas surinks visą armiją, vis tiek 
neįveiks Makaranų. 

— Gal tu ir teisi. Dabar belieka tikėtis, kad Reinui 
miške niekas negresia. 

— Einam, parašysim Reinui laišką. Ir šiandien išsiųsim 
pasiuntinį. 

— Einam, — sutiko Aliks ir nusišluostė ašaras. — Su- 
žinojęs tiesą, jis tikrai atleis man. 
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Reinas nė neskaitęs grąžino Aliks laiškus. Tiesa, jis 
perskaitė Džuditos laišką, kuriame ji aiškino, kas iš tikrų- 
jų atsitiko, bet atsakydamas neužsiminė apie tai nė vienu 
žodeliu. Dabar jis neturėjo ginklanešio, ir Džuditai reikėjo 
pasirūpinti, kad į mišką jotų tik tokie pasiuntiniai, kurie 
moka skaityti. 

Aliks, atrodė, stoiškai pakėlė naują išbandymą, tačiau 
kiekvieną rytą jos akys buvo paraudusios nuo ašarų ir vi- 
siškai dingo apetitas. 

Geivinas grįžo iš Škotijos ir pamatęs Aliks liūdnai 
atsiduso — iš jos buvo likę tik oda ir kaulai. 

— Kokios naujienos? — paklausė Džudita, jam dar ne- 
spėjus pasakyti ko nors apie Aliks išvaizdą. 

— Mes suradome Čarvortą, bet jis pabėgo. 

— Ir ką jam padarėte, kai sugavote? 

— Nuo jo galvos nenukrito nė vienas plaukelis, - pa- 
tikino Geivinas. — Pabėgęs jis pasuko į Škotiją, bet ten 
taip ir nepasirodė. Manau, kad jis nusprendė kreiptis į 
karalių Henriką. 

— Ar matei Mailsą? 

Geivinas linktelėjo. 

— Jis visada buvo labai užsispyręs, bet dabar to jau per 
daug, - susierzinęs atsakė jis. - Kad ir ką jam kalbėtum, jis 
paprasčiausiai atsisako klausytis protingų patarimų. 

— O Elizabeta? 

— Jie nuolat ginčijasi. Jie gali ginčytis dėl ko tik nori: 
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pavyzdžiui, kokios spalvos yra dangus - bet aš pastebėjau, 
kad kartais jos akyse, be neapykantos, atsiranda ir dar 
kažkas kita. O kaip Aliks? 

— Reinas neskaitęs grąžina jos laiškus. Savo laiškuo- 
se man jis net neužsimena apie Aliks, nors kiekviename 
savo laiške prašau, kad ją išklausytų. Pasiuntinys pranešė, 
kad Reinas įsakė jam praleisti tas vietas, kur rašoma apie 
Aliks. 

Geivinas paniuro ir susimąstė. 

— Mano brolis gali atleisti nusikaltėliui, nužudžiusiam 
tris žmones, bet jei jis mano, kad jo garbė sutepta, tai pasi- 
daro visiškai negailestingas. Aš parašysiu jam, kaip jaučiasi 
Aliks. Kada ji turi gimdyri? 

— Maždaug po kelių savaičių. 

Reinas nieko neatsakė ir į Geivino laišką. 

Lapkričio mėnesį Aliks pagimdė didelę ir sveiką mer- 
gytę, kuri jau po kelių sekundžių visiems nusišypsojo, ant 
skruosto parodydama Reino duobutę. 

— Ketrina, - laiminga nusišypsojo Aliks ir iškart už- 
migo. 

Vėliau kūdikis nebeatrodė toks laimingas — Ketrina 
nuolat verkė. 

- Ji ilgisi tėvo, - liūdnai pratarė Aliks, ir Džuditai kilo 
noras stipriai ją supurtyti. 

— Kadangi čia aš labiau patyrusi, tai turiu drąsos pa- 
reikšti, kad ji paprasčiausiai nori valgyti, - pasakė ji. 

Atrodo, jog Džudita buvo teisi, nes tik radus jai žin- 
dyvę, Ketrina iškart nurimo. 

— Aš niekam tikusi! —- suniurzgė Aliks. 


AKSOMINĖ DAINA 243 


Džudita neiškentė ir stipriai ją supurtė. 

— Paklausyk manęs atidžiai! Tu privalai daugiau gal- 
voti apie savo kūdikį. Jei negali jo maitinti, tai juk yra 
daugybė kitų dalykų, kuriuos gali padaryti. Ir dar: jei 
tau per maža rūpintis savo kūdikiu, tai galiu surasti tau 
kito darbo. 

Aliks linktelėjo, žiūrėdama į ją nustėrusiu žvilgsniu, 
ir jai dar nesusigaudžius, kas čia vyksta, Džudita prisakė 
jai krūvą darbų. Jai reikėjo perskaityti apskaitos knygas, 
įrašyti į jas naujus skaičių stulpelius, perskaičiuoti ir už- 
registruoti grūdų bušelius saugykloje. Reikėjo prižiūrėti 
tvarką saugyklose, rūpintis, kad būtų laiku paruoštas 
maistas, ir spręsti daug kitų problemų. 

Kai Aliks pavedė prižiūrėti ligoninę, paaiškėjo, kad 
jai puikiai sekasi guosti sergančiuosius. Džudita džiau- 
gėsi brolienės muzikiniais sugebėjimais, tačiau nemanė, 
kad Aliks visą savo laiką turėtų skirti muzikai. Todėl jai 
tekdavo kurti dainas ir balades tvarstant kam nors sužeistą 
koją arba dirbant kokį nors kitą darbą. 

Aliks truputėlį šokiravo tai, kad ir Geivinas, ir Džu- 
dita priėmė jos muzikinį talentą kaip visiškai normalų 
dalyką. Jie taip pat turėjo ypatingų sugebėjimų, bet tai 
netrukdė dirbti. 

Aliks vis aiškiau suvokė, kokia egoistė buvo visus tuos 
metus. Jos talentas nutolino ją nuo kitų miestelio žmonių. 
Visi ją gerbė, bet elgėsi taip, lyg ji būtų šventoji. Ji buvo 
pavydi. Ji visada manė, kad niekuo nesiskiria nuo kitų, 
bet ką ji davė žmonėms? Savo muziką? O ar nedainavo ji 


savo malonumui? 
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Ji matė, kad Geivino riteriai ir tarnai gerbia ją, bet 
suprato, kad visa tai tik todėl, kad ji - Reino žmona. Pa- 
mažu joje stiprėjo ryžtas duoti žmonėms kažką daugiau 
nei muziką. 

Ji įkūrė mokyklą pilyje gyvenantiems vaikams, mokė 
juos skaityti ir rašyti. Daug kartų Aliks nusivildavo, no- 
rėdavo mesti šį užsiėmimą, tačiau sukąsdavo dantis ir vėl 
viską pradėdavo iš naujo. Ir koks būdavo džiaugsmas, kai 
vienas ar kitas vaikutis išmokdavo naują žodį. 

Dieną ji rūpindavosi sužeistaisiais ir sergančiais. Kartą 
vyno statinė sutraiškė vienam vyrui koją, ir ją teko ampu- 
tuoti. Aliks rankomis suėmė jo galvą, įtempė visas savo 
jėgas ir užhipnotizavo jį savo balsu. Kai viskas buvo baigta, 
ji praraudojo kelias valandas. 

— Sielojimasis dėl ko nors suteikia skausmą, — pa- 
sakė ji Džuditai. — Vakar viena mano mokinė — mielas 
kūdikis - nukrito nuo sienos ir mirė ant mano rankų. 
Aš daugiau nenoriu mylėti žmonių. Kurti muziką daug 
paprasčiau. 

Džudita pasitraukė ją prie savęs, švelniai apkabino, 
pasodino šalia, ir jos ilgai kalbėjosi. Rytą Aliks vėl išėjo į 
mokyklą, o dieną vyras, kuris neteko kojos, paprašė jos 
ateiti ir, kai dėkojo jai už pagalbą, jo akyse žibėjo ašaros. 

Džudita vis spaudė Aliks. 

— Pagalvok pati: kas labiau patiktų Dievui - kad tu 
panaudotum jo dovanotą talentą padėdama kenčiantiems, 
ar linksmintum gerai apsirengusius ir sočius žmones baž- 
nyčioje? 


Per Kalėdas pas juos į svečius atvažiavo Džuditos 
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motina. Tiesą sakant, Elena Baset atrodė tokia jauna, 
kad buvo sunku patikėti, jog ji turi suaugusią dukterį. 
Jos vyras Džonas atrodė be galo patenkintas, taip gali at- 
rodyti tik labai laimingas žmogus. Jie abu neatplėšdavo 
akių nuo savo vienuolikos mėnesių dukrelės, kuri ką tik 
pradėjo mokytis vaikščioti. 

Tuo metu Džuditos sūnui sukako šeši, o Aliks dukrai — 
du mėnesiai, ir vaikų tema pokalbiuose atrodė neišsenkan- 
ti, o patys pokalbiai - niekada nesibaigiantys. Visi norėjo, 
kad šventės praeitų kuo linksmiau, ir stengėsi nekreipti 
dėmesio, kad kartu nebuvo daugelio šeimos narių. 

— O praėjusiais metais visi mes buvome kartu, - vis 
dėlto neiškentė Geivinas. 

Iš Reino nebuvo jokių žinių. 

O sausio mėnesį įvykiai sekė vienas kitą. Rodžeris 
Čarvortas iš tikrųjų nuvyko pas karalių Henriką, ir ne 
vienas — atsitiktinai ar ne, bet tuo pačiu laiku karaliaus 
dvare pasirodė ir Pagnelis. 

Rodžeris pasiskundė karaliui, kad Mailsas laiko jo 
seserį Škotijoje, o Pagnelis pareiškė, kad jei anksčiau apie 
tai sklido gandai, tai dabar jis turi konkrečių įrodymų, 
kad Reinas nori surinkti kariuomenę ir kariauti prieš 
karalių. 

Karalius Henrikas pareiškė, kad jam jau įkyrėjo toji 
Čarvortų ir Montgomerių neapykanta ir kad jis pageidau- 
ja, jog ledi Elizabeta būtų paleista. Jei Mailsas to nepada- 
rys, jis bus paskelbtas išdaviku, o jo žemės - konfiskuotos. 
Na, o jei Reinas ir toliau ginkluosis, tai karalius sudegins 
tą mišką su visais jame besislapstančiais valkatomis. 
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Geivinas pasiuntė žmogų su laišku į Škotiją, mal- 
daudamas Stiveną priversti Mailsą paklusti karaliui. Dar 
nespėjo ateiti atsakymas, kai Geivinas sužinojo, kad Pa- 
gnelis rastas negyvas ir kad sklinda gandai, jog tai padarė 
Montgomeriai. Taigi karalius papildė jų „nuodėmių 53- 
rašą dar viena nuodėme. 

- Jis nori atimti iš mūsų tai, ką valdėme amžius, — pa- 
sakė Geivinas. — Kiti karaliai taip pat norėjo atimti iš mūsų 
nuosavybę ir nesugebėjo. Nieko ir šiam neišeis! — Jis pa- 
griebė kalaviją. — Jei Stivenas negali įkalbėti Mailso, tai 
aš galiu tai padaryti. 

Jau po valandos jis vėl šuoliavo į Škotiją. 

— O Reinas? - paklausė Aliks, supdama Ketriną. — Kas 
įspės jį? 

— Nesirūpink, karalius Henrikas nedegins jokio miš- 
ko, - patikino ją Džudita. - Jis ir taip jų nedaug turi. O 
pats Reinas vargu ar eis su savo gauja prieš karalių, ar ne 
taip? 

— Nežinau. Reinas padarys viską, jei jam atrodys, kad 
tada laimės teisingumas. Jei jis pamanys, kad jo broliui 
gresia pavojus, tai sunku pasakyti, ko jis griebsis. 

— Tikiuosi, kad šį kartą Mailsas paklausys Geivi- 
no, - pasakė Džudita. - Rodžeris atgaus savo seserį ir 
viskas bus gerai. 

Jos pažvelgė viena kitai į akis ir suprato, jog nei viena, 
nei kita netiki, kad viskas taip ir bus. 

— Aš važiuoju pas Reiną, — tyliai pranešė Aliks. Jos 
akys išsiplėtė iš baimės ir nuostabos, kai pati suvokė savo 
žodžių reikšmę. 
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— O ar įleis jis tave į mišką? Ak, Aliks, nežinau, ar 
gerai elgiesi. Juk žinai — jei Montgomeris supyksta, tai 
labai ilgam ir rimtai. 

— Ar tau Geivino pyktis trukdė daryti tai, kas tau 
atrodė reikalinga? Jei Geivinui grėstų pavojus, ar tu abe- 
jotum padėti jam? 

Džudita truputėlį parylėjo. 

— Vieną kartą aš vedžiau jo žmones į mūšį, kai jį buvo 
paėmę į nelaisvę. 

— Oašiš viso noriu tik nukakti į mišką. Tu prižiūrėsi 
Ketriną? Ji per maža tokiai kelionei. 

— Ar viską gerai apgalvojai? Manai, kad tau tikrai 
reikia ten vykti? 

— Tikiuosi, kad man pavyks jį įkalbėti. Dabar jis tik- 
riausiai galvoja, kaip susidoroti su Rodžeriu Čatvortu. Kar- 
tais man pavykdavo jį perrėkti ir priversti išklausyti. Be to, 
gali būti, kad jis paprasčiausiai nežino, ką ruošiasi daryti 
Geivinas, kad priverstų Mailsą paleisti Elizabetą. — Pri- 
spaudusi dukterį prie krūtinės, ji atsistojo. - Man reikia 
susiruošti kelionei. Reikia palapinės, nes nemanau, kad 
Reinas įsileis mane į savąją. 

— Gali būti, - šyptelėjo Džudita, - kad tave pamatęs, 
jis iškart viską atleis. 

— Atleis! - pašoko Aliks, bet paskui suprato, kad 
Džudita erzina ją. - Aš priversiu jį gailėtis, kad apkaltino 
mane išdavyste. Ir dar man reikia vaistų. Esu skolinga 
tiems valkatoms, kuriems jis vadovauja. Vieną kartą jie 
man labai padėjo, o aš jiems nė kartelio nepadėjau. Noriu 
kaip nors jiems atsilyginti. 
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— Kada nori iškeliauti? — paklausė Džudita. 

— Nelauksiu, kol grįš Geivinas, nes tada bus sunku 
išvengti nemalonumų. Kiek laiko reikia susiruošti? 

- Jei pasistengsi, užteks ir vienos dienos. 

— Džudita — tu angelas! 

— Aš paprasčiausiai noriu, kad visi būtume saugūs. 
Einam, turime daug darbo. 

Aliks sunkiai atsiduso. Reinas kažkada pasakė, kad 
Džudita per dieną dirba dvigubai daugiau nei kiti. Gal net 
trigubai, o ne dvigubai, pagalvojo Aliks. Atidavusi žindyvei 
kūdikį, ji nuskubėjo paskui savo brolienę. 


— Man kažkodėl nepatinka toji vieta, - pasakė Džoana, 
stengdamasi laikytis arčiau Aliks. — Labai jau čia tamsu. 
Ar jūs tikra, kad lordas Reinas gyvena tokiame baisiame 
miške? 

Aliks nieko neatsakė. Džudita užtikrino ją, kad jos 
tarnaitė Džoana bus tokia gera pagalbininkė, ir jos dėka 
Aliks visada bus tokia graži, kad Reinas nesugebės atsi- 
spirti, ir kad Džoana turi ypatingų sugebėjimų viską iš- 
šniukštinėti ir iškamantinėti. 

Ir dar Džudita perspėjo Aliks, kad Džoana labai fa- 
miliari, ir jai reikia nuolat priminti jos vietą. 

— Ei! — šūktelėjo Aliks, žiūrėdama į tankaus medžio 
viršūnę. 

Džoana pažvelgė į ją kaip į beprorę. 
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— Manote, kad medis jums atsakys? — paklausė ji ir, pa- 
stebėjusi griežtą Aliks žvilgsnį, greitai pridūrė: — Miledi! 

Iš medžio nušoko vyras, kurį Džoana palaikė dangaus 
sukurtu. 

— Džosai! — šūktelėjo Aliks laimingai juokdamasi, ir 
jai dar nespėjus nušokti nuo arklio, jis apkabino ją per lie- 
menį, ir ji atsidūrė ant jo rankų. Kurį laiką jie tik stovėjo 
apsikabinę ir juokėsi. - Kaip tu pasikeitei, - pastebėjo ji, 
nužvelgusi Džosą. - Tavo skruostai pražydo. 

Džoana garsiai nusijuokė: 

— Gal džentelmenas nori, kad pražystų ir kitos kūno 
vietos? 

— Džoana, - sudraudė ją Aliks, — elkis kaip pridera, 
arba paliksiu čia tave vieną! 

— Argi ne šį balsą girdėjau anksčiau? - sušuko Džosas. 
Jis susižavėjęs laikė ją už rankų. - Aš dar niekada nemačiau 
tokios nuostabios damos. Einam, pasikalbėsim! 

Kai jie truputėlį atsitraukė nuo Džoanos ir arklių, jis 
paklausė: 

— Ar turi vaikutį? 

— Mergaitę su mano akimis ir Reino duobutėmis. Ji 
nuostabi. O kaip jis? 

Džoslinui buvo aišku, ką ji turėjo galvoje. 

— Blogai. Ne! Šiaip jis visiškai sveikas, bet niūrus, nie- 
kada nesišypso, o kai čia atvyksta jo brolio pasiuntinys, 
tai taip įniršta... — Jis užsikirto. — Sakyk, kas atsitiko po 
jūsų vestuvių? 

Aliks trumpai papasakojo jam apie Rodžerį Čatvortą. 

— Vadinasi, palikai ten savo kūdikį ir sugrįžai pas 
Reiną... 
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— Kuris, be jokios abejonės, sutiks mane išskėstomis 
rankomis, - liūdnai nusišypsojo ji. - Grįžau čia dėl kelių 
priežasčių. Kiek žmonių... žuvo? 

— Trys, o vėliau mirė dar vienas. 

Ji paspaudė Džoslino ranką. 

— Kiekvieną dieną karaliaus pyktis ant Montgomerių 
ir Čatvortų vis auga. Geivinas išvyko į Škotiją įkalbinėti 
vieno brolio, o aš čia - kito. 

— Tu žinai, kad jis draudžia pasiuntiniams skaityti tas 
laiško eilutes, kur rašoma apie tave? 

— Taip, žinau. Velniai tegul griebia Reiną ir tą jo gar- 
bę! Jei būtų perskaitęs nors vieną laišką, būtų supratęs, 
kad aš ne išdavikė! Geriausia, ko dabar galiu tikėtis, — 
truputėlį jį sulaikyti. Bijau, kad jis tikrai puls Rodžerį 
Čatvortą, jei tik sužinos, kad jo broliui gresia pavojus. 
Jeigu jo „brolelis“ taip nemėgtų moterų, nieko nebūtų ir 
atsitikę. Bet broliai Montgomeriai pasiryžę galvas guldyti 
vienas už kitą. 

— Nori jį sulaikyti? —- šypsodamasis pakartojo Džosli- 
nas. — Ar žinai, kaip atrodai? Tavo aksominė suknelė pa- 
brėžia tavo akis, ir jos spindi lyg brangakmeniai. 

— Taigi kas čia suvedžiotojas? — nužvelgusi jį, pajuoka- 
vo Aliks. - Norėjau apsivilkti daug paprastesnę suknelę, 
bet Džudita pati sudėjo man drabužius. Ji pasakė, kad 
Reinas mane greičiau pastebės, jei vilkėsiu gražia suknele. 
O aš tikrai pasikeičiau? 

— Taip, tu papilnėjai. Sakyk, kas toji nepasotinama 
mergužėlė, kuri atvyko kartu su tavimi? — Aliks įdėmiai 
pažvelgė į jį. Dar niekada ji nematė jo tokio linksmo. 
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— O kaip Rozamunda? - pakeitė ji temą. 

Džoslinas užvertė galvą ir nusikvatojo. 

— Na, tu ir gudruolė! Ji nuostabi. Gerai, einam į 
stovyklą. Kad ir ką kalbėtų, Reinas bus laimingas tave 
pamatęs. 


Aliks labai klydo manydama, kad pasiruošusi susitikti 
su Reinu. Jis labai sublogo. Stovėdamas prie laužo, jis klau- 
sėsi dviejų vyrų, kurie jam kažką karštai įrodinėjo. 

Aliks stovėjo lyg pakerėta, žiūrėjo į jį, prisimindama 
jo kūną, degdama iš nekantrumo pribėgti prie jo, pulti 
ant kaklo, pajausti jo šilumą ir švelnumą. 

Bet kai jis atsisuko, jai užgniaužė kvapą. Ji galėjo at- 
laikyti jo neapykantos kupiną žvilgsnį, bet Reino akyse 
nebuvo net priešiškumo. Jose nebuvo nieko, išskyrus le- 
dinį šaltį. Aliks krūptelėjo. Ji net nesuprato, ar jis pažino 
ją, ar ne. 

Nejudėdama Aliks žiūrėjo, kaip ji nusisuko nuo jos ir 
nesidairydamas nuėjo į treniruočių aikštelę. 

— Rimtai supyko, tiesa? — išgirdo ji Džoanos balsą. — 
Velniškai temperamentingi tie Montgomeriai. Aš jums dar 
nepasakojau, kaip ledi Džudita lindo į požemius norėda- 
ma išgelbėti lordą Geiviną? Tiesą sakant, dėl tokio vyro 
kaip lordas Geivinas bet kuri moteris rizikuotų. Arba dėl 
tokio kaip Mailsas. Tiesa, aš niekada nemiegojau su lordu 
Reinu. Koks jis lovoje? 

— Tu per daug sau leidi! - nutraukė ją Aliks. 

Džoana šelmiškai šyptelėjo. 
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— Bent jau priverčiau jus nustoti savęs gailėtis. Tai kur 
jūs norite pasistatyti palapinę? Išsirinkite vietą, o aš eisiu 
kviesti į pagalbą vyrus. 

Džoana ištirpo minioje, kuri buvo apstojusi Aliks ir 
keturis manta apkrautus arklius. 

— O tu nelabai apdegei, - pastebėjo vienas vyras, įžūliai 
nužvelgęs ją nuo galvos iki kojų. 

— Tikros raganos nedega, — paprieštaravo šalia stovinti 
moteris. 

— Puiki suknelė, - pasigirdo balsas. — Ir su kuo reikia 
miegoti, kad tokią gautum? 

Aliks išsitiesė ir pakėlė galvą. 

— Noriu padėkoti jums visiems už tai, kad atėjote 
man padėti. Žinau, kad to nenusipelniau, bet vis tiek 
ačiū jums! 

Per minią nuvilnijo šnabždesys. 

— O tau niekas ir nesiruošė padėti, — pasakė vyras su 
randu ant veido. - Mes ėjome todėl, kad lordas Reinas 
prašė. O dabar jis tikriausiai labai gailisi, kad tada tavęs 
nesudegino. 

Visi draugiškai nusikvatojo ir, plekšnodami vieni ki- 
tiems per nugaras ir linguodami galvomis, nuėjo į stovyklą, 
palikę Aliks vieną. 

— Ruošiatės žliumbti? - išgirdo ji kandų Džoanos bal- 
są. — Jiems tai patiktų. Pasižiūrėkite, ką aš čia radau? 

Giliai atsidususi, Aliks nusisuko nuo stovyklos. Ne- 
reikia manyti, jog tie žmonės iškart supras, kad ji pasikeitė! 
Ji pažvelgė į Džoaną. Šalia jos stovėjo keturi malonios 


išvaizdos vyrukai. 
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— Jie padės mums pasistatyti palapinę, — pareiškė 
Džoana, apsikabindama su vienu iš jų. 

Aliks negalėjo sulaikyti šypsenos. Kiek nedaug reikėjo 
Džoanai, kad ji pasijustų laiminga! 

Aliks nustebusi žiūrėjo, kaip Džoana įsakinėja vyrams, 
nepamiršdama tai vieno, tai kito apdovanoti kokia nors 
glamone ar geru žodžiu. Žvilgtelėjusi į Aliks, Džoana 
mirktelėjo jai. „Įžūli mergiotė!“ — pamanė Aliks ir nusi- 
suko, slėpdama šypseną. 

Priėjusi prie arklių, ji ėmė krauti ryšulius ant žemės. 

— Gal padėti? — Jai už nugaros stovėjo vienas vyrukas, 
kurį atsivedė Džoana. 

— Ačiū! — nusišypsojo jam Aliks. - Tu juk neseniai 
apsigyvenai stovykloje? 

Jis nusijuokė, akys linksmai sužėrėjo. 

— Aš čia jau seniai. Dar Reino nebuvo. Aš mačiau 
tave, kai persirenginėjai berniuku. Bet nuo to laiko tu 
labai pasikeitei, — pajuokavo jis, stebėdamas, kaip rausta 
jos skruostai. 

— Aš ne... - norėjo ji kažką pasakyti, bet, visiškai su- 
mišusi, nusisuko. 

— Manau, kad tada tu apskritai nepastebėjai nei vieno iš 
mūsų. Tu neatsitraukdama žiūrėjai tik į jį. - Jis ranka mos- 
telėjo į Reino palapinę. — Ir aš smerkiau tave, kai mačiau, 
kaip jis, toks turtingas aristokratas, ir tu... — jis užsikirto. 

— Taip, viskas taip ir buvo... — susimąsčiusi sumur- 
mėjo Aliks. 

— Šiaip ar taip, tada supratome, kodėl lordas Reinas 
pasakė mums, kad turime eiti tavęs gelbėti. 
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— Jis taip ir pasakė? Tikriausiai jūs visi buvote labai 
laimingi sužinoję, kad reikės gelbėti būtent mane. 

Vyrukas užsikosėjo ir užsimetė ryšulį ant pečių. 

— Aš nunešiu jį, - pasakė ir nusisuko. 

— Palauk! — pašaukė ji. - Koks tavo vardas? 

— Tomas Karteris, — nusišypsojęs atsakė jis ir nuėjo. 

Susimąsčiusi Aliks krovė nuo arklių ryšulius su su- 
knelėmis ir rakandais. Ji šioje stovykloje praleido keletą 
mėnesių ir tikrai niekada nematė to Tomo Karterio. O juk 
jis visą tą laiką buvo kažkur šalia ir paskui dėl jos rizikavo 
savo gyvybe! 

Susimąsčiusi ji nuėjo į stovyklą ir apsidžiaugė, prie 
laužo pamačiusi Tomą. Jis nusišypsojo. 

Džoana su savo pagalbininkais labai greitai pastatė 
palapinę ir sunešė į ją visus daiktus. Šalia palapinės links- 
mai degė laužas. 

— Vėl nusileidai ant žemės? — paklausė kažkokia mote- 
ris, piktai žiūrėdama į Aliks. Ant jos kaklo buvo didžiulis 
gurklys, todėl jai reikėjo visą laiką lenkti galvą į šoną. 

— Gal pavakarieniausite su mumis? — tyliai pasiūlė 
Aliks ir piktai žvilgrelėjo į Džoaną, kuri išgąstingai aik- 
telėjo. 

Moteris išpūtė akis, papurtė galvą ir nuėjo. 

— Jūs negalite leisti tai sergančiai pagonei būti arti 
jūsų, - sušnypštė Džoana. —- Negi norite, kad ir ant jūsų 
kaklo atsirastų toks daikčiukas? Jei tik ji atsisės šalia... 

— Nutilk! - žiūrėdama į Džoaną, Aliks matė save - to- 
kia ji buvo, kai gyveno miške. — Aš neleisiu tau žeminti tų 
žmonių. Jie išgelbėjo man gyvybę. Kad ir kokie sergantys 
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ir purvini jie būtų, tie žmonės nusipelnė to, ką aš galiu 
dėl jų padaryti. Ir tu privalai su jais gerai elgtis! 

Sukandusi dantis, Džoana sumurmėjo, kad Aliks iš- 
duoda savo luomą, kad vis labiau panašėja į ledi Džuditą. 
Paskui tyliai ištirpo tamsoje. 

„Panaši į ledi Džuditą“, - pakartojo sau Aliks. Dar nie- 
kada jai neteko išgirsti geresnio komplimento! Laimingai 
nusišypsojusi, ji pakilo ir įėjusi į palapinę atsigulė ant ne- 
didelės žygio lovelės. Ją iškart užplūdo prisiminimai apie 
naktis, praleistas čia su Reinu. Suvokdama, kad dabar jis 
yra visai arti, ji pirmą kartą per daugelį mėnesių užmigo 
giliu ir ramiu miegu. 

Kai kitą rytą Aliks atsimerkė, jai norėjosi šypsotis. Ji 
mėgavosi įkvėpdama gryno, vėsaus miško oro, ir net pa- 
galvojo, kad jaučiasi šiame miške kaip namie. Džoanos 
niekur nesimatė, ir Aliks apsirengė pati. Šį kartą ji apsi- 
vilko žalio šilko suknelę su auksiniu galionu. Nedidelė 
skrybėlaitė nedengė išsklidusių garbanų. 

Prie palapinės ją pasveikino Džoana. Ji atrodė visiškai 
išsekusi, plaukai išsidraikę, suknelė perplėšta, ant kaklo 
nedidelis įdrėskimas. Ji pažvelgė į Aliks degančiomis 
akimis. 

— Stiprūs vyrai, - pasakė ji pavargusiu balsu, bet tokia 
laiminga veido išraiška, kad Aliks sunkiai tvardėsi, kad 
nenusijuoktų. 

- Ei. pailsėti, — paliepė ji griežtai. - O kai pabusi, 
pasikalbėsim apie tavo negražų elgesį. 

Džoana sunkiai atsistojo nuo kelmo ir pasuko į pa- 
lapinę. 
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Aliks sugavo ją už rankos. 

— Visi keturi? — susidomėjusi paklausė ji. 

Džoana tylėdama linktelėjo ir įslinko į vidų. 

Aliks dar stovėjo galvodama - keturi iš karto? — kai 
priešais ją išdygo Reinas. Jo akys rūsčiai blizgėjo. 

Ji sunkiai nurijo seiles ir išlemeno: 

— Labas rytas! 

— Po velnių tavo „rytą !- suurzgė, piktai žiūrėdamas į 
ją. - Ta paleistuvė, kurią atsitempei su savimi, nukamavo 
keturis mano vyrus. Dabar jie niekam tikę. Negali net 
kardo pakelti. Nežinau, kodėl čia atjojai, bet manau, kad 
jau laikas grįžti į namus. 

Ji švelniai jam nusišypsojo. 

— Kokį svetingą priėmimą suruošė man vyras! Prašau 
atleisti mano tarnaitei, bet tikiuosi, kad tu dar nepamiršai, 
jog man mažai teko bendrauti su paprastais žmonėmis. Juk 
ne visi mes gimstame dvarininkų šeimose. O čia atvykau 
todėl, kad noriu grąžinti skolą. 

— Tu man neskolinga. 

— Tau! - prunkštelėjo Aliks, bet tuojau susitvardė ir 
net prisivertė nusišypsoti. — Gal aš tau kažką ir skolinga, 
bet čia esu tik dėl tų žmonių. 

— Nuo kurio laiko jie tau tokie svarbūs? — prisimerkęs 
paklausė jis. 

— Nuo tada, kai jie rizikavo savo gyvybėmis, gelbėdami 
mane, — ramiai atsakė ji. - Gal nutrauksi savo bado pro- 
testą ir papusryčiausi su manimi? Galiu pasiūlyti mėsos 


pyragą. 
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Jis sudvejojo — atrodė, jog nori kažką pasakyti, bet 
paskui greitai apsisuko ir nuėjo šalin. 

Aliks plakančia širdimi žiūrėjo, kaip jis tolsta, ir šyp- 
sojosi. 

— Na, ką, ar patenkinta savimi? — pasigirdo balsas iš 
už nugaros. 

Aliks garsiai nusijuokė: 

— Džosai, nejaugi man ant veido viskas parašyta? O 
Reinas Montgomeris per daug savimi pasitiki, ar ne? Jis 
mano, kad jeigu čia atvažiavau, tai tik dėl jo. 

— O argi ne taip? 

— Aš dar išvesiu jį iš proto, — juokdamasi linksmai 
pareiškė Aliks. — Gal nori valgyti? Turi truputėlį laiko? 
Norėčiau su tavimi pasikalbėti. 

Daugiausia Aliks klausinėjo apie stovyklos gyventojus. 
Kadangi ji gyveno čia keletą mėnesių, tai turėjo pati daug 
ką žinoti, bet iš Džoso pasakojimo ji sužinojo tiek naujo, 
kad pasijuto lyg pašalinis asmuo. 

— Buvo nelengva užkariauti jų širdis, - pastebėjo Džos- 
linas. — Jie tavimi labai nepatenkinti. Blanša pasistengė 
suversti ant tavęs krūvą nuodėmių. 

— Blanša! - Aliks išsitiesė. Dabar viskas paaiškėjo. — Tai 
juk ta moteris, dėl kurios žuvo Konstancija! Tu turėtum 
jos neapkęsti. 

— Ne, aš nebenoriu neapykantos. - Jis pakilo. - Gal 
pasikalbėk su Rozamunda? Jei nusprendei padėti žmo- 
nėms, ji patars tau, nuo ko pradėti. 

Rozamunda buvo labai pasikeitusi. Kai ji žvelgė į 


Džosliną, jos akys taip žėrėjo, kad įgimtos dėmės beveik 
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nebuvo matyti. Taip pat žėrėjo ir Džoso akys, kai jis žiū- 
rėjo į Rozamundą. 

— Aliks nori tau padėti, — tyliai pasakė jis, švelniai 
paėmęs jos ranką. 

Rozamunda atidžiai pažvelgė į merginą. Aliks atlaikė 
jos žvilgsnį, mintyse dėkodama dangui, kad Džuditos pa- 
mokos nenuėjo veltui. 

— Manau, kad surasime tau kokio nors kito darbo, — 
pasakė Rozamunda. 

Aliks prireikė savaitės, kad įrodytų Rozamundai, jog 
jos ketinimai visai rimti. Per tą laiką ji dirbo ir dieną, ir 
naktį ir nesibaidė jokio darbo. Ji plovė ir tvarstė žaizdas, 
padėjo pagimdyti moteriai, o kai jos gimęs aklas kūdikis 
mirė, jį palaidojo — niekas daugiau net nedrįso paliesti 
mažylio. Ji dainomis ramino seną moterį, kuri kažką neriš- 
liai šūkavo, baidydama tik jai vienai matomus demonus. 

— Jos šviesybė stengiasi padėti mums, vargšams, — pasa- 
kė jai kažkoks vyras, kai ji naktį ėjo į savo palapinę. - Anks- 
čiau bijojo susitepti savo rankas, o dabar dirba juodžiausius 
darbus. Bet atrodo, jog Reino tai nejaudina. 

Įėjusi į palapinę, Aliks prispaudė delnus prie smilki- 
nių. Galva plyšo nuo triukšmo ir apkalbų. Ligoniai leis- 
davo jai prisiliesti, bet sveiki arba nekreipdavo į ją jokio 
dėmesio, arba visaip iš jos tyčiodavosi. O Reinas iš viso 
stengėsi laikytis nuo jos atokiau. 

„Ko jūs čia atvažiavote užkariauti — Reino ar tų visuo- 
menės atmatų?“ — dažnai klausinėdavo jos Džoana. 

— Reino, - sušnabždėjo pati sau Aliks, trindama smil- 
kinius. Palapinė buvo tuščia, vadinasi, Džoana miegojo 
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kažkur kitur. Aliks anksčiau niekada neturėjo tarnų, ji 
nemokėjo su jais elgtis, ir Džoana visiškai išdyko. 

Pamačiusi, kad nėra vandens, Aliks pagriebė kibirą ir 
nuėjo prie upelio. 

Atsisėdusi ant kranto, ji apsidairė. Aplinkui buvo tylu. 
Vandens paviršiuje užsidegdavo ir užgesdavo briliantinės 
mėnulio takelio skeveldros. Kažkoks garsas privertė ją 
greitai atsisukti, ir jos širdis ėmė smarkiai plakti: prieš ją, 
savo kūnu užstodamas mėnulį, - tokiu gerai jai pažįstamu 
kūnu, - stovėjo Reinas. 

— Na, ir ką tu įrodei? — tyliai paklausė jis. Jo balsas 
buvo ramus ir tvirtas. - Manei, kad užteks perrišti vieną 
purviną žaizdą, ir jie visi puls tau po kojų? Matai, jie pa- 
žįsta žmones geriau nei aš. 

— Paaiškink, ką turi galvoje? — paprašė ji, visiškai su- 
trikusi. 

— Tu nuostabi aktorė. Kažkada tikėjau, kad tu... gar- 
binga, bet man teko labai nusivilti. Tikiuosi, jiems taip 
neatsitiks. 

Aliks atsistojo priešais jį, rankomis tvirtai įsirėmusi 
į šonus. 

— Tik pažiūrėkit, kaip jam pačiam savęs gaila! - iškošė 
ji pro sukąstus dantis. — Vargšelis lordas Reinas visiškai nu- 
sižemino, pamilęs paprastą merginą, o paskui, kai ji išdrįso 
padaryti viską, kad apsaugotų jį nuo karaliaus pykčio, jis 
iškart pamanė, kad ji peržengė ribas! — jos balsas sutvir- 
tėjo. - Noriu tau kai ką pasakyti, Reinai Montgomeri. 
Galbūt tie žmonės manęs ir nekenčia. Velniai griebrų, 
gal aš to ir nusipelniau. O jų dėkingumo man ir nereikia. 
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Gerai, kad jie nors sąžiningi. O tu vaidini kankinį ir ne- 
nori nieko klausyti. Tu ir toliau kartoji sau, kad su tavimi 
blogai pasielgė ir kad tiktai tu žinai, kas yra garbė. 

— Ką tu, moteris, gali išmanyti apie garbę? — išsišiepė 
jis. 

— Labai mažai. Aš apskritai manau, kad viską gerai 
išmanau tik apie muziką. Tačiau aš bent jau prisipažįstu, 
kad turiu trūkumų. Aš blogai elgiausi su tais žmonėmis, 
bet dabar stengiuosi išpirkti savo kaltę. Tu — mano valdo- 
vas — blogai pasielgei su manimi ir savo dukra, apie kurią 
net nieko nepaklausei. 

— Aš girdėjau apie ją, - sumurmėjo Reinas. 

Aliks juokas skaudžiai atsiliepė jo krūtinėje. 

— Kaip miela! - sušuko Aliks. — Didysis, dieviškasis 
Reinas, miškų valdovas, valkatų karalius, girdėjo, kad 
turi dukterį! — ji pažemino balsą. — Aš atvažiavau čia, no- 
rėdama vėl tave užkariauti, bet dabar nesu tikra, kad to 
noriu. Laikykis atokiau nuo manęs ir pasiimk į lovą savo 
šaltąją garbę. 

— Yra daug moterų, kurios norėtų miegoti su mani- 
mi, — piktai prisimerkęs, priminė jis. 

— Man jų gaila, - pratarė Aliks. - O man patinka ki- 
tokie vyrai: ne rūstūs ir šalti, o kunkuliuojantys gyvybe. 

Ji net nepastebėjo, kaip jis ištiesė ranką. Jo tvirtas del- 
nas suėmė jos liemenį, o kai Aliks pakėlė galvą ir jų akys 
susitiko, jis atvirai ir kiek šelmiškai nusišypsojo. 

Jis palenkė galvą, ir jo lūpos atsidūrė prie jos lūpų. 

— Sakai, kad aš šaltas? — pratarė jis, ir nuo jo balso ją 
nukrėtė šiurpas. 
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Kažkuri Aliks pasąmonės dalis bandė suvokti, kas įvy- 
ko. Jis tikriausiai nori ją pamokyti, galvojo ji, stovėdama 
ant pirštų galiukų. Jos rankos apsivijo jo kaklą. 

Kai jų lūpos susilietė, abu giliai atsiduso. Paskui jie 
atsitraukė vienas nuo kito, ir pilkos akys įsmigo į mėlynas, 
o mėlynos - į pilkas. Po akimirkos Reino lūpos godžiai 
palietė jos lūpas. Jis išsitiesė, nepaleisdamas Aliks iš savo 
glėbio, ir jos kojos atitrūko nuo žemės. Kai ji pajuto bur- 
noje jo liežuvį, jos kūną lyg kažkas nudegino, ir paskutiniai 
valios likučiai dingo be pėdsakų. Ji suglebo Reino rankose 
ir visiškai atsidavė bučinio saldybei. 

Reinas vis stipriau spaudė ją prie savęs. Jo pirštai žaidė 
su jos garbanomis, glostė ploną kaklą. 

Netikėtai Aliks pajuto didžiulį norą verkti. Atsirėmusi 
į vyro pečius, ji kojomis apglėbė jo klubus ir liežuvio ga- 
liuku ėmė žaisti su jo liežuviu. 

Staiga Reinas išgirdo kažkokį triukšmą: mišku jojo 
didelis būrys raitelių. Jis lėtai, sunkiai išsivadavo nuo jo 
sąmonę aptemdžiusio rūko ir piktai atstūmė Aliks. 

Jo veidas buvo žiaurus ir šaltas. 

— Vėl norėjai mane suvilioti? - sušnabždėjo jis. - O 
su Čarvortu tu irgi taip pat elgeisi? 

Aliks iškart net nesuprato, apie ką jis kalba. 

— Koks tu kvailys, Reinai Montgomeri, - tyliai pratarė 
ji. - Atrodo, kad tavo neapykanta stipresnė už meilę. — Pa- 
sikėlusi sijoną ir pamiršusi kibirus, ji nuėjo į stovyklą. 
Eidama girdėjo balsus: Reinas kalbėjosi su riteriais. Jo 
balsas buvo labai piktas. 
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— Viena, ką jūs pasiekėte per visą tą laiką, — kalbėjo 
Džoana, šukuodama Aliks plaukus, — kad tie žmonės 
pyksta ant jūsų ne taip smarkiai kaip anksčiau. — Kada 
baigsite tuščiai leisti laiką ir imsitės Reino? Mes jau čia 
gyvename dvi savaites, o jis vis dar tik spokso į jus. Jums 
reikėtų nusirengti ir įlįsti į jo lovą. 

— Kad jis paskui šaipytųsi? — paklausė Aliks, segioda- 
ma suknelės sagutes. - Nenoriu suteikti jam malonumo, 
lengvai pasiduodama. Kitą kartą jis pamąstys, prieš pra- 
dėdamas drabstytis visokiomis šlykštynėmis! 

Džoaną tai tik prajuokino. 

— Argi tai svarbu? Koks skirtumas, ką kalba vyrai? 
Jiems pakanka smegenų tik nužudyti vienam kitą. Pa- 
duok vyrui kardą — ir jis jau laimingas. Mes, moterys, 
turime jiems aiškinti, kad gyvenime, be karo, yra dar 
kitokių dalykų. 

— Gal tu ir teisi. Reiną, pavyzdžiui, labiau jaudina 
tai, ar neišdaviau aš jo, nei kad kaip gyvena jo dukrelė be 
mamos. Gal man tikrai reikia važiuoti pas savo Ketriną ir 
palikti jį vieną su jo tuščiais apmąstymais? 

— Gerai pasakėte — „tuščiais“! Žinote, kai grįžo į mišką, 
jis nemiegojo nei su viena moterimi! 

Aliks nepajėgė nuslėpti savo džiaugsmo ir linksmai 
nusijuokė. 

— Jis myli jus, - svajingai pratarė Džoana. 


— O kodėl jis tai slepia? Kodėl jis visą laiką tik purkš- 
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tauja ir pyksta ant manęs? Kartais sėdžiu kur nors su 
Rozamunda, pakeliu akis — o jis stovi ir žiūri piktomis, 
šaltomis akimis. Jautiesi taip, lyg kas nors ant tavęs būtų 
užpylęs kibirą šalto vandens. 

Džoana nuoširdžiai nusijuokė. 

- Štai ir įrodymas, kad jis jums neabejingas! O ko jūs 
norite — kad jis atsiprašytų? — Ir nuo šios minties Džoa- 
na dar garsiau nusikvatojo. - Dievas sukūrė moterį daug 
stipresnę, kad tai kompensuotų vyrų silpnybes. Jūs sakėte, 
kad tada negerai elgėtės su miško gyventojais. Jūs ne tik tai 
pripažinote, bet puolėte taisyti savo klaidos. Kaip manote, 
ar bet kuris vyras galėtų taip pasielgti? 

— Bet jis apkaltino mane išdavyste, — spyrėsi Aliks. 

— O karalius sako, kad Reinas — išdavikas. Karalius 
neteisus, bet argi jis tai pripažins? Taigi nesitikėkite, kad 
jūsų vyras prieis ir paprašys atleidimo. 

— Man tai visai nepatinka, - sumurmėjo Aliks, papūs- 
dama apatinę lūpą. - Aš Reinui nepadariau nieko bloga. 
Rodžeris Čatvortas... 

— Po velnių tą Čatvortą! - sušuko Džoana. - Reino 
išdidumas užgautas. Jūs stojote ne savo vyro, o kažko kito 
pusėn, o vyrai visada nori, kad žmonos būtų jiems aklai 
atsidavusios. 

— Aš jam atsidavusi, bet... 

Ji nebaigė kalbėti, nes į palapinę neperspėjęs įlėkė nuo 
bėgimo uždusęs Džoslinas. 

— Einam, — pašaukė jis Aliks. — Gal tau pavyks iš- 
gelbėti jo gyvybę. 

— Kieno? - Aliks iškart puolė paskui Džosliną. 
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— Brajanas Čarvortas prašo įleisti jį į stovyklą. Reinas 
ruošiasi pasitikti jį su šarvais. 

— Bet Džudita sakė, kad Brajanas mylėjo Merę ir kad 
jis atvežė jos kūną į pilį. 

— Negi nežinai, kad Reinui pakanka išgirsti „Čatvor- 
tas“, ir jis iškart įniršta. 

Džoslinas pasodino Aliks ant arklio ir jie nurūko. Kai 
jie pagaliau sustojo, Aliks pribloškė prieš akis atsivėręs 
vaizdas. Nedidelėje, rytinės saulės apšviestoje aikštelėje 
stovėjo jaunuolis. Jis buvo nedidelio ūgio, liesas, beveik 
gležnas ir stulbinamai panašus į Rodžerį Čarvorrą. Jei Aliks 
būtų sutikusi jį kur nors kitur, būtų pamaniusi, jog prieš 
ją - Rodžerio sūnus. 

Aliks greitai nušoko nuo arklio. 

— Leiskite jus pasveikinti, — pasakė ji, priėjusi prie 
vaikinuko. — Aš — Aliksandrija Montgomer, lordo Reino 
žmona. Buvau susitikusi su jūsų broliu. 

Brajano pečiai išsitiesė. 

— Aš neturiu brolio. - Aliks nuostabai, jo balsas buvo 
vyriškas. — Atėjau čia, kad prisidėčiau prie lordo Reino ir 
kartu su juo atkeršyčiau už Merės mirtį. 

— O Dieve! - sumišusi šūktelėjo Aliks. - O aš tikė- 
jausi, kad norite pasiūlyti kokį nors sprendimą, kad toji 
nesantaika pagaliau baigtųsi! 

— Mes visi to norim, — kažkur virš jos galvos pasi- 
girdo balsas. 

Aliks pažvelgė į viršų, bet nieko nepamatė. 

— Kas ten? Tu — vienas iš Reino sargybinių? 

— Aš — tai taip, o ar tu tikrai esi jo žmona? 
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Aliks įsiklausė į balsą. Ji buvo tikra, kad niekada jo 
anksčiau negirdėjo, bet vis dėlto jame buvo kažkas labai 
pažįstamo, ypač humoro gaidelės. Ji pažvelgė į Brajaną 
ir Džosliną. Brajano veidas lyg suakmenėjo, jo išraiška 
buvo per griežta tokiam jaunam vaikinui. Džosas tik pa- 
traukė pečiais. 

Jos dėmesį patraukė Reinas, atjojęs savo didžiuliu 
eržilu ir apsiginklavęs. 

Nušokęs nuo arklio, jis puolė prie Brajano Čarvorto, 
tačiau šis net nesujudėjo. Vieno Reino kumščio smūgio 
būtų pakakę, kad Brajanas kūlversčias nusiristų žeme. 

— Taip ir slėpsiesi visą laiką už mano žmonos sijo- 
nų? — subliuvo Reinas. — Visi žino, kad ji ištikimai gina 
Čatvortus. 

— O tuką-—- ruošiesi kariauti su vaikais? - užriko Aliks 
ant Reino. — Nors išklausyk jį. Ar tavo buliškas užsispyri- 
mas neleidžia tau to padaryti? 

Reinui neleido atsakyti iš medžio pasigirdęs juokas. 
Išsižiojusi Aliks žiūrėjo, kaip ant žemės nušoko keistai 
apsirengęs vyras. Jis vilkėjo šviesiai geltonus marškinius 
plačiomis rankovėmis, aplink liemenį apsuktas skaisčiai 
mėlynas škotiškas pledas priminė sijoną. Vienas jo galas 
buvo permestas per petį. Visa tai prilaikė sunkus odinis 
diržas. Keliai buvo pliki, o blauzdas dengė storos vilno- 
nės kojinės. Visą šį apdarą papildė stiprūs storapadžiai 
batai. 

— Stivenai! — iškvėpė Reinas, ir jo žvilgsnis suminkš- 
tėjo. 

— Aha, čia aš, — atsakė keistai apsirengęs vyriškis. Jis 
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buvo labai gražus: šviesiaplaukis, aukštas, lieknas. — Tai aš 
atvedžiau tau vaikinuką. Jis nori pabūti kartu su tavimi 
šioje tremtyje ir kai ko išmokti. 

— Tai Čatvortas, - priminė Reinas, ir jo žvilgsnis vėl 
surūstėjo. 

— Taip, tai Čarvortas, ir tu jam, žinoma, to neatleisi, 
ar ne? - pasipiktino Aliks. - Tu dabar tikriausiai imsi ne- 
apkęsti ir to žmogaus, kad jis atvedė čia Čatvortą. — Iš- 
eik! — kreipėsi ji į Stiveną. —- Nėra prasmės jam ką nors 
įrodinėti — jo smegenys medinės. 

Jos nuostabai, Stivenas ėmė linksmai kvatotis. 

— Ak, Reinai, - sušuko jis pro juoką ir taip pliaukšte- 
lėjo broliui per petį, kad sutarškėjo šarvai, - kaip mes su 
Geivinu svajojome apie šį susitikimą! Vadinasi, tu iki ausų 
įsimylėjai moterį, kuri tau nuolat duoda garo? O Geivinas 
mums rašė, kad mūsų naujoji sesuo — gera, švelni, miela, 
visada pasiruošusi padėti mažylė. - Jis pasisuko į Aliks. — 
Džudita įspėjo mane, kad turi stiprų balsą, tačiau dar prieš 
minutę aš vos neišsiritau iš medžio nustebęs. 

— Tai tu — Stivenas Montgomeris, — nustebo Aliks. 
Tiesa, jis buvo panašus į Geiviną, bet, be keistų drabužių, 
turėjo ir kažkokį keistą akcentą. 

— Makaranas, - šypsodamasis pataisė ją Stivenas. — Aš 
pasivadinau žmonos pavarde. Na, gerai, o kas dabar: pasi- 
bučiuosim ar tu ruošiesi muštis su mano broliu? 

— Žinoma, pasibučiuosim! — sušuko Aliks taip en- 
tuziastingai, kad Stivenas vėl nusikvatojo. Apkabinęs jis 
pabučiavo Aliks. - Padėk man jį atvesti į protą, spėjo ji 
sušnabždėti jam. — Jis pamišo dėl tu Čatvortų. 
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Sąmokslininkiškai mirktelėjęs, Stivenas paleido Aliks 
ir priėjo prie Reino. 

— Aš atvykau čia iš toli, broli. Gal pasiūlysi man kuo 
nors atsigaivinti? 

— O ką darysim su šituo? — mostelėjo Reinas į Bra- 
janą. 

- Jis taip pat gali eiti su mumis, — nusijuokė Stive- 
nas. - Beje, jis padės man tave nuginkluoti. Aliks, o tu 
eisi su mumis? 

— Jei mane pakvies, — atsakė ji, žiūrėdama į Reiną. 

— Aš tave kviečiu, — pasakė Stivenas, apkabindamas 
ją per pečius. - Eime su mumis, - metė jis per petį Bra- 
janui. 

— Tu visada toks drąsus? - žiūrėdama į Stiveną, pa- 
klausė Aliks. 

Stiveno veidas buvo rimtas. 

— Kiek laiko jis toks? 

— Nesu tikra, kad supratau tavo klausimą. 

— Nesišypso, piktas, žiūri iš padilbų. Tai nepanašu į 
Reiną. 

Ji truputėlį susimąstė, paskui atsakė: 

— Jis pasidarė toks po Merės mirties. 

Stivenas linktelėjo. 

— Taip, Reinui sunku tai išgyventi, ir tai viena iš prie- 
žasčių, kodėl arvežiau čia Brajaną. Šiuo atžvilgiu jie labai 
panašūs. Brajanas taip pat nekenčia savo brolio. O kaip 
tu? Tavęs negąsdina niūri Reino nuotaika? 

— Jis mano, kad aš jį išdaviau. 


— Taip, girdėjau. Man pasakojo Geivinas su Džudita. 
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Ji prakalbo garsiau. 

— Jis nenori manęs klausytis. Aš bandžiau viską pa- 
aiškinti, bet jis neskaitęs grąžino visus mano laiškus. Jis ir 
Geivino atsisako klausyti. 

Stivenas suspaudė jos pečius. 

— Geivinas visada laikė Reiną ir Mailsą vaikais. Reinas 
su Geivinu negali nė dviejų minučių išbūti kartu nesusi- 
ginčiję. Laikykis arčiau manęs, pažiūrėsim, gal sugebėsiu 
priversti jį klausytis. 

Aliks apdovanojo jį tokia šypsena, kad jis nusijuokė. 

— Jei tu ir toliau į mane taip žiūrėsi, manoji Bronvina 
atneš man tavo galvą ant padėklo. O dainuoji tu tikrai 
taip gražiai, kaip sakė Džudita? 

— Dar gražiau, — atsakė ji su tokiu įsitikinimu, kad 
jis vėl susijuokė. 

Jie sustojo šalia Reino palapinės, ir Stivenas sumur- 
mėjo kažką apie tuščiai švaistomą laiką, tačiau Aliks ne- 
suprato, ką. Įsižeidusio berniuko mina Reinas įvedė juos į 
palapinę ir, piktai žvilgtelėjęs į Aliks, kreipėsi į Stiveną: 

— Kas privertė tave vykti taip toli į pietus? Gal tie 
škotai tave išvarė? 

— Nejaugi neaišku, kad viso labo atvažiavau tik pa- 
matyti savo brolienę? 

- Jai būtų smagiau, kad tavo vietoj būtų Čatvortas. 

Stivenas kiek parylėjo, paskui tvirtai pasakė: 

— Aš draudžiu tau taip kalbėti. Ir nesipykim. O gal nori 
atsižadėti manęs, kad arvedžiau Čatvortą į tavo stovyklą? 

— Tu mano brolis, - atkirto Reinas. 


— Reikia suprasti, kad tu manimi pasitiki? — Stiveno 
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balse nuskambėjo pašaipa. - Sakyk man, broleli, kas tave 
labiau sujaudino: kad tavo žmona kalbėjosi su Čarvortu 
ar kad ji išdrįso kalbėtis su gražiu vyru? 

— Su Čatvortu! — garsiai, beveik rėkdamas, atsakė 
Reinas ir žvilgtelėjo į Aliks, kuri tuo metu apžiūrinėjo 
savo nagus. 

— Ar aš tau niekada nepasakojau, kokį pokštą man 
iškrėtė Hjugas Laskas? — Stivenas prisėdo, padėdamas 
Reinui nusiimti šarvus. 

Kol Stivenas pasakojo ilgą, painią ir nelabai įtikėtiną 
istoriją, Aliks žiūrėjo į Reiną. Pamažu ji ėmė suvokti tos 
istorijos prasmę: Stivenas patikėjo kažkokiomis apkalbo- 
mis ir vos neprarado savo žmonos. 

— Aliks, — staiga atsisuko jis, — tu myli Rodžerį Čat- 
vortą? Tu nori palikti Reiną ir išeiti pas jį? 

Klausimas buvo toks juokingas, kad Aliks nusikva- 
tojo ir juokėsi, kol pastebėjo, kaip suminkštėjo Reino 
žvilgsnis. 

— Rodžeris Čatvortas nusipelnė, kad jį nužudytų už 
tai, ką jis padarė Merei, bet nenoriu, kad tai padarytų 
mano vyras. Čatvortas nevertas to, kad mes žiūrėtume, 
kaip Reiną karia už nužudymą. 

Kažkurią akimirką Aliks pasirodė, kad Reinas klauso- 
si, bet paskui jis abejingu veidu atsisėdo ant lovos ir ėmė 
atsirišinėti antkelius. 

— Visų moterų liežuviai ilgi, - sumurmėjo jis. 

Stivenas pažvelgė į Aliks ir, pastebėjęs pykčio kibirkš- 
tėles jos akyse, pasakė: 


— Aš tau maloniai leidžiu maktelėti jam va tuo kir- 
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viu. — Ir iškart pridūrė: -— Aliks, gal galėtum mums ką nors 
paruošti? Aš greitai mirsiu iš bado. 

Kai broliai liko vieni, Reinas pasisuko į Stiveną. 

— Kodėl tu čia? Juk ne dėl to, kad sutaikytum mane 
su žmona? 

— Bet juk kas nors turi tai padaryti! — paprieštaravo 
Stivenas. — Visos jos mintys - kaip ant delno. Kodėl ne- 
gali jai atleisti? Ji dar nežino mūsų papročių, o moterys 
apskritai turi keistą supratimą apie garbę! Girdėjau, kad 
tu dar nematei savo dukters. Ji labai panaši į tave. 

Reinas susitvardė. 

— Kodėl čia atvedei Čatvortą? 

— Aš jau tau sakiau: jis nori su tavimi pasitreniruoti. 
Karaliui tikrai nepatiks, jei tu ruoši vieną didiką kovai 
prieš kitą. O tie gandai, kad tu renki nusikaltėlių armiją 
ir ruošiesi kariauti prieš karalių, tikri? 

Ši idėja labai prajuokino Reiną, jis garsiai nusikva- 
tojo. 

— Koks melagis tau tai sakė? 

— Pagnelis Valdenhamas pasakojo apie tai karaliui. 
Negi nežinai? Manau, kad Aliks specialiai atvyko čia, kad 
tau praneštų. Karaliaus ausys tiesiog užkimštos melagin- 
gais kaltinimais. 

— Aliks tikriausiai nemanė, kad man reikia tai ži- 
noti. 

— Na, žinoma! Aš ir neabejoju, kad kai ji atvažiavo, jūs 
susėdote, ir tu jos švelniai paklausei, kodėl ji staiga paliko 
savo vaiką ir atlėkė čia. O gal manai, kad ji labai norėjo 
pagyventi netoli tavęs šiame šaltame miške? 
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— Nenoriu, kad kištumeisi į mano gyvenimą. 

Stivenas patraukė pečiais. 

— Apskritai tai aš dar nepamiršau tavo niuksų, ku- 
riais mane apdovanojai, kai mes su Bronvina turėjome 
problemų. 

— Nori pasakyti, kad dabar jūsų santykiai nuostabūs 
ir saldūs kaip medus? — pakėlė antakius Reinas. 

Stivenas užsikosėjo. 

— Na, kartais būna... šiokių tokių nesutarimų, bet ji 
vis mokosi gražiai elgtis. 

— Norėčiau išgirsti, ką apie tai pasakytų pati Bronvi- 
na, — pastebėjo Reinas, o paskui pakeitė pokalbio temą: — 
Ar tu matei Mailsą? 

Jam nespėjus atsakyti, į palapinę įėjo Aliks su padėklu, 
paskui ją - Džoana, nešina dar vienu. Stivenas nenorėjo 
sakyti Reinui, kad jo problema su moterimis ne tokia 
rimta, kaip Mailso problema. 

Kai tik Aliks suprato, kad Džoana ruošiasi apsimesti 
kvailele prieš Stiveną, iškart išsiuntė ją iš palapinės. Pirmą 
kartą dabar atvykus į mišką Aliks sėdėjo su Reinu prie 
vieno stalo, bet kalbėjo su juo tik Stivenas, vieną po kitos 
jis pasakojo įvairias istorijas. 

— Kad jūs būtumėt matę mano sūnų! - gyrėsi jis. — Te- 
mas jau buvo pasodinęs jį ant arklio, nors jis dar nemoka 
sėdėti. O juk mes sėdome ant arklių jau mokėdami vaikš- 
čioti. Aliks, kaip tavo duktė? 

Pirmą kartą per pastarąsias dvi savaites ji visiškai atsi- 
davė prisiminimams apie dukterį. 

— Ji tvirtutė, — svajingai pradėjo Aliks. — Ji nedidelė, 
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sveikutėlė ir turi tokį galingą balsą, kad Džuditos sūnus, 
būdamas šalia jos, visada pradeda verkti kartu. 

— Žinai, ji turi tavo akis, — pastebėjo Stivenas. 

Aliks pašoko. 

— Tu ją matei? Kada? Ar ji sveika? Paaugo? 

— Nemanau, kad ji būtų labai pasikeitusi per tas keletą 
savaičių, bet dėl balso — tai tu teisi. Kaip manai, ji irgi dai- 
nuos? - Jis pasisuko į Reiną. - Ji turi tokias pat duobutes, 
kokias tu paveldėjai iš motinos. 

— Man reikia pažiūrėti, kaip žmonės treniruojasi, - su- 
murmėjo Reinas ir skubiai pašoko iš už stalo. Jis greitai 
išbėgo iš palapinės. 

- Jis dar grįš, - įsitikinęs pasakė Stivenas, šypsodamasis 
Aliks, kurios akyse pasirodė ašaros. 


Nusprendusi nekreipti dėmesio į Reino įniršį, Aliks 
nutarė iš arčiau susipažinti su Brajanu Čarvortu. Tai buvo 
nelaimingas jaunuolis juodomis akimis, pilnomis gilios, 
deginančios neapykantos. Jis niekada nesišypsojo ir jo, 
atrodė, niekas nedžiugino. Aliks niekaip nesisekė jo pra- 
kalbinti. Jos klausimas, kur jis buvo visą tą laiką po Merės 
mirties, atsitrenkė į akmeninę tylos sieną. Po kelių nesėk- 
mingų bandymų pasikalbėti Aliks apsiniaukė ir paliko jį 
treniruočių aikštelėje vyrų globai. O Reinas ne tik kad 
nė karto nepasikalbėjo su berniuku, bet net nesiteikė į jį 
pažiūrėti, ir visą laiką praleisdavo su Stivenu. 

Po trijų dienų prie Aliks priėjo susijaudinusi Džoana. 

— Man atrodo, kad jie mušasi, — pranešė ji. 
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— Kas? Reinas su Brajanu Čatvortu? 

— Žinoma, ne! - nekantriai sušuko kambarinė. - Lor- 
das Reinas ir lordas Stivenas nuėjo toli į mišką, ir vienas 
sargybinis pranešė, kad iš tos pusės girdi labai didelį triukš- 
mą. Žmonės ruošiasi eiti paspoksoti. 

— Ne, niekas ten neis! — pareiškė Aliks ir puolė iš 
palapinės. —- Džoslinai! — suriko ji, pamačiusi savo drau- 
gą. - Sulaikyk juos! Tegul niekas nelenda prie Reino. O 
tu, — atsisuko į Džoaną, — padėk sulaikyti vyrus. Sugalvok 
ką nors. Bet elkis padoriai, - perspėjo ji. 

Džoslinas paprašė pagalbos kelių buvusių karių, o su- 
žeistieji ir sergantys padėjo Aliks. Džoana naudojosi savais 
būdais, versdama vyrus paklusti. Jiems pavyko stovykloje 
sulaikyti žmones, ir Reinas su Stivenu tęsė savo „diskusi- 
ją be žiūrovų. 

— Jie jau baigia, - pranešė sargybinis, kurį tik ką pa- 
kvietė, ir jis grįžo į stovyklą. 

Aliks iškart išėjo, nenorėdama klausytis smulkmenų. 
Reinas buvo daug sunkesnis ir aiškiai stipresnis už savo 
brolį. Stivenas tikrai neturėjo šansų laimėti, ir Aliks be- 
liko tikėtis, kad Reinas susitvardys ir nepersistengs — vis 
dėlto tikras brolis! 

Saulei leidžiantis Aliks pasiėmė kibirus ir nuėjo prie 
upelio, kad negirdėtų džiūgaujančių balsų: stovyklos gy- 
ventojai rinkosi prie laužų ir godžiai klausėsi sargybinių 
pasakojimų. 

Ji nejudėdama stovėjo prie upelio, džiaugdamasi tyla 
ir ramybe, kai staiga jos dėmesį patraukė kažkokie garsai. 
Sunkiai statydamas kojas, prie jos ėjo Reinas. Gal jai vis 
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dėlto reikėjo pasiklausyti, ką kalba žmonės, tada ji būtų 
pasiruošusi tam, ką pamatė: kairioji jo veido pusė ištino 
ir paraudo. Ant žandikaulio — išdžiūvęs kraujas, o po aki- 
mi — visa vaivorykštė. 

— Reinai, — su siaubu sušnabždėjo ji. Pamiršusi visus 
ginčus ir pykčius, pamiršusi viską pasaulyje, pribėgo prie 
jo. - Leisk, aš pažiūrėsiu, — pasisiūlė. Jis paklusniai pasisu- 
ko į ją, ir Aliks vėsiais pirštais švelniai palietė jo subjaurotą 
veidą. Netardama nė žodžio, ji nuo suknelės apačios atplėšė 
skiautę, suvilgė ją šaltame upelio vandenyje ir pridėjo prie 
ištinusio skruosto. - Papasakok man viską, - pareikalavo 
ji. - Kokiu kuolu tau trenkė Stivenas? 

Reinas ilgai tylėjo, paskui dusliai pasakė: 

— Savo kumščiu. 

Aliks sumišusi sustingo su skiaute rankose. 

— Bet juk riteriai... — pradėjo ji. Kiek kartų ji girdė- 
jo, kaip Reinas susierzinęs rėkė, kad neriteriška muštis 
kumščiais. Jis taip pat tvirtino, kad daugelis kilmingų vyrų 
geriau mirtų, nei paleistų į darbą kumščius. 

— Škotijoje Stivenas išmoko daug keistų dalykų, - su- 
murmėjo Reinas. - Jis tvirtina, kad muštis galima įvairiai. 

— Aišku! O tu, vadinasi, stovėjai kaip ąžuolas, leisda- 
mas jam daužyti tave, užuot padaręs tokį paprastą riterišką 
darbelį — trenkęs jam atgal? 

— Aš bandžiau, — atsakė Reinas. — Bet niekaip ne- 
galėjau pataikyti. Jis visą laiką striksėjo prieš mane lyg 
kokia šokėja. 

— Neįžeidinėk moterų. Jokia moteris taip nesužalojo 
tavo veido. 
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- Aliks... — jis pagriebė ją už rankos. — Tu manęs visai 
nemyli? Tu visada ginsi kitus ir būsi prieš mane? 

Ji švelniai suėmė jo veidą, jos akys gaudė jo žvilgsnį. 

— Aš pamilau tave tik pamačiusi. Mane traukė prie 
tavęs net tada, kai stengiausi tavęs neapkęsti. Aš kovojau 
su savimi, stengiausi priversti save nemylėti tavęs, bet man 
nieko neišėjo. Atrodė, kad kažkokia didžiulė jėga visiškai 
valdo mano valią, ir mano poelgiai nepriklauso nuo manęs. 
Nejaugi nesupranti, kad visur ir visada esu tavo pusėje? 
Jei tada mugėje būtum nužudęs Rodžerį Čatvortą, gal 
būtum neišvengęs kilpos. Aš apsimečiau, kad atsidaviau 
Džoslinui tik todėl, kad norėjau, jog liktum miške ir tau 
negrėstų joks pavojus. Ką man daryti, kad patikėtum 
mano ištikimybe ir meile? 

Jis pasitraukė nuo jos. 

— Gal man paprasčiausiai nepatinka tavo metodai. 
Kodėl neįspėjai manęs iš anksto, ką ketini daryti? Kodėl 
tau reikia nuolat su manimi kovoti? 

— Tik per šią kovą galiu priversti tave išklausyti mane. 
buvo tada, kai mane apšaukė vagile? — bet tu nenorėjai 
manęs klausyti. Paskui paprašiau, kad nežudytum Rodže- 
rio Čatvorto, bet tu stovėjai ten kaip įniršęs bulius... - Ji 
beveik rėkė ant jo. 

— Aš jau nebežinau, kuris labiau mane žeminat — tu ar 
mano brolis. — Jis atrodė lyg įsižeidęs berniukas, kuriam 
labai gaila savęs, ir Aliks sunkiai susilaikė nenusijuokusi. 

— Dėl ko jūs su Stivenu susiginčijote? 

Reinas patrynė žandikaulį. 
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— Stivenas mano, kad man reikia gerai pagalvoti, ar 
tu tikrai mane išdavei, gelbėdama to bjauraus Čatvorto 
gyvybę. - Jis atsisuko ir pažvelgė į ją. - Ar aš tikrai buvau 
neteisus, ir labai blogai su tavimi pasielgiau? Sakyk, ar liko 
tavo širdyje nors lašelis meilės man? 

Aliks paglostė jo skruostą. 

— Aš visada tave mylėsiu. Kartais man atrodo, kad jau 
gimiau tave mylėdama. 

Ant jo skruosto atsirado duobutė, ir ji sulaikė kvėpa- 
vimą manydama, kad jis dabar suspaus ją savo glėbyje. 
Tačiau jis nepajudėjo iš vietos. 

— Manau, kad man pavyks nupirkti iš tavęs keletą 
šypsenų, — pareiškė Reinas ir, pakišęs ranką po apsiaustu, 
pasirausė kišenėje. Akimirka — ir jo rankoje sublizgėjo 
Liūto juostelė. 

— Mano juostelė! — aiktelėjo Aliks. - Kur tu ją gavai? 
Aš jau maniau, kad visiškai ją praradau. Ak, Reinai! - Ji 
apkabino jį ir ėmė taip aistringai bučiuoti, kad jam akys 
aptemo nuo skausmo. Tačiau jis neatsitraukė. — Tu pats 
geriausias vyras pasaulyje, — sušnabždėjo ji, bučiuodama 
jo kaklą. - Ak, Reinai, kaip aš tavęs pasiilgau! 

Jai teko nutilti, nes Reinas užvertė jos galvą ir savo 
lūpomis užspaudė jos lūpas. Pajutusi, kad tuoj tuoj uždus, 
Aliks iš visų jėgų pastūmė jį nuo savęs. To nesitikėjęs, jis 
susverdėjo — ir Aliks suspėjo įkvėpti oro, — bet nepargriuvo, 
vėl įsisiurbė į jos lūpas, o paskui pargriuvo ant nugaros, 
tempdamas ją su savimi. 

Bučiuodamiesi jie nusirito žeme ir atsidūrė lediniame 
upelio vandenyje. 
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— Reinai! - suriko Aliks iš skausmo — Reinas persirito 
per ją ir skaudžiai prispaudė ranką prie akmens. — Tu mane 
sulaužysi! - Nuo šalčio ji ėmė kalenti dantimis. 

— Tai būtų labai mažas užmokestis už tai, ką man 
padarei. — Kol tavęs nepažinojau, mano gyvenimas buvo 
ramus, o dabar mane muša tikras brolis! 

— Tu to nusipelnei! - sušuko ji. - Tik taip galima pri- 
versti tave klausyti. O dabar paleisk mane, nes aš mirtinai 
sušalsiu. 

— Aš tave sušildysiu. — Ir jis ėmė glamonėti jos kaklą. 

— Tu kvailas ožys! —- sušuko ji jam į ausį taip, kad 
jis atšoko ir ilgai purtė galvą, bandydamas atsikratyti 
gaudesio ausyse. — Aš šlapia ir sušalusi, ir jei tu tuojau 
pat manęs nepaleisi, aš imsiu šaukti, ir čia subėgs visa 
stovykla. 

— Kaip tu manai — gelbės jie tave ar palaikys mano 
pusę? 

Ji pabandė nustumti Reiną nuo savęs. 

— Pamatę tavo subjaurotą marmūzę, paprasčiausiai 
tavęs nepažins. 

Jis nusišypsojo ir nusirito nuo jos į vandenį. 

— Tu puikiai atrodai! — pareiškė jis, žiūrėdamas į ją 
degančiomis akimis. Šlapia suknelė glaudžiai apgulė jos 
figūrą. Atsirėmusi rankomis, Aliks pabandė atsistoti, bet 
suknelė tempė ją žemyn. Nusišypsojęs Reinas pašoko, 
lengvai ją pakėlė ir pasuko gilyn į mišką. 

— Stovykla štai ten, — parodė ji. 

— Aliks, kas nors turi tau pasakyti, kad tu negali visą 
laiką komanduoti. Na, kartais tu gal ir teisi, bet kartais 
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privalai paprasčiausiai klausyti ir leisti vyrui spręsti visus 
reikalus. 

— Aš padarysiu tai, ką reikia, ir jei prireiks gelbėti tave 
nuo tavęs paties, tai taip ir padarysiu, — užsispyrė ji. 

— Aš dabar tave taip išplaksiu, kaip dar niekas nebuvo 
plakęs - jei apskritai tave kas nors plakė, o tuo aš abejoju. 
Jei tas kunigas, kuris tave auklėjo, kartkartėmis būtų už- 
drožęs fleita per apatinę tavo kūno dalį, tai dabar žinotum, 
kas yra paklusnumas. 

— Aš to paklusnumo turiu tiek, kiek ir tu, — išpo- 
škino ji. — Manai, kad turiu ramiai žiūrėti, kaip kreti 
kvailystes? 

— Aliks, tu peržengi ribas, — įspėjo jis, statydamas ją 
ant žemės. 

— Na, ir kaip ruošiesi mane nubausti už tai, kad sakau 
tau tiesą? 

— Manau, kad tai tau nepatiks. 

— Kaip gali grasinti man, juk aš tiek daug tau padėjau! 
Aš išgelbėjau tave nuo Rodžerio Čatvorto. Manęs vos ne- 
sudegino ant laužo, nes teisėjai užsimanė tavo žemių. Aš 
išėjau su Džoslinu, kad apsaugočiau tave nuo pavojų. 

Paėmęs už pečių, Reinas atplėšė ją nuo žemės. Viena jo 
veido pusė buvo ištinusi, kita — paraudusi nuo pykčio. 

— Taip, — iškošė jis pro dantis, — tu peržengei ri- 
bas. — Aliks nespėjus atsikvėpti, Reinas prisėdo ant nu- 
virtusio medžio, persimetė ją per kelį, pakėlė sijonus ir 
skaudžiai sudavė per užpakalį. — Tave teisė kaip raganą, 
o ne dėl manęs, - pasakė jis. - Tu neįtikai Pagneliui dar 
prieš mums susitinkant. — Aliks nespėjo nieko atsakyti, 
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nes jis pliaukštelėjo dar kartą. — Tiesa, aš buvau įniršęs, gal 
tada ir nereikėjo žudyti Čarvorto, bet vieta buvo nuošali, 
taigi karalius būtų nieko nesužinojęs. Aš ne toks kvailas, 
kaip tu manai, ir nebūčiau palikęs jo kūno arti savo bro- 
lio pilies. - Jo ranka vėl nusileido ant jos kūno. - Man 
nepatinka, kai nevykdomi mano įsakymai, ypač paval- 
dinių akivaizdoje, aišku? — Ir jis vėl pliaukštelėjo. Aliks 
su ašaromis akyse tylėdama linktelėjo. - Gerai! O dabar 
apie tave ir Džosliną. Man nepatinka juokai ir žaidimai, 
kuriuose man tenka pėstininko vaidmuo. Aš buvau labai 
įskaudintas, kai pamačiau tave su kitu vyru. Kai vėliau 
sužinojau, jog visa tai buvo padaryta tyčia ir kad mane 
paprasčiausiai apkvailino, norėjau tave užmušti. Su tais 
savo kvailais žaidimais tu rizikavai mano dukters gyvy- 
be! — Dar vienas stiprus pliaukštelėjimas. - Mano duktė 
vos nežuvo laužo liepsnose. Dar anksčiau jai grėsė visokie 
pavojai, kol jūs su Džoslinu trankėtės po šalį. Man jau 
gana, Aliks! — Jis vėl jai sudavė. - Suprarai? Tu — mano 
žmona, ir tau, velniai griebtų, seniai laikas elgtis taip, 
kaip pridera. — Paskutinį kartą skaudžiai pliaukštelėjęs, 
jis nustūmė ją nuo kelių. 

Nukritusi ant žemės, Aliks susiraukė iš skausmo. Per 
ašaras ji beveik nieko nematė. 

Reinas pakilo. 

— Kai baigsi savęs gailėtis, ateik į palapinę, ir mes 
taip pasimylėsime, kad tu pamirši, kas esi. — Jis nuėjo į 
stovyklą. 

Iš pradžių Aliks tylėdama žiūrėjo jam pavymui, pas- 
kui užsičiaupė ir pakilo. Joks gailestis ir ašaros neverti 
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to, kad dėl jų paaukotum nors vieną artumo su Reinu 
akimirką. Greitai, kaip tik leido jos sustingusios kojos, ji 
nubėgo paskui vyrą. 


kios 


Aliks gulėjo Reino lovoje, linguodama per kraštą nu- 
leista koja. Visas jos kūnas — nuo pirštų iki plaukų galiu- 
kų — buvo pripildytas laimės. Reinas tesėjo savo pažadą. 
Visą naktį jis buvo tiesiog nepasotinamas. Jis vartė ją, kaip 
skudurinę lėlę, tai ji buvo ant jo, tai jis guldė ją ant šono, 
tai spaudė tarp kojų. Vieną akimirką jis būdavo meilus 
ir švelnus, o paskui puldavo ją kaip pasiutęs. Kartais jis 
netikėtai atvėsdavo ir, atrodė, visiškai pamiršdavo apie jos 
egzistavimą. Tada Aliks imdavo jį erzinti, kad patrauktų 
dėmesį, ir iš jo jausmingo juoko suprasdavo, kad jis tik 
apsimeta ir kad jam tikrai nenuobodu. 

Saulė jau kilo, kai ji paprašė jo liautis. Reinas pabu- 
čiavo ją į nosį, kreivai nusišypsojo sudaužytomis lūpomis, 
pakilo, nusiprausė, apsirengė ir išėjo iš palapinės. Aliks 
įsitaisė patogiau ir iškart užsnūdo. 

Atsibudusi ji vis dar gulėjo tylutėliai dainuodama ir 
galvojo apie praėjusią naktį. 

— Atrodo, kad pagaliau supratote, kaip reikia elgtis 
su vyrais, — pareiškė į palapinę įslinkusi Džoana. — Aš 
klausiau, ar kiti broliai tokie pat geri, kaip ir Mailsas. Iš 
jūsų veido matau, kad taip. Mačiau, kaip jūs visą laiką 
šypsotės per miegus. 
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— Nutilk, įžūlioji! - sušuko Aliks tokiu laimingu balsu, 
kad Džoana nusijuokė. 

— Jums reikia keltis. Lordas Stivenas gavo kažkokių 
žinių iš Škotijos ir ruošiasi vykti ten. 

— Tikiuosi, kad žinios nėra blogos? — paklausė Aliks, 
nenoriai kildama iš patalo. Ji susiraukė nuo skausmo nu- 
garoje. Kartais Reinas elgėsi su ja kaip su medžiaga, kurią 
galima apsivynioti aplink kūną: viena koja čia, kita — ten 
ir dar kažkur galva su rankomis. „Raumenys patemp- 
ti“, — pagalvojo ji, pajutusi skausmą kakle, ir nusišypsojo 
prisiminusi, kaip visa tai atsitiko. 

Neslėpdama susidomėjimo, Džoana apžiūrinėjo 
Aliks. 

— Aba, aš tikrai geriau atrodžiau po to nakties, pra- 
leistos su keturiais vyrais. Nejaugi Reinas iš tikrųjų toks 
stiprus? 

Aliks grasinamai pažvelgė į ją. 

— Jei bent akies krašteliu į jį pažvelgsi, aš išplėšiu tau 
širdį! 

Džoana tik šyptelėjo. 

— Aš jau daug metų stengiausi, bet supratau, kad jo 
visai nedominu. Kokią suknelę šiandien vilksitės? 

Pasiraususi Aliks ištraukė lelijų spalvos suknelę, ap- 
vedžiotą triušių kailiais. 

— Ak! - šūktelėjo ją pamatęs Stivenas. — Toks grožis ir 
tokiame užkampyje! - Jis pabučiavo jai ranką. 

Aliks sugriebė jo ranką ir ėmė apžiūrinėti. Pirštų sąna- 


riai buvo nubrozdinti, kai kur matėsi kraujosruvos. 
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— Kad tau ranka nupūtų, jei dar kartą suduosi mano 
vyrui! — jausmingai sušnabždėjo ji. 

Iš netikėtumo Stivenas išpūtė akis, bet tuojau pat 
nusijuokė. 

— Ir dar mano brolis abejojo tavo atsidavimu! Būtinai 
turi atvažiuoti pas mus ir susipažinti su Bronvina. Tu jai 
tikrai patiksi. 

— Girdėjau, kad gavai kažkokių žinių? 

Jo veidas paniuro. 

— Rodžeris Čatvortas surado Mailsą ir Elizabetą ir 
kardu perdūrė Mailsui ranką. Ledi Elizabeta grįžo su 
broliu į Angliją. 

— Gal tada ši nesantaika pagaliau baigsis? Rodžeris 
atgavo savo seserį gyvą ir sveiką, taigi gal dabar karalius 
atleis Reinui. 

— Gali būti, - sutiko Stivenas. — Aš turiu grįžti į na- 
mus ir padėti savo klanui. Mano brolelis įniršęs ir nori 
pulti Čatvortą. 

— Važiuok, —- pasakė Aliks, — ir sulaikyk jį! 

— Padarysiu viską, ką galiu. — Jis vėl pabučiavo jos 
ranką. —- Dabar tikrai žinau, kad palieku Reiną gerose 
rankose. Jis labai užsispyręs. 

Aliks nusijuokė. 

— Vakar, kai jūs su juo... ginčijotės, tu tyčia neminė- 
jai Brajano Čatvorto vardo? Dabar, kai Rodžeris sužeidė 
Mailsą, ar nepradės Reinas niršti ant Brajano? 

— Ne, nemanau. Šiandien Reinas ilgai kalbėjosi su 
Brajanu, ir man atrodo, kad jam patiko tas vaikinukas. 
Nemanau, kad iškils naujų problemų. Beje, jie dabar 
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kartu treniruočių aikštelėje. Aš turiu eiti. Mano žmonės 
laukia. 

— Tavo žmonės? - nustebo Aliks. — Aš nieko nemačiau. 
Pamaniau, kad tu čia atvykai vienas, be apsaugos. 

Stivenas aiškiai apsidžiaugė. 

— Kartu su manimi atvyko dar šeši Makaranai, ir visi 
jie dabar saugo stovyklą. 

— Bet mes juk turime sargybinių! Tegul jie ateina čia, 
pavalgo, pasišildo prie laužo. Juk jie ten sušals. 

Stivenas nuoširdžiai nusijuokė. 

— Anglai per daug išlepę. Pas mus net vasarą būna 
šalčiau nei pas juos žiemą. Būtinai arvažiuok pas mus į 
Škotiją. Daglasas sako, kad jo broliai apsiverks iš graudu- 
lio, išgirdę, kaip tu dainuoji. — Aliks norėjo dar daug ko 
paklausti, bet nežinojo, nuo ko pradėti. Jos išgyvenimai 
atsispindėjo jos veide. — Tu būtinai turi pas mus atvažiuo- 
ti, — pakartojo Stivenas, nusišypsojo, pabučiavo Aliks į 
skruostą ir dingo už medžių. 

Po Stiveno išvykimo stovykloje kurį laiką buvo ramu. 
Atrodo, kad Reinas susidraugavo su nelaiminguoju Brajanu, 
kurio aistringas noras mokytis padarė jam didelį įspūdį. 

— Jį graužia neapykanta, — dalijosi mintimis Rei- 
nas, gulėdamas šalia Aliks. — Jis mano, kad jeigu daug 
treniruosis, tai sugebės nugalėti savo brolį. Bet Rodže- 
ris — stambus vyras ir prityręs karys. Jis partrenks Brajaną 
vienu smūgiu. 

— Brolis prieš brolį, - sušnabždėjo Aliks ir sudrebėjo. 

Aliks buvo gaila Brajano, kuris net miegojo ne sto- 
vykloje, su žmonėmis, o kažkur vienas miške. 
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— O aš juo nepasitikiu, — vieną kartą pareiškė Džoa- 
na. — Jis labai mažai kalba ir su niekuo nebendrauja. 

— Jis išgyveno didelį sukrėtimą, — paaiškino Aliks. — 
Ber kada nors tai praeis. 

- Jis yra kažką sumanęs. Kažkodėl renka dagių pūkus, 
o vakar sumokėjo vienam vyrui ir išsiuntė kažkam laišką. 

— Kam? - iškart sunerimo Aliks. Kas žino, gal Bra- 
janas iš tikrųjų ištikimas savo broliui ir atsirado čia tik 
todėl, kad padėtų Rodžeriui Čatvortui užpulti Reiną arba 
dar blogiau, — paruoštų karaliaus kareivių įsiveržimą į 


— Reikia pasakyti Reinui. - Ir, pagriebusi Džoaną už 
rankos, Aliks nutempė ją į treniruočių aikštelę. 

— Aš žinau apie tą laišką, - pasakė joms Reinas, - Bra- 
janas nori sužinoti, kaip laikosi jo sesuo. 

— O atsakymą gavote? 

Reinas įsmeigė kardą į taikinių stulpą. 

— Brolelio sėkla padarė savo darbą, ir ledi Elizabeta 
nešioja jo kūdikį. 

Aliks prisiminė Elizabetą, jos grožį ir aštrų liežuvį. 

— Jai tai nepatiks. Jai nepatiks, kad kažkoks vyras per- 
miegojęs ją paliko. 

Reinas niūriai pažvelgė į ją. 

— Tau kažkodėl atrodo, kad dėl visko kaltas mano 
brolis. O kodėl nepadarius prielaidos, kad Elizabeta su- 
vedžiojo, užkerėjo mano brolį, o paskui paliko jį, kai jis 
įsimylėjo? Čatvortas sužeidė Mailsą — vadinasi, Mailsas 


nenorėjo atiduoti tos moters. 
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— Galbūt ir taip, bet Mailsas... — Ji nutilo, išgirdusi 
karo trimitus. — Kas tai? 

Reinas atsisuko į netoliese besitreniruojančius vyrus. 

— Sužinokite, kas ten! 

Po kelių sekundžių jie jau lėkė į miško pakraštį. Praėjo 
kelios ilgos minutės, ir jie grįžo. 

— Mano pone, Rodžeris Čatvortas priėmė jūsų iš- 


— Reinai! — nustebusi sušuko Aliks. 

Reinas raminančiai pažvelgė į ją ir pasisuko į pa- 
siuntinius. 

— Ber aš jo nekviečiau dvikovon. Gal Čatvortas pats 
meta man iššūkį... 

— Ne, mano pone. Jis... 

— Tai aš jį iššaukiau, — pasigirdo Brajano Čatvorto 
balsas, ir visi atsisuko į jį. - Aš žinojau, kad mano brolis 
neatsakys į mano iššūkį, todėl pasiunčiau jį Montgome- 
rio vardu. 

— Dabar gali eiti ir paaiškinti jam, ką padarei, - lyg 
nusikaltusį vaiką barė jį Aliks. - Tolumoje vėl pasigirdo 
trimitai. — Eik, — pakartojo Aliks, — ir paaiškink. 

— Aliks, — pasakė jai Reinas, - eik į palapinę. Tai ne 
moterų reikalas. 

Ji pažvelgė į jo veidą, kuriame vis dar matėsi Stiveno 
smūgių pėdsakai. Tai, ką ji pamatė jo akyse, išgąsdino 
ją. 

— Reinai, tikiuosi, nesiruoši priimti to iššūkio? Juk ne 
tu jį pasiuntei. Manau, kad tau užteks proto... 

— Džoslinai, - įsakė Reinas, — išvesk ją! 
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Laukdama vyro, Aliks neramiai blaškėsi po palapinę, rė- 
kaudama ant Džoanos, kol ši susiprotėjo sprukti laukan. 

Kai pagaliau jis įėjo ir jų akys susitiko, Aliks pribėgo 
ir apglėbė jį rankomis. 

— Ne, Reinai, ne! - Ji giliai atsiduso. — Ne tu siuntei 
tą iššūkį. 

Jis atstūmė ją ir, žiūrėdamas tiesiai į akis, pasakė: 

— Tu privalai suprasti, kad tai — garbės reikalas ir kad 
visa tai brendo jau seniai. Anksčiau ar vėliau tai turėjo 
atsitikti. Kai Čatvortas mirs, mano šeima gyvens ramy- 
bėje. Jei aš jo dabar neužmušiu, jis užmuš Mailsą už tai, 
kad jo sesuo nešioja jo kūdikį. Jis mano, kad Mailsas ją 
išprievartavo. 

— Tada Mailsas tegul ir kaunasi su juo! — sušuko 
Aliks. - Man nesvarbu. Tegul su juo kaunasi nors ir visi 
tavo broliai, tik ne tu! 

— Aliks, — švelniai pratarė Reinas. — Aš suprantu, kad 
tu moteris ir kad tave auklėjo visai kitaip negu mus. Ir vis 
dėlto prašau tavęs, daugiau nebandyk kantrybės ir neįžei- 
dinėk mano jausmų. Padėk man užsidėti šarvus. 

— Padėti jam! Garbė! Kaip tu gali apie tai kalbėti? Tu 
manai, kad taip lengvai leisiu mirti žmogui, kurį myliu? 
Aš išeikvojau tiek jėgų, stengdamasi visą laiką apsaugoti 
tave nuo pavojų, ir staiga paaiškėja, kad tu turi atsakyti už 
kvailas kažkokio berniūkščio išmones. Tegul pars Brajanas 
kaunasi su savo broliu! 

Reino kaklas paraudo. 

— Brajanas neprilygsta Rodžeriui Čatvortui. Be to, 
įžeista Montgomerių šeima, o ne kas nors kitas. Tu pamir- 
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šai Merę, kuri žuvo dėl Čatvorto kaltės? Aš kausiuosi ne už 
Brajaną, o už Merę, Mailsą ir mūsų šeimos ramybę. 

Aliks atsiklaupė. 

— Reinai, prašau tavęs, neik! Jei tavęs ir neužmus, tai 
gali suluošinti! 

— Aliks, - nusišypsojo jis ir paglostė jai galvą, - gal tu 
to ir nežinai, bet visos mano valdos nupirktos už pinigus, 
kuriuos aš gaudavau kaip prizus, daug metų dalyvaudamas 
įvairiuose riterių turnyruose. Jų buvo šimtai. 

— Ne! - jausmingai sušuko ji. - Toji dvikova visai ki- 
tokia. Turnyruose nebuvo neapykantos, kuri valdo jus su 
Čatvortu. Reinai, prašau, neik! 

Jis pakilo. 

— Gana! Nenoriu tavęs klausytis. Tai tu padėsi man 
apsirengti, ar man teks prašyti Džoslino? 

Ji taip pat pakilo. 

— Tu prašai, kad padėčiau pasirengti mirčiai? Manai, 
kad turiu būti ištikima žmona ir suokti visokius gražius 
žodelius apie garbę? Arba kalbėti apie Merę, kad dar labiau 
pakurstyčiau tavo neapykantą? Jei Merė būtų gyva, argi ji 
norėtų, kad tu dabar eitum į mirtį? 

— Aš nenoriu, kad išsiskirtume piktuoju. Tu prašai 
neįmanomo dalyko. Aš privalau tai padaryti! 

Aliks drebėjo iš pykčio. 

- Jei tu dabar išeisi, mes išsiskirsime be piktų žodžių. 
Bet šis išsiskyrimas bus paskutinis! 

Jie ilgai tylėdami žiūrėjo vienas kitam į akis. 

— Gerai pagalvok, ką kalbi, — tyliai įspėjo Reinas. — 
Mes juk ir anksčiau dėl to pykomės. 
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— Reinai, nejaugi nematai, kad toji neapykanta graužia 
tave? Net Stivenas pastebėjo, kaip tu pasikeitei. Pamiršk 
Rodžerį Čatvortą. Važiuok pas karalių, paprašyk jo atleisti 
tau ir pradėkim gyventi ramiai, pamiršę visas kalbas apie 
mirtį ir kerštą. 

— Aš riteris, prisiekiu kovoti su blogiu. 

— Tada padaryk ką nors, kad būtų pakeisti įstatymai, 
leidžiantys atimti iš fermerių žemę! — suriko Aliks. — Tie 
įstatymai — blogis. Ir pamiršk tą baisią neapykantą Rodže- 
riui Čatvortui. Jo sesuo pagimdys Montgomerio kūdikį. 
Jis pakeis mums Merę, jame rusens jos gyvybė. Ko tu dar 
nori? 

Vėl pasigirdo trimitų garsai, kurie skaudžiai atsiliepė 
Aliks krūtinėje. 

— Aš turiu apsirengti, - pasakė Reinas. - Tu man pa- 
dėsi? 

— Ne, - tyliai atsakė ji. - Aš negaliu. 

— Gerai, — sušnabždėjo jis. - Žvilgrelėjęs į Aliks pas- 
kutinį kartą, jis pasiėmė šarvus. 

— Tu šiandien pasirenki mane arba Rodžerį Čatvor- 
tą, — pasakė ji. 

Jis nieko neatsakė. Aliks išėjo iš palapinės. 

— Džoslinai! - pašaukė ji. - Eik pas Reiną. Jis tave kvie- 
čia! — Paskui ji kreipėsi į Džoaną: - Eik į palapinę, padėk 
man susikrauti daiktus. Aš grįžtu namo pas savo dukrą. 

Aliks norėjo išvykti prieš prasidedant dvikovai. Ži- 
noma, Reinas galėjo ir laimėti, bet ar galėjo ji stovėti ir 
žiūrėti, kaip jį kapos į gabalus? Ji buvo tikra, kad Rodžeris 
Čatvortas taip pat dega neapykanta kaip ir Reinas. 
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Po dviejų valandų ji išgirdo pirmųjų smūgių aidą. Ji 
lėtai padėjo ant lovos suknelę ir išėjo iš palapinės. Kad ir 
ką jis darytų, su kuo kautųsi, kokios būtų priežastys, jis 
vis tiek buvo jos Reinas. 

Ji jau beveik buvo pribėgusi proskyną, kur vyko mūšis, 
kai ją sustabdė Džoana. 

— Nežiūrėkite, — pasakė ji Aliks, — Čatvortas negai- 
lestingas. 

Žvilgrelėjusi į savo tarnaitę, Aliks pradėjo bėgti dar 
greičiau. 

— Džosai! - suriko Džoana. - Sulaikyk ją! 

Džoslinas sugriebė Aliks už rankos. 

— Tai - skerdynės, - pratarė jis, gaudydamas jos žvilgs- 
nį. - Galbūt Rodžerio neapykanta stipresnė, ir ji suteikė 
jam jėgų. Kad ir kokios būtų priežastys, Reinas pralaimi 
dvikovą. 

Aliks atstūmė jį. 

— Reinas vis tiek mano, nesvarbu, gyvas jis ar miręs. 
Paleisk mane! | 

Žvilgrelėjęs į Džoaną, jis paleido Aliks. 

Aliks tikrai nesitikėjo pamatyti tokio vaizdo. Nulipę 
nuo arklių du vyrai kovėsi ant žemės. Reino šarvai buvo 
tokie kruvini, kad beveik nesimatė Montgomerių her- 
bo - auksinių leopardų. Jo kairioji ranka kažkaip keistai 
kabojo, bet jis vis dar kovėsi, laikydamas kardą tik dešine. 
Rodžeris Čarvortas lyg žaisdamas sukiojosi aplink prieši- 
ninką, atrodė, mėgavosi tuo, kad gali tyčiotis ir kankinti 
nusilpusį Reiną. 

— Jis miršta, — sušnabždėjo Aliks. Reinas visada taip 
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vertino išdidumą ir garbę! Bet mirti štai taip, lyg į narvą 
įvarytam žvėriui, kurį neskubėdamas, mėgaudamasis pri- 
baigia Rodžeris Čatvortas... 

Aliks puolė prie jų, bet Džosas spėjo ją sulaikyti. 

— Reinai! — beviltiškai suriko ji. 

Rodžeris Čatvortas pasuko galvą, pažvelgė į ją, nors 
jo veido ir nebuvo matyti iš po šalmo ir, lyg supratęs jos 
siaubingą būseną, dar kartą apėjo Reiną ir įsmeigė kirvį 
jam į nugarą. 

Reinas susverdėjo ir griuvo žemėn. Prie jo tylėdamas 
stovėjo Rodžeris. 

Aliks ištrūko ir nubėgo prie jų. Atsiklaupė šalia sudar- 
kyto Reino kūno, pakėlė jo galvą ir padėjo sau ant kelių. 
Ašarų nebuvo, tik didžiulė tuštuma ir pojūtis, kad ir jos 
kraujas liejasi kartu su jo krauju. 

Aliks drebančiomis rankomis nuėmė jo šalmą. 

Siaubingas atodūsis, pamačius veidą, privertė Rodže- 
rį Čatvortą atsisukti. Jis ilgai žiūrėjo, netikėdamas savo 
akimis, paskui atlošė galvą ir baisiai suklykė — panašiai 
suklykė Reinas, sužinojęs apie Merės mirtį. 

— Gyvybė už gyvybę, - sušnabždėjo Brajanas. - Dabar 
Merė gali ilsėtis ramiai. 

Aliks palietė drėgną Brajano skruostą. Jis paskutinį 
kartą atsiduso ir mirė ant jos rankų. 

— Palik jį, - pasakė Rodžeris, pasilenkė ir pakėlė brolio 
kūną. —- Dabar jis mano. 

Aliks stovėjo ir žiūrėjo į Rodžerį, kuris nusinešė Bra- 
janą pas savo kariauninkus. 

— Aliks, — išgirdo ji Džoslino balsą. - Nesuprantu, 
kodėl Čarvortas pasiėmė Reino kūną? 
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Ji taip drebėjo, kad beveik negalėjo kalbėti. 

— Brajanas užsidėjo Reino šarvus, ir Rodžeris nužudė 
savo jaunesnįjį brolį. 

— Ber kaip... - nieko nesuprato Džosas. 

Džoana pakėlė nuo žemės kruviną kuokštą dagių 
pūkų. 

— Jis tikriausiai seniai apie tai galvojo. Tais pūkais jis 
pamušė savo šarvinius marškinius, kad Reino šarvai ne- 
būtų tokie dideli. 

Jie negreitai surado Reiną. Jis gulėjo po medžiu ir mie- 
gojo. Džoana, pamačiusi jį, nusijuokė, o Aliks sunerimo. 
Neįprasta jo kūno padėtis ją išgąsdino. 

— Nunuodytas! - suriko Aliks ir puolė prie vyro. Jo 
kūnas buvo šiltas, ji suprato, kad jis gyvas, tačiau nerodė 
jokių kitų gyvybės ženklų. 

— Tuojau pat pakviesk Rozamundą, - paliepė Džosas 
Džoanai. 

Pamačiusi, kad Reinas nereaguoja į balsą, Aliks ėmė 
jį tampyti ir delnais mušti per skruostus. 

— Padėkite man pastatyti jį ant kojų, - paprašė ji. 

Džosui ir Aliks teko sukaupti visas jėgas, kad pakeltų 
jo suglebusį kūną, tačiau Reinas nepabudo. 

Atbėgo uždususi Rozamunda. Metusi žvilgsnį į Reiną, 
ji su baime pažvelgė į Džosliną. 

— Aš taip tikėjausi, kad klystu! Bet mano būgštavimai 
pasitvirtino. Prieš dvi dienas iš manęs pavogė opijų, ir aš 
tikėjausi, kad vagis žino, kaip su juo elgris. 

— Opijų? — paklausė Aliks. — Bet juk tai vaistai nuo 


nemigos. Jį geria mano brolienė. 
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— Taip, jį daug kas geria, - patvirtino Rozamun- 
da. - Bet nedaugelis žino, kad per daug išgėrus, galima 
niekada neatsibusti. 

Aliks akys išsiplėtė iš siaubo. 

— Kaip tu manai, ar Brajanas Čarvortas nesugirdė 
jam per daug? 

— Bijau, kad taip ir yra. Paskubėkim, mums reikia 
labai daug ką padaryti. 

Visą dieną Reinui plovė skrandį. Rozamunda girdė 
jį kažkokiu šlykščiu nuoviru, nuo kurio jį visą laiką py- 
kino. Pasikeisdami vyrai visą laiką vedžiojo jį po mišką, 
neleisdami miegoti. 

— Miegoti, miegoti, leiskite man pamiegoti! - murmė- 
jo Reinas, nepraplėšdamas akių ir vos vilkdamas kojas. 

Aliks griežtai stebėjo, kad visi tiksliai vykdytų Roza- 
mundos nurodymus, ir jėga vertė Reiną ryti jos bjaurius 
užpilus. Po kelių valandų jis pamažu ėmė valdyti savo 
kūną. Paskui Rozamunda privertė jį vos ne kibirais gerti 
vandenį, kad visiškai išplautų skrandį ir kepenis. Tuo metu 
Reinas jau truputėlį atsipeikėjo. 

— Vis dėlto tu nepalikai manęs, - sušnabždėjo jis 
Aliks. 

— Nepalikau. O be reikalo! - atsakė ji. - Gerk! 

Kitą dieną Rozamunda pagaliau leido Reinui pamie- 
goti, o sau ir Džoslinui - pailsėti. Visiškai pavargusi, Aliks 
apėjo visus stovyklos gyventojus ir asmeniškai padėkojo 
už pagalbą. 

— Tau pačiai reikėtų išsimiegoti, — išgirdo ji gergž- 
džiantį balsą. Ji pažino vieną iš tų, kurie apkaltino ją va- 
gyste. — Kvaila gelbėti vieną, netenkant kito. 
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Ji taip dėkingai jam nusišypsojo, kad jis paraudo ir 
nusisuko. Vis dar šypsodamasi, ji įėjo į Reino palapinę ir, 
nugriuvusi ant lovos šalia Reino, iškart užsnūdo. 


Aliks pasiliko su Reinu dar vieną savaitę — tol, kol jis 
pamatė, kaip ji tyliai verkia, sūpuodama svetimą kūdikį. 

— Tau reikia grįžti pas Geiviną, — pasakė jis, kai jie 
atėjo į palapinę. 

— Ber aš negaliu palikti tavęs vieno. 

Jis pakėlė antakius. 

— Tu jau įsitikinai, kad tavo buvimas čia nieko nekei- 
čia: tai, kas turi atsitikti, vienaip ar kitaip vis tiek atsitinka. 
Pažiūrėsim, kas bus toliau, kai Čarvortas palaidos savo 
brolį. Važiuok į pilį ir pasirūpink mūsų dukrele. 

— Gal man tikrai važiuoti? — pratarė ji, ir jos akys su- 
žibėjo. - Pabūsiu ten savaitę ir grįšiu. 

— Nemanau, kad taip ilgai be tavęs ištversiu. Eik ir 
pasakyk Džoanai, kad krautų daiktus. Po trijų dienų vėl 
pasimatysi su mūsų Ketrina. 

Aliks puolė Reinui ant kaklo. Greitai jie jau ritinėjosi 
ant kilimo, skubiai plėšdami vienas nuo kito drabužius. 

Jie mylėjosi, ir Reinui buvo gera matyti žmonos akis, 
spindinčias iš laimės. 

— Aliks, man labai svarbu, kad tu būtum čia, kai aš 
kausiuosi su Čarvortu, — pasakė jis, švelniai spausdamas 
ją prie krūtinės. - Sakyk, ką nori, bet tu pati turi didžiulį 
garbės supratimą. Tiesa, tas supratimas skiriasi nuo ma- 
nojo, jis ypatingas. Tu pamiršai savo išdidumą dėl meilės 
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man. Aš labai dėkingas tau už tai. - Pajutęs, kad nuo jos 
ašarų sudrėko marškiniai, Reinas nusišypsojo. — Na, kas čia 
dabar? Tu turėtum būti patenkinta, kad greitai pamatysi 
dukterį, o aš matau ašaras! 

— Tikriausiai aš esu egoistė, nes man to maža. No- 
rėčiau, kad ir tu pamatytum mūsų dukterį, kad mes visi 
trys būtume kartu. 

— Greitai taip ir bus. O dabar nusišypsok man. Kaip 
nori, kad tave prisiminčiau: ašarotą ar šelmiškai besišyp- 
sančią? — Ji nusišypsojo, ir Reinas pabučiavo ją. - Einam, 
reikia ruoštis kelionei. 

Aliks visą laiką kartojo sau, kad išvažiuoja neilgam, 
na, gal mėnesiui, bet jos vis nepaliko nuojauta, kad ji jau 
niekada nebepamatys šios miško stovyklos. Atrodo, tą patį 
jautė ir stovyklos gyventojai. 

— Čia tavo kūdikiui, — pasakė vyras, paduodamas iš 
medžio išdrožtą žaislą. Paskui buvo kitos dovanos, pa- 
prastos, pačių žmonių darytos, ir Aliks susigraudinusi 
dėkingai šypsojosi. 

— Tu slaugei mano kūdikį, kai jis sirgo, - pasakė viena 
moteris. 

— O mano palaidojai, - pridūrė kita. 

Atėjo laikas atsisveikinti. Reinas stovėjo šalia Aliks, 
uždėjęs ranką jai ant pečių, ir jo veide švietė pasididžia- 
virnas savo žmona. 

— Grįžk greičiau, - sušnabždėjo jis ir, pabučiavęs dar 
kartą, užkėlė ant arklio. 

Atsisukusi Aliks žiūrėjo į mojančius žmones, kol jie 
dingo už medžių. 
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mio 


Dvi savaites Aliks visą laiką buvo su vaikais, žaidė 
su jais, kūrė lopšines. Ji siuntė ilgus aistringus laiškus 
Reinui ir ryšulėlius su vaistais Rozamundai. Vieną kartą 
pasiuntinys atvežė iš stovyklos naujieną: kažką pavogusią 
Blanšą pagavo su įkalčiais ir išvijo iš miško. Tačiau Aliks 
ši naujiena nenudžiugino. 

Po dviejų savaičių ji ėmė ilgėtis Reino ir, palikusi vaikų 
kambarį, nuėjo ieškoti paguodos pas jo šeimą. 

— Girdėjau, kad tu vėl grįžai pas mus, - kiek pašai- 
piai pasakė Geivinas, — bet nebuvau tikras, kad tai tiesa. 
Kviečiu į mūsų kompaniją. Džudita balkone šnekasi su 
sakalininku, ir aš kaip tik einu tenai. 

— Saimonai, manai, kad karaliui patiks šis sakalas? — 
paklausė Džudita savo pražilusio sakalininko. 

— Taip, mano ponia. Visoje šalyje nerasi geresnio. 

Džudita susiraukė, įdėmiai stebėdama sakalą, tupintį 
jai ant rankos. 

— Nori padovanoti jį karaliui? - paklausė Aliks. 

— Aš pasiryžusi padaryti viską! — karštai atsakė Džudi- 
ta. — Po to, kai žuvo Brajanas Čatvortas ir Elizabeta tapo 
nėščia, karaliui darosi bloga vien išgirdus Montgomerių 
vardą. 

— Na, o dabar, kai mirė karalienė... — pridūrė Gei- 
vinas. 

— Karalienė Elžbieta mirė! — sušuko Aliks, ir sakalas 
išsigandęs suplasnojo savo didžiuliais sparnais, todėl Džu- 
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ditai teko jį raminti. - Atleiskite, — pasakė Aliks. Ji nieko 
neišmanė nei apie sakalus, nei apie sakalų medžioklę. — Aš 
nežinojau, kad mirė karalienė. 

— Per nepilnus metus jis neteko vyriausio sūnaus ir 
žmonos, be to, jo sūnaus našlės šeima grasina atsiimti jos 
kraitį. Jam dabar labai sunku. Aš vis galvoju: gal reikia 
nuvažiuoti ir pasikalbėti su juo? 

— Apie ką? — viltingai paklausė ji. 

— Aš noriu, kad ta nesantaika baigtųsi. Ir iš Montgo- 
merių, ir iš Čatvortų šeimos jau žuvo po vieną žmogų. Gal 
man pavyks įkalbėti karalių atleisti Reinui. 

— O kaip Mailsas? Juk jis pasinaudojo Elizabeta Čat- 
vort! Nemanau, kad jos brolis jam atleistų. 

Džudita susižvalgė su Geivinu, o paskui pasakė: 

— Mes susirašinėjome su Mailsu ir aptarėme šį klausi- 
mą. Jei karalius jam leis, Mailsas norėtų vesti Elizabetą. 

— Neabejoju, kad Rodžeris Čatvortas bus tiesiog lai- 
mingas, kai jo šeimoje atsiras Montgomeris, ir priims jį 
išskėstomis rankomis! - nusišypsojo Aliks. - Na, gerai! Jūs 
norite padovanoti karaliui šį sakalą ir paprašyti, kad jis at- 
leistų Reinui. O argi karalius mėgsta sakalų medžioklę? 

Džudita vėl susižvalgė su Geivinu. 

- Aliks, - pradėjo Geivinas, - mes jau seniai norėjome 
su tavimi pasikalbėti. Supratome, kad panorėsi kurį laiką 
skirti Ketrinai, bet dabar jau nebegalim gaišti. 

Pati nežinodama kodėl, Aliks pajuto baimę. Kvaila, 
žinoma, pagalvojo ji, bet toks įspūdis, lyg kažkas būtų 
perbraukęs per nugarą šaltais pirštais. 

— Apie ką norite su manimi pasikalbėti? 
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— Einam į vidų, - pasiūlė Džudita, atiduodama sakalą 
Saimonui. 

Palaukusi, kol senukas dings iš akių, Aliks ryžtingai 
pareikalavo: 

— Pasakykite, ką aš turiu žinoti. 

— Geivinai, leisk tai padaryti man, - paprašė Džudi- 
ta. — Taip, Aliks, tu teisi: karalius visai nesidomi sakalų 
medžiokle. Dabar jo apskritai niekas nedomina, išsky- 
rus... — užsikirto ji, — išskyrus muziką. 

Kelias akimirkas Aliks tylėdama žiūrėjo į juos. 

— Tai jūs norite, kad aš nuvažiuočiau pas Anglijos 
karalių, sudainuočiau jam dainelę ir lyg tarp kitko papra- 
šyčiau, kad jis atleistų mano vyrui ir atiduotų turtingos 
paveldėtojos ranką jos užkietėjusiam priešui? — Ji nusi- 
šypsojo. — Man atrodo, aš niekada nesakiau, kad galiu 
daryti stebuklus. 

— Tu gali tai padaryti! — karštai patikino ją Džudi- 
ta. — Niekas šioje šalyje neprilygsta tau nei balsu, nei ta- 
lentu. Jis tau atiduotų net pusę karalystės, jei priverstum 
jį užsimiršti bent valandai! 

— Karalius? — susiraukė Aliks. — Kas man tas kara- 
lius? Žinoma, aš mielai jam pagročiau ir padainuočiau, 
bet man neramu dėl Reino. Jis visus metus stengėsi, kad 
aš suvokčiau garbę taip kaip jis, o dabar norite, kad aš... 
Manau, kad jis vargu ar padėkos man už tai, kad meldžiau 
karaliaus jam atleisti. 

— Ir vis dėlto, jei tau pavyktų tai padaryri... - bandė 
paprieštarauti Džudita. 


Aliks pasisuko į Geiviną. 
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— Sakyk, jei tu būtum Reino vietoje, norėtum, kad 
Džudita vyktų pas karalių prašyti tau atleidimo? 

— Man būtų nelengva patirti tokį pažeminimą, - tvir- 
tai pareiškė Geivinas. 

— Pažeminimą! — prunkštelėjo Džudita. — Jei Reinas 
būtų laisvas, jis galėtų grįžti į namus, ir mes vėl visi bū- 
tume kartu. 

. - Ir kova apsiribotų pilies sienomis, — pridūrė Gei- 
vinas. - Aš suprantu Aliks būgštavimus. Nemanau, kad 
jai reikia eiti prieš vyro valią. Ne, mes kaip nors patys, be 
karaliaus, kovosime toliau. 

Džudita norėjo paprieštarauti, bet žvilgtelėjo į Geiviną 
su Aliks ir parylėjo. 


Tačiau Aliks persigalvojo, ir privertė ją tai padaryti 
nenumaldomas Rodžerio Čatvorto pyktis. Geivino siųsti 
žvalgai pranešė, kad Rodžeris prisiekė užmušti ir Mailsą, 
ir Reiną, kad atkeršytų už jaunesniojo brolio mirtį ir se- 
sers išniekinimą. 

— Reinas neturi žmonių, kurie atsilaikytų prieš Čat- 
vortą, — pasakė Aliks. —- O ir Mailsas vargu ar gali kautis 
su Rodžeriu kaip lygus su lygiu. 

— Jis ne vienas. Už jo — visos Montgomerių pajė- 
gos, — priminė Geivinas. 

— Tu kalbi apie karą! - sušuko Aliks. - Taip jūs netek- 
site visų savo žemių, o karalius... - Ir ji užsikirto. Kažkaip 
jie vis dažniau ėmė kalbėti apie karalių. 

Su ašaromis akyse ji išbėgo iš kambario. Ar tik nebuvo 
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ji vienintelis žmogus, galintis užkirsti kelią tai nesantaikai? 
Kažkada ji pasakė Džoslinui, jog pasiryžusi viskam, kad 
Reinas liktų gyvas ir kad greičiau sutiktų jį matyti kitos 
moters glėbyje, nei mirusį. Ir vis dėlto, kiekvieną kartą, 
kai ji darė tai, kas, jos nuomone, buvo būtina, jis taip 
pykdavo! Jis nenorėjo, kad ji kištųsi į jo gyvenimą, ypač į 
tai, kas, kaip jis manė, buvo susiję su jo garbe. 

Kas bus, jei ji dabar liks nuošalyje, atsisakys prašyti 
karaliaus, kad šis atleistų Reinui, ir jeigu prasidės karas? 
Ar bus ji laiminga, sužinojusi, kad nors Reinas ir mirė, 
jo garbė liko nesutepta? Ar atvirkščiai — ji visą gyvenimą 
priekaištaus sau, kad net nepabandė užkirsti kelio tarpu- 
savio vaidams? 

Aliks atsistojo, pasitaisė suknelę ir pakelta galva nulipo 
į žiemos sodą, kur Geivinas su Džudita žaidė šaškėmis. 

— Aš važiuosiu pas karalių, — tyliai pranešė ji. — Aš 
dainuosiu jam iš visų jėgų ir, jei prireiks, maldausiu, kad 
jis atleistų Reinui ir duotų sutikimą Mailso ir Elizabetos 
vedyboms. 


Aliks stovėjo prie durų, vedančių į karaliaus aparta- 
mentus. Ji taip drebėjo, kad bijojo, jog nuo jos nukris 
suknelė. Ką ji, paprasto provincijos advokato duktė, čia 
veikia? 

Ji aiktelėjo, išgirdusi už durų riksmą ir laužomo me- 
džio traškesį. Neilgai trukus iš apartamentų ant pirštų 
galiukų išbėgo liesas vyras su raudona dėme ant skruosto. 
Rankose jis laikė sulaužytą fleitą. 
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Jis įžūliai pažvelgė į Aliks. 

— Jis šiandien blogai nusiteikęs. Tikiuosi, tau labiau 
pasiseks. 

Aliks išdidžiai išsitiesė visu savo nedideliu ūgiu ir 
rūsčiai pažvelgė į jį. 

— Gal jis blogos nuotaikos todėl, kad šiandien dar ne- 
girdėjo to, ką būtų galima pavadinti muzika? 

Vyriškis kažką burbtelėjo ir paliko ją vieną. 

Aliks pasitaisė suknelę — nuostabų kūrinį iš tamsiai 
žalio aksomo su ilgomis rankovėmis ir sijonu, taip gau- 
siai išsiuvinėtu auksiniais siūlais, kad medžiaga pasidarė . 
kieta ir stirksojo. Suknelė buvo pasiūta pagal Džuditos 
eskizą. Ant sijono išsiuvinėtos mergaitės su kentaurais, 
kurie grojo įvairiais instrumentais. „Kad pasisektų“, - pa- 
aiškino Džudita. 

— Įeikite ir laukite, — iškišęs galvą pro duris, pasakė 
tamsiai apsirengęs vyras. — Jo didenybė greitai bus pasi- 
ruošęs jūsų klausytis. 

Aliks paėmė citrą — puikų, padarytą iš rausvo medžio 
ir puoštą dramblio kaulu instrumentą — ir nusekė paskui 
vyrą. 

Jie įėjo į didelę menę, kurios sienos buvo išmuštos 
ąžuolu. Ji tikrai nebuvo prabangiau įrengta nei Mont- 
gomerių pilies kambariai. Ir tai Aliks labai nustebino. 
Ji kažkodėl manė, kad karaliaus apartamentai turi būti 
puošti grynu auksu. 

Ji atsisėdo ir ėmė apžiūrinėti žmones ir baldus. Ka- 
ralius sėdėjo raudonu aksomu apmuštame krėsle, ir Aliks 
niekada nebūtų pamaniusi, kad tai karalius, jei nebūtų 
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mačiusi, kaip visi jam lankstosi. Tai buvo aukštas niūrus 
žmogus. Jis atrodė mirtinai pavargęs. Kai jis ėmė gerti iš 
stovėjusios priešais jį sidabro taurės, Aliks pastebėjo, kad 
jam trūksta daug dantų, o likę — visi pajuodę. Jis susirau- 
kęs pažvelgė į stovintį priešais jį dainininką. Iš kiekvienos 
dainos, kurią dainavo tas jaunuolis, garso buvo galima 
suprasti, kaip jis nervinasi. Atrodė, kad oras prisotintas 
įtampos, kurią buvo galima jausti ir orkestro grojime. 

„Esant tokiam aidui ir tokiai įtampai, — pagalvojo 
Aliks, — vargu ar jam kas nors patiks. Dabar aišku, kodėl 
muzika neužvaldo jo taip, kad jis galėtų pamiršti savo liū- 
desį. Jų vietoj aš susodinčiau visus muzikantus kartu, o ne 
mėtyčiau po kampus, ir pasiūlyčiau jiems sugroti ką nors 
nauja. Jei jie gros su malonumu, tai ir karaliui patiks“. 

Aliks dar truputėlį palaukė. Menėje šiandien buvo 
vienuolika muzikantų. Anksčiau karalius visą laiką bū- 
davo vienas savo kambariuose ir nieko nepriimdavo. Jis 
net nenuėjo į karalienės laidotuves. Aliks turėjo laukti 
visą savaitę, kad galėtų padainuoti karaliui. Nejaugi ji irgi 
drebės prieš jį, kaip ir visi kiti? 

„Pagalvok apie Reiną, — pasakė ji sau. — Pagalvok 
apie visus Montgomerius. Jų likimas dabar priklauso 
nuo tavęs . 

Giliai atsidususi, ji pakilo, mintimis kreipėsi pagalbos 
į Dievą, ir jos balsas nustelbė visus kitus garsus. 

— Paklausykite, — kreipėsi ji į dainininką, — mes greitai 
visi pravirksim. Mums reikia juoko, o ne ašarų. 

Kažkas įspėjamai uždėjo ranką jai ant peties, bet ji ne- 
kreipė į tai dėmesio ir pasisuko tiesiai į karalių Henriką. 
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— Jūsų didenybe, jūs leisite? — Ji padarė reveransą, ir 
karalius nerūpestingai pamojo jai ranka. 

Aliks atrodė, kad širdis tuoj tuoj iššoks iš krūtinės. 
Dabar pats svarbiausias dalykas — užsitikrinti muzikantų 
pagalbą. 

— Jūs mokate groti klavesinu? — paklausė ji vyro, kuris 
atsakydamas apdovanojo ją piktu žvilgsniu. 

— Kodėl jums nepalaukus, kol ateis jūsų eilė? — piktai 
sušnabždėjo jis. 

— Aš rizikuoju labiau nei jūs, bet galbūt kartu mes 
padarysim stebuklą. — Ji atmetė galvą. - O gal jūs pasi- 
tikite savo gabumais? 

Metęs į ją vertinantį žvilgsnį, vyras nuėjo prie kla- 
vesino. 

Lygiai taip pat, kaip vadovavo berniukų chorui Mor- 
tone, ji energingai ėmė nurodinėti muzikantams, daly- 
dama jiems įvairius muzikos instrumentus, kurių šiame 
kambaryje buvo daugybė. 

Susodinusi orkestrantus savo nuožiūra, ji greitai api- 
bėgo juos visus, su kiekvienu aptardama melodiją ir ritmą. 
Kai ji bėgdama pradėjo dainuoti, du muzikantai šypsoda- 
miesi iškart jai pritarė. 

Aliks atrodė, kad viskas vyksta be galo lėtai, ir ji pajuto 
didžiulį palengvėjimą išgirdusi, kaip vyras, sėdintis prie 
klavesino, ėmė dainuoti kartu su ja. Paskui suskambo arfa, 
ir jos dieviški garsai švelniai įsipynė į dainos melodiją. 

Pradžiai Aliks pasirinko senovinę dainą, tikėdamasi, 
kad visi ją puikiai žino, bet kadangi ji savotiškai, neįpra- 
stai ją perdirbo, muzikantai neiškart išdrįso pritarti. Tačiau 


AKSOMINĖ DAINA 303 


pamažu, vienas po kito, jie įsijungė. Vyras, kuriam ji davė 
tamburiną, pagriebė litaurus, kurių Aliks nebuvo pastebė- 
jusi, ir nuo jų gaudesio ėmė vibruoti kambario grindys. 

Kai pagaliau visi orkestrantai pagavo melodiją, ir ji 
laisvai ir galingai suskambo, Aliks išdrįso pažvelgti į kara- 
lių. Jis sėdėjo tylėdamas, jo veidas buvo bereikšmis, tačiau 
už jo stovintys dvariškiai neslėpė savo nuostabos. Dabar ji 
bent žinojo, kad jos dainavimas jiems buvo neįprastas. 

Padainavusi tris dainas, Aliks nusprendė sugiedoti 
bažnytinę giesmę. 

Po valandos ji dainavo viena, be akompanimento. Kar- 
tą, prieš ketverius metus, Martone pasirodė dainininkė, 
kurios pasiklausę miestelio gyventojai nutarė, kad paga- 
liau Aliks turi su kuo pasivaržyti. Nenorėdama apsijuokti, 
Aliks visą naktį kūrė dainą, kurią ir pati sunkiai galėjo su- 
dainuoti. Kai kitą dieną ji padainavo tą dainą, jos varžovė 
abu skruostus, pasakė, kad ji kiekvieną dieną turi dėkoti 
Viešpačiui už nuostabią dovaną. 

Būtent šią dainą Aliks nusprendė padainuoti karaliui. 
Ji nemėgo tos dainos nuo pat tos dienos, kai ją sukūrė, 
nes dainininkė, kurią ji norėjo nugalėti, pati nugalėjo 
Aliks savo kuklumu ir paprastumu. Dabar toji daina vėl 
buvo jai reikalinga, šį kartą — kad užkariautų karaliaus 
palankumą. 

Dainuodama Aliks galėjo pademonstruoti savo balso 
diapazoną ir gilumą, jo švelnumą ir ypatingą jėgą. Jos 
balso galia palaipsniui augo, ir kai jau ėmė atrodyti, kad 
visos jos galimybės visiškai išnaudotos, Aliks sukaupė visas 
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jėgas ir vieną natą laikė tol, kol ėmė skaudėti plaučius, o 
akys prisipildė ašarų. 

Pabaigusi ji sustingo giliame reveranse. Salėje buvo 
absoliučiai tylu, bet atrodė, kad Aliks balsas, atsimušęs nuo 
sienų, sklando tarp žmonių, suliepsnodamas mėlynomis 
ir auksinėmis ugnelėmis. 

— Prieik, vaikeli, - nutraukė tylą karaliaus balsas. 

Aliks priėjo, pabučiavo jam ranką ir pakilo, nuleidusi 
galvą. 

Jis pasilenkė prie jos, palietė jos smakrą. 

— Taigi prieš mane - jaunoji Montgomerio žmona. — 
Jis nusišypsojo, pastebėjęs jos nustebusį žvilgsnį. —- Aš sten- 
giuosi sužinoti, kas vyksta mano karalystėje. Kaip matau, 
Montgomerių vyrai veda pačias gražiausias ir įdomiausias 
moteris. Bet tai... — jis parodė į muzikantus, — tai verta 
karališko apdovanojimo. 

— Džiaugiuosi, kad jums buvo malonu, jūsų dideny- 
be, - sušnabždėjo Aliks. 

Jis nusišypsojo. 

— Man buvo daugiau nei malonu. O dabar sakyk, 
kokio apdovanojimo nori? Kalbėk, juk ne šiaip sau čia 
atvažiavai? 

Aliks pasiryžo. 

— Aš norėčiau, kad baigtųsi neapykanta tarp Montgo- 
merių ir Čatvortų. Tai padaryti padėtų kraujo ryšys tarp 
dviejų šeimų. Tegul Mailsas veda Elizabetą Čarvort. 

Karalius Henrikas susiraukė. 

— Pagal 1495 metų Aktą Mailsas yra nusikaltėlis. Jis 
pagrobė ledi Elizabetą. 
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— Ne! - sušuko Aliks iš įpročio, bet tuojau susigrie- 
bė. — Atleiskite, jūsų didenybe! — Ji parkrito prieš jį ant 
kelių. — Mailsas jos negrobė, o ledi Elizabeta nukentėjo 
dėl manęs. 

— Dėl tavęs? Duokite jai suolelį! - įsakė karalius Hen- 
rikas ir, kai ji atsisėdo, pridūrė: - O dabar papasakok man 
visą istoriją. 

Aliks papasakojo, kaip Pagnelis apkaltino ją, kaip jai 
teko slėptis nuo jo miške, kur ji pamilo Reiną. Pažvelgusi 
karaliui į akis, Aliks suprato, kad jam tai įdomu, todėl 
tęsė savo pasakojimą, kaip Pagnelis sugavo ją ir pagrobė 
Elizabetą. 

— Tu sakai, kad jis susuko ją į kilimą ir nuvežė Mail- 
sui? — pasitikslino karalius Henrikas. 

Aliks pasilenkė prie jo ir sušnabždėjo: 

— Prašau, nekartokite garsiai to, ką dabar pasakysiu. Aš 
girdėjau, kad ji buvo visiškai nuoga ir kad ji užpuolė lordą 
Mailsą su kirviu. Žinoma, viskas galėjo būti ir kitaip. 

Karalius sukikeno ir pasakė: 

— Pasakok toliau! 

Ji papasakojo jam apie teismą, kaip ji buvo paskelbta 
ragana, apie tai, kaip ja pasinaudojo, kad įviliotų Reiną 
į spąstus. 

- Ir jis vos spėjo tave išgelbėti? 

— Jis truputėlį pavėlavo: nuo dūmų aš keletui dienų 
netekau balso. 

Karalius paėmė ją už rankos. 

— Tai būtų buvusi didžiausia tragedija, — niūriai pa- 
baigė jis. — O kas atsitiko vėliau? 
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Jaudindamasi ji papasakojo apie kūdikio gimimą, 
grįžimą į mišką ir susitikimą su Brajanu Čarvortu. Papa- 
sakojo ji ir apie tai, kaip Brajanas apsirengė Reino šarvais 
ir kaip Reinas vos nenumirė nuo opijaus. 

— Taip... Vadinasi, tu nori, kad lordas Mailsas vestų 
ledi Elizabetą? 

— Ir dar... 

— Taip, kalbėk, — paragino jis ją. 

— Meldžiu, atleiskite Reinui, — paprašė ji. — Jis toks 
geras! Ir nerenka jokios kariuomenės. Stovykloje gyvena 
valkatos ir vargetos. Reinas skatina juos treniruotis, kad 
jie paprasčiausiai išeikvotų savo energiją ir atsikratytų 
liūdesio. 

— Liūdesys, — atsiduso karalius. — Taip, aš žinau tą 
ligą. O kaip pati ledi Elizabeta? Ar ji panorės tekėti už 
lordo Mailso? 

— Ji protinga ir, žinoma, supras šios santuokos svar- 
bą, o jei Mailsas toks pat, kaip ir jo broliai, tai argi ji jam 
atsakys? 

— Kada nors man reikia išsiaiškinti Montgomerių vyrų 
patrauklumo paslaptį. Jei ledi Elizabeta neprieštaraus, tai 
aš sutinku, kad toji santuoka įvyktų, nes noriu, kad vaikas 
turėtų tėvą. 

— O kaip Reinas? 

— O dėl jo tau teks paplušėti. Na, ką pasakysi, jei 
paprašysiu tavęs pabūti čia dar savaitę ir dainuoti man 
dieną naktį? 

— Aš paskirsiu visą savo gyvenimą, kad suteikčiau 
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jums malonumą, jei tai išgelbės mano vyrą! — aistringai 
patikino ji karalių. 

— Ne, vaikeli, negundyk manęs, aš ir taip turiu daugy- 
bę rūpesčių. Eik ir dainuok, o mes paruošim reikalingus 
popierius. — Jis davė ženklą vienam už jo nugaros stovin- 
čiam žmogui, ir šis greitai išėjo iš kambario. 

Aliks dainavo visą dieną, kol jai ėmė skaudėti gerklę. 
Saulė jau seniai buvo nusileidusi už horizonto, kai karalius 
pagaliau užsnūdo savo krėsle. 

— Dabar eikite ir pailsėkite, — pasakė jai vienas dva- 
riškis. — Lordas Geivinas laukia jūsų salėje. Jis palydės į 
jūsų kambarį. Esu tikras, kad jo didenybė anksti rytą vėl 
pakvies jus. 

Kai tik Aliks pamatė Geiviną, nuovargį lyg ranka nu- 
ėmė. Džiaugsmingai šypsodamasi, ji puolė į jo glėbį. 

- Jis sutinka! Jis sutinka! — užkimusiu balsu sušuko ji. 

Geivinas ją stipriai apkabino. 

— Einam, papasakosim viską Džuditai ir gelbėsim tavo 
balsą. Be to, mes elgiamės taip, kad greitai gali pasklisti 
visokios apkalbos. 

Aliks išsitiesė, pakėlė galvą, ir Geivinas iškilmingai 
nuvedė ją ilgais, siaurais koridoriais į jiems skirtus kam- 
barius. 

Aliks išgėrė Džuditos išvirtą arbatą ir ėmė laukti. 
Tas laukimas užsitęsė. Karalius Henrikas visą laiką laikė 
ją prie savęs. Aliks teko išklausyti įvairių dvaro gandų. 
Pavyzdžiui, ji sužinojo, kad karalius ketina vesti jaunąją 
princesę — našlę. Jai labai patiko didelis, gražus dvylika- 
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metis karaliaus sūnus — princas Henrikas. Jis buvo labai 
panašus į karalių. 

Vietoj vienos savaitės Aliks teko išbūti dvare dvi, kol 
buvo paruošti dokumentai dėl Mailso ir Elizabetos vestuvių. 
Na, o Aliks labai nerimavo dėl būsimo susitikimo su Reinu. 
Kaip jis sureaguos į dar vieną įsikišimą į jo reikalus? 

Praėjo dar kelios dienos, kol jie susipakavo savo daik- 
tus, ir dar kelios, kol pasiekė Montgomerių pilį. Neramia 
širdimi Aliks nulipo nuo arklio ir sustingo tikėdamasi, 
kad ją pasitiks Reinas. 

Reino pilyje nebuvo, tačiau atėjo keli jo laiškai. Ro- 
džeris Čatvortas atsisakė paleisti Elizabetą, bet Mailsas 
pranešė, kad vis dėlto ją surado. Sužinojęs tai, Geivinas 
ėmė niurnėti, kad jo brolelis niekada negerbė įstatymų. 
Mailsas rašė, kad jie susituokė netoli Čatvortų dvaro ir 
iškart po ceremonijos Elizabeta grįžo pas savo brolį. Šis 
pranešimas visus nustebino, bet Mailsas savo laiške nieko 
nepaaiškino. 

Praėjo savaitė. Iš Reino nebuvo jokių žinių. Antros 
savaitės pabaigoje Geivinas pasiuntė į mišką žygūnus, bet 
jie grįžę pasakė, kad niekas jų ten nepasitiko, o jie patys 
dvi dienas ieškojo ir nieko nerado. 

Kitą dieną į mišką išvyko pats Geivinas su savo žmo- 
nėmis. Grįžo tik po savaitės. 

— Reinas sėdi savo dvare, - pranešė jis. — Ir jis ten 
pasikvietė visus stovyklos gyventojus. Dabar vienam jo 
laukui tikriausiai tenka penki fermeriai, ir jis užsispyręs 
tvirtina, kad visiems mokės. Jei taip bus, po poros metų 
jis pats bus elgeta. 
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— Geivinai, — tyliai pratarė Aliks. 

Geivinas paglostė jai skruostą. 

— Dabar jis labai piktas, bet greitai nurims. 

Netarusi nė žodžio, Aliks pakilo ir išėjo iš kambario. 
Geivinas su Džudita tylėdami žiūrėjo jai įkandin. 

— Pasakyk man tiesą, - pareikalavo Džudita. 

— Velniai tegul griebia mano brolį! - suriko Geivinas 
ir įniršęs trenkė kumščiu į stalą. — Reinas pareiškė, kad 
Aliks vėl jį įžeidė ir kad šis kartas jau paskutinis: daugiau 
jis negali kęsti jos išsišokimų. Jis sako, kad ne kartą ją 
įspėjo, bet Aliks nepaklausė, ir jis žinąs, kad niekada jo 
neklausys ir toliau. 

— Gal tegul Stivenas pasikalba su juo... 

— Stivenas bandė, bet Reinas jo neklausė. Visą savo 
laiką jis leidžia su tais nusikaltėliais... — Geivinas staiga 
nusijuokė. — Įdomi istorija! Aliks tvirtina, kad ji labai 
dėkinga miško gyventojams ir kad niekada negalės jiems 
atsidėkoti. Toje stovykloje yra dainininkas, vardu Džos- 
linas. Kiek žinau, su juo Aliks klajojo po šalį. Tai va, jis 
sutiko žmogų, kuris buvo karaliaus dvare, kai ten dainavo 
Aliks. Nežinau, taip ten buvo iš tikrųjų, bet tas žmogus 
sako, kad Aliks prašė karaliaus atleisti ir visiems stovyklos 
gyventojams. 

— Neatsimenu, kad Aliks būtų apie tai pasakojusi... 

— Aš taip pat neatsimenu. Bet juk ji pasakojo kara- 
liui apie savo gyvenimą miške. Aš net girdėjau, kad vieną 
kartą karalius privertė ją apsirengti berniuko drabužiais, 
kad įrodytų, jog viskas tikrai taip ir buvo. 
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— Manai, kad Aliks pasakė karaliui, jog daugelis tų 
žmonių buvo nuteisti neteisingai? 

Geivinas nusišypsojo. 

— Aliks kartais būna tokia naivi! Turėdamas galvoje tą 
aplinką, kurioje ji užaugo, abejoju, kad ji suprastų, kokią 
didžiulę valdžią turėjo tomis dienomis. Žmonės per galvą 
verčiasi, kad karalius juos išklausytų, o Aliks tokią gali- 
mybę turėjo kiekvieną dieną. Jei ji būtų turėjusi priešą, 
lengvai būtų galėjusi pasiųsti jį ant ešafoto. 

Džudita susimąsčiusi pažvelgė į vyrą. 

— Lygiai taip pat ji galėjo išgelbėti kelis šimtus žmonių. 
Beje, ar buvo paskelbta dar kokių nors malonių? 

Geivinas šyptelėjo. 

— Reinas gali pats savo nuožiūra atleisti bet kam, kas, 
jo nuomone, vertas atleidimo. Aliks tiek daug dainavo 
apie Reino ištikimybę ir jo garbę, kad karalius jau buvo 
pasiruošęs paskelbti jį šventuoju. 

— Šaunuolė! Taip, savo balsu ji gali daug ką pasiekti. O 
tie žmonės žino, kad būtent Aliks prašė jų pasigailėti? 

— Na, Džoslinas pasistengė, kad jie viską sužinotų. 
Visi jie prašė Aliks palinkėti kuo geriausios sėkmės. Ta- 
čiau daugelis jų — tokie pat nenaudėliai kaip ir Stiveno 
škotai. Pasaulyje vis mažiau lieka pagarbos geriausiems 
žmonijos atstovams. 

Džudita nusijuokė. 

— Reikia pasakyti Aliks, kad ji jau padarė gerą darbą 
ir kad laikas imtis Reino. Mes turime priversti jį suprasti, 
kad Aliks gerai padarė, kad kreipėsi į karalių. 
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Im 


Praėjo dar mėnuo. Iš Reino nebuvo nė žodžio, o pats 
jis atsisakydavo skaityti laiškus, gautus iš Geivino pilies. Iš 
pradžių Aliks labai liūdėjo, bet pamažu liūdesys peraugo 
į pyktį. Jei jo išdidumas reiškia daugiau nei jų meilė ir jų 
duktė, tai tegul taip ir būna! 

Pyktis neatlėgo visą vasarą. Matydama, kaip auga 
Ketrina, Aliks pastebėjo, kad mergaitė iš tėvo paveldėjo 
tvirtą kūno sudėjimą. 

— Nėra jokių šansų, kad ji taptų liekna, elegantiška 
dama, — atsiduso ji, žiūrėdama į pirmus žingsnius žen- 
giančias storas Ketrinos kojytes. 

— Visi vaikai būna rubuiliai, — nusijuokė Džudita, 
mėtydama sūnelį. - Kiekvieną dieną Ketrina darosi vis 
labiau panašesnė į Reiną. Gaila, kad jis nemato. Užtektų 
tik pažvelgti į šias pilkas akis ir jos duobutes, ir jis iškart 
atsileistų. Reinas atiduotų kūdikiui viską. 

Džuditos žodžiai neišėjo Aliks iš galvos. 

— Aš nusprendžiau nusiųsti Ketriną pas tėvą, - pareiškė 
ji vakare Džuditai, laisčiusiai rožes. 

- Atsiprašau, ką tu pasakei? 

- Jis gali neatleisti man, bet kuo kalta Ketrina? Jai bus 
greitai metukai, o jis dar nė karto jos nematė. 

Džudita priėjo šluostydamasi rankas. 

— O jeigu Reinas paskui jos negrąžins? Ar išgyvensi ir 
vyro, ir dukters praradimą? 

— Aš įspėsiu, kad atiduodu ją tik iki Kalėdų ir kad 
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paskui Geivinas pasiims ją atgal. Reinas nesulaužys su- 
tarties. 

— Jeigu jis išvis panorės tartis. 

Aliks neatsakė. Visa širdimi ji troško ir tikėjosi, kad: 
Ketrina užkariaus ir suminkštins tėvo širdį. 

Po kelių dienų, kai jau viskas buvo paruošta kelionei, 
Aliks jau buvo linkusi persigalvoti, bet Džudita sulaikė ją, 
apkabinusi per pečius, ir ji tik pamojavo atsisveikindama 
savo dukteriai, kuri, lydima dvidešimties Geivino kariau- 
ninkų ir dviejų arklių, išvyko pas tėvą. 

Sulaikiusi kvapą, Aliks laukė. Praėjo kelios savaitės. 
Iš Reino nebuvo jokių žinių, bet viena auklė nuolat rašė, 
siųsdama savo laiškus per Džosliną. 

Auklė rašė, kokią sumaištį sukėlė ledi Ketrinos atvy- 
kimas ir kaip drąsiai ji elgėsi. Reino namai, jo žmonės ir 
jis pars labai ją išgąsdino. Iš pradžių auklė padarė išvadą, 
kad Reinas stengiasi nekreipti dėmesio į savo dukterį, bet 
vieną kartą, kai jos žaidė sode, Reinas pamėtėjo Ketrinai 
nusiritusį kamuoliuką, o paskui atsisėdo ant suoliuko ir 
ėmė ją stebėti. Ketrina parideno kamuolį tėvui, ir jie taip 
žaidė visą valandą. 

Pranešimų apie tokius įvykius auklės laiškuose vis dau- 
gėjo. Lordas Reinas pasiėmė dukterį pajodinėti. Lordas 
Reinas paguldė Ketriną miegoti. Lordas Reinas prisieki- 
nėja, kad jo dukrelė šneka ir kad ji - pats nuovokiausias 
vaikas visoje Anglijoje. 

Aliks džiaugėsi tomis naujienomis, tačiau pati skau- 
džiai išgyveno savo vienatvę. Kaip būtų puiku, jeigu ji 
kartu su Reinu galėtų gėrėtis dukrele! 
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Lapkričio vidury laiškai nustojo ėję, ir iki pat Kalėdų 
Aliks negavo jokių žinių. Kalėdų dieną Geivinas atėjo į 
jos kambarį ir pasakė, kad Ketrina grįžo ir dabar laukia 
jos žiemos sode. 

Aliks tekina nulėkė laiptais ir, nieko aplink nema- 
tydama, su ašaromis akyse puolė prie dukters, tyliai sto- 
vėjusios prie židinio. Ji vilkėjo puikia suknele, pasiūta iš 
aukso spalvos šilko. Praėjo keli mėnesiai, kai jos matėsi 
paskutinį kartą, ir Ketrina, išsigandusi motinos, atšoko 
nuo jos. 

— Džiaugsme mano, nejaugi manęs neprisimeni? — 
maldaujamai sušnabždėjo Aliks. 

Mergaitė dar labiau atsitraukė, o kai Aliks palinko prie 
jos, nusisuko ir, pribėgusi prie tėvo, apkabino jo kelius. 

Aliks nustebusi pakėlė galvą, ir jos akys susidūrė su 
Reino akimis. 

— Aš... aš tavęs nepastebėjau, — išlemeno ji. - Maniau, 
kad Ketrina čia viena. - Reinas nepratarė nė žodžio, jis 
įtemptai žiūrėjo į Aliks. Kažkas jai užspaudė gerklę. - Tu 
gerai atrodai, — pratarė ji, stengdamasi tarti žodžius kuo 
ramiau. 

Jis pasilenkė ir pakėlė Ketriną ant rankų. Aliks pa- 
matė, kaip mergaitė apkabino jo kaklą, prisispaudė prie 
krūtinės, ir ji pajuto pavydą. 

— Aš norėjau, kad tu pamatytum savo dukterį, — su- 
šnabždėjo ji. 

— Kodėl? - paklausė jis ir, išgirdusi jo balsą — tą gilų, 
žemą balsą, kurį taip gerai pažinojo, — ji vos nepradėjo 
raudoti. 
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Tačiau Aliks greitai susitvardė. 

— Kodėl? — piktai pakartojo ji. - Tu dar nei karto 
nebuvai matęs savo dukters ir dar klausi, kodėl ją atsiun- 
čiau tau? 

Reinas švelniai paglostė Ketrinai plaukus. 

— Tai tikrai gražus vaikas, - pasakė jis. — Geras ir at- 
jaučiantis, kaip ir jo motina. 

— Bet aš ne... - pradėjo Aliks ir nutilo pamačiusi, kad 
Reinas eina prie jos. Praėjęs pro ją, jis atidarė duris ir ati- 
davė Ketriną ten laukiančiai auklei. 

— Ar mes galime pasikalbėti? 

Aliks linktelėjo. 

Reinas priėjo prie židinio ir kurį laiką tylėdamas žiū- 
rėjo į ugnį. Paskui staigiai atsisuko į žmoną. 

— Žinai, — karčiai pratarė jis, — aš buvau toks įniršęs, 
kad norėjau tave užmušti. Lyg būtum visam pasauliui 
paskelbusi, kad Reinas Montgomeris nesugeba išspręsti 
savo problemų. 

— Aš visai nenorėjau... 

Jis judesiu paprašė ją patylėti. 

— Man sunku kalbėti, bet tu privalai tai išgirsti. Tada 
miške aš supratau, kodėl tavęs nemėgo žmonės. Tu manei 
esanti aukščiau už juos, ir tai jiems nepatiko. Paskui tu 
pati viską supratai ir nusprendei pasitaisyti. Tu pasikeitei, 
Aliks. — Jis kiek padelsė. - Nėra... lengva teisti patį save... 

Ji matė jo plačią nugarą, nunarintą galvą ir staiga 
labai jo pagailo. 

— Reinai, - sušnabždėjo ji, — aš viską suprantu. Dau- 
giau gali ir nekalbėti. 
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— Ne, aš pasakysiu! - Jis atsigręžė į ją. - Kaip manai, 
ar lengva man, vyrui, suprasti, kad tokia moteris, beveik 
vaikas, gali padaryti tai, ko aš nepajėgiu? 

— O kąaš padariau? - nuoširdžiai nustebusi paklausė 
Aliks. 

Jis nusišypsojo, ir jo akys buvo pilnos meilės. 

— Tikriausiai man atrodė, kad privalau viską spręsti 
savaip, nes viską, ką turėjau, paaukojau dėl kelių niekin- 
gų prašytojų. Tikriausiai man patiko būti nusikaltėlių 
karaliumi. 

— Reinai, — pasakė ji, paliesdama jo ranką. 

Jis sugriebė jos ranką ir lūpomis palietė pirštų galiukus. 

— Kodėl važiavai pas karalių Henriką? 

— Norėjau, kad jis tau atleistų. Ir kad leistų susituokti 
Elizabetai ir Mailsui. 

— Tai labai užgavo mano savimeilę, Aliks, - sušnabž- 
dėjo jis. — Aš juk svajojau įžengti į karaliaus Henriko 
apartamentus su šarvais ir pasikalbėti su juo kaip lygus 
su lygiu. — Ant jo skruosto atsirado duobutė. — O vietoj 
to pas jį nuvyksta mano žmona ir prašo pasigailėti manęs. 
Man buvo labai skaudu. 

— Bet aš nenorėjau... Ak, Reinai, kad išgelbėčiau tave, 
aš pasiryžusi bet ką padaryti! 

Jis nepastebėjo, kad kone laužo Aliks pirštus, — taip 
stipriai juos spaudė. 

— Mane apvylė mano išdidumas. Aš noriu... prašyti 
tavęs atleidimo. 

Aliks norėjo sušukti, kad ji jam viską atleidžia, bet 
suvokė, kad geriau tai pasakyti kitą kartą. 
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— Ber kada nors aš vėl užgausiu tavo savimeilę. 

— Aš žinau. 

Ji pakėlė smakrą. 

— Na, ką tu tada pasakysi? 

— Supyksiu ant tavęs. Labai supyksiu. Ir pažadėsiu 
tave užmušti. 

— Bet tada gal... — vos girdimai pratarė ji, ir jos akys 
vėl sublizgėjo nuo ašarų. 

— Aliks, aš noriu tavęs, o ne to, kas sutiks su kiekvienu 
mano žodžiu. - Jis sunkiai nurijo seiles, susiraukė ir tvirtai 
pridūrė: - Tu buvai teisi, kad važiavai pas karalių. 

— O kaip dėl Rodžerio Čatvorto? 

Reino akys piktai sublizgėjo. 

— O dėl jo buvai neteisi. Jei būčiau jį nužudęs, Mail- 
sas nebūtų... 

— Jei būtum jį nužudęs, karalius Henrikas būtų nu- 
žudęs tave! — išrėkė ji jam į veidą. 

— Aš būčiau paslėpęs jo kūną. Niekas... 

— Be jokios abejonės, kada nors būtum panorėjęs vie- 
šai prisipažinti, — su pasibjaurėjimu pastebėjo ji. - Ne, aš 
pasielgiau teisingai! 

Reinas norėjo kažką pasakyti, tačiau apsigalvojo ir 
nutilo, o paskui tyliai pasakė: 

— Na, gal tu ir teisi. 

— Aš... ką? — sumišusi sumurmėjo Aliks ir iškart pa- 
matė duobutę ant Reino skruosto. — Tu tyčiojiesi iš ma- 
nęs? — Ir pakėlė smakrą. 

Garsiai nusijuokęs, Reinas apglėbė ją rankomis. 


— Paklausyk, Aliks, atrodo, kad mums niekada ne- 


AKSOMINĖ DAINA 317 


pavyks iškart dėl visko susitarti, tačiau susitarkim veikti 
kartu. Ar negalėtum iš anksto pranešti man, ką ketini 
daryti? 

Ji truputėlį pagalvojo. 

— O jeigu tu paskui man neleisi to daryti? Ne, geriau 
jau elgsiuosi taip kaip anksčiau! 

— Aliks, — beveik suurzgė jis, o paskui nusikvatojo. 
Juokdamasis jis pamėtėjo ją į viršų. — Ak, Aliks, Aliks! 
Manau, kad mes niekada nenustosim pyktis. Ar tau tai 
patinka? 

— Mums visai nereikės pyktis, jei kartkartėmis tu iš 
pradžių pagalvosi, o tik paskui veiksi. Nors kartelį pa- 
mąstyk apie rytdieną. Jei būtum laikęsis šio principo, ne- 
būtum vedęs karaliaus kareivių prieš.*. - Ji nutilo: Reinas 
kandžiojo jai kaklą. 

— Aš aistringas žmogus, - sumurmėjo jis. - Nori, kad 
pasikeisčiau? 

Ji užvertė galvą, kad jam būtų patogiau. 

— Na, gal to ir nereikia daryti. Aš sugebėsiu patenkinti 
tavo aistrą, Reinai! - Atsitraukusi ji pažvelgė jam į akis. Jos 
veidas buvo labai rimtas. - Tu daugiau manęs nebepaliksi? 
Jei aš padarysiu ką nors tokio, kas tau nepatiks, nejaugi 
paliksi mane vieną su vaikais? 

Jo žvilgsnis taip pat surimtėjo. 

— Duodu tau, Aliksandrija Montgomeri, šventą riterio 
priesaiką: aš daugiau niekada tavęs nepaliksiu. 

Ji pastovėjo, atidžiai žiūrėdama į jo veidą, po to nu- 
sišypsojo ir apkabino jo kaklą. 


— Aš taip tave myliu! — karštai sušuko ji. 
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— Žinoma, tai nereiškia, kad aš negaliu užrakinti tavęs 
kambaryje ir pastatyti sargybos. Bet aš daugiau niekada 
nebesiųsiu tavęs pas savo brolį ir neužkrausiu jam ant 
pečių savo rūpesčių. 

— Rūpesčių! — įsižeidė ji. —- Aš suteikiau jūsų šeimai 
džiaugsmo, o tu juos skaudini. Tu — didelis užsispyręs... 

Reinas, apkurtintas jos riksmo, pasitrynė ausį. 

— Ak, koks mielas ir švelnus balselis! Jis minkštas kaip 
pavasario rytas, saldus kaip... 

Jis nebaigė, nes Aliks lūpomis prisispaudė prie jo lūpų, 
ir jis iškart pamiršo, ką norėjo pasakyti. 
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Išdidus ir impulsyvus trečiasis garsios 
Anglijoje Montgomerių šeimos narys 
Reinas, užsitraukęs karaliaus Henriko 
rūstybę, jau kurį laiką gyvena miške ir 
vadovauja visokio plauko visuomenės 
atstumtųjų gaujai. 

Vieną dieną į mišką atklysta liesutis 
vaikinukas, kurį, ilgai negalvojęs, 
Montgomeris imasi globoti ir paskiria 
būti ginklanešiu. Tačiau šeimos rūpesčių 
slegiamas Reinas ne iš karto pastebi, kad 
skardžiabalsis akiplėša ginklanešys — 
jauna, labai talentinga ir išdidi mergina. 
Žiauriai nužudyto teisininko dukrai, 
garsiai miestelio dainininkei ir 
muzikantei Aliks, kaip ir Reinui, 
priverstai slapstytis miške, tenka sunkus 
Montgomerių šeimos taikdarės vaidmuo. 


